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Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

οχετικά με τη σύναψη συμφωνίας οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

Σχέδιο 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

μεταξύ των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα και της 

Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα, αφενός, και της Δημοκρατίας 

της Σλοβενίας, αφετέρου 

(υποβληθείσα από την Επιτροπή) 





Αιτιολογική έκθεοη 

Στις 20 Ιουλίου 1992, το Συμ(3ούλιο εξουοιοδότησε την Επιτροπή να 

αρχίσει διαπραγματευθεί ς με τη Σλοβενία με σκοπό τη σύναψη μιας 

Συμφωνίας οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας. 

2. Σύμφωνα με τις διαπραγματευτικές οδηγίες που έδωσε το Συμβούλιο, 

μονογραφήθηκε από τους αρχηγούς TCV αντιπροσωπειών ένα σχέδιο 

Συμφωνίας στις 5 Νοεμβίου 1992. 

Η Συμφωνία οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας με τη Σλοβενία 

θα έχει περιεχόμενο παρόμοιο με τη Συμφωνία που υπεγράφη το 1980 

με την ΟΣΔΓ, με εξαίρεση το τμήμα που αφορά τον κοινωνικό τομέα 

(ισότητα μεταχείρισης και παρότρυνση για συντονισμό των 

καθεστώτων κοινωνικής ασφάλισης), το οποίο καταργήθηκε στη νέα 

συμφωνία. 

Η αλλαγή αυτή εξηγεί γιατί η προς σύναψη συμφωνία δεν είναι, σε 
αντίθεση με την προηγούμενη, μία συμφωνία σύνδεσης αλλά βασίζεται 

στα άρθρα 113 και 235 ΕΟΚ. 
Περιλαμβάνει επίσης μία εξελικτική ρήτρα βάσει της οποίας 

προβλέπεται η δυνατότητα σύναψης μιας ευρωπαϊκής συμφωνίας 

σύνδεσης. 

Η Επιτροπή προτείνει στο Συμβούλιο να εγκρίνει τα αποτελέσματα 

των διαπραγματεύσεων και να κινήσει τις διαδικασίες σύναψης της 

συμφωνίας. 

Κατά συνέπεια, υποβάλει, συνημμένα, μία πρόταση απόφασης του 

Συμβουλίου για τη σύναψη Συμφωνίας οικονομικής και εμπορικής 

συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της 

Δημοκρατίας της Σλοβενίας. 

Παραρτήματα α) : Δήλωση ττβ Επιτροπη$ 
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Δήλωρη της Είπτροττής 

σχετικά με τη δήλωση αριθ. 1 που αφορά το άρθρο 16 της συμφωνίας (ΕΟΚ) 
καθώς και τη δήλωση αριθ. 2 που αφορά το άρθρο 3 της συμφωνίας (ΕΚΑΧ). 

Η Επιτροπή δηλώνει διατεθειμένη να εξετάσει, το συντομότερο δυνατό μαζί 

με τις αρχές της Σλοβενίας, τα προβλήματα που αφορούν το συνολικό 

αυτόνομο καθεστώς των ανωτάτων ορίων, των ποσοτήτων αναφοράς και 

ποσοστώσεων που προβλέπεται στο άρθρο 16 της συμφωνίας ΕΟΚ και στο 

οποίο γίνεται αναφορά στη δήλωση αριθ. 1 της εν λόγω συμφωνίας καθώς 

και στο άρθρο 3 της συμφωνίας ΕΚΑΧ και στο οποίο γίνεται αναφορά στη 

δήλωση αριθ. 2 της εν λόγω συμφωνίας, προκειμένου να μελετήσει τη 

δυνατότητα αντικατάστασης του από ένα συμβατικό καθεστώς με τη 

Σλοβενία. 



3. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ «Ο 

Πρακτικά Συμβουλίου 

Δήλωση της Επιτροπής 

Όσον αφορά τη θεσμική δομή που προβλέπεται από τις γενικές και 

τελικές διατάξεις του τίτλου IV της συμφωνίας (ΕΟΚ) που πρόκειται να 

συναφθεί με τη Σλοβενία, η Επιτροπή, εκτιμώντας το πολιτικό ενδιαφέρον 

του θέματος και το γεγονός ότι η συμφωνία έχει μεταβατικό χαρακτήρα, 

δηλώνει διατεθειμένη να δεχτεί τη διατήρηση ενός συμβουλίου 

συνεργασίας. 

Η Επιτροπή δηλώνει , ωστόσο, ότι μια τέτοια θεσμική δομή δεν 

αποτελεί προηγούμενο για τις άλλες συμφωνίες του ιδίου τύπου. 



ΠΡΟΤΑΓΗ ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΊΟΥ 

ΤΗΣ 

σχετικά με τη σύναψη 

συμφωνίας οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και 

της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη : 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας, και 

ιδίως τα άρθρα 113 και 235, 

την πρόταση της Επιτροπής, 

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 

Εκτιμώντας : 

ότι πρέπει να εγκριθεί η συμφωνία οικονομικής και εμπορικής 

συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της 

Δημοκρατίας της Σλοβενίας, που υπογράφηκε στις 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ : 

ΆοΒοο ποώτο 

Εγκρίνεται εζ ονόματος της Κοινότητας η Συμφωνία οικονομικής και 

εμπορικής συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας 

και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας. 

Το κείμενο της Συμφωνίας επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

&GfifiO_£ 

0 πμόκδρος του Συμβουλίου προβαίνει στην κοινοποίηση που προβλέπει το 

άρθρο 53, παράγραφος 2 της Συμφωνίας. 

AP0PQ 3 

Η Επιτροπή, επικουρούμενη από τους αντιπροσώπους των κρατών μελών, 

εκπροσωπεί την Κοινότητα στο συμβούλιο συνεργασίας που συστήνεται με 

το άρθρο 38 της συμφωνίας. 



Αοθοο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων. Αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία δημοσίευσης της. 

Βρυξέλλες, 

Για το Συμβούλιο 

0 Πρόεδρος 
(υπογραφή) 

ζ 



Συμφωνία συνεργασίας 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και 

της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 



* 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 

που εφεξής καλείται "ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ" 

αφενός, 

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ 

που εφεξής καλείται "ΣΛΟΒΕΝΙΑ" 
αφετέρου, 

ΠΡΟΟΙΜΙΟ 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΜΕΝΕΣ να επεκτείνουν την οικονομική συνεργασία μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Σλοβενίας· 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΜΕΝΕΣ να προωθήσουν την ανάπτυξη και τη διαφοροποίηση της 

οικονομικής, χρηματοδοτικής και εμπορικής συνεργασίας με σκοπό να ευνοήσουν 

την επίτευξη καλύτερης ισορροπίας καθώς και τη βελτίωση της δομής και την 

ανάπτυξη του όγκου των εμπορικών τους συναλλαγών, και την αύξηση της 

ευημερίας των πληθυσμών τους· 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΜΕΝΕΣ να εγγυηθούν ασφαλέστερη βάση για τη συνεργασία, σύμφωνα με 

τις διεθνείς τους δεσμεύσεις· 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ τους στόχους των συμφωνιών που υπεγράφησαν στο OS Ι MO στις 10 

Νοεμβρίου 1975 από την Ιταλική Δημοκρατία και την Ομοσπονδιακή Σοσιαλιστική 

Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας και ιδίως τους στόχους που περιέχονται στο 

πρωτόκολλο για την ελεύθερη ζώνη και στη συμφωνία για την προώθηση της 

οικονομικής συνεργασίας μεταξύ των δύο αυτών χωρών· 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΣΥΝΕΙΔΗΣΗ της ανάγκης οργάνωσης αρμονικών οικονομικών και εμπορικών 

σχέσεων μεταξύ της Κοινότητας και της Σλοβενίας· 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΣΥΝΕΙΔΗΣΗ ότι είναι σημαντικό να εφαρμοστούν πλήρως όλες οι 

διατάξεις και οι αρχές της διαδικασίας της ΔΑΣΕ και, ιδίως, αυτές της 

τελικής πράξεως του Ελσίνκι, των τελικών εγγράφων των συνεδριάσεων της 

Μαδρίτης και της Βιέννης, της Κοπεγχάγης και του Χάρτη των Παρισίων για μια 

νέα Ευρώπη, ιδίως όσον αφορά το κράτος δικαίου, τη δημοκρατία και τα 

ανθρώπινα δικαιώματα, καθώς και οι διατάξεις και αρχές της Διάσκεψης της 

Βόνης και της ΔΑΣΕ για την οικονομική συνεργασία· 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι είναι σημαντικό να διασφαλιστούν τα δικαιώματα των 

εθνοτήτων και εθνικών ομάδων και των μειονοτήτων σύμφωνα με τις υποχρεώσεις 

που αναλήφθηκαν στο πλαίσιο της ΔΑΣΕ· 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΣΥΝΕΙΔΗΣΗ ότι είναι σημαντικό να ενισχυθούν οι δημοκρατικοί τους 

θεσμοί και να υποστηριχθεί η διαδικασία οικονομικής μεταρρύθμισης στη 

Σλοβενία· 



% 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΣΥΝΕΙΔΗΣΗ ότι η παρούσα συμφωνία συνεργασίας αποτελεί το πρώτο βήμα 
για την οργάνωση των σχέσεων μεταξύ των συμβαλλομένων μερών και ότι μπορεί 
να αντικατασταθεί, εν ευθέτω χρόνω, από μία "ευρωπαϊκή συμφωνία" σύνδεσης 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΑΝ ΝΑ ΣΥΝΑΨΟΥΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΣ ΤΟ ΣΚΟΠΟ ΑΥΤΟ ΟΡΙΣΑΝ 
ΠΛΗΡΕΞΟΥΣΙΟΥΣ : 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ 

ΟΙ ΟΠΟΙΕΣ, μετά την αλλαγή των πληρεξουσίων εγγράφων τους που βρέθηκαν 
εντάξει, συμφώνησαν στις ακόλουθες διατάξεις: 

'AP0PQ ÏÏPÏ&TQ 

Η παρούσα συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της 
Σλοβενίας αποσκοπεί στην προώθηση γενικής συνεργασίας μεταξύ των 
συμβαλλομένων μερών με σκοπό τη συμβολή στην οικονομική και κοινωνική 
ανάπτυξη της Σλοβενίας και την ενίσχυση των σχέσεων τους. Για το σκοπό 
αυτό, θεσπίζονται και εφαρμόζονται διατάξεις και πράξεις στον τομέα της 
οικονομικής, τεχνικής και χρηματοδοτικής συνεργασίας, καθώς και στον τομέα 
των εμπορικών συναλλαγών. 

0 σεβασμός των δημοκρατικών αρχών και των δικαιωμάτων του ανθρώπου, όπως 
ορίζονται στην τελική πράξη του Ελσίνκι και στον Χάρτη των Παρισίων για μία 
νέα Ευρώπη, εμπνέει τις εσωτερικές και διεθνείς πολιτικές της Κοινότητας 
και της Σλοβενίας, και αποτελεί βασικό στοιχείο της παρούσας συμφωνίας. 
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ΤΙΤΛΟΣ ΠΡΩΤΟΣ 

Η ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ, ΤΕΧΝΙΚΗ ΚΑΙ ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

'AP0PQ 2 

Η Κοινότητα και η Σλοβενία καθιερώνουν συνεργασία με στόχο τη συμβολή 

στην ανάπτυξη της Σλοβενίας, με ενέργειες που συμπληρώνουν τις προσπάθειες 

που καταβάλλει η εν λόγω χώρα, και την ενίσχυση των υφισταμένων οικονομικών 

δεσμών μεταξύ της Σλοβενίας και της Κοινότητας στην ευρύτερη δυνατή βάση 

και προς αμοιβαίο όφελος των μερών. 

ΆΡΘΡΟ 3 

Για την υλοποίηση της συνεργασίας που αναφέρεται στο άρθρο 2 

λαμβάνονται υπόψη ιδίως οι στόχοι και οι προτεραιότητες ανάπτυξης της 

Σλοβενίας. 

ΆΡ9ΡΟ 4 

1. Σκοπός της συνεργασίας στο βιομηχανικό τομέα μεταξύ της Κοινότητας 

και της Σλοβενίας είναι να ευνοηθούν ιδίως : 

η συμμετοχή της Κοινότητας στις προσπάθειες που καταβάλλει η 

Σλοβενία για τον εκσυγχρονισμό και την αναδιάρθρωση της 

βιομηχανίας της ώστε να διευκολυνθεί η μετάβαση προς μία 

οικονομία αγοράς, 

η μελέτη για τις προοπτικές της αγοράς και η προώθηση του 

εμπορίου των δύο μερών στο πλαίσιο των αντιστοίχων αγορών τους 

καθώς και στις αγορές των τρίτων χωρών, 

η ενθάρρυνση της μεταφοράς και της ανάπτυξης της τεχνολογίας στη 

Σλοβενία, 

η ενθάρρυνση και η προώθηση της συνεργασίας στο τομέα της 

μακροπρόθεσμης παραγωγής μεταξύ των οικονομικών παραγόντων των 

δύο μερών, γεγονός που θα επιτρέψει την καθιέρωση σταθερότερων 

και πιο ισορροπημένων δεσμών μεταξύ των αντιστοίχων οικονομιών 

τους, 

η αναζήτηση των καταλλήλων τρόπων και μέσων για την κατάργηση και 

από τα δύο μέρη των φραγμών που δεν έχουν δασμολογικό χαρακτήρα 

ούτε αφορούν ποσοστώσεις και που πιθανώς να παρεμποδίζουν την 

τιρόοβαοΐ) οτι ς ανι Ιοτοι χι:ς αγοράς. 

ο ανταγωνισμός των αγορών αγαθών και υπηρεσιών μέσω προκήρυξης 

διαγωνισμών, 

η διοργάνωση επαφών και συναντήσεων μεταξύ υπευθύνων των 

βιομηχανικών πολιτικών, οικονομικών φορέων και παραγόντων κατά 

τρόπο ώστε να προωθηθεί στο βιομηχανικό τομέα η καθιέρωση νέων 

σχέσεων, σύμφωνα με τους στόχους της συμφωνίας, 

οι ανταλλαγές διαθέσιμων πληροφοριών σχετικά με τις προοπτικές 

και με τις βραχυπρόθεσμες και μεσοπρόθεσμες προβλέψεις στον τομέα 

της παραγωγής, της κατανάλωσης και των συναλλαγών. 
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2. Τα συμβαλλόμενα μέρη προωθούν την ανάπτυξη και την ενίσχυση των 
μικρομεσαίων επιχειρήσεων και τη συνεργασία μεταξύ MME της Κοινότητας και 
της Σλοβενίας. 

Για το σκοπό αυτό, ενθαρρύνουν την ανταλλαγή πληροφοριών και τη 
μεταφορά τεχνολογίας, ιδίως με την καθιέρωση των καταλλήλων διασυνδέσεων 
(γραφείο για την ανάπτυξη επαφών μεταξύ των επιχειρήσεων, Business 
cooperation Network, Euro-info, συνέδρια κ.λπ.) 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν μέτρα για την προώθηση και την 
προστασία των επενδύσεων του άλλου μέρους στο έδαφος τους και, για το 
σκοπό αυτό, καταβάλλουν προσπάθειες για τη σύναψη, προς το συμφέρον και των 
δύο μερών, αμοιβαίων συμφωνιών για την προώθηση και την προστασία των 
επενδύσεων. 

4. Η συνεργασία στον τομέα της ενέργειας μεταξύ της Κοινότητας και της 
Σλοβενίας αποσκοπεί στην προώθηση ιδίως της συμμετοχής των οικονομικών 
κύκλων των συμβαλλομένων μερών στα προγράμματα έρευνας, παραγωγής και 
μεταποίησης των ενεργειακών πόρων της Σλοβενίας, καθώς και όλων των άλλων 
δράσεων κοινού ενδιαφέροντος. 

ΆΡ9ΡΟ δ 

1. Η Κοινότητα και η Σλοβενία καταβάλλουν προσπάθειες για τη συνέχιση 
της ανάπτυξης και της ενίσχυσης της συνεργασίας σε επιστημονικά και 
τεχνολογικά θέματα στο πλαίσιο της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της 
επιστημονικής και τεχνικής έρευνας COST. 

2. Επιπλέον, τα συμβαλλόμενα μέρη διατίθενται να προβλέψουν συνεργασία 
σε ορισμένους τομείς έρευνας όπου η Κοινότητα πραγματοποιεί επιστημονικά 
και τεχνικά προγράμματα. 

ΆΡ9ΡΟ 6 

1. Στον γεωργικό τομέα, η συνεργασία μεταξύ της Κοινότητας και της 
Σλοβενίας αποσκοπεί ιδίως : 

στην ενθάρρυνση της επιστημονικής και τεχνικής συνεργασίας στο 
πλαίσιο προγραμμάτων κοινού ενδιαφέροντος, συμπεριλαμβανομένων 
των προγραμμάτων σε τρίτες χώρες, 

στην προώθηση ιδίως των αμοιβαία επωφελών επενδύσεων και, για το 
σκοπό αυτό, στην επιδίωξη της αλληλοσυμπλήρωσης. 

7. Για το σκοπό πυτό. η Κοινότητα και η Σλοβενία: 

εντατικοποιούν τις ανταλλαγές πληροφοριών σχετικά με τις 

κατευθύνσεις των αντιστοίχων γεωργικών πολιτικών τους, τις 
βραχυπρόθεσμες και μεσοπρόθεσμες προβλέψεις σχετικά με την 
παραγωγή, την κατανάλωση και τις συναλλαγές, 

διευκολύνουν και ευνοούν τη μελέτη συγκεκριμένων προγραμμάτων 
συνεργασίας προς το αμοιβαίο συμφέρον των δύο μερών, 

ενθαρρύνουν την βελτίωση και τη διεύρυνση των επαφών μεταξύ των 
οικονομικών κύκλων. 



Άοθοο 7 

1. Στον τομέα των μεταφορών, η Κοινότητα και η Σλοβενία εξετάζουν τις 

δυνατότητες: 

βελτίωσης και ανάπτυξης, με σκοπό ιδίως την αλληλοσυμπλήρωση, την 

παροχή υπηρεσιών κυρίως όσον αφορά τις εσωτερικές μεταφορές, 

συμπεριλαμβανομένων των συνδυασμένων μεταφορών, 

θέσης σε εφαρμογή ειδικών ενεργειών στον τομέα αυτό προς το 

αμοιβαίο συμφέρον. 

2. Στόχος της συνεργασίας είναι επίσης να ευνοηθεί η βελτίωση και η 

ανάπτυξη της υποδομής προς το αμοιβαίο συμφέρον των μερών. 

Για το σκοπό αυτό, η Κοινότητα και η Σλοβενία ανταλλάσσουν 

πληροφορίες για τα προγράμματα που αφορούν θέματα κοινού ενδιαφέροντος και 

ενθαρρύνουν τη συνεργασία για την υλοποίηση τους. 

3. Εξάλλου, η Κοινότητα και η Σλοβενία : 

προβαίνουν σε ανταλλαγές απόψεων και πληροφοριών σχετικά με την 

ανάπτυξη των αντιστοίχων πολιτικών τους σε θέματα μεταφορών, 

ενθαρρύνουν τη συνεργασία μεταξύ των λιμένων της Αδριατικής με 

βάση το αμοιβαίο συμφέρον. 

'AP0PO 8 

Η Κοινότητα και η Σλοβενία ενθαρρύνουν τις ανταλλαγές πληροφοριών 

στον τομέα του τουρισμού καθώς και τη συμμετοχή σε κοινές μελέτες σχετικά 

με τις δυνατότητες ανάπτυξης του τομέα αυτού και προωθούν τις επαφές μεταξύ 

των αρμοδίων οργανισμών τους και των επαγγελματικών τουριστικών ενώσεων με 

σκοπό την αύξηση της τουριστικής κίνησης. 

'AP0PQ 9 

Με σκοπό τη βελτίωση της ποιότητας και του πλαισίου ζωής, του 

περιβάλλοντος και των συνθηκών διαβίωσης των δύο μερών, την από κοινού 

αξιοποίηση των τεχνικών γνώσεων στον τομέα του περιβάλλοντος και την 

προώθηση της συνεργασίας όσον αφορά τα οικολογικά προβλήματα, η Κοινότητα 

και η Σλοβενία προβαίνουν σε ανταλλαγές πληροφοριών για την εξέλιξη των 

αντιστοίχων πολιτικών τους και ενθαρρύνουν την κοινή εφαρμογή ειδικών 

ενεργειών προτεραιότητα*., 

'AP0PQ 10 

Η Κοινότητα και η Σλοβενία ενθαρρύνουν τις ανταλλαγές πληροφοριών για 

την εξέλιξη των αντιστοίχων πολιτικών τους στον τομέα της αλιείας και την 

εφαρμογή προγραμμάτων κοινού ενδιαφέροντος με σκοπό την προώθηση και την 

διεύρυνση της συνεργασίας στον εν λόγω τομέα. 



'Apgpo 11 

1. Στο πλαίσιο της χρηματοδοτικής συνεργασίας, η Κοινότητα και η 

Σλοβενία προβαίνουν σε ανταλλαγές πληροφοριών και σε κοινές αναλύσεις 

σχετικά με τις μεσοπρόθεσμες οικονομικές τους πολιτικές, την εξέλιξη του 

ισοζυγίου πληρωμών και τις πολιτικές στον τομέα αυτό, καθώς και την εξέλιξη 

των χρηματοπιστωτικών αγορών στον ευρωπαϊκό χώρο, με σκοπό την προώθηση της 

δραστηριότητας των οικονομικών παραγόντων. 

Η Κοινότητα και η Σλοβενία προβαίνουν, στο πλαίσιο του συμβουλίου 

συνεργασίας, σε ανταλλαγές πληροφοριών σχετικά με τις γενικές συνθήκες που 

πιθανόν να επηρεάσουν τις ροές κεφαλαίων που σχετίζονται με τη 

χρηματοδότηση των επενδύσεων σε διάφορους τομείς κοινού ενδιαφέροντος. 

2. Η Κοινότητα συμμετέχει στη χρηματοδότηση των επενδυτικών προγραμμάτων 

αμοιβαίου ενδιαφέροντος που λαμβάνουν υπόψη τους στόχους της παρούσας 

συμφωνίας, υπό τους όρους που αναφέρονται στο πρωτόκολλο για τη 

χρηματοδοτική συνεργασία που θα αποτελέσει αντικείμενο διαπραγμάτευσης 

μεταξύ των συμβαλλομένων μερών. 

ΆΡ0ΡΟ 12 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη καταβάλλουν προσπάθειες για την ενθάρρυνση και 

την προώθηση της συνεργασίας, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων τους, στους 

ακόλουθους τομείς: 

πληροφόρηση, 

ανάπτυξη των ανθρωπίνων πόρων, εκπαίδευση και κατάρτιση, 

στατιστικές και τελωνεία, 

τηλεπικοινωνίες, 

τυποποίηση. 

2. Η Κοινότητα στηρίζει την προσέγγιση των νομοθεσιών της Σλοβενίας και 

της Κοινότητας με την παροχή κατάλληλης τεχνικής βοήθειας. 

3. Οι διοικητικές αρχές των συμβαλλομένων μερών παρέχουν αμοιβαίως 

βοήθεια σε τελωνειακά θέματα σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου 

αριθ. 1. 

ΆΡ9ΡΟ 13 

1. Προκειμένου να υλοποιηθούν οι στόχοι της παρούσας συμφωνίας, το 

συμβούλιο συνεργασίας καθορίζει περιοδικά το γενικό προσανατολισμό της 

συνεργασίας. 

2. Το συμβούλιο συνεργασίας αναλαμβάνει να αναζητήσει τρόπους και 

μεθόδους για την εφαρμογή της συνεργασίας στους τομείς που καθορίζει η 

συμφωνία. 

Τ'ΤΛΟΣ 

ΟΙ ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΣΥΝΑΛΛΑΓΕΣ 
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'ApQpQ 14 

Στον εμπορικό τομέα, στόχος της παρούσας συμφωνίας είναι η προώθηση 

των συναλλαγών μεταξύ των συμβαλλομένων μερών, αφού ληφθούν υπόψη τα 

αντίστοιχα επίπεδα ανάπτυξης και η ανάγκη εξασφάλισης καλύτερης ισορροπίας 

στις εμπορικές τους συναλλαγές με σκοπό τη βελτίωση των όρων πρόσβασης των 

προϊόντων της Σλοβενίας στην αγορά της Κοινότητας. 

'APQPO. 15 

Με την επιφύλαξη των ειδικών διατάξεων που προβλέπονται για ορισμένα 

προϊόντα στα άρθρα 16 και 17, τα άλλα προϊόντα εκτός από αυτά που 

απαριθμούνται στο παράρτημα II της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 

Οικονομικής Κοινότητας και στο παράρτημα Α της παρούσας συμφωνίας, 

καταγωγής Σλοβενίας, γίνονται δεκτά για εισαγωγή στην Κοινότητα χωρίς 

ποσοτικούς περιορισμούς ούτε μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος και 

απαλλάσσονται δασμών και φορολογικών επιβαρύνσεων ισοδυνάμου αποτελέσματος. 

ΆΡ9ΡΟ 16 

1. Για τα προϊόντα καταγωγής Σλοβενίας, που αναφέρονται στα παραρτήματα 

ΓΙ, Π Ι , ΠΙΙ, MV, Δ και Ε, η Κοινότητα θεσπίζει το δασμολογικό καθεστώς 

εισαγωγής υπό τους όρους και εντός των ορίων των οροφών ή των ποσοστώσεων ή 

των ποσοτήτων αναφοράς που καθορίζει ετησίως. 

2. Για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα που αναφέρονται στο παράρτημα ΣΤ, 

η Κοινότητα καθορίζει τις ποσοτικές ποσοστώσεις εισαγωγής. Τα προϊόντα αυτά 

θα αποτελέσουν αντικείμενο, εφόσον παραστεί ανάγκη, ξεχωριστής συμφωνίας 

που θα συναφθεί μεταξύ της Κοινότητας και της Σλοβενίας. 

'ApQPQ 17 

Οι εισαγωγικοί δασμοί, δηλαδή οι τελωνειακοί δασμοί και οι εισφορές 

(κινητά στοιχεία) που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα των 

προϊόντων που απαριθμούνται στο παράρτημα Β είναι οι δασμοί που αναφέρονται 

για καθένα από αυτά στο εν λόγω παράρτημα. 

ΆΡΘΡΟ 18 

1. Η Κοινότητα, για ορισμένα προϊόντα, που αναφέρονται στο άρθρο 15, και 

τα οποία θεωρεί ευαίσθητα, επιφυλάσσεται να υποβάλει το θέμα οτο συμβούλιο 

συνεργασίας προκειμένου να καθορισθούν οι ειδικοί όροι πρόσβασης στην αγορά 

της που αποβαίνουν απαραίτητοι. 

Το συμβούλιο συνεργασίας καθορίζει τους εν λόγω όρους κατά τη 

διάρκεια μέγιστης περιόδου τριών μηνών από την κοινοποίηση. Ελλείψει 

απόφασης του συμβουλίου συνεργασίας εντός της προαναφερθείσας προθεσμίας, η 

Κοινότητα μπορεί να λάβει τα απαραίτητα μέτρα. Εντούτοις τα μέτρα αυτά δεν 

μπορούν να υπερβούν το πεδίο δράσεως των μέτρων που θα προκύψουν, για αυτά 

τα προϊόντα, από τις διατάξεις που προβλέπονται στο άρθρο 16 παράγραφος 1, 

υπό τους όρους που αναφέρουν οι εν λόγω διατάξεις. 



2. Για την εφαρμογή των διατάξεων που αναφέρονται στην παράγραφο 1, τα 

συμβαλλόμενα μέρη προβαίνουν σε τακτικές ανταλλαγές πληροφοριών στο πλαίσιο 

του συμβουλίου συνεργασίας πριν καθορίσουν ενδεχομένως τις ειδικές συνθήκες 

πρόσβασης των εν λόγω προϊόντων στην αντίστοιχη αγορά των συμβαλλομένων 

μερών. Οι ανταλλαγές αυτές πληροφοριών αφορούν ιδίως τα εμπορικά ρεύματα 

και τις μεσοπρόθεσμες και μακροπρόθεσμες προβλέψεις παραγωγής. 

3. Το συμβούλιο συνεργασίας εξετάζει περιοδικά τα μέτρα που λαμβάνονται 

στο πλαίσιο της παραγράφου 1 για να εξακριβώσει κατά πόσον είναι σύμφωνα με 

τους στόχους της συμφωνίας. 

'APQPQ 19 

Τα προϊόντα που αναφέρονται στην παρούσα συμφωνία, καταγωγής 

Σλοβενίας, δεν μπορούν να έχουν ευνοϊκότερη μεταχείριση κατά την εισαγωγή 

στην Κοινότητα από αυτήν που παρέχουν μεταξύ τους τα κράτη μέλη. 

Άοθοο 20 

Η Σλοβενία παρέχει στην Κοινότητα, στον τομέα των συναλλαγών, 

μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από το καθεστώς του μάλλον ευνοουμένου 

κράτους. 

'ΑΡβΡΡ. 21 

Η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει την εφαρμογή ειδικών καθεστώτων 

σχετικά με την κυκλοφορία των εμπορευμάτων που προβλέπονται στις συμφωνίες 

για τις παραμεθόριες περιοχές που έχουν συναφθεί παλαιότερα μεταξύ ενός ή 

περισσοτέρων κρατών μελών και της Ομοσπονδιακής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας 

της Γιουγκοσλαβίας. 

•AP0PQ 22 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη κοινοποιούν αμοιβαία, κατά την υπογραφή της 

παρούσας συμφωνίας, τις διατάξεις σχετικά με το καθεστώς των συναλλαγών που 

εφαρμόζουν. 

2. Η Σλοβενία έχει τη δυνατότητα να εισάγει στο καθεστώς συναλλαγών με 

την Κοινότητα νέους δασμούς και φορολογικές επιβαρύνσεις ισοδύναμου 

αποτελέσματος ή νέους ποσοτικούς περιορισμούς και μέτρα ισοδύναμου 

αποτελέσματος και να αυξήσει ή να καταστήσει δυσμενέστερους τους δασμούς 

και τις φορολογικές FIT ι βαρύνσε ι ς ή τους ποσοτικού·: πιρι ορισμούς και τα 

μέτρα ισοδύναμου αποτελέσματος που εφαρμόζονται στα προϊόντα καταγωγής ή με 

προορισμό την Κοινότητα, εφόσον η εκβιομηχάνηση και η ανάπτυξη της 

καθιστούν απαραίτητα αυτά τα μέτρα. Σύμφωνα με τους στόχους της συμφωνίας, 

η Σλοβενία επιλέγει τα μέτρα που θίγουν λιγότερο τα εμπορικά και οικονομικά 

συμφέροντα της Κοινότητας. 

3. Ενημερώνει σχετικά την Κοινότητα έτσι ώστε να υπάρξει δυνατότητα, εν 

ευθέτω χρόνω, κατάλληλης ανταλλαγής απόψεων σχετικά με το θέμα αυτό. 

4. Το συμβούλιο συνεργασίας εξετάζει περιοδικά τα μέτρα που λαμβάνει η 

Σλοβενία στο πλαίσιο της παραγράφου 2. 



*5 

'APEPQ 23 

Η έννοια των "προϊόντων καταγωγής" για την εφαρμογή των τίτλων II και 
III και οι σχετικές μέθοδοι διοικητικής συνεργασίας καθορίζονται στο 
πρωτόκολλο αριθ. 1. 

Άρβοο 24 

Σε περίπτωση τροποποίησης της ονοματολογίας των δασμών των 
συμβαλλομένων μερών για τα προϊόντα που αναφέρονται στη συμφωνία, το 
συμβούλιο συνεργασίας μπορεί να προσαρμόσει τη δασμολογική ονοματολογία των 
προϊόντων στις εν λόγω τροποποιήσεις, με τη τήρηση πάντα της αρχής της 
διατήρησης των ουσιαστικών πλεονεκτημάτων που απορρέουν από την παρούσα 
συμφωνία. 

'APQPQ 25 

Τα συμβαλλόμενα μέρη δεν επιβάλλουν καμία εσωτερική επιβάρυνση που να 
καθιερώνει άμεσα ή έμμεσα διάκριση μεταξύ των προϊόντων ενός από τα 
συμβαλλόμενα μέρη και των ομοειδών προϊόντων καταγωγής του άλλου 
συμβαλλομένου μέρους. 

Για τα προϊόντα που εξάγονται προς το έδαφος ενός από τα συμβαλλόμενα 
μέρη, η επιστροφή των εσωτερικών επιβαρύνσεων δεν μπορεί να υπερβαίνει τις 
επιβαρύνσεις που εφαρμόστηκαν άμεσα ή έμμεσα στα εν λόγω προϊόντα. 

'ApQpo 26 

Οι πληρωμές που σχετίζονται με εμπορικές συναλλαγές που 
πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις διατάξεις του συστήματος κανονισμών για το 
εξωτερικό εμπόριο και το συνάλλαγμα, καθώς και η μεταφορά αυτών των 
πληρωμών προς το κράτος μέλος της Κοινότητας όπου κατοικεί ο πιστωτής ή 
προς τη Σλοβενία δεν υπόκεινται σε κανένα περιορισμό. 

ΆΡ9ΡΟ 27 

Η Σλοβενία λαμβάνει μέτρα που εγγυούνται την ουσιαστική και κατάλληλη 
προστασία της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας, μέτρα 
του ιδίου επιπέδου με τα κοινοτικά, και προσχωρεί στις διεθνείς συμβάσεις 
στον τομέα της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. 

'AP0PQ 28 

Η συμφωνία δεν αποτελεί εμπόδιο στις απαγορεύσεις ή τους περιορισμούς 
εισαγωγής, εξαγωγής ή διαμετακόμισης που επιβάλλουν λόγοι δημόσιας ηθικής, 
τάξεως και ασφάλειας, προστασίας της υγείας και της ζωής των ατόμων και 
ζώων ή διατήρησης των φυτών, προστασίας των εθνικών θησαυρών με 
καλλιτεχνική, ιστορική ή αρχαιολογική αξία ή προστασίας της πνευματικής, 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας, ούτε στους κανονισμούς σχετικά με 
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τον χρυσό και τον άργυρο. Εντούτοις, αυτές οι απαγορεύσεις και οι 

περιορισμοί δεν πρέπει να αποτελέσουν μέσο αυθαίρετης διάκρισης, ούτε 

συγκαλυμμένου περιορισμού στο πλαίσιο των εμπορικών σχέσεων μεταξύ των 

συμβαλλομένων μερών. 

ΆΡΕΡΟ 29 

1. Εάν ένα από τα συμβαλλόμενα μέρη διαπιστώσει πρακτικές ντάμπινγκ στις 

σχέσεις του με το άλλο συμβαλλόμενο μέρος, μπορεί, σύμφωνα με τη συμφωνία 

σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου VI της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και 

Εμπορίου, να λάβει τα κατάλληλα μέτρα κατά των πρακτικών αυτών σύμφωνα με 

τις διαδικασίες που προβλέπονται στο άρθρο 32. 

2. Σε περίπτωση μέτρων κατά ορισμένων επιδοτήσεων, τα συμβαλλόμενα μέρη 

αναλαμβάνουν την υποχρέωση να τηρήσουν τις διατάξεις της συμφωνίας σχετικά 

με την ερμηνεία και την εφαρμογή των άρθρων VI, XVI και XXIII της Γενικής 

Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου. 

Σε περίπτωση σοβαρών διαταράξεων σ'έναν τομέα οικονομικής 

δραστηριότητας ή δυσχερειών που ενδεχομένως να μεταβάλουν σημαντικά την 

οικονομική κατάσταση της περιοχής, το ενδιαφερόμενο συμβαλλόμενο μέρος 

μπορεί να λάβει τα απαραίτητα δ ι ασφαλιστικά μέτρα υπό τους όρους και 

σύμφωνα με τις διαδικασίες που προβλέπονται στο άρθρο 32. 

ΆΡΒΡΟ 31 

Εάν ένα συμβαλλόμενο μέρος υποβάλει τις εισαγωγές προϊόντων που είναι 

δυνατόν να προκαλέσουν τις δυσχέρειες τις οποίες αναφέρει το άρθρο 30 σε 

διοικητική διαδικασία που αποσκοπεί στην έγκαιρη παροχή πληροφοριών σχετικά 

με την εξέλιξη των εμπορικών ρευμάτων, ενημερώνει σχετικά το άλλο 

συμβαλλόμενο μέρος. 

'ΑΡβΡΟ 32 

1. Στις περιπτώσεις που αναφέρουν τα άρθρα 29 και 30, πριν τη λήψη των 

μέτρων που προβλέπονται σ'αυτά, ή το ταχύτερο δυνατόν στις περιπτώσεις που 

καλύπτει η παράγραφος 2, το εν λόγω συμβαλλόμενο μέρος παρέχει στο 

συμβούλιο συνεργασίας όλα τα χρήσιμα στοιχεία για μια εμπεριστατωμένη 

εξέταση της κατάστασης, με σκοπό τη επιδίωξη αποδεκτής λύσεως για τα 

συμβαλλόμενα μέρη. Πραγματοποιείται διαβούλευση στο πλαίσιο του συμβουλίου 

συνεργασίας, πριν το ενδιαφερόμενο συμβαλλόμενο μέρος λάβει τα κατάλληλα 

μέτρα, εάν το άλλο μέρος υποβάλλει σχετική αίτηση. 

2. Εάν λόγω εξαιρετικών περιστάσεων αποβεί αναγκαία μία άμεση παρέμβαση 

που αποκλείει προηγούμενη εξέταση, το ενδιαφερόμενο συμβαλλόμενο μέρος 

μπορεί, στις περιπτώσεις που αναφέρουν τα άρθρα 29 και 30, να εφαρμόσει 

αμέσως τα συντηρητικά μέτρα που είναι απολύτως απαραίτητα για την 

επανόρθωση της κατάστασης. 

3. Πρέπει να επιλέγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα που διαταράσσουν 

λιγότερο τη λειτουργία της συμφωνίας. Αυτά τα μέτρα δεν πρέπει να 

υπερβαίνουν το αυστηρά απαραίτητο πεδίο δράσεως για την επίλυση των 

προβλημάτων που παρουσιάστηκαν. 
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Τα δ ι ασφαλιστικά μέτρα κοινοποιούνται αμέσως στο συμβούλιο 

συνεργασίας και αποτελούν αντικείμενο περιοδικών διαβουλεύσεων, στο πλαίσιο 

της εν λόγω επιτροπής, ιδίως με σκοπό την αναστολή τους μόλις το επιτρέψουν 

οι συνθήκες. 

ΆΡ9ΡΟ 33 

Σε περίπτωση ξαφνικής και πολύ σημαντικής επιδείνωσης της ισορροπίας 

στις εμπορικές συναλλαγές, επιδείνωση που μπορεί να θέσει σε κίνδυνο την 

καλή λειτουργία της συμφωνίας, τα συμβαλλόμενα μέρη προβαίνουν, στο πλαίσιο 

του συμβουλίου συνεργασίας, σε ιδιαίτερες διαβουλεύσεις για να εξετάσουν τα 

προκύπτοντα προβλήματα προκειμένου να διατηρήσουν, με κάθε δυνατό τρόπο, 

την κανονική λειτουργία της συμφωνίας. 

ΆΡ9ΡΟ 34 

Σε περίπτωση σοβαρών δυσχερειών ή σοβαρών πιθανοτήτων να προκύψουν 

δυσχέρειες όσον αφορά το ισοζύγιο πληρωμών ενός ή περισσοτέρων κρατών μελών 

της Κοινότητας ή όσον αφορά το ισοζύγιο πληρωμών της Σλοβενίας, το 

ενδιαφερόμενο συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να λάβει τα απαραίτητα 

δ ι ασφαλιστικά μέτρα. Πρέπει να επιλεγούν κατά προτεραιότητα τα μέτρα που 

διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία της συμφωνίας. Κοινοποιούνται αμέσως 

στο άλλο συμβαλλόμενο μέρος και αποτελούν αντικείμενο, στο πλαίσιο του 

συμβουλίου συνεργασίας, περιοδικών διαβουλεύσεων, με σκοπό ιδίως την 

κατάργηση τους μόλις το επιτρέψουν οι συνθήκες. 

ΤΙΤΛΟΙ 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΖΩΝΗ ΠΟΥ ΘΕΣΠΙΣΤΗΚΕ 
ΜΕ ΒΑΣΗ ΤΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ ΠΟΥ ΥΠΕΓΡΑΦΗΚΑΝ ΣΤΟ OS ΙMO 

ΆΡ9ΡΟ 35 

Κατά την εφαρμογή της συνεργασίας, η Κοινότητα και η Σλοβενία 

αποδίδουν ιδιαίτερη σημασία στις ενέργειες που εντάσσονται στο πλαίσιο των 

συμφωνιών που υπεγράφησαν στο OSIMO στις 10 Νοεμβρίου 1975 από την Ιταλική 

Δημοκρατία και την Ομοσπονδιακή Σοσιαλιστική Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας. 

Ειδικότερα, κατά την κατάρτιση του καταλόγου των έργων που 

υποβάλλονται για χρηματοδότηση στο πλαίσιο της συνεργασίας, τα συμβαλλόμενα 

μέρη λαμβάνουν υπόψη το αμοιβαίο συμφέρον που εξυπηρετεί την υλοποίηση των 

στόχων των εν λόγω συμφωνιών. 

'APQOO 38 

1. Με την επιφύλαξη της ενδεχόμενης εφαρμογής της ρήτρας διασφάλισης, η 

Κοινότητα, στο πλαίσιο των κοινοτικών διατάξεων που διέπουν τις ελεύθερες 

ζώνες, και η Σλοβενία, παρέχουν ελεύθερη πρόσβαση στις αντίστοιχες αγορές 

τους στα προϊόντα που έχουν αποκτήσει την καταγωγή κατά την έννοια του 

πρωτοκόλλου αριθ. 1 στην εν λόγω ζώνη. 



IS 

2. Αποφεύγουν ιδίως, στο μέτρο του δυνατού, να εφαρμόσουν στα προϊόντα 

αυτά τα μέτρα που αναγκάζονται ενδεχομένως να λάβουν κατ'εφαρμογή των 

άρθρων 18, 22 ή των διατάξεων που αναφέρονται στο άρθρο 16, για τα προϊόντα 

που περιλαμβάνονται στα παραρτήματα ΓΙ, Π Ι , ΓΙ Ι Ι και Γίν. 

'AP0PQ 37 

Για την εφαρμογή των άρθρων 35 και 36, η Κοινότητα και η Σλοβενία 

συνεργάζονται με σκοπό ιδίως να λάβουν υπόψη την εξέλιξη των αναπτυξιακών 

έργων στην περιοχή, σύμφωνα με τους στόχους των συμφωνιών που υπεγράφησαν 

στο OS Ι MO. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΆΡ9ΡΟ 38 

1. θεσπίζεται συμβούλιο συνεργασίας το οποίο, για την υλοποίηση των 

στόχων που θέτει η συμφωνία και στις περιπτώσεις που προβλέπει αυτή, έχει 

δικαίωμα λήψεως αποφάσεων. 

Οι αποφάσεις που λαμβάνονται είναι υποχρεωτικές για τα συμβαλλόμενα 

μέρη που οφείλουν να λάβουν τα απαραίτητα μέτρα για την εκτέλεση τους. 

2. Το συμβούλιο συνεργασίας μπορεί επίσης να διατυπώσει τα ψηφίσματα, 

τις συστάσεις ή γνώμες που θεωρεί σκόπιμα για την υλοποίηση των κοινών 

στόχων και την καλή λειτουργία της συμφωνίας. 

3. Το συμβούλιο συνεργασίας θεσπίζει τον εσωτερικό του κανονισμό. 

ΆΡΕΡΟ 39 

1. Το συμβούλιο συνεργασίας συνίσταται, αφενός, από εκπροσώπους της 

Κοινότητας και, αφετέρου, από εκπροσώπους της Σλοβενίας. 

Για τα θέματα που εμπίπτουν στην αρμοδιότητα της, η Ευρωπαϊκή Τράπεζα 

Επενδύσεων συμμετέχει στις εργασίες του συμβουλίου συνεργασίας. 

2. Τα μέλη του συμβουλίου συνεργασίας μπορούν να εκπροσωπούνται από τους 

όρους που προβλέπονται στον εσωτερικό του κανονισμό. 

3. Το συμβούλιο συνεργασίας αποφαίνεται κατόπιν κοινής συμφωνίας της 

Κοινότητας, αφενός, και της Σλοβενίας, αφετέρου. 
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'ApQpQ 4Q 

1. Την προεδρία του συμβουλίου συνεργασίας αναλαμβάνει εκ περιτροπής 

καθένα από τα συμβαλλόμενα μέρη σύμφωνα με τις λεπτομέρειες που προβλέπει ο 

εσωτερικός κανονισμός. 

2. Το συμβούλιο συνεργασίας συνεδριάζει μία φορά ετησίως με πρωτοβουλία 

του προέδρου του. 

Συνεδριάζει εξάλλου κάθε φορά που παρουσιάζεται ιδιαίτερη ανάγκη, 

μετά από αίτηση ενός από τα συμβαλλόμενα μέρη, υπό τους όρους που προβλέπει 

ο εσωτερικός κανονισμός της. 

'APQPQ 41 

1. Το συμβούλιο συνεργασίας βοηθείται στην εκπλήρωση των καθηκόντων του 

από μία επιτροπή συνεργασίας. 

2. Το συμβούλιο συνεργασίας μπορεί να αποφασίσει να συστήσει κάθε άλλη 

επιτροπή κατάλληλη να το βοηθήσει στην εκπλήρωση των καθηκόντων του. 

3. Το συμβούλιο συνεργασίας καθορίζει στον εσωτερικό του κανονισμό τη 

σύνθεση, την αποστολή και τη λειτουργία αυτών των επιτροπών. 

'APQPQ 42 

Στο πλαίσιο του συμβουλίου συνεργασίας, τα συμβαλλόμενα μέρη 

προβαίνουν σε διαβουλεύσεις στην περίπτωση που, στο πλαίσιο των ανταλλαγών 

πληροφοριών που προβλέπει η παρούσα συμφωνία, προκύπτουν ή υπάρχει κίνδυνος 

να προκύψουν προβλήματα στη λειτουργία της συμφωνίας εν γένει, και ιδίως 

στον τομέα των εμπορικών συναλλαγών, με σκοπό την πρόληψη, στο μέτρο του 

δυνατού, των καταστάσεων που διαταράσσουν την αγορά. 

ΆΡΘΡΡ 43 

Κάθε συμβαλλόμενο μέρος κοινοποιεί, μετά από αίτηση του άλλου μέρους, 

όλες τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις συμφωνίες που συνάπτει και οι 

οποίες περιέχουν δασμολογικές ή εμπορικές διατάξεις, καθώς και σχετικά με 

τις τροποποιήσεις που επιφέρει στο δασμολόγιο του ή στο καθεστώς των 

εξωτερικών του συναλλαγών. 

Γτην περίπτωση «ou miner οι rpoiinimi ήπει r ή πομφών it ι, ̂ /οον άμεση και 

ειδική επίπτωση σιη λειιουμγία της συμφωνίας, διεξάγονται διαβουλεύσεις 

μετά από αίτηση του άλλου μέρους στο πλαίσιο του συμβουλίου συνεργασίας, με 

σκοπό να ληφθούν υπόψη τα συμφέροντα των συμβαλλομένων μερών. 

'AP0PQ 44 

1. Εφόσον η Κοινότητα συνάπτει συμφωνία σύνδεσης ή συνεργασίας που έχει 

άμεση και ειδική επίπτωση στη λειτουργία της συμφωνίας, πραγματοποιούνται 

κατάλληλες διαβουλεύσεις στο πλαίσιο του συμβουλίου συνεργασίας, ώστε να 

μπορεί η Κοινότητα να λάβει υπόψη της τα συμφέροντα των συμβαλλομένων μερών 

που καθορίζονται από την παρούσα συμφωνία. 

2. Στην περίπτωση προσχώρησης ενός τρίτου κράτους στην Κοινότητα, 

πραγματοποιούνται κατάλληλες διαβουλεύσεις στο πλαίσιο του συμβουλίου 

συνεργασίας, ώστε να λαμβάνονται υπόψη τα συμφέροντα των συμβαλλομένων 

μερών που καθορίζει η παρούσα συμφωνία. 



•-JJf 

Άοβοο 45 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν όλα τα γενικά ή ειδικά μέτρα για την 
εξασφάλιση της εκτέλεσης των υποχρεώσεων της παρούσας συμφωνίας. Φροντίζουν 
για την υλοποίηση των στόχων αυτών. 

2. Εάν ένα συμβαλλόμενο μέρος θεωρεί ότι το άλλο συμβαλλόμενο μέρος δεν 
εκπλήρωσε μία υποχρέωση της παρούσας συμφωνίας, μπορεί να λάβει τα 
κατάλληλα μέτρα. Προηγουμένως, παρέχει στο συμβούλιο συνεργασίας όλα τα 
χρήσιμα στοιχεία για μια εμπεριστατωμένη εξέταση της κατάστασης με σκοπό 

την αναζήτηση λύσεως αποδεκτής από τα συμβαλλόμενα μέρη. 

3. Πρέπει να επιλέγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα που διαταράσσουν 

λιγότερο τη λειτουργία της συμφωνίας. Τα μέτρα αυτά κοινοποιούνται αμέσως 

στη μεικτή επιτροπή συνεργασίας και αποτελούν αντικείμενο διαβουλεύσεων στο 

πλαίσιο του εν λόγω συμβουλίου, μετά από αίτηση του άλλου συμβαλλομένου 

μέρους. 

•ApQpQ 46, 

1. Οι διαφορές σχετικά με την ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας που 

προκύπτουν μεταξύ των συμβαλλομένων μερών μπορούν να υποβληθούν στη μεικτή 

επιτροπή συνεργασίας. 

2. Εάν το συμβούλιο συνεργασίας δεν κατορθώσει να ρυθμίσει την διαφορά 
κατά τη διάρκεια της αμέσως επόμενης συνεδρίασης της, καθένα από τα δύο 
μέρη μπορεί να κοινοποιήσει στο άλλο το διορισμό ενός διαιτητή· το άλλο 
μέρος οφείλει να διορίσει έναν δεύτερο διαιτητή εντός προθεσμίας δύο μηνών. 

Το συμβούλιο συνεργασίας διορίζει έναν τρίτο διαιτητή. 

Οι αποφάσεις των διαιτητών λαμβάνονται με πλειοψηφία. 

Κάθε μέρος της διαφοράς οφείλει να λάβει τα απαραίτητα μέτρα για την 
εξασφάλιση της εφαρμογής της απόφασης των διαιτητών. 

'AP0PQ 47 

Στους τομείς που καλύπτονται από τη συμφωνία: 

το καθεστώς που εφαρμόζει η Σλοβενία έναντι της Κοινότητας δεν μπορεί 

να εισάγει καμία διάκριση μεταξύ των κρατών μελών τη<. Κοινότητας και 

IWV l.MH)fc<Vv ιου·.,. ψ«ΜΐΗων l'tji νομικών προσώπων. 

το καθεστώς που εφαρμόζεται από την Κοινότητα έναντι της Σλοβενίας 

δεν μπορεί να εισάγει καμία διάκριση μεταξύ των φυσικών ή νομικών 

προσώπων, υπηκόων της Σλοβενίας. 

'APQPQ 49 

Αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της παρούσας συμφωνίας, τα παραρτήματα Α, 

Β, Π , Π Ι , ΓΙΙΙ, Γίν, TV, Δ, Ε και ΣΤ, το πρωτόκολλο αριθ. 1, καθώς και οι 

δηλώσεις που περιέχονται στην τελική πράξη. 
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ΆΡΘΡΟ 49 

Η συμφωνία έχει απεριόριστη διάρκεια. 

Κάθε συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να καταγγείλει την παρούσα συμφωνία με 
κοινοποίηση στο άλλο συμβαλλόμενο μέρος. Η παρούσα συμφωνία παύει να ισχύει 

έξι μήνες από την ημερομηνία κοινοποίησης της. 

Τα συμβαλλόμενα μέρη επιφυλλάσσονται να αναστείλουν, με άμεση ισχύ, 

την εφαρμογή της συμφωνίας στο σύνολο της ή εν μέρει σε περίπτωση που 

θίγονται σοβαρά οι βασικές διατάξεις της παρούσας συμφωνίας. 

ΆΡΕΡΟ 50 

Τα συμβαλλόμενα μέρη εξετάζουν, το συντομότερο δυνατό, τη δυνατότητα 

σύναψης "ευρωπαϊκής συμφωνίας" σύνδεσης με στόχο ιδίως την προοδευτική και 

αμοιβαία κατάργηση των φραγμών στις κυριότερες εμπορικές τους συναλλαγές. 

'AP0PQ 51 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται αφενός στα εδάφη όπου ισχύει η συνθήκη 

για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας, υπό τους όρους που 

προβλέπει η εν λόγω συνθήκη, και αφετέρου στο έδαφος της Σλοβενίας. 

Άοθοο 52 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίτυπα στην αγγλική, γαλλική, 

γερμανική, δανική, ελληνική, ιταλική, ολλανδική και σλοβένικη γλώσσα, και 

όλα τα κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. 

'AP0PQ 53 

Η παρούσα συμφωνία εγκρίνεται από τα συμβαλλόμενα μέρη σύμφωνα με τις 

κατ'ιδία διαδικασίες. 

Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την πρώτη ημέρα του δεύτερου 

μήνα από την ημερομηνία κατά την οποία τα συμβαλλόμενα μέρη κοινοποιούν 

αμοιβαία την ολοκλήρωση των διαδικασιών που αναφέρονται στην πρώτη 

παράγραφο. 

στις 
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Κωδικός 
ΣΟ 

0503 00 (Χ) 

0507 

0507 10 00 

0509 00 

1302 

1302 13 00 

1302 20 

ex 1302 20 10 

ex 1302 20 90 

1302 31 00 

1302 32 

1302 32 10 

1302 32 90 

1302 39 00 

1401 

ex 1401 10 <M) 

ex 140120 00 

ex 1401 90 00 

1402 

ex 1402 10 00 

ex 1402 91 00 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ A 

σχετικά με τα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 15 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και ουράς μονόπλων ή βοοειδών) και απορρίμματα αυτών, έστω 
και οι. επίπεδες επιφάνειες, με ή χωρίς υπόθεμα 

Ελεφαντόδοντο, χελωνόστρακο, κεράτινα ελάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
γένεια) φάλαινας ή άλλων θαλάσσιων θηλαστικών, κέρατα κάθε είδους, οπλές, νύχια κάθε 
είδους και ράμφη, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα αλλά όχι κομμένα σε σχήματα. 
Σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις ύλες: 

- Ελεφαντόδοντο. Σκόνες και απορρίμματα από ελεφαντόδοντο 

Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέλευσης 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ 
και άλλα βλεννώδη και πηκτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 

- Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: 

- - Λυκίσκου 

- Πηκτικές ύλες, πηκτιντκές και πηκτικές ενώσεις: 

- - Σε ξερή κατάσταση: 
- Πηκτικές όλες και πηκτινικές 

- - Αλλες: 

- Πηκτικές ύλες και πηκτιντκές 

- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 

- - Αγάρ-αγάρ 

- - Βλεννώδη και πηκτικά από χαρούπια, από χαρουπόσπορο ή από σπέρματα guarec, έστω 

και τροποποιημένα: 

- - - Από χαρούπια ή χαρουπόσπορο 

Από σπέρματα guaréc 

- - Αλλα 

Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως στην κάλαθοποιία ή στη σπαρτοπλε-
κτική (π.χ. μπαμπού, καλάμια του είδους rotin, κοινά καλάμια, βούρλα, λυγαριές, ράφια, 
στελέχη δημητριακών καθαρισμένα, λευκασμένα ή βαμμένα, φλούδες φιλύρας): 

Μπαμπού 

Εκτός από ακατέργαστα ή απλώς ξανασχισμένα 

Καλάμια του είδους rotin: 

Εκτός από ακατέργαστα ή απλώς ξανασχισμένα 

Αλλα: 

Κοινά καλάμια και παρόμοια, βούρλα και παρόμοια, ακατέργαστα ή σχισμένα μόνο 
κατά μήκος 

Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως για το παραγέμισμα (π.χ. καχόκ, τζίβα 
φυτική, τζίβα θαλάσσια), έστω και σε επίπεδες επιφάνειες με ή χωρίς υπόθεμα από άλλες 
ύλες: 

- Καπόκ: 

- Σε υπόθεμα 

- Εκτός από ακατέργαστη 

Αλλα: 

- - Τζίβα φυτική: 

- Σε υπόθεμα 

- Εκτός από ακατέργαστη 
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Κωδικός 
ΣΟ 

1404 

ex 1404 90 00 

I VIS 

1515 

1515 60 

1515 60 90 

1518 

151800 90 

1520 

1521 

1521 10 

1521 10 90 

1521 90 

1521 90 10 

1521 9091 

1702 

1702 10 

170? 10 II) 

1702 30 

1702 30 51 
και 59 

1803 

1804 

1805 

1901 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

ex 1901 10 0 0 

Φυτικά προϊόντα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

Αλλα: 

- Εκτός από πρώτες ύλες φυτικές για τη βαφή ή τη δέψη, σκληρούς σπόρους, κουκούτσια, 
κελύφη και καρύδια (φυτικό ελεφαντόδοντο (noix de corozo), φοίνικας-doum και 
παρόμοια] προς λάξευση: 

Σε υπόθεμα 

Γριολίπυς και λιπαρές ουσίες ποιι προέρχονται από αυτό, συμπεριλαμβανομένης και ι ης 
λανολίνης 

Αλλα λίπη και λάδια φυτικά (στα οποία περιλαμβάνεται και το λάδι jojoba) και TU κλάσματα 
τους, σταθερά, έοιο> και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα: 

Λάδι jojoba και τα κλάσματα του: 

- - Αλλα 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματα τους, θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή 
ψημένα), οξειδωμένα, αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα πολυμερισμένα με απλή θέρμαν­
ση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. Μείγματα ή 
παρασκευάσματα μη βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσματα διαφόρων 
λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

- Αλλα 

Γλυκερίνη, έστω και καθαρή. Γλυκερινούχα νερά και αλισίβες 

Κεριά φυτικά (άλλα από τα τριγλυκερίδια), κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα και κεριά 
σπέρματος κήτους, έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα: 

Κεριά φυτικά: 

Αλλα 

Αλλα: 

Κεριά σπέρματος κήτους, έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα 

- Κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα, έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα 
Ακατέργαστο 

- -- 'Αλλα 
Αλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαμβάνεται η λακτόζη, η μαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη 
(λεβυλόζη), χημικώς καθαρά, σε στερεή κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρα χωρίς προσθήκη 
αρωματικών ή χρωστικών ουσιών. Υποκατάστατα του μελιού, έστω και αναμειγμένα με 
φυσικό μέλι. Ζάχαρα και μελάσες καραμελωμένα: 

- Λακτόζη και σιρόπι λακτόζης: 

11ου ni.pt/ χοιιν κιιιι'ι |Wip<n,, οι Ι,ι ρ ή καιάοιαοη, 99β/ο ή nr.ptnooii.po Μ'Ουμό προϊόν 

- Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που δεν περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, λιγότερο 
από 20·/ο φρουκτόζη: 

- Αλλα: 

- · Σε άσπρη κρυσταλλική σκόνη, έστω και συσσωματωμένη και άλλα 

Πόστα κακάου, έστω και αποβουτυρωμένη 

Βούτυρο, λίπος και λάδι κακάου 

Σκόνη κακάου, χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε 
είδους ή εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν σκόνη κακάου ή περιέχουν σε αναλογία 
κατώτερη του 50% κατά βάρος και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα διατροφής από προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν 
σκόνη κακάου ή περιέχουν σε αναλογία κατώτερη του 10% κατά βάρος και δεν κατονο­
μάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

- Παρασκευάσματα για τη διατροφή των παιδιών, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση: 

Εκτός από εκείνα που περιέχουν κακάο και παρασκευασμένο γάλα σε σκόνη 

http://ni.pt/
http://nr.ptnooii.po


, - 0 riEpiYpacpr) £(i«op£unditov 

1901 20 00 - Meiynata Kat J^undpta yia xrjv napacKEun npoioviajv apionoiiac;, £,axaponXaaiiKf|<; i) 
HmaKOionoiiac; XTIC; KXdorit; 1905 

1901 90 AXXa: 

EKxoA.iouoTa PUVT|C;: 

1901 90 11 - - - riEpiEKiiKoxriiac; oe ^epo EKXUXIOHCI ion<; n avmtpnc, xou 90% Kara 3dpo<; 

1901 90 19 - - - AXXa 

ex 1901 90 90 A U a : 

EKXOC; ano CKCtva nou ncpiExouv KOKOO Kat napaoKeuaoncvo yaXa oc avc6vi\ y\a 
SiaixnuKOuc; n naynpiKOUc; Xoyouc; 

1902 /.U(tnpiKa r.v yfcvti, tox<i> K<J\ I|H|HI.V<I \\ n(ip<iYi.niopi:vu (HI. kpr.aci'i dXXt:i,oiimr.<;) \\ Km nXXutii, 
napaoKcoaaneva, omac, ta anaytxa, iiaKapovtu, voiiyir.c;, Xat,<ivui, pnocchi, paptoXia. 
KOVEXOVIO. Apdnuco oiniy6dA.i (KOU<;-KOUC,), r.aiw Kat napaok'Euaa(ii':vo: 

1902 11 Mou ncptf.xouv auyd 

1902 19 A U a 

1902 40 - KOU<;-KOU<;: 

1902 40 10 -- - Mn JtopaoKeuaoncvo 

1903 Tanidxa KOI ta unoKaidaxaxa auxnc; rtapaoKeuaajxeva ano duuXa, pz uopq>n vupd&ov, 
GponPcov, K6KKO>V oxooyyuX6)v, oKupdXov f| ue naponoiEt; jiopcpec; 

1905 ripoiovra apionoiiac;, £axaponXaoxtKfi<; f| nmoKOxonoiiac;, eoio) Kai H£ npoo0f|KT| KaKdou. 
'OOIIEC,, KdyouXcq KEVE<; XCOV xuncov nou xPloiHOnotouvxai yia cpdpnatca, aCuHOocppayioEc;, 
£,zpa\iivzc, (,i)\izc, an6 aXeupi ii dnuXo tcdGe ei6ouc; at <puUa teat naponoia npoiovxa 

2008 Kapnoi Kai (ppouia KOI d U a (3po>oina ixepn <pui<bv, aUubc; itapaaiccuaaixeva n SiaxripTiHEva, 
HE T| xwpu; npoo8fjKT| QdxapT\<; x\ dUojv YXUKOVXIKGW f| aXKooXqq, nou 6ev Kaxovoud^ovtai 
OUXE nEpiXanPdvovxai aXXou: 

- Kapnoi HE KtXixpot;, apdniKa tpioxiKia Kat dXXa anep^iaxa, toxo) Kai avoixeiYiieva viEta^u 
xouc;: 

2008 II ApdniKa ipiaxiKia: 

2008 11 10 HouTupi) apdniKtov c|iioiiKiii)v 

2008 99 AXXn. 

ex 2008 99 99 AXXa. 

2101 L KxuXi(j|iaTa, anootdytiaia KOI ouHnuKvtbnaxa Ka<p£, xoayiou f| pax£ Kat napaaKEudonaxa 
HE (idan xa npoidvxa auxd i\ \kt Pdor) xov KaipE, xo xod\ f| xo JIOXE. Kixtbpio ippuYuevo KOI dXXa 
(ppuYHEva unoKaxdaxaxa xou KO<PE Kat xa EKXuXionaxa, anooxdYMaxa Kat aunnuKvaHiaia 
auxebv: 

2101 10 - EKxuXiojiaxa.anoaxdYMaTa KaiounnuKvci)naxa Ka<pEKamapaoic£udouaTa|iepaaTiauxa 
xa EKXuXiaiiaxa, anooxdYHaxa r\ auuJiuKvd)naxa r\ HE pdaxj xov Kaipe: 

2101 10 11 ~ I E oxEpcd Kaxdoxaar) 
Kat 19 

- IlapaoKEudoHaxa: 

2101 10 91 •• - - nou6cvnEpi£xo"vXinapr.(;uXEc;nounpotpxovxaianoxoYdXa, npfoxcivE^ydXaKxoc;, 
^axapo^ii, IOOYXUK'6CII, YXwKô n. djiuXa K60E si&out; n nou nspirxouv Kaxd pupoc; 
Xiy6xEpo xou 1,5% Xmapr.c; UXEC; nou npocpxovxai ano xo Y«Xa, XtyoxEpo xou 2,5 % 
npwxEivEc; YdXaKioc;, XtYOxtpo xou 5 % t^axapotVi. XtyoxEpo xou 5 % YXUKO^IJ n du.uXa 
Kd0£ ei5ou<; 

2101 20 - EKxuXiaH<"a. anoaxdYHa^a KaiounnuKvci)MaxaToaYiouTi note Kai napaaKEudonaxa HE 
pdox| auxd xa EKxuXionaxa, anooxdYHa^a x\ aunnuKvtbuaxa i\ \it Pdar) xo xodt i'i xo 
HOXE: 



2*5. 

Κωδικός 
ΙΟ Περιγραφή εμπορευμάτων 

2101 20 10 

2101 30 

2102 

2102 20 

2102 20 II 
και 19 

2102 30 

2103 

2104 

2106 

2106 10 

2106 10 10 

2106 90 

2106 90 30 
έως 59 

ex 2106 90 91 

2202 

2203 

2205 

2207 

2208 

2209 

2402 

2403 

2905 

2905 43 

2905 44 

- - Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, πρωτεΐνες γάλακτος, 
ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος 
λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 2,5% 
πρωτεΐνες γάλακτος, λιγότερο του 5% ζαχαρόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα 
κάθε είδους 

Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα ίου καφέ και τα εκχυλίσματα, 
αποστάγματα και συμπυκνώματα αυτών 

Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς). Αλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαίρεση TU 
εμβόλια της κλάσης 3002). Σκόνες για το φούσκυ>μα της ζύμης, παρασκευασμένες: 

- Ζύμες αδρανείς. Αλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί: 

Σε δισκία, κύβους ή παρόμοιες μορφές, ή και σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 
περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg 

Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες 

Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες. Λρτύμαια και καρυκεύματα, 
σύνθετα· αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη 

Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς. Σούπες και ζωμοί, παρασκευασμένα. Πάρα 
σκευάσματα διατροφής σύνθετα, ομογενοποιημένα 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

- Συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης: 

•- - Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, πρωτεΐνες γάλακτος, 
ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά Ρά(>ος 
λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 2,5% 
πρωτεΐνες γάλακτος, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα 
κάθε είδους: 

- Αλλα: 

- - Ισογλυκόζης και άλλα: 

- - - Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, πρωτεΐνες γάλακτος, 
ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε -είδους ή που περιέχουν κατά βάρος 
λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 2,5 % 
πρωτεΐνες γάλακτος, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα 
κάθε είδους 
- Εκτός από τα προϊόντα υδρόλυσης πρωτεϊνών και αυτόλυσης ζυμομηκύτων 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αρωματισμένα, και άλλα μη αλκοολούχα ποτά, με εξαίρεση 
τους χυμούς φρούτων ή λαχανικών της κλάσης 2009 

Μπίρα από βύνη 

Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια, παρασκευασμένα με τη βοήθεια φυτών ή 
αρωματικών ουσιών 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με και" όγκο αλκοολικό τίτλο Κ0% vol η περισσότερο. 
Αιθυλική αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένα, οποιουδήποτε τίτλου 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με Μ> όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80% vol. 
Αποστάγματα, λικέρ και άλλα οινόπνευμαιοόη ποτά. Σύνθετα αλκοολούχα παρασκευάσμα­
τα των τύπων που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών 

Ξίδια και υποκατάστατα αυτών βρώσιμα που λαμβάνονται από οξικό οξύ 

Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, 
από καπνό ή υποκατάστατα του καπνού 

Άλλα καπνά και υποκατάστατα καπνού, που έχουν βιομηχανοποιηθεί. Καπνά «ομογενοποι­
ημένα» ή «ανασχηματισμένα». Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού 

Αλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγω­
γα τους: 

- Μονοαλκοόλες κορεσμένες: 

- Μαννιτόλη 

- - D-Γλυκιτόλη (σορβιτόλη) 



KcobiKbc, 
IO 

3501 

3501 10 

3501 90 

3501 90 90 

3502 

3502 10 

3502 10 91 
KOI 99 

3502 90 

3502 90 51 
Kai 59 

3505 

3505 10 

3505 10 10 

3505 10 90 

3505 20 

3809 

3809 10 

3823 

3823 60 

rkpiYpa<pf| c|ixopcu|i&T<ov 

Καζεΐνες, καζεϊνικά άλαχα και άλλα ηαράγωγα χων καζεϊνών. Κόλλες καζεΐνης: 

-· Καζεΐνες: 

λλλι-.ς: 

Αλλες 

Λλβουμίνες, αλβουπινικά άλαχα και άλλα ηαράγωγα χων αλβουμινοιν: 

Λυγοαλβουμίνη: 

Λποξεραμένη (οε φύλλα, λέηια, κρυσχάλλους, σκόνί.ς κ.λπ.) κοι άλλο 

- Αλλα: 

— - Αλβουμίνες, άλλες αηό χην αυγοαλβουμίνη: 

- - - Αλλα: 

- - - - Αποξεραμένη (σε φύλλα, λέπια, κρυστάλλους, σκόνες κ.λπ.) 

Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους (π.χ. χα προζελαχινοποιημένα ή 

εστεροποιημένα άμυλα κάθε είδους). Κόλλες με βάση χα άμυλα κάθε είδους, χη δεξχρΐνη ή 

άλλα χροποηοιημένα άμυλα κάθε είδους: 

- Δεξχρΐνη και άλλα τροηοηοιημένα άμυλα κάθε είδους: 

- - Δεξχρΐνη 

Αλλα χροηοηοιημένα άμυλα κάθε είδους: 

Αλλα 

Κόλλες: 

Προΐόνχα για χο κολλάρισμα ή χο χελείωμα, εηιχαχυνχές βαφής ή ηροσκόλλησης χρωσχικών 

υλών και άλλα προΐόνχα και παρασκευάσματα (π.χ. είδη για κολλάρισμα παρασκευασμένα 

και παρασκευάσματα σιαθεροποιητικά χης βαφής), χων χύπων που χρησιμοποιούνχαι σχην 

κλωσχουφαντουργία, στη βιομηχανία χου δέρμαχος ή σε παρόμοιες βιομηχανίες, που δεν 

κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

- Με βάση αμυλώδεις ύλες 

Συνδετικά παρασκευασμένα για καλούπια ή πυρήνες χυτηρίου. Χημικά προΐόνχα και 

παρασκευάσμαχα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών (σχα οποία περιλαμβάνονχαι και 

εκείνα που αποχελούνχαι από μεΐγμαχα φυσικών προϊόντων), που δεν καχονομάζονχαι ούχε 

περιλαμβάνονται αλλού. Προϊόντα που είναι υπολείμματα χων χημικών ή συναφών βιομηχα­

νιών και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

- Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της διάκρισης 2905 44 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Β 

περί του δασμολογικού καθεστώτος και των λεπτομερειών που εφαρμόζονται σε ορισμένα εμπορεύματα που 
προκύπτουν από τη μεταποίηση γεωργικών προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 17 

II· 

Κωδικός 
5JO 

0403 

0403 10 

0403 10 51 
έως 99 

0403 90 

0403 90 71 
έως 99 

0710 

0710 40 

0711 

0711 90 

0711 90 30 

1517 

1517 10 

1517 10 10 

1517 90 

1517 90 10 

1519 

ΙΜ9 Μ 

1519 12 

1519 20 

1704 

1704 10 

1704 90 

1704 90 10 

1704 90 30 

1704 90 51 
έως 99 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέμες που 
έχουν υποστεί ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών, ή αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 

- Γιαούρτια: 

Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

- Αλλα: 

- - Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

Λαχανικά, άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, κατεψυγμένα: 

Γλυκό καλαμπόκι 

Λαχανικά διαιηρημένα προσωρινά (π.χ. μι. διοξείδιο ίου θείου ή οε άλμη, θειωμένο νερό ή οι νι.ρόοιο 
οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά η δκπήρησή 
τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

- Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών: 

- - Λαχανικά: 

- - - Γλυκό καλαμπόκι 

Μαργαρίνη. Μείγματα ή παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα 
κλάσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα λίπη και λάδια διατροφής και 
τα κλάσματα του της κλάσης 1516: 

- Μαργαρίνη, μη συμπεριλαμβανομένης της ρευστής μαργαρίνης: 

Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 
10% αλλά δεν υπερβαίνει το 15% 

- Αλλη: 

Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 
10% αλλά δεν υπερβαίνει το 15% 

Λιπαρά οξέα μονοκαρβυξυλικά βιομηχανικά. 'Οξινα λάδια από εξευγενισμό (ραφινάρισμα) Λιπαρές 
αλκοόλες βιομηχανικές: 

Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά βιομηχανικά 

Σιι.α πκό οξύ 

Ελαϊκό οξύ 

Λιπαρές αλκοόλες βιομηχανικές 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 

- Τσίχλες (chewing gum), έστω και περιτυλιγμένες σε ζάχαρη: 

Λαομοί 
μάοιις 

- Αλλα: 

Εκχυλίσματα γλυκόριζας που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 10% ζαχαρόζη, χωρίς 
προσθήκη άλλων υλών 

Παρασκεύασμα με την ονομασία «λευκή σοκολάτα» 

Αλλα 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

2% 

5% 

6 % 

ΜΟΒ 
max 23 % 

9% 

ΜΟΒ 
max 27% 
^ ADS//. 

MOB 
max 27 % 

+ AD S/Z 



u 

Κωδικός 
ΣΟ 

1806 

1806 10 

1806 20 

1806 20 10 

1806 20 30 

1806 20 50 

1806 20 70 

1806 20J 
1806 20 9 5 

1806 3Ι 

1806 32 

1806 90 

1806 90 II 
έως 39 

1806 90 50 

1806 90 60 

1806 90 70 

1806 90 90 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο: 

Σκόνη κακάου, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

Αλλα παρασκευάσματα που παρουσιάζονται είτε σε τεμάχια ή σε ράβδους, με βάρος που υπερβαίνει 
τα 2 kg, είτε σε υγρή ή πολτώδη κατάσταση ή σε σκόνη, κόκκους ή παρόμοιες μορφές, σε δοχεία ή 
σε άμεσες συσκευασίες με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 kg: 

Περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου ίσης ή ανώτερης του 31% ή ολικής 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το 
γάλα ίσης ή ανώτερης του 31 %: 

- Ολικής περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται 
από το γάλα ίσης ή ανώτερης του 25 % και κατώτερης του 31 % 

Αλλα: 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου ίσης ή ανώτερης του 18% 

Παρασκευάσματα σοκολάτας γάλακτος σε κόκκους (chocolate milk crumb) 
- Επικάλυψη με κακάο 

Αλλα 

Αλλα που παρουσιάζονται σε πλακίδια ή ράβδους: 

- Παραγεμισμένα: 

- Μη παραγεμισμένα 

Αλλα: 

- Σοκολάτα και είδη από σοκολάτα 

Ζαχαρώδη και ια υποκατάστατα αυτών που έχουν παραχθεί από υποκατάστατα της ζάχαρης, 
που περιέχουν κακάο 

Πολτοί για επάλειψη σε ψωμί, που περιέχουν κακάο: 

Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου I kg ή λιγότερο 

Αλλα 

Παρασκευάσματα για ποτά που περιέχουν κακάο: 

Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 kg ή λιγότερο 

Αλλα 

Αλλα: 

- Που παρουσιάζονται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 1 kg ή λιγότερο 

Αλλα 

Δασμοί 
βάσης 

t 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 
max 27% 
ι AD S/Z 

ΜΟΒ 
max 27 % 
ι AD S/Z 

ΜΟΒ 
max 27 % 
* AD S/Z 

6% -i MOB 

MOB 
max 27 % 
ι ΛΙ) S/Z 

MOB 
max 27 % 
+ AD S/Z 

MOB 
max 27 % 
+ AD S/Z 

MOB 
max 27 % 
ι AD S/Z 

MOB 
max Π"!·, 
\ AD S/Z 

MOB 
max 27 % 
ι ADS.'/ 

6% ( MOB 
max 27 % 
4 AD S/Z 

MOB 
max 27% 
ι AD S/Z 

6% + MOB 
max 27 % 
4- AD S/Z 

MOB 
max 27 % 
+ AD S/Z 

6% -t MOB 
max 27 % 
^ AD S/Z 



1<\ 

Κο>δικό; 
ΣΟ 

1901 

ex 1901 10 

1901 90 

ex 1901 90 90 

1902 

1902 20 

1902 20 91 

και 99 

1902 30 

1902 40 

1902 40 90 

1904 

2001 

2001 90 

2001 90 30 

2001 90 40 

2004 

2004 10 

2004 10 91 

2004 90 

2004 90 10 

2005 

2005 20 

2005 20 10 

2005 80 

2008 

2008 91 00 

2008 9*) 

2008 99 85 

2008 99 91 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν σκόνη κακάου ή περιέχουν σε αναλογία κατώτερη του 50% 
κατά βάρος και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα διατροφής από 
προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν σκόνη κακάου ή περιέχουν σε avakoyia 
κατώτερη του 10% κατά βάρος και δεν κατονομάζονται ούτε περι?-αμβάνονται αλλού: 

- Παρασκευάσματα για τη διατροφή των παιδιών, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση: 

Που περιέχουν κακάο 

Παρασκευασμένο γάλα, σε σκόνη 

- Άλλα: 

Άλλα: 

Που περιέχουν κακάο 

Παρασκευασμένο γάλα, σι. σκόνη, για διαιτητικούς ή μαγειρικούς σκοπούς 

Ζυμαρικά ι.ν γένει, έστω και ψημένα η παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) ή KUI αλλιώς 
παρασκευασμένα, όπως τα σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, gnocchi, ραβιόλια, κονι.λόνια. 
Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους), έστω και παρασκευασμένο: 

- Ζυμαρικά εν γένει, όχι ψημένα ούτε παραγεμισμένα, ούτε αλλιώς παρασκευασμένα: 

Ψημένα και άλλα 

- Άλλα ζυμαρικά εν γένει 

- Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους) 

- - Άλλα 

Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με διόγκωση ή ψρύξη [π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες 
(κορν-φλέικς)]. Λημητριακά άλλα από το καλμπόκι, σε κόκκους, προψημένα ή αλλιώς παρασκευα­
σμένα 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή δια ιηρημι'.να μι. ξίδι 
ή οξικό οξύ: 

- Άλλα: 

Γλυκό καλαμπόκι (Zca mays var, saccharaia) 

Ιγναμα (κόρδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5 % 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, κατεψυγμένα: 

- Πατάτες: 

- - Άλλα: 

- - - Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλίων ή νιφάδων 

- Άλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 

Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var, saccharaia) 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, όχι καιι.ψυγ 
μένα: 

- Πατάτες: 

Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλίων ή νιφάδων 

- Γλυκό καλαμπόκι (Zca mays var, saccharaia) 

ι 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή διατηρημένα, με ή 

χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκπντίΜόν ή αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού: *"*~" 

- Άλλα, συμπεριλαμβανομένου των μειγμάτων, εκτός εκείνων της κλάσης 2008 19: 

- - Καρδιές φοινίκων: 

Άλλα: 

Χο>ρίς προσθήκη αλκοόλης: 

Χωρίς προσθήκη ζάχαρης: 

• Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλαμπόκι (Zca mays var, saccharaia) 

- Ίγναμα (κόρδυλοι της διοακουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5 % 

Δασμοί 
βάοης 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

9 % 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 



Bo 

Κωδικός 
ΣΟ 

2101 

2101 10 

2101 10 99 

2101 20 

2101 20 90 

2102 

2102 10 

2102 10 10 

2102 10 31 
και 39 

2102 10 90 

2105 

2106 

2106 10 

2106 10 90 

2106 90 

2106 90 10 

ex 2106 90 91 

2106 90 99 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση 
τα προϊόντα αυτά με βάση τον καφέ, το τσάι ή το ματέ. Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα 
υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα αυτών: 

- Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ και παρασκευάσματα με βάση αυτά τα 
εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση τον καφέ: 

- - Παρασκευάσματα: 

- - - Άλλα 

-- Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση 
αυτά τα εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση το τσάι ή το ματέ. 

Άλλα 

Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαίρεση ια εμβόλια 
της κλάσης 3002). Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες: 

- Ζύμες ενεργές: 

- - Διαλεγμένες ημεροζύμες (ζύμες καλλιέργειας) 

- — Αποξεραμένες 

- - Άλλα 

Παγωτά, έστω και αν περεχούν κακάο 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

- Συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης: 

Άλλα 

- Άλλα: 

- - Παρασκευάσματα με την ονομασία «λιωμένα τυριά» («fondues») 

Δασμοί 
βάσης 

("Α.) 

Άλλα: 

- Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, πρωτεΐνες γάλακτος, 
ζαχαρόζης, ισογλυκόζης, γλυκόζης, άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο 
του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 2,5% πρωτεΐνες 
γάλακτος, λιγότερο του 5 % ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε 
είδους 

- Προϊόντα υδρόλυσης πρωτεϊνών, αυτόλυσης ζυμομηκύτων 

~ Άλλα: 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα ίσης ή 
μεγαλύτερης του 26%: 

Που Ηΐΐροιιοιάζονιιιι nt άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου κατώτερου ή ίσου 

util I kt" 

Άλλα 

- Άλλα 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 

8 % 

ΜΟΒ 

10% 

ΜΟΒ 
max 27 % 
4 AD S/Z 

ΜΟΒ 

ΜΟΒ 
max 25 Ecu 
100 kg/net 

6% 

MOU 

6 % 4 MOB 

MOB 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Γι (α) φ) 

Κωδικός 
ΣΟ 

3102 (') 

3102 10 10 

3102 10 91 

3102 10 99 

3102 21 00 

3102 29 

3102 29 10 

3102 29 90 

3102 30 

3102 30 10 

3102 30 90 

3102 40 

3102 40 10 

3102 40 90 

3102 50 

3102 50 90 

3102 60 00 

3102 70 00 

3102 80 00 

3102 90 00 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά αζωτούχα: 

- - Ουρία με περιεκτικότητα σε άζωτο ανώτερη του 45 % κατά βάρος του άνυδρου 

προϊόντος σε ξερή κατάσταση 

3915 

1915 90 

191'. 90 91 

3915 90 99 

3916 

3916 90 

ex 3916 90 90 

3917 

3917 10 

- Αλλα ουρία σε υδάτινο διάλυμα 

- - - Αλλη 

Θειικό αμμώνιο. Διπλά άλατα και μείγματα θειικού αμμωνίου και νιτρικού 
αμμωνίου: 

- - Θειικό αμμώνιο 

- - Αλλα: 

- - - Θειονιτρικό αμμώνιο 

- - - Αλλα 

Νιτρικό αμμώνιο, έστω και σε υδατικό διάλυμα: 

Σε υδάτινο διάλυμα 

- - Αλλο 

- Μείγματα νιτρικού αμμωνίου και ανθρακικού ασβεστίου ή άλλες ανόργανες ύλες 
χωρίς λιπαντικές ικανότητες: 

- - Περιεκτικότητας σε άζωτο που δεν υπερβαίνει το 28 % κατά βάρος 

- - Περιεκτικότητας σε άζωτο που υπερβαίνει το 28 % κατά βάρος 

- Νιτρικό νάτριο: 

Αλλα 

- Αλατα διπλό και μείγματα νιτρικού ασβεστίου και νιτρικού αμμωνίου 

- Κυαναμίδη του ασβεστίου 

- Μείγματα ουρίας και νιτρικού αμμωνίου σε υδατικά ή αμμωντακά διαλύματα 

- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα που δεν αναφέρονται στις 
προηγούμενες διακρίσεις 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά που περιέχουν δύο ή τρία λιπαντικά στοιχεία: άζωτο, 
φωσφόρο και κάλιο. Αλλα λιπάσματα. Προϊόντα του κεφαλαίου αυτού που παρουσι­
άζονται είτε σε δισκία ή παρόμοια σχήματα, είτε σε συσκευασίες με μεικτό βάρος που 
δεν υπερβαίνει τα 10 kg 

Απορρίμματα, ξέσματα και θραύσματα, από πλαστικές ύλες: 

Αλλα 

Από ρηιΙνίΛ, ι ποξι.ίδια 

- Αλλα 

Μονόκλωστα νήματα στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής 
υπερβαίνει το 1 mm (μονόινα), χοντρά σχοινιά, ραβδιά και είδη καθορισμένης μορφής, 
έστω και κατεργασμένα στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα, από πλαστικές 
ύλες: 

- Από άλλες πλαστικές ύλες: 

- Αλλα 

Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

Σωλήνες κάθε είδους και τα εξαρτήματα τους (π.χ. συνδέσεις, γωνίες, αρμοί), από 
πλαστικές ύλες: 

- Τεχνητά έντερα από σκληρυμένες πρωτεΐνες ή από κυτταρινικές πλαστικές ύλες: 

(') ΣΤΟ πλαίΟίΟ/ VIO Εξαγωγές Τΐρθς Την Ιταλία/ f_V ποσοτήτων που καθορίζονται οταπλαίοια της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και 
Εμπορίου (ΓΣΔΕ). 

(α) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονυμα τολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείται πως 
έχει μόνον ενδεικτική αξία, ενώ το προπμησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του πίνακα αυτού, από την έκταση εφαρμογής των κωδικών ΣΟ. Εκεί, που το 
«ex» υπάρχει μπροστά στον κωδικό ΣΟ, το προπμησιακό καθεστώς καθορίζεται από την έκταση εφαρμογής του κωδικού ΣΟ και από εκείνη της αντίστοιχης 
περιγραφής, 

(β) Βλέπε κωδικούς Tarie στο παράρτημα ΓΥ. 
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Κωδικός 
ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

ex 3917 10 90 - - Από κυτταρινικές πλαστικές ύλες 

Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

Σωλήνες κάθε είδους άκαμπτοι: 

3917 29 · - - Από άλλες πλαστικές ύλες: 

Που λαμβάνονται απευθείας χωρίς ραφή ή συγκόλληση και είναι κομμένοι σε 
μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσια ς τομής, έστω και 
κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι: 

ex 1917 29 19 Αλλοι: 

- Από αναγεννημένη κυτταρίνη: 

3917 32 Αλλοι μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες. χοιρίς εξαρτή­
ματα: 

Που λαμβάνονται απευθείας χωρίς ραφή ή συγκόλληση KUI r.ivut κομμένοι σε 
μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής έστω και 
κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι: 

ex 3917 32 51 Αλλοι: 

- Από αναγεννημένη κυτταρίνη: 

3917 39 Αλλοι: 

- - - Που λαμβάνονται απευθείας χωρίς ραφή ή συγκόλληση και είναι κομμένοι σε 
μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής έστω και 
κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι: 

ex 3917 39 19 - - - - - Αλλοι: 

- Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

3919 Πλάκες, φύλλα, ταινίες, λουρίδες, μεμβράνες και άλλες επίπεδες μορφές, αυτοκόλλη­

τα, από πλαστικές ύλες, έστω και σε κυλίνδρους: 

3919 10 Σε κυλίνδρους πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 20 cm: 

-- - Αλλοι: 

ex 3919 10 90 - - - Αλλοι: 

- Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

3919 90 - Αλλοι: 

- - Αλλοι: 

ex 3919 90 90 Αλλοι: 

- Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

3920 Αλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες, από πλαστικές ύλες μη 
κιιψι λώδι.κ,. μη ενισχυμένες out ι. μι. απανωιές οτρώοι.κ,, οίιιι. όμοια ο.ινδιιαημένι,ί, μι. 
άλλες πλαστικές ύλες, χωρίς υπόθεμα: 

- Από κυτταρίνη ή από τα χημικά παράγωγα της: 

3920 71 - - Από αναγεννημένη κυτταρίνη: 

- - Από φύλλα, μεμβράνες, ταινίες ή λουρίδες, περιελιγμένα ή όχι, πάχους 
κατωτέρου των 0,75 mm: 

3920 7111 - - - - Όχι τυπωμένα 

3920 71 19 - - - - Τυπωμένα 

3920 7190 Αλλα 

3921 Αλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες από πλαστικές ύλες: 

- Προϊόντα κυψελώδη: 

3921 14 00 - • Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

3912 Κυτταρίνη και τα χημικά της παράγωγα, που δεν κατονομάζονται, ούτε περιλαμβάνο­

νται αλλού, σε αρχικές μορφές: 

3912 20 - Νιτρικές κυτταρίνες (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα κολλώδια): 

— Μη πλαστικοποιημένες: 
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Κωδικός 
ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

3912 20 11 Κολλώδια και σελλοειδίνη 

3912 20 19 Αλλες 

3912 20 90 Πλαστικοποιημένες 

3915 Απορρίμματα, ξέσματα και θραύσματα, από πλαστικές ύλες: 

3915 90 - Από άλλες πλαστικές ύλες: 

- - Αλλα: 

ex 3915 90 93 Από κυτταρίνη και τα χημικά της παράγωγα: 

Από νιτρική κυτταρίνη 

3916 Μονόκλωστα νήματα στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής 
υπερβαίνει το I mm (μονόινα), χοντρά σχοινιά, ραβδιά και είδη καθορισμένης μορφής, 
έστω και κατεργασμένα στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα, από πλαστικές 
ύλες: 

3916 90 Από άλλες πλαστικές ύλες: 

ex 3916 90 90 Αλλα: 

Από νιτρική κυτταρίνη 

3917 Σωλήνες κάθε είδους και τα εξαρτήματα τους (π.χ. συνδέσεις, γωνίες, αρμοί), από 
πλαστικές ύλες: 

- Σωλήνες κάθε είδους, άκαμπτοι: 

3917 29 - - Από άλλες πλαστικές ύλες: 

- - Που λαμβάνονται απευθείας χωρίς ραφή ή συγκόλληση και είναι κομμένοι σε 
μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής, έστω και 
κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι: 

ex 3917 29 19 Αλλοι: 

- Από νιτρική κυτταρίνη 

- Αλλοι σωλήνες παντός είδους: 

3917 32 - - Αλλοι, μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, χωρίς εξαρτή­
ματα: 

Που λαμβάνονται απευθείας χωρίς ραφή ή συγκόλληση και είναι κομμένοι σε 
μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής, έστω και 
κατεργασμένοι στην επιφάνεια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι: 

ex 3917 32 Μ Αλλοι: 

Από νιτρική κυτταρίνη 

3917 39 Αλλοι: 

Ι loti λαμβάνονται απευθείας χωρίς ραφή ή συγκόλληση και είναι κομμένοι σε 
μήκος non υπερβαίνει τη μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής, (.mm και 
καιι ργοομί νοι οιην ι ηιψιΊνι.ια αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

ex 3917 39 19 Λλλοι 

Από νιτρική κυτταρίνη 

3919 Πλάκες, φύλλα, ταινίες, λουρίδες, μεμβράνες και άλλες επίπεδες μορφές, αυτοκόλλη­

τα, από πλαστικές ύλες, έστω και σε κυλίνδρους: 

3919 10 - Σε κυλίνδρους πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 20 cm: 

- Αλλοι: 

ex 3919 1090 Αλλοι: 

- Από νιτρική κυτταρίνη 

3919 90 - Αλλοι: 

Αλλοι: 

ex 3919 90 90 - Αλλοι: 

Από νιτρική κυτταρίνη 

3920 Αλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες, από πλαστικές ύλες μη 
κυψελώδεις, μη ενισχυμένες ούτε με απανωτές στρώσεις, ούτε όμοια συνδυασμένες με 
άλλες πλαστικές ύλες, χωρίς υπόθεμα: 

- Από κυτταρίνη ή από τα χημικά παράγωγα της: 

3920 72 00 - - Από βουλκανισμένη ίνα 
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Κωδικός 
ΣΟ 

3921 

3921 19 

3921 19 90 

3921 90 

3921 90 90 

4011 

4011 10 00 

4011 20 00 
4011 30 
4011 30 90 

4011 91 00 

4011 99 00 

4012 

4012 10 
ex 4012 10 90 

4012 20 
ex 4012 20 90 

4013 
4013 10 

4013 10 10 

4013 10 90 

4013 90 90 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Αλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες ταινίες και λουρίδες από πλαστικές ύλες: 

- Προϊόντα κυψελώδη: 
- - Από άλλες πλαστικές ύλες: 
- - - Αλλα 
- Αλλα 

Αλλα 

Επίσωτρα με πιεσμένο αέρα, καινούρια, από καουτσούκ: 
Των ιιιπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (οία οποία περιλαμβά 
νονται και τα αυτοκίνητα του τύπου break KUI τα αγωνιστικά) 
Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία ή φοριηγά 
Των τύπων που χρησιμοποιούνται για αεροπλάνα: 

Αλλα 
- Αλλα 
- — Με πέλματα αγκιστρωτά, τρακτερωτά η παρόμοια 
- - Αλλα 

Επίσωτρα αναγομωμένα ή μεταχειρισμένα, από καουτσούκ. Επίσωτρα συμπαγή ή 
κοίλα, πέλματα επισώτρων με πιεσμένο αέρα, που μπορούν να αφαιρούνται και να 
ξανατοποθετούνται, και εσωτερικές προστατευτικές ταινίες ελαστικών (τιράντες), από 
καουτσούκ: 
- Επίσωτρα αναγομωμένα: 

Αλλα: 
Αλλα εκτός από τους τύπους που χρησιμοποιούνται για ποδήλατα με 

βοηθητικό κινητήρα, μοτοσικλέτες και για σκούτερ 
- Επίσωτρα μεταχειρισμένα 

Αλλα 
- Αλλα εκτός από τους τύπους που χρησιμοποιούνται για ποδήλατα, για 
ποδήλατα με βοηθητικό κινητήρα, μοτοσικλέτες και για σκούτερ 

Αεροθάλαμοι από καουτσούκ: 
- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμβά­

νονται και τα αυτοκίνητα τύπου break και τα αγωνιστικά), λεωφορεία η φορτηγά: 
- - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαμ­

βάνονται και τα αυτοκίνητα τύπου break και τα αγωνιστικά) 
- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία και φορτηγά 

- Αλλσ 
Αλλα 

4203 
4203 10 00 

4203 21 00 
4203 29 

4?(Π .'9 10 

4203 29 91 
4203 29 99 
4203 30 00 
4203 40 00 

Ενδύματα και εξαρτήματα της ένδυσης από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο: 
- Ενδύματα 
- Γάντια και γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή μόνο για τον 

αντίχειρα: 
- - Ειδικό για τον αθλητισμό 
- - Αλλα: 
- - - Αλλα 

Ηροοιαιιΐιίικό /κι όλα ια ιπογγέλματα 

Αλλο. 
Για άνδρες KUI αγόρια 
Αλλα 

- Ζώνες, στρατιωτικές ζώνες και λουριά 
- Αλλα εξαρτήματα της ένδυσης 

4412 

4420 

4420 90 

4420 90 11 

4420 90 19 

Ξυλεία σε φύλλα πολύστρωτα αντικολλητά (κόντρα-πλακέ), ξυλεία σε φύλλα επικολ-
λητά απλά και παρόμοια ξυλεία σε απανωτό φύλλα: 

Ξυλεία με ενσωματωμένες ψηφίδες και ξυλεία με κολλημένα διακοσμητικά στοιχεία. 
Μικρά κιβώτια, θήκες για τιμαλφή και θήκες για κοσμήματα ή χρυσαφικά και παρόμοια 
τεχνουργήματα, από ξύλο. Αγαλματάκια και άλλα είδη στολισμού, από ξύλο. Είδη 
επιπλώσεως, από ξύλο, που δεν υπάγονται στο κεφάλαιο 94: 

Αλλη: 

- - Ξυλεία με ενσωματωμένες ψηφίδες και ξυλεία με κολλημένα διακοσμητικά 
στοιχεία: 

- — - Από τροπικά ξύλα που αναφέρονται στην συμπληρωματική σημείωση 2 του 
παρόντος κεφαλαίου 

- - - Από άλλο ξύλο 

4410 Πλάκες-διαφράγματα από μικρά τεμάχια και παρόμοιες πλάκες-διαφράγματα από 
ξύλο ή άλλες ξυλώδεις ύλες, έστω και συσσωματωμένες με ρητίνες ή άλλες οργανικές 
συνδετικές ύλες: 
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ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

6401 

6402 

6403 

6404 

6405 

6405 90 

6405 90 10 

7004 

7004 10 

7004 10 30 

7004 10 50 

7004 10 90 

7004 90 

7004 90 50 

7004 90 70 

7004 90 91 

7004 90 93 

7004 90 95 

7004 90 99 

9405 

9405 91 

9405 91 

9405 91 19 

7304 

7304 10 

7304 10 10 

7304 10 30 

7304 10 90 

7304 20 

7304 20 91 

7304 20 99 

7304 31 

7304 31 91 
7304 31 99 

Υποδήματα αδιάβροχα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα και το πάνω μέρος από 
καουτσούκ ή από πλαστική ύλη, στα οποία το πάνω μέρος δεν είναι ούτε ενωμένο με το 
εξωτερικό πέλμα με ραφή ή με καρφιά, βίδες, Οηλυκωτήρια ή παρόμοιες διατάξεις, ούτε 
φτιαγμένο από διάφορα μέρη που έχουν συναρμολογγηθεί με τις ίδιες αυτές μεθό­
δους: 

Αλλα υποδήματα που έχουν τά εξωτερικά πέλματα και το πάνω μέρος από καουτσούκ' ή 
από πλαστική ύλη: 

Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα απέ) καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρμα 
φυσικό ή ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από δέρμα φυσικό: 

Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρμα 
φυσικό ή ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από υφαντικές ύλες: 
Αλλα υποδήματα: 

Αλλα: 

Με εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρμα φυσικό ή ανα­
σχηματισμένο 

Γυαλί τραβηχτό ή φυσητό, σε φύλλα, έστω και με απορροφητική ή αντανακλαστική 
στρώση, αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένο: 

- Γυαλί χρωματισμένο στη μάζα, που έχει καταστεί αδιαφανές, επιστρωμένο με 
ιδιαίτερη στρώση γυαλιού (πλακέ-ντουμπλέ) ή με απορροφητική ή αντανακλαστική 
στρώση: 

- - Γυαλί παλιό (antique) 

- - Γυαλιά που λέγονται «κηπουρικής» 

- - Αλλο 

- Άλλο γυαλί: 

- - Γυαλί παλιό (antique) 

- - Γυαλιά που λέγονται «κηπουρικής» 

- - Αλλα, πάχους: 

- - - Που δεν υπερβαίνει τα 2,5 mm 

- - - Που υπερβαίνει τα 2,5 mm αλλά δεν υπερβαίνει τα 3,5 mm 

- - - Που υπερβαίνει τα 3,5 mm αλλά δεν υπερβαίνει τα 4,5 mm 

- - - Που υπερβαίνει τα 4,5 mm 

Συσκευές φωτισμού (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι προβολείς) και τα μέρη τους, 
που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Λάμπες-ρεκλάμες, φωτεινά 
σήματα, φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και παρόμοια είδη, που διαθέτουν μόνιμη πηγή 
φωτισμού, και τα μέρη τους που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

Μέρη: 

Από γυαλί: 

Είδη για τον εξοπλισμό ηλεκρικών φωτιστικών συσκευών (με εξαίρεση τους 
προβολείς): 

- - Αλλα [διαχυτήρες φωτός, ανταυγαστήρες (πλαφονιέρες), σε σχήμα λεκά­
νης και κυπέλλου γενικώς, καταυγαστήρες (αμπαζούρ), σφαίρες, είδη σε 
οχήμο τουλίπας, κλπ | 

Σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα, χωρίς συγκόλληση, από 
σίδηρο ή χάλυβα: 

- Σωλήνες κάθε είδους [των τύπων που χρησιμοποιούνται για αγωγούς πετρελαίου ή 
αερίου]: 

- - Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 168,3 mm 

- - Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 168,3 mm αλλά δεν υπερβαίνει τα 
406,4 mm 

- - Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων ή για την 
άντληση και διατρητικά στελέχη, των τύπων που χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή 
πετρελαίου ή αερίου: 

- - Αλλα: 

- - - Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- - -- Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 mm 

-- Αλλοι, κυκλικής τομής, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- - Που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

Αλλοι: 

Ακριβείας 

- - - • Αλλοι 
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Κωδικός 
ΣΟ 

7304 39 

7304 39 10 

7304 39 51 

7304 39 59 

7304 39 91 

7304 39 93 

7304 39 99 

7304 41 

7304 41 90 

7304 49 

7304 49 10 

7304 49 91 

7304 49 99 

7304 51 

7304 51 11 

7304 51 19 

7304 51 91 

7304 51 99 

7304 59 

7304 59 10 

7304 59 31 

7304 59 39 

7304 59 91 

7304 59 93 

7304 59 99 

7304 90 

7304 90 90 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Αλλοι: 

- - Ακατέργαστοι, ίσιοι και με τοιχώματα με ομοιόμορφο πάχος, που προορίζο 
νται αποκλειστικά για την κατασκευή σωλήνων άλλης μορφής και με 
διαφορετικό πάχος τοιχώματος (') 

Λλλοι: 

Αλλοι: 

Αλλοι: 

Σωλήνες με σπείρωμα ή στους οποίους μπορεί να σχηματισθεί 
σπείρωμα που λέγονται «gaz»: 

Επιψευδαργυρωμένοι 

Αλλοι 

- - - - Αλλοι με εξωτερική διάμετρο: 

- - - - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 mm 

- - - - - - - Που υπερβαίνει τα 168,3 mm αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- - - - - - - Που υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- Αλλοι, κυκλικής τομής, από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- - Που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- - - Αλλοι 

Αλλοι: 

Ακατέργαστοι, ίσιοι και με τοιχώματα με ομοιόμορφο πάχος, που προορίζο 
νται αποκλειστικά για την κατασκευή σο>λήνων άλλης μορφής και με 
διαφορετικό πάχος τοιχώματος (') 

- - - Αλλοι: 

- — - - Αλλοι: 

- — - - - Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- - - - - Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- Αλλοι, κυκλικής τομής, από άλλα χαλυβοκράματα: 

- - Που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- - - Ίσιοι και με τοιχώματα με ομοιόμορφο πάχος, από χαλυβόκραμα που περιέχει 
κατά βάρος από 0,9 % μέχρι και 1,15% άνθρακα και από 0,5% μέχρι και 2 % 
χρώμιο και, ενδεχομένως, 0,5% ή λιγότερο μολυβδαίνιο, με μήκος: 

- - - — Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 m 

- - - - Που υπερβαίνει τα 4,5 m 

- - - Αλλοι: 

_ _ _ _ Αλλοι: 

- - - - - - Ακριβείας 

- - - Αλλοι 

- - Αλλοι: 

Ακατέργαστοι, ίσιοι και με τοιχώματα \u ομοιόμορφο πάχος, που προορίζο 
νιοι unit.-λΓΐΉΐκ'Ί p't ιην καιΐι«ΐΜ-.ιιή >ιω/.ήν<·ιν «Αλίμ, μορφής και μι 
διαφορετικό πάχος τοιχώματος (') 

Αλλοι, ίσιοι και με τοιχώματα με ομοιόμορφο πάχος, από χαλυβόκραμα που 
περιέχει κατά βάρος από 0,9% μέχρι και 1,15% άνθρακα και από 0,5% 
μέχρι και 2 % χρώμιο και, ενδεχομένως, 0,5% ή λιγότερο μολυβδαίνιο, με 
μήκος. 

Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 m 

- Που υπερβαίνει τ α 4,5 m 

Αλλοι: 

Αλλοι 

Mr. εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 168,3 mm 

Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 168,3 mm αλλά δεν υπερβαί­
νει τα 406,4 mm 

- - - - - - Με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- Αλλοι: 

- - Αλλοι 

(Μ Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις. Βλέπε επίσης τίτλο II στοιχείο Β τι 
προκαταρτικών διατάξεων (ΣΟ). 
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7305 

7306 

7306 10 

7306 10 11 

7306 10 19 

7306 10 90 

7306 20 00 

7306 30 

7306 30 21 

7306 30 29 

7306 30 51 

7306 30 59 

7306 39 71 

7306 30 78 

7306 30 90 

7306 40 

7306 40 91 

7306 40 99 

7306 50 

7306 50 91 

7306 30 99 

7306 60 

7306 60 31 

7306 60 39 

7306 60 90 

7306 90 00 

7407 

ex 7407 10 00 

7407 21 

7407 21 10 

Αλλοι σωλήνες κάθε είδους (π.χ. συγκολλημένοι ή καρφωτοί, με εσωτερική και 
εξωτερική κυκλική τομή, με εξωτερική διάμετρο που υπερβαίνει τα 406,4 mm), από 
σίδηρο ή χάλυβα 

Αλλοι σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα (π. χ. συγκολλημένα, 
βιδωμένα, Οηλυκωμένα ή με άκρα που απλώς πλησιάζουν), από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για τους αγωγούς πετρελαίου 
ή αερίου: 

- Συγκολλημένοι κατά μήκος, με εξαηερική διάμετρο: 

Ι Ιου δεν υπερβαίνει τα 168,3 mm 

Που υπερβαίνει τα 168,3 mm αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 mm 

Συγκολλημένοι ελικοειδώς 

Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχο>μάτων των φρεάτων ή για άντληση, 
των τύπων που χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου 

- Αλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από σίδηρο ή από αμιγείς χάλυβες: 

- - Αλλοι: 

- - - Ακριβείας, με πάχος τοιχώματος: 

- - - Που δεν υπερβαίνει τα 2 mm 

- - - - - Που υπερβαίνει τα 2 mm 

- - - Αλλοι: 

_. _ _ _ Σωλήνες με βόλτες ή στους οποίους μπορούν να σχηματισθούν βόλτες που 
λέγονται «gaz»: 

- - - - - Επιψευδαργυρωμένα 

- - - - - Αλλοι 

- - - - Αλλοι, με εξωτερική διάμετρο: 

- - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 mm: 

- - - - - - Επιψευδαργυρωμένα 

- - - - - - Αλλοι 

- - - - - Που υπερβαίνει τα 168,3 mm αλλά δεν υπερβαίνει τα 406,4 mm 

- Αλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- - Αλλοι: 

- - - Που έχουν εφελκυσθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

- - - Αλλοι 

- Αλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από άλλα χαλυβοκράματα: 

- Αλλοι: 

Λκριβιίαι. 

Λλλοι 

Αλλοι, συγκολλημένοι, με τομή άλλη από την κυκλική: 

Αλλοι: 

- - - Τετράγωνης ή ορθογώνιας τομής, με πάχος τοιχώματος: 

- - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 2 mm 

- Που υπερβαίνει τα 2 mm 

- - - Αλλων τομών 

Αλλοι 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από χαλκό: 

Από χαλκό καθαρισμένο: 

Με τομή πλήρη 

- Από κράματα χαλκού: 

- - Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο): 

- - - Ράβδοι 



yt 

Κωδικός 
ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

ex 7407 21 90 

7407 22 

ex 7407 22 10 

ex 7407 22 90 

ex 7407 29 00 

7408 

7409 

7407 

ex 7407 10 00 

7407 21 

ex 7407 21 90 

ex 7407 22 10 

ex 7407 22 90 

ex 7407 29 00 

7411 

- - - Είδη καθορισμένης μορφής: 

- Με τομή πλήρη 

- - Με βάση το χαλκό-νικέλιο (χαλκονικέλιο) ή το χαλκό-νικέλιο-ψευδάργυρο 

(maillechorl): 

- - - Με βάση το χαλκό-νικέλιο (χαλκονικέλιο): 

- Με τομή πλήρη 

Με βάση το χαλκό-νικέλιο-ψευδάργυρο (maillechort): 

Με τομή πλήρη 

Αλλα: 

Με τομή πλήρη 

Σύρματα από χαλκό 

Πλάκες, φύλλα και ταινίες από χαλκό, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,15 mm 

ex 7604 

7605 

7606 

7903 

7905 

8501 

8501 10 

8501 10 10 

8501 10 91 

8501 10 93 

8501 10 99 

8501 20 

8501 20 90 

8501 31 

8501 31 90 

8501 32 

8501 32 91 

8501 32 99 

Ράβδοι και είδη καθορισμένης μορφής από χαλκό: 

- Από χαλκό καθαρισμένο: 

- Κούφια 

- Από κράματα χαλκού: 

- - Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο): 

- - - Είδη καθορισμένης μορφής: 

- Κούφια 

Με βάση το χαλκό-νικέλιο (χαλκονικέλιο) ή το χαλκό νικέλιο-ψευδάργυρο 

(maillechort): 

- - - Με βάση το χαλκό-νικέλιο (χαλκονικέλιο): 

- Κούφια 

- - - Με βάση το χαλκό-νικέλιο-ψευδάργυρο (maillechort): 

- Κούφια 

- - Αλλα: 

- Κούφια 

Σωλήνες κάθε είδους από χαλκό 

Ράβδοι και είδη καθορισμένης μορφής από αργίλιο, με εξαίρεση τη διάκριση 
7604 21 00 

Σύρματα από αργίλιο 

Πλάκες, ταινίες και φύλλα, από αργίλιο, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,2 mm 

Σκόνες και ψήγματα ψευδαργύρου 

ΙΙλέικιι., φ ύ λ λ α και la iv in., tilth «μι iioapjftipn 

Ηλεκτροκινητήρες και ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση τα συγκροτήματα παραγωγής 
ηλεκτρικού ρεύματος: 

- Κινητήρες με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 37,5 W: 

- - Κινητήρες σύγχρονοι με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 18 W 

- - Αλλοι: 

- - - Κινητήρες κοινοί 

Κινητήρες εναλασσόμενου ρεύματος 

- Κινητήρες συνεχούς ρεύματος 

- Κινητήρες κοινοί με ισχύ που υπερβαίνει τα 37,5 W: 

Αλλοι 

Αλλοι κινητήρες συνεχούς ρεύματος. Γεννήτριες συνεχούς ρεύματος: 

- - Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 W: 

Αλλοι 

Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W άλλα δεν υπερβαίνει τα 75 kW: 

- - - Αλλοι: 

- - - - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερβαίνει τα 7,5 kW 

- - - - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kW αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 kW 



35 

Κωδικός 
ΣΟ 

8501 33 

8501 33 91 

8501 33 99 

8501 34 

8501 34 50 

8501 34 91 

8501 34 99 

8501 40 90 

8501 51 

8501 51 90 

8501 52 

8501 52 91 

8501 S2 93 

8501 52 99 

8501 53 

8501 53 50 

8501 53 91 

8501 53 99 

8501 61 

8501 61 91 

8501 61 99 

8501 62 

8501 62 90 

8501 63 

moi Μ ·χι 

8501 64 00 

8502 

8502 11 

8502 11 90 

8502 12 

8502 12 90 

8502 13 

8502 13 91 

8502 13 99 

8502 20 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kW αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 kW: 

- - - Αλλοι: 

- - - - Κινητήρες έλξης 

- - - - Αλλοι 

- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kW: 

Αλλοι: 

- Κινητήρες έλξης 

Αλλοι με ισχύ: 

Που υπερβαίνει τα 375 kW αλλά δι.ν υπερβαίνει τα 7S0 k\V 

Που υπερβαίνει τα 750 kW 

Αλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, μονοφασικοί: 

- Αλλοι 

- Αλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, πολυφασικοί: 

- - Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 W: 

-- - - Αλλοι 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 kW: 

- - - Αλλοι: 

- - - - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 W αλλά δεν υπερβαίνει τα 7,5 kW 

- - - - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kW αλλά δεν υπερβαίνει τα 37 kW 

- — — - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 37 kW αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 kW 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kW: 

- - - Αλλοι: 

- - - - Κινητήρες έλξης 

- - - - Αλλοι, με ισχύ: 

- - - - - Που υπερβαίνει τα 75 kW αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 kW 

- - - - - Που υπερβαίνουν τα 750 kW 

- Γεννήτριες εναλλασσόμενου ρεύματος (εναλλάκτες): 

- - Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 75 kVA: 

- - -· Αλλες: 

- -• • Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 kVA 

- - - - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kVA αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 kVA 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kVA αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 kVA: 

- Αλλες 

Μι. ισχύ που υπερβαίνει ια 375 kVA αλλά δι ν υπερβαίνει τα 750 kVA 

ΛΑΑΜ, 

Με ισχύ που υπερβαίνει ία 750 kVA 

Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος και μετατροπείς στρεφόμενοι 
ηλεκτρικοί: 

- Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο κινητήρα, του 
οποίου η ανάφλεξη γίνεται με συμπίεση (κινητήρες ντίζελ ή ημι-ντίζελ): 

~ - Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 75 kVA: 

Αλλα 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 kVA αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 kVA: 

- - - Αλλα 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kVA: 

- - - Άλλα: 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 kVA αλλά δεν υπερβαίνει TU 750 kVA 

- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 kVA 

- Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο κινητήρα, του 
οποίου η ανάφλεξη γίνεται με σπινθήρες (κινητήρες εκρήξεως): 

Αλλα: 
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Κωδικός 

ΣΟ 

8502 20 91 

8502 20 99 

8502 30 

8502 30 91 

8502 30 99 

8502 40 

8502 40 90 

8503 00 

8504 

8504 90 

8504 90 11 

8504 90 19 

8504 90 90 

ex 8544 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

- - - Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 kVA 

- - — Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 kVA 

- Αλλα συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος: 

- - Αλλα 

- - - Στροβιλογεννήτριες 

- - - Αλλοι 

Μετατροπείς στρεφόμενοι ηλεκτρικοί: 

Αλλοι 

Μέρη που αναγνυ>ρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή κύριο για τις μηχανές των 
κλάσεων 8501 ή 8502: 

Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατοί (π.χ. ανορθω­

τές), πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής: 

Μέρη: 

- - Μετασχηματιστών, πηνίων αντίδρασης και αυτεπαγωγής: 

- - - Πυρήνες από φερρίτη 

- - - Αλλα 

- - Μετατροπέων ρεύματος στατών 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα ομοαξονικά καλώδια) και άλλοι 
αγωγοί με ηλεκτρική μόνωση (έστω και βερνικωμένα ή ανοδικώς οξειδωμένα), 
εφοδιασμένα ή όχι με τεμάχια σύνδεσης. Καλώδια από οπτικές ίνες, που αποτελούνται 
από ίνες επενδυμένες καθεμία χωριστά, έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς αγωγούς 
ή είναι εφοδιασμένα με τεμάχια σύνδεσης εκτός από τα προϊόντα των κωδικών 
ΣΟ 8544 30 10 και 8544 70 00 

8546 

8716 

8716 10 

8716 10 10 

8716 10 91 

8716 10 93 

8716 10 99 

8716 20 

Κ/16 20 10 

8716 20 90 

8716 31 00 

8716 39 30 

8716 39 51 

8716 39 59 

8716 39 80 

8716 40 00 

9401 

9401 30 

9401 30 10 

9401 30 90 

Μονωτήρες από κάθε ύλη για ηλεκτρική χρήση 

Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα για κάθε είδους οχήματα. Αλλα οχήματα μη 
αυτοκίνητα. Τα μέρη τους: 

- Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα για κατοίκηση ή για κατασκήνωση, τύπου 
τροχόσπιτου (καραβάν): 

- - Πτυσσόμενα 

Αλλα, βάρους: 

Που δεν υπερβαίνει τα 750 kg 

Που υπερβαίνει τα 750 kg αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 500 kg 

Που υπερβαίνει τα 3 500 kg 

Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα που διαθέτουν συστήματα φορτοεκφόρτω­
σης, γιο «ιγροιικές χρήσεις' 

Μηχανήμαιυ non διασκορπίζουν to λίπασμα (φουοκΙ) 

Αλλα 

- Αλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα για τη μεταφορά εμπορευμάτων: 

- - Δεξαμενές 

- - - Καινούρια: 

- - - - - Ημιρυμουλκούμενα 

- - Αλλα: 

- — — — - — Μονοαξονικά 

- Άλλα 

- Μεταχειρισμένα 

Αλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα 

Καθίσματα (με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9402), έστω και αν μετατρέπονται σε 
κρεβάτια, και τα μέρη τους: 

Καθίσματα περιστρεφόμενα με ρυθμιζόμενο ύψος: 

Παραγεμισμένα, με ράχη και εφοδιασμένα με ροδίτσες ή ολισθητήρες (πατί­
νια) 

- Αλλα 



Κωδικός 
ΣΟ 

01.0290 

9401 40 00 

9401 50 00 

9401 61 00 

9401 69 00 

9401 71 00 

9401 79 00 

9401 80 00 

9401 90 

9401 90 90 

9403 

9403 10 

9403 10 10 

9403 10 51 

9403 10 59 

9403 10 91 

9403 10 93 

9403 10 99 

9403 20 

9403 20 91 

9403 20 99 

9403 30 

9403 30 11 

9403 30 19 

9403 30 91 

9403 30 99 

9401 40 00 

9403 50 (Κ) 

9403 60 

9403 60 10 

9403 60 30 

9403 60 90 

9403 70 

9403 70 90 

9403 80 00 

9403 90 

9403 90 10 

9403 90 30 

9403 90 90 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

- Καθίσματα άλλα από το υλικό κατασκήνωσης (κάμπινγκ) ή κήπου που μετατρέπο­
νται σε κρεβάτια 

- Καθίσματα από καλάμι rotin, από λυγαριά, από μπαμπού ή από παρόμοιες ύλες 

- Αλλα καθίσματα, με σκελετό από ξύλο: 

Παραγεμισμένα 

Αλλα 

Αλλα καθίσματα, με σκελετό από μέταλλο: 

Παραγεμισμένα 

Αλλα 

Αλλα καθίσματα 

Μέρη: 

- - Αλλα 

Αλλα έπιπλα και τα μέρη τους: 

- Έπιπλα από μέταλλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία: 

- - Τραπέζια σχεδίου (με εξαίρεση αυτά της κλάσης 9017) 

- - Αλλα, ύψους: 

- - - Που δεν υπερβαίνει τα 80 cm: 

Γραφεία 

- - - - Αλλα 

- - - Που υπερβαίνει τα 80 cm: 

- - - - Ντουλάπια με πόρτες, με περσίδες ή πτυσσόμενα φύλλα 

- - - - Ντουλάπια με συρτάρια, ταξινομητές και χωρίσματα 

- - - Αλλα 

Άλλα έπιπλα από μέταλλο: 

Αλλα: 

- - - Κρεβάτια 

Αλλα 

- Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία: 

- - Με ύψος που δεν υπερβαίνει τα 80 cm: 

- - - Γραφεία 

- - - Αλλα 

- - Με ύψος που υπερβαίνει τα 80 cm: 

- - - Ντουλάπια, ταξινομητές και χωρίσματα 

Αλλα 

Επιπλα από ξύλο ίων ιύπων που χρηοιμοποιούνιαι στις κουζίνες 

Έπιπλα από ξύλο tuiv τύπων που χρησιμοποιούνται στις κρεβατοκάμαρες 

Αλλα έπιπλα από ξύλο: 

Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις τραπεζαρίες και 
καθιστικούς χώρους 

Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα καταστήματα 

Αλλα έπιπλα ασπό ξύλο 

Έπιπλα από πλαστικές ύλες: 

Αλλα 

- Έπιπλα από άλλες ύλες, στις οποίες περιλαμβάνονται το καλάμι rotin, η λυγαριά, το 
μπαμπού ή οι παρόμοιες ύλες 

- Μέρη: 

- — Από μέταλλο 

- - Από ξύλο 

- — Από άλλες ύλες 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΙ (α) (β) 

Κωδικός 
ΣΟ 

5204 11 00 

5204 19 00 

5205 11 (Κ) 

S205 12 00 

5205 1Î 00 
5205 14 (Χ) 
5205 15 10 

5205 15 90 

5205 21 00 

5205 22 00 

5205 23 00 

5205 24 00 

5205 25 10 

5205 25 30 

5205 25 90 

5205 31 00 

5205 32 00 

5205 33 00 

5205 34 00 

5205 35 10 

5205 35 90 

5205 41 00 

5205 42 00 

5205 43 00 

5205 44 00 

5205 45 10 

5205 45 30 

5205 45 90 

5206 1100 

5206 12 00 

5206 13 00 

5206 14 00 

5206 15 10 

5206 15 90 

5206 21 00 

5206 22 00 

5206 23 00 

5206 24 00 

5206 25 10 

5206 25 90 

5206 3100 

S206 32 00 

VIV» U 00 

5206 34 00 

5206 35 10 

5206 35 90 

5206 41 00 

5206 42 00 

5206 43 00 

5206 44 00 

5206 45 10 

5206 45 90 

ex 5604 90 00 

5208 11 10 
5208 11 90 
S208 12 11 
5208 12 13 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Νήματα από βαμβάκι μη συσκευασμένα για λιανική πώληση 

Υφάσματα από βαμβάκι άλλα από τα υφάσματα με ύφανση γάζας, 
φλοκωτά, σπογγοειδή είδη κορδελοποιίας βελούδα, πλούοες, υφά­
σματα φλοκωτά και υφάσματα από σενίλλη, τούλια και υφάσματα 
βροχιδωτά με κόμπους 

(α) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείται πως έχει μόνον 
ενδεικτική αξία, ενώ το κροτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του πίνακα αυτού, από την έκταση εφαρμογής των κωδικών ΣΟ. Εκεί που το «ex» υπάρχει 
μπροστά στον κωδικό ΣΟ, το κροτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται από την έκταση εφαρμογής του κωδικού ΣΟ και από εκείνη της αντίστοιχης περιγραφής. 

(Ρ) Βλέπε κωδικούς Tarie οτο παράρτημα TV. 



5208 12 15 
5208 12 19 
5208 12 91 
5208 12 93 
5208 12 95 
5208 12 99 
5208 13 00 
5208 19 00 
5208 21 10 
5208 21 90 
5208 22 11 
5208 22 13 
5208 22 15 
5208 22 19 
5208 22 91 
5208 22 93 
5208 22 95 
5208 22 99 
5208 23 00 
5208 29 00 
5208 31 00 
5208 32 11 
5208 32 13 
5208 32 15 
5208 32 19 
5208 32 91 
5208 32 93 
5208 32 95 
5208 32 99 
5208 33 00 
5208 39 00 
5208 41 00 
5208 42 00 
5208 43 00 
5208 49 00 
5208 SI 00 
5208 52 10 
5208 52 90 
5208 53 00 
5208 59 00 

5209 11 00 

5209 12 00 

520919 00 

5209 2100 

5209 22 00 

5209 29 00 

5209 3100 

5209 32 00 

5209 39 00 

5209 4100 

5209 42 00 

5209 43 00 

5209 49 10 

5209 49 90 

5209 51 00 

5209 52 00 

5209 59 00 

5210 11 10 

5210 1190 

5210 12 00 

5210 19 00 

5210 21 10 

5210 2190 

5210 22 00 

5210 29 00 

5210 31 10 

5210 3190 

5210 32 00 

- ' 

1 



I 
5210 39 00 

5210 4100 

5210 42 00 

5210 49 00 

5210 51 00 

5210 52 00 

5210 59 00 

5211 11 00 

5211 1200 

5211 19 00 

5211 21 00 

5211 22 00 

5211 29 00 

5211 31 00 

5211 32 00 

5211 39 00 

5211 41 00 

5211 42 00 

5211 43 00 

521149 11 

521149 19 

521149 90 

5211 5100 

5211 52 00 

5211 59 00 

5212 11 10 

5212 11 90 

5212 12 10 

5212 12 90 

5212 13 10 

5212 13 90 

5212 14 10 

5212 14 90 

5212 15 10 

5212 15 90 

5212 21 10 

5212 2190 

5212 22 10 

5212 22 90 

5212 23 10 

5212 23 90 

5212 24 10 

5212 24 90 

5212 25 10 

5212 25 90 

ex 5811 00 00 

rx 6)0K 00 00 

5208 3100 

5208 32 11 

5208 32 13 

5208 32 15 

5208 32 19 

5208 32 91 

5208 32 93 

5208 32 95 

5208 32 99 

5208 33 00 

5208 39 00 

5208 41 00 

5208 42 00 

5208 43 00 

5208 49 00 

5208 51 00 

5208 52 10 

5208 52 90 

5208 53 00 

5208 59 00 

A U a από αλεύκαστα ή λευκασμένα 



M 

5209 31 00 

5209 32 00 

5209 39 00 

5209 41 00 

5209 42 00 

5209 43 00 

5209 49 10 

5209 49 90 

5209 51 (Χ) 

5209 52 00 

5209 59 00 

5210 31 10 

5210 31 90 

5210 32 00 

5210 39 00 

5210 41 00 

5210 42 00 

5210 49 00 

5210 5100 

5210 52 00 

5210 59 00 

5211 3100 

5211 32 00 

5211 39 00 

5211 41 00 

521142 00 

521143 00 

5211 49 Π 

521149 19 

521149 90 

5211 51 00 

5211 52 00 

5211 59 00 

5212 13 10 

5212 13 90 

5212 14 10 

5212 14 90 

5212 15 10 

5212 15 90 

5212 21 10 

5212 21 90 

5212 22 10 

5212 22 90 

5212 23 10 

5212 23 90 

5212 24 10 

S31? 24 W 

5212 25 10 

5212 25 90 

ex 5811 00 00 

ex 6308 00 00 

5512 11 00 

5512 19 10 

5512 19 90 

5512 21 00 

5512 29 10 

5512 29 90 

5512 9100 

5512 99 10 

5512 99 90 

5513 11 10 
5513 11 30 
5513 11 90 
5513 12 00 
5513 13 00 
5513 19 ω 

Υφάσματα από συνθετικές και τεχνητές υφαντικές ίνες μη συνεχείς, 
αλλά από τα είδη κορδελοποιίας, βελούδο, πλούσες, τα φλοκωτά 
(στα οποία συμπεριλαμβάνονται τα φλοκωτά σπογγοειδή) και τα 
υφάσματα από σενΐλλη 



5513 21 10 
5513 21 30 
5513 21 90 
5513 22 00 
5513 23 00 
5513 29 00 
5513 31 00 
5513 32 00 
5513 33 00 
5513 39 00 
5513 41 00 
5513 42 00 
5513 43 00 

5513 49 00 

5514 11 00 
5514 12 00 
5514 13 00 
5514 19 00 
5514 2100 
5514 22 00 
5514 23 00 
5514 29 00 
5514 3100 
5514 32 00 
5514 33 00 
5514 39 00 
5514 4100 
5514 42 00 
5514 43 00 

5514 49 00 

5515 11 10 
5515 11 30 
5515 1190 
SS15 12 10 
5515 12 30 
5515 12 90 
5515 13 11 
5515 13 19 
5515 13 91 
5515 13 99 
5515 19 10 
5515 19 30 
5515 19 90 
5515 21 10 
5515 21 30 
5515 21 90 
5515 22 11 
5515 22 19 
5515 22 91 
5515 22 W 
5515 29 10 
5515 29 30 
5515 29 90 
5515 91 10 
5515 91 30 
5515 9190 
5515 92 11 
5515 92 19 
5515 92 91 
5515 92 99 
5515 99 10 
5515 99 30 
5515 99 90 

5803 90 30 

ex 5905 00 70 

ex 6308 00 00 



H* 

6101 10 90 
6101 20 90 
6101 30 90 

6102 10 90 

6102 20 90 

6102 30 90 

6110 10 10 

6110 10 31 

6110 10 39 

6110 1091 

6110 10 99 

6110 20 91 

6110 20 99 

f.llO 30 91 

6110 30 99 

6203 41 10 

6203 41 90 

6203 42 31 

6203 42 33 

6203 42 35 

6203 42 90 

6203 43 19 

6203 43 90 

6203 49 19 

6203 49 50 

6204 61 10 
6204 62 31 
6204 62 33 
6204 62 39 
6204 6318 
6204 69-18 

Chandails, pullovers (με ή χωρίς μανίκια), twinsets, γιλέκα και 
σακάκια (με εξαίρεση τα σακάκια κομμένα-ραμμένα) ανοράκ, 
μπλουζόν, και παρόμοια, πλεκτά 

Κιλότες, κοντά παντελόνια (άλλα από τα είδη μπάνιου) και παντε­
λόνια υφασμένα αντρών και αγοριών, παντελόνια υφαομζνα για 
γυναίκες και κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή άλλες συνθετικές ή 
τεχνητές υφαντικές ίνες 

6106 10 00 
6106 20 00 
6106 90 10 

6206 20 00 
6206 30 00 
6206 40 00 

6205 10 00 
6705 20 (Χ) 
l.W*» 10(H) 

580? 11 00 
5802 19 00 

ex 6302 60 00 

6202 11 00 

ex 6202 12 10 

ex 6202 12 90 

ex 6202 13 10 

ex 6202 13 90 

6204 31 00 

6204 32 90 

6204 33 90 

6204 39 19 

6210 30 00 

Φορέματα, πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες, μπλούζες-πουκάμισα και 
πουκάμισα πλεκτά, άλλα από τα πλεκτά από μαλλί, βαμβάκι ή 
συνθετικές ή τεχνητές ίνες για γυναίκες και κορίτσια 

Πουκάμισα και πουκαμισάκια, άλλα από τα πλεκτά για άνδρες και 
αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή ουνΟίίικές ή πγνηιές ίνες 

Υφάσματα φλοκωτά, σπογγοειδή, πανικά καθαριότητας ή κουζίνας 
εκτός από πλεκτά, υφασμένα φλοκωτά σπογγοειδή από βαμβάκι 

Πανωφόρια, αδιάβροχα (στα οποία συμπεριλαμβάνονται και οι 
κάπες) και σακάκια, υφασμένα για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί, 
βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες (εκτός από παρκάς) (της 
κατηγορίας 21) 



w 

6203 11 00 

6203 12 00 

6203 19 10 

6203 19 10 

6203 19 30 

6203 21 00 

6203 22 80 

6203 23 80 

6203 29 18 

5807 90 90 

6113 00 10 

6117 10 (Κ) 

6117 20 00 

6117 80 10 

6117 80 90 

6117 90 00 

6301 20 10 

6301 30 10 

6301 40 10 

6301 90 10 

6302 10 10 
6302 10 90 
6302 40 00 

ex 6302 60 00 

6303 u ω 
6303 12 00 
6303 19 00 

6304 1100 
6304 91 00 

ex 6305 20 00 
6305 31 10 

ex 6305 39 00 
ex 6305 90 00 

6307 10 10 
6307 90 10 

Κουστούμια και σύνολα, εκτός από τα πλεκτά για άντρες και αγόρια, 
από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με εξαίρεση τα 
ενδύματα του σκι 

Πλεκτά, συμπληρώματα της ένδυσης άλλα από τα προοριζόμενα για 
βρέφη. Πανικά κάθε είδους πλεκτά. Παραπετάσματα, παραπετά 
σματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα, εσωτερικά παραπέτασμα 
τα, γύροι κρεβατιών και άλλα είδη επίπλωσης πλεκτά. Πλεκτά 
κλινοσκεπάσματα, άλλα είδη πλεκτικής στα οποία περιλαμβάνονται 
τα μέρη ενδυμάτων ή τα συμπληρώματα ένδυσης 



>$#$£: 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Till 

Κωδικός ΣΟ 

2710 00 

2710 00 21 

2710 00 25 

2710 00 31 

2710 00 33 

2710 00 35 

2710 υΟ 37 

2710 00 39 

2710 00 51 

271000 55 

2710 00 59 

2710 00 69 

2710 00 79 

2710 00 95 

2710 00 99 

2711 

2711 12 

2711 12 II 

2711 12 99 

2711 Π 

2711 13 90 

2712 

2712 10 

2712 10 90 

2712 20 00 

2712 90 

2712 90 39 

2712 90 90 

2713 

2713 90 

2713 90 90 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Λάδια από πετρέλαιο ή από ασφαλτούχα ορυκτά, άλλα από τα ακατέργαστα λάδια. 
Παρασκευάσματα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού, που περιέ­
χουν κατά βάρος 70% ή περισσότερο λάδια από πετρέλαιο ή ασφαλτούχα ορυκτά και 
στα οποία τα λάδια αυτά αποτελούν το βασικό συστατικό: 

- Ελαφρά λάδια: 

- Που προορίζονται για άλλες χρήσεις: 

- - - Ειδικά αποστάγματα: 

- - - - Ελαφρό πετρέλαιο 

- - - - Αλλα 

- - - Αλλα: 

- - - — Βενζίνη για κινητήρες: 

- _ _ _ Βενζίνη αεροπλάνων 

_ _. _ _ _ Αλλη, περιεκτικότητας σε μόλυβδο: 

- - - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 0,013 g το Ι 

_ _ _ _ _ _ Που υπερβαίνει τα 0,013 g το Ι 

- - - - Ειδικό καύσιμο αεριωθουμένων τύπου βενζίνης 

- - - — Άλλα ελαφρά λάδια 

- Μεσαία λάδια: 

- - Που προορίζονται για άλλες χρήσεις: 

._ „ _ Φωτιστικό πετρέλαιο: 

- - - — Ειδικό καύσιμο αεριωθουμένων 

Αλλα 

Αλλα 

- Βαριά λάδια: 

- - Πετρέλαιο εσωτερικής καύσης (gas oil): 

- — — Που προορίζεται για άλλες χρήσεις 

- - Πετρέλαιο εσωτερικής καύσης (fuel oil): 

- - - Που προορίζεται για άλλες χρήσεις 

- — Λάδια λιπαντικά και άλλα: 

- - — Που προορίζονται να αναμειχθούν σύμφωνα με τους όρους της συμπληρωμα­
τικής σημείωσης 6 του κεφαλαίου (') 

- — — Που προορίζονται για άλλες χρήσεις 

Αέρια πετρελαίου και άλλοι αέριοι υδρογονάνθρακες: 
- Που έχουν υγροποιηθεί: 
- - Προπάνιο: 

- - - Προπάνιο καθαρότητας ίσης ή ανώτερης του 99%: 

- - - - Που προορίζεται να χρησιμοποιηθεί ως καύσιμο 
Αλλο: 

- — - — Που προορίζεται για άλλες χρήσεις 
I tout ά νιο 

Που προορίζονται για άλλες χρήσεις 
- Σε αεριώδη κατάσταση: 

Βαζελίνη. Παραφίνη, κερί πετρελαίου μικροκρυστάλλινο, slack wax, οζοκηρίτης, κερί 
από λιγνίτη, κερί από τύρφη, άλλα ορυκτά κεριά και παρόμοια προϊόντα που παίρνονται 
με σύνθεση ή άλλες μεθόδους, έστω και χρωματισμένα: 

Βαζελίνη: 

- Αλλη 

Παραφίνη που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 0,75% λάδι 

Αλλα: 

Αλλα: 

- - — Ακατέργαστα: 

- - - - Που προορίζονται για άλλες χρήσεις 

Αλλα 

Οπτάνθρακας (κοκ) από πετρέλαιο, άσφαλτος από πετρέλαιο και άλλα υπολείμματα 
των λαδιών πετρελαίου ή των ασφαλτούχων ορυκτών: 

- Αλλα υπολείμματα των λαδιών του πετρελαίου ή των ασφαλτούχων ορυκτών: 

- - Αλλα 

(') II υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατόξι.ις. 



So 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΓIV (a) (β) 

Κωδικός 
ΣΟ 

7202 

7202 21 

7202 21 10 

7202 21 90 

7202 29 00 

7202 30 00 

7202 41 

7202 41 10 

7202 41 90 

7202 49 

7202 49 10 

7202 49 50 

7202 49 90 

ex 7202 49 10 

ex 7202 49 50 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Σιδηροκράματα: 

- Σιδηρομαγγάνιο: 

- - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 55% πυρίτιο: 

- - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 55% αλλά όχι περισσότερο από 
80% πυρίτιο 

Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 80% πυρίτιο 

Αλλα 

7901 

7901 1100 

7901 12 

7901 12 10 

7901 12 30 

7901 12 90 

7901 20 00 

Σιδηροπυρίτιο-μαγγάνιο 

Σιδηροχρώμιο: 

- - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 4% άνθρακα: 

- - - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 4% αλλά όχι περισσότερο από 6% 

άνθρακα 

- - - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 6% άνθρακα 

- - Αλλο: 

- Που περιέχει κατά ί>··ος 0,05% ή λιγότερο άνθρακα 

- - - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,05 % αλλά όχι περισσότερο από 

0,5 % άνθρακα 

- - - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,5% αλλά όχι περισσότερο από 
4% άνθρακα 

Εκ του οποίου: 

- Σιδηροχρώμιο που περιέχει κατά βάρος 0,10% ή λιγότερο άνθρακα και πλέον του 
30% έως 90% συμπεριλαμβανομένου χρώμιο (υπερκαθαρό σιδηροχρώμιο), κατ' 
ανώτατο όριο 

Ψευδάργυρος σε ακατέργαστη μορφή: 

- Ψευδάργυρος αμιγής: 

- - Που περιέχει κατά βάρος 99,99% ή περισσότερο ψευδάργυρο 

- - Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 99,99% ψευδάργυρο: 

- - - Που περιέχει κατά βάρος 99,95% ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 99,99% 

ψευδάργυρο 

- - - Που περιέχει κατά βάρος 98,5% ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 99,95% 
ψευδάργυρο 

- - - Που περιέχει κατά βάρος 97,5% ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 98,5% 
ψευδάργυρο 

Κράματα ψευδαργύρου 

(α) Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείται πως έχει μόνον 
ενδεικτική αξία, ενώ το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του πίνακα αυτού, από την έκταση εφαρμογής του κωδικού ΣΟ. Εκεί που το «ex» υπάρχει 
μπροστά στον κωδικό ΣΟ, το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται από την έκταση εφαρμογής του κωδικού ΣΟ και από εκείνη της αντίστοιχης περιγραφής. 

(β) Βλέπε κωδικούς Tarie στο παράρτημα Γν. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ TV 

Κωδικοί Tarie 

5ί 
# 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός Tarie 

ex 3916 90 90 3916 90 9 0 . 1 0 

ex 3917 10 90 3917 10 90 * 10 

ex 3917 29 19 3917 29 1 9 . 1 0 

ex 3917 32 51 3917 32 5 1 * 1 0 

ex 3917 39 19 3917 39 1 9 . 10 

ex 3919 10 90 3919 10 9 0 . 1 0 

ex 3919 90 90 3919 90 9 0 . 1 0 

ex 3915 90 93 3915 90 9 3 . 2 0 

ex 3916 90 90 3916 90 9 0 * 2 0 

ex 3917 29 19 3917 29 19 . 20 

ex 3917 32 51 3917 32 5 1 * 2 0 

ex 3917 39 19 3917 39 19*20 

ex 3919 10 90 3919 10 90 • 20 

ex 3919 90 90 3919 90 9 0 * 2 0 

ex 4012 10 90 4012 10 9 0 * 9 0 

ex 4012 20 90 4012 20 9 0 * 9 0 

ex 7407 10 00 7407 10 00 * 90 

ex 7407 21 90 7407 21 90 · 90 

ex 7407 22 10 7407 22 10 · 90 

ex 7407 22 90 7407 22 90 . 90 

ex 7407 29 00 7407 29 00 * 90 

i 

ex 7407 10 00 7407 10 00 * 10 

ex 7407 21 90 7407 2 1 9 0 * 1 0 

ex 7407 22 10 7407 22 10 * 10 

ex 7407 22 90 7407 22 90 * 10 

ex 7407 29 00 7407 29 00 . 10 

ex 5604 90 00 5604 90 00 * 50 

ex 581100 00 581100 0 0 * 9 1 

ex 6308 00 00 6308 00 00 « 11 

ex 5811 00 00 581100 0 0 * 9 2 

ex 6308 00 00 6308 00 00 . 19 

ex 5905 00 /() 5905 00 70 . 10 

ex 6308 00 00 6308 00 00 . 20 

ex 6302 60 00 6302 60 00 * 90 

ex 6202 12 10 6202 12 10*90 

ex 6202 12 90 6202 12 9 0 * 9 0 

ex 6202 13 10 6202 13 10*90 

ex 6202 13 90 6202 13 9 0 . 9 0 

ex 6302 60 00 6302 60 00 * 10 

ex 6305 20 00 6305 20 00 * 10 

ex 6305 39 00 6305 39 00 « 91 

ex 6305 90 00 6305 90 00 * 20 

ex 7202 49 10 7202 49 10 * 10 

ex 7202 49 50 7202 49 50 • 10 



51-

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Δ 

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων 

ΟΙΟΙ Αλογα, γαϊδούρια και μουλάρια κάθε είδους, ζωντανά: 

Αλογα: 

0101 19 Αλλα: 

ΟΙΟΙ 19 10 Ι Ιου ηροομίζονισι για οφαγή (') 

0703 Κρεμμύδια, ασκαλόνια, σκόρδα, πράσσα και παρόμοια λαχανικά, νωπά 

ή διατηρημένα σε απλή ψύξη: 

ex 0703 20 00 Σκόρδα: 

Από 1 Φεβρουαρίου μέχρι 31 Μαΐου (') 

0709 Αλλα λαχανικά, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 

- Μανιτάρια και τρούφες: 

0709 51 - - Μανιτάρια: 

0709 51 30 - - - Είδος chanterelles 

0709 5150 - - - Είδος cèpes 

0709 5190 - - - Αλλα εκτός από τις τρούφες 

0709 60 — Πιπεριές του γένους Capsicum ή του γένους Pimenta ('): 

0709 60 10 - - Γλυκοπιπεριές 

0710 Λαχανικά άβραστσ ή βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, κατεψυγμέ­
να (<): 

- Λαχανικά λοβοφόρα, με ή χωρίς λοβό: 

0710 21 00 Μπιζέλια (Pisum sativum) 

0711 Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. διοξείδιο του θείου ή σε άρμη, 
Οειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που 
χρησιμεύουν για να εξασφαλιστεί προσωρινά η διατήρηση τους) αλλά 
ακατάληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

0711 90 - Αλλα λαχανικά· μείγματα λαχανικών: 

- - Λαχανικά: 

e x f ^ l l 9 0 50 - - - Μανιτάρια: 

- Εκτος από τα ασπρομανίταρα 

0712 Λαχανικά ξερά, έστω και κομμένα σε τεμάχια ή σε ψειει, ή και ιριμμενα 
η οι σκόνη, αλλά oji ιιλλικώς π«ΐ|.ι|ιΐκιι»;ημίνα 

0712 20 Κρεμμύδια 

ex 0712 30 Μανιτάρια και τρούφες: 

Εκτός από τα ασπρομανίταρα 

0713 Όσπρια ξερά, χωρίς λοβό, έστω και ξεφλουδιασμένα ή σπασμένα: 

Φασόλια (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

0713 32 Φασόλια «μικρά κόκκινα» (φασόλια Adzuki) (Phaseolus ή Vigna 

angularics): 

0713 32 90 - _ Αλλα 

0713 33 Κοινά φασόλια (Phaseolus vulgaris): 

0713 33 90 Αλλα 

0713 39 - Αλλα: 

0713 39 90 Αλλα 

(') Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται στις σχετικές κοινοτικές διατάξεις. 
(2) Εντός των ορίων ετήσιας δασμολογικής ποσόστωσης. 
Ο Εντός των ορίων ετήσιας δασμολογικής ποσόστωσης. 
(') Εντός των ορίων ετήσιας δασμολογικής ποσόστωσης. 



Κωδικός ΣΟ 

0809 

0809 20 

ex 0809 20 10 

ex 0809 20 90 

0810 

0810 20 

ex 0810 20 10 

ex 0810 20 90 

0811 

0811 90 

ex 0811 90 10 

ex 0811 90 30 

ex 0811 90 90 

0812 

0812 10 

ex 0812 10 00 

0813 

0813 40 

ex 0813 40 80 

0904 

0904 1200 

0904 20 

0904 20 10 

0904 20 90 

0909 

120·) 

2001 

ex 2001 10 00 

2001 90 

ex 2001 90 80 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

Βερίκοκα, κεράσια, ροδάκινα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
brugnons και νεκταρίνιο) δαμάσκηνα και δαμάσκηνα νωπά 

- Κεράσια 

- - Βύσσινα από Ι Μαΐου μέχρι 15 Ιουλίου (1) 

- - Βύσσινα από 16 Ιουλίου μέχρι 30 Απριλίου (1) 

Αλλοι καρποί και φρούτα νωπά: 

- Σμέουρα, μούρα ή βατόμουρα και μούρα-σμέουρα: 

- - Σμέουρα: 

- από 15 Μαΐου μέχρι 15 Ιουνίου 

Αλλα: 

Μούρα από 15 Μαΐου μέχρι 15 Ιουνίου 

Καρποί και φρούτα, άψητα ή ψημμένα στον ατμό ή βρασμένα στο νερό, 
κατεψυγμένα, έστω και με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

Αλλα 

Βύσσινα (Prunus cerasus) (2) (4) 

- - Βύσσινα (Prunus cerasus) (2) (4) 

- - Βύσσινα (Prunus cerasus) (2) (4) 

- - Βύσσινα (Prunus cerasus) (2) 

Καρποί και φρούτα αποξηραμένα, άλλα από εκείνα των κλάσεων 0801 
μέχρι και 0806. Μείγματα αποξηραμένων καρπών και φρούτων ή 
καρπών με κέλυφος του κεφαλαίου αυτού: 

- Αλλοι καρποί και φρούτα: 

Αλλα: 

- Βύσσινα 

Πιπέρι (του είδους Piper)· πιπέρια τους γένους Capsicum ή του γένους 
Pimenta, αποξηραμένα ή θρυμματισμένα ή σε σκόνη: 

- Πιπέρι: 

- — Θρυμματισμένο ή σε σκόνη 

- Πιπέρια αποξηραμένα ή θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

- - Γλυκοπιπεριές 

- - Θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

Σπέρματα γλυκάνισου του κοινού, γλυκάνισου του αστεροειδή, μάρα-
θου, κορίανδρου, κύμινου, αγριοκύμινου (κάρου) ή κέδρου (αρκέ-
κτου): 

Σπέρματα, καρποί και σπόροι για σπορά: 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρα­
σκευασμένα ή διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ: 

- Αγγούρια και αγγουράκια: 

- Αγγούρια (3) 

- Αλλα: 

- - Αλλα: 

- Γλυκοπιπεριές 

5? 

(1) Εντός-των ορίων ετήσιας κοινοτικής οροφής 
(2) Εντός των ορίων ετήσιας κοινοτικής οροφής. 
(3) Εντός του πλαισίου ποσότητας αναφοράς. 

(4) Με την επίταξη της τήρησης ελάχιστης τιμής εισαγωγής, που ορίζει 
κατ' έτος η Κοινότητα. 



Κωδικός ΣΟ 

2004 

2004 90 

ex 2004 90 30 

ex 2004 90 99 

2005 

2005 30 00 

2005 90 

ex 2005 90 90 

2008 

2008 60 

ex 2008 60 39 

2008 60 51 

2008 60 61 

2008 60 71 

2008 60 91 

2208 

2208 90 

Περιγραφή εμπορευμάτων 5 T 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή 
οξικό οξύ, κατεψυγμένα: 

- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 

- - Ξυνολάχανο, κάπαρη και ελιές: 

- Ξυνολάχανο (') 

- - Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα: 

- - - Αλλα: 

- Προϊόν το οποίο ονομάζεται «Ajvar» και λαμβάνεται με μεταποίηση 
των πιπεριών με προσθήκη αρτημάτων ή εκχυλισμάτων αρτημάτων ή 
αποσταγμάτων φυσικών αρτημάτων και ενδεχομένως μελιτζανών ή 
τοματών, συνολικής περιεκτικότητας σε ξηρό απόσταγμα ίση ή 
μεγαλύτερη από 9% που χρησιμοποιείται κυρίως ως σαλάτα 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα χωρίς ξίδι ή οξικό οξύ, 
όχι κατεψυγμένα: 

- Ξυνολάχανο d / 

- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 

Αλλα 

- Προϊόν το οποίο ονομάζεται «Ajvar» και λαμβάνεται με μετα­
ποίηση των πιπεριών με προσθήκη αρτημάτων ή εκχυλισμάτων 
αρτημάτων ή αποσταγμάτων φυσικών αρτημάτων και ενδεχο­
μένως μελιτζανών ή τοματών, συνολικής περιεκτικότητας σε 
ξηρό απόσταγμα ίση ή μεγαλύτερη από 9% που χρησιμοποιεί­
ται κυρίως ως σαλάτα 

Καρποί και φρούτα και άλλα Ζωσιμά μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευα­
σμένα ή διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκα­
ντικών ή αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

- Κεράσια: 

- - Με προσθήκη αλκοόλης: 

- - Αλλα: 

- - - - Άλλα: 

- Γλυκά κεράσια ανοιχτόχρωμης σάρκας διαμέτρου που 
δεν υπερβαίνει τα 18,9 mm, χωρίς πυρήνα, που προορί­
ζονται για την κατασκευή προϊόντων σοκολάτας (') (J) 

- - - - Βύσσινα (Prunus cerasus) (4) (5) 

- - - - Βύσσινα (Prunus cerasus) (4) (5) 

- - - - Βύσσινα (Prunus cerasus) (4) (5 ) 

_. _ _ _ Βύσσινα (Prunus cerasus) (4) (5 ) 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο 
λιγότερο του 80% vol. Αποστάγματα, λικέρ και άλλα οινοπνευματώδη 
ποια ) ιινΟι κι αλκοολούχα παρασκευάσματα ίων ιύπων που χρησιμο­
ποιούνται για την παρασκευή ποτών: 

- Αλλα: 

- - Βότκα με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο 45,4% vol ή λιγότερο, 
αποστάγματα δαμάσκηνων, αχλαδιών ή κερασιών, που παρουσι­
άζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 

- - - Που δεν υπερβαίνει τα 2 Ι: 

(') Στο πλαίσιο ποσότητας αναφοράς ISO τόνων. 
(') Εντός ορίου ετήσιας κοινοτικής δασμολογικής ποσόστωσης 
(') Ο έλεγχος της χρήσης στον ειδικό αυτό προορισμό γίνεται κατ' εφαρμογή των σχετικών κοινοτικών διατάξεων. 

(4) Εντός του ορίου ετήσιας κοινοτικής οροφής 

(5) Με την επιφύλαξη ελάχιστης τιμής εισαγωγής, που ορίζει κατ' έτος η 

Κοινότητα 



Κωδικός ΣΟ 

ex 2208 90 33 

2401 

ex 2401 10 

ex 2401 10 60 

ex 2401 20 

ex 2401 20 60 

2204 

2204 21 

2204 21 25 

θ
χ 2204 21 29 

2204 21 35 

e x
 2204 21 39 

2204 29 

2204 29 25 

e x 2204 29 29 

?704 ?') ·Λ 

ex 2204 29 J9 

Περιγραφή εμπορευμάτων S5 I 

- - — - Αποστάγματα δαμάσκηνων, αχλαδιών ή κερασιών 

- Αποστάγματα δαμάσκηνων καλούμενα «Sljivovi-

ca» (') (') 

Καπνά ακατέργαστα ή που δεν έχουν βιομηχανοποιηθεί. Απορρίμματα 

καπνού: 

- Καπνά χωρίς αφαίρεση των μίσχων: 

- - Αλλα 

_ _ _ Καπνά sun cured ανατολικού τύπου: 

- Τύπου «Prilep» (2) (') 

- Καπνά με μερική ή ολική αφαίρεση των μίσχων: 

Αλλα: 

- - - Καπνά sum cured ανατολικού τύπου: 

- Τύπου «Prilep» (') V) 

Κρασιά από νωπά σταφύλια, στα οποία περιλαμβάνονται και τα εμπλου 
τισμένα με αλκοόλη κρασιά μούστος σταφυλιών, άλλος από εκείνον της 
κλάσης 2009: 

- Αλλα κρασιά, μούστος σταφυλιών του οποίου η ζύμωση εμποδίσθηκε 
ή σταμάτησε με προσθήκη αλκοόλης: 

- - Σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 2 1: 

Αλλα 

- - - - - Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που δεν υπερβαίνει 

το 13% vol: 

Αλλα 

- - - - - - Κρασιά λευκά (4) 

Αλλα (4) 

- - - - Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει τα 

13% vol αλλά δεν υπερβαίνει τα 15% vol: 

- - - - - Αλλα 

- - - - - - Κρασιά λευκά (4) 

Αλλα (4) 
Αλλα (4) 

- - - Αλλα 

- - - — Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που δεν υπερβαίνει 

τα 13% vol: 

- - - - - Αλλα 

- - - - - - Κρασιά λευκά (4) 

. . . . _ . _ _ Αλλα (4) 
- - - Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει τα 

13% vol αλλά δεν υπερβαίνει τα 15% vol: 

Αλλα 

Κριιοιά AMPHI ( 4 ) 

Αλλα (4) 

όσον αφορά τις δυο διακρίσεις σχετικά με τα καπνά τύπου 
(') Εντός ορίου ετήσιας κοινβτικής δασμολογικής ποσόστωσης . 
(') Εντός ορίου ετήσιας κοινοτικής δασμολογικής ποσόστωσης 

«Prilep». 
(') Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή υπόκειται στους opouc κου προβλέπουν οι σχετικές κοινοτικές διατάξεις. 

(4) Εντός ορίου ετήσιας δασμολογικής ποσόστωσης και υπό τον όρο ότι οι τιμές που 
εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή κρασιών καταγωγής Σλοβενίας προοαυξημένες κατά 
τους πράγματι εισπραχθέντες δασμούς, είναι ανά πάσα στιγμή τουλάχιστον ίσες με 
τις τιμές αναφοράς της Κοινότητας. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ε (ι) % 

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων 

0102 

ex 0102 90 31 

ex 0102 90 35 

ex 0102 90 37 

0201 

0201 10 

ex 0201 10 90 

0201 20 

ex 0201 20 29 

ex 0201 20 39 

ex 0201 20 51 

ex 0201 20 59 

Βοοειδή ζωντανό 

- Αλλα 

- - Κατοικίδια 

- - - Με βάρος που υπερβαίνει τα 200 kg: 

- - - - Δαμαλίδες (θηλυκά βοοειδή που δεν έχουν ποτέ γεννήσει) 

- Που δεν έχουν ακόμα μόνιμα δόντια βάρους όχι κατώτερον των 320 kg αλλά 
όχι ανώτερον των 470 kg (a) 

- - - - Ταύροι (α) 

- - - - - Βόδια 

- Που δεν έχουν ακόμα μόνιμα δόντια βάρους όχι κατώτερον ίων 350 kg αλλά 
όχι ανώτερον των 500 kg (α) 

Κρέατα βοοειδών, νωπά η διατηρημένα με απλή ψύξη: 

- Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια: 

- Βάρους πουυπερβαίνει τα 136 kg για τα ολόκληρα οφάγιο και βάρους που υπερβαίνει ίο 
68 kg για τα μισά σφάγια 

Ολόκληρα σφάγια βάρους ίσου και ανώτερου των 180 kg και κατώτερου ή ίσου των 300 k>> 
και μισά σφάγια βάρους ίσου ή ανώτερου των 90 kg και κατώιι ρου ή ίσου τα>ν 150 kg, που 
παρουσιάζουν μικρό βαθμό οστεοποίησης των χόνδρυ>ν (κυρίως εκείνων" της ηβικής 
σύμφυσης και των σπονδυλικών αποφύσεων), των οποίων το κρέας είναι ανοιχτό 
ροδόχρουν και το λίπος εξαιρετικά λεπτής σύστασης, χρώματος λευκού προς ανοιχτό 
κίτρινο 

- Άλλα τεμάχια με κόκκαλα: 

- - Τέταρτα του σφαγίου π«υ "νομάζονται «αλληλοσυμπληρούμενα» 

- - Βάρους που υπερβαίνει τα 68 kg: 

- Τέταρτα του σφαγίου που ονομάζονται «αλληλοσυμπληρούμενα», βάρους ίσου ή 
ανώτερου των 90 kg ή κατώτερου και ίσου των 150 kg, που παρουσιάζουν μικρό 
βαθμό οστεοποίησης των χόνδρων (κυρίως εκείνων της ηβικής σύμφυσης και των 
σπονδυλικών αποφύσεων) των οποίων το κρέας είναι ανοιχτό ροδόχρουν και το 
λίπος εξαιρετικά λεπτής σύστασης, χρώματος λευκού προς ανοιχτό κίτρινο (α) 

- - Μπροστινά τέταρτα μη χωρισμένα ή χωρισμένα: 

- - - Βάρουςπουυπερβαίνειτα60κ£γιαταμηχωρισμέναμπροστινά τέταρτα και βάρους 
που υπερβαίνει τα 30 kg για τα χωρισμένα μπροστινά τέταρτα 

- - - Μπροστινό τέταρτα χωρισμένα βάρους ίσου ή ανώτερου των 45 kg και κατώτερου ή 
ίσου των 75 kg, που παρουσιάζουν μικρό βαθμό οστεοποίησης των χόνδρων (κυρίως 
εκείνων των σπονδυλικών αποφύσεων), των οποίων το κρέας είναι ανοιχτό 
ροδόχρουν και το λίπος εξαιρετικά λεπτής σύστασης, χρώματος λευκού προς 
ανοιχτό κίτρινο (α) 

- - Πισινά τέταρτα μη χωρισμένα ή χωρισμένα: 

- - - Βάρους που δεν υπερβαίνει τα 75 kg για τα μη χωρισμένα πισινά τέταρτο καιβάρους 
που δεν υπερβαίνει τα 40 kg για τα χωρισμένα πισινά τέταρτα: 

- Πισινά τέταρτα χωρισμένα με βάρος ίσο ή ανώτερο των 38 kg όταν πρόκειται για 
τεμάχια που αποκαλούνται «pisiola» που παρουσιάζουν μικρό βαθμό οοτεοποί 
ηαης των χόνδρων (κυρίως εκείνων των σπονδυλικών αποφύσεων), των οποίων 
το κρέας έχει ανοιχτό ρόδινο χρώμα και το λίπος πολύ λεπτής σύστασης, έχει 
χρώμα λευκό προς ανοιχτό κίτρινο (α) 

- - - Βάρους που υπερβαίνει τα 75 kg για τα μη χωρισμένα πισινά τέταρτα και βάρους που 
υπερβαίνει τα 40 kg για τα χωρισμένα πισινό τέταρτα: 

- Πισινό τέταρτα χωρισμένα, με βάρος ίσο ή μεγαλύτερο των 45 kg και μικρότερο ή 
ίσο των 75 kg — το βάρος αυτό είναι μικρότερο ή ίσο των 68 kg ό ι αν πρόκειται για 
τεμάχια που αποκαλούνται «pistola» — που παρουσιάζουν μικρό βαθμό οστεο­
ποίησης των χόνδρων (κυρίως των χόνδρων των σπονδυλικών αποφύσεων), των 
οποίων το κρέας έχει ανοιχτό ρόδινο χρώμα και το λίπος πολύ λεπτής σύστασης, 
έχει χρώμα λευκό προς ανοιχτό κίτρινο (α) 

(α) Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή υπόκειται στους όρους που προβλέπουν οι σχετικές κοινοτικές διατάξεις. 

(1) Εντός του ορίου ετησίων δασμ3λογικών ποσοστώσεων και με την επιφύλαξη 

ελάχιστης τιμής και άλλων όρων εισαγωγής που ορίζει κατ' έτος η Κοινότητα. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΣΤ 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑ! _Τ0 ΑΡΘΡΟ 1 6 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟ- 2 

ζ\ 

Ι. Ελλείψει διευκρινίσεων ως προς τη συστατική ύλη των προϊόντων των κατηγοριών 1 έως 114, τα προϊόντα αυτά 
θεωρούνται ό π συνίστανται αποκλειστικά από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας, βαμβάκι ή συνθετικές ή 
τεχνητές Ινες. 

2. Τα ενδύματα που δεν παρουσιάζουν χαρακτηριστικά ενδυμάτων αντρών ή αγοριών ή ενδυμάτων γυναικών ή 

κοριτσιών κατατάσσονται στα τελευταία. 

3> Η διατύπωση «ενδύματα για βρέφη» περιλαμβάνει τα ενδύματα μέχρι και το εμπορικό μέγεθος 86. 

ΟΜΑΔΑ Ι Α 

Κατηγορία Κωδικός Ι Ο 

1992 
Περιγραφή εμπορευμάτων 

Πίνακας αντιστοιχιών 

τεμάχια/^ g/τcμάχto 

(Ι) <2> 

5204 11 00 

5204 19 00 

5205 11 00 

5205 12 00 

5205 13 00 

5205 14 00 

5203 IS 10 

5205 15 90 

5205 21 00 

5205 22 00 

5205 23 00 

5205 24 00 

5205 25 10 

5205 25 30 

5205 25 90 

3205 31 00 

5205 32 00 

5205 33 00 

5205 34 00 

5205 35 10 

5205 35 90 

5205 41 00 

5205 42 00 

5205 43 00 

5205 44 00 

5205 45 10 

5205 45 30 

5205 45 90 

5206 

5206 

5206 

5206 

V<V> 

5206 

5206 

5206 

5206 

5206 

5206 

5206 

5206 

5206 

5206 

1100 

1200 

1300 

1400 

13 10 

1590 

21 00 

22 00 

2 ) 0 0 

24 00 

25 10 

25 90 

3100 

32 00 

33 00 

(3) {*) (ΐ) 

Νήματα από βαμβάκι μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 



* JJÏJàkï _t<Mt>Ut>Ûx_vt _ifc > 

(II 

(αυνέχαα) 

«ι 

5206 34 00 

5206 35 10 

5206 35 90 

5206 4100 

5206 42 00 

5206 43 00 

5206 44 00 

5206 45 10 

5206 45 90 

ex 5604 90 00 

5208 II 10 

5208 II 90 

5208 12 II 

3208 12 13 

5208 12 15 

5208 12 19 

5208 12 91 

3208 12 93 

5208 12 « 

5208 12 99 

5208 13 00 

5208 19 00 

5208 21 10 

5208 21 90 

5208 22 II 

3208 22 13 

3208 22 15 

5208 22 19 

5208 22 91 

5208 22 93 

5208 22 95 

5208 22 99 

5208 23 00 

5208 29 00 

5208 31 00 

5208 32 11 

5208 32 13 

5208)2 15 

5208 32 19 

5208 32 91 

5208 32 9) 

5208 )2 95 

5208)2 99 

5208 )) 00 

5208 39 00 

5208 41 00 

5208 42 00 

5208 4) 00 

5208 49 00 

5208 51 00 

5208 52 10 

5208 52 90 

5208 5) 00 

5208 59 00 

5209 II 00 

5209 12 00 

5209 19 00 

5209 21 00 

5209 22 00 

5209 29 00 

5209 ) I 00 

5209 )2 00 

5209 )9 00 

5209 41 00 

5209 42 00 

5209 43 00 

SX 
(J) «> (5) 

Υφάσματα βαμβακερά έτερα των υφασμάτων με ύφανση γάζας, των 
φλοκωτών σπογγώδους μορφής, ειδών κορδελοποιίας. βελούδων, 
κλουαοών, υφασμάτων φλοκωτών, υφασμάτων από νημάτα οενίλλης. 
τουλίων και υφασμάτων βροχιδωτών με κόμβους 



(Π 

(όυνέχαα) 

<2> 

5209 49 10 

5209 49 90 

5209 51 00 

5209 52 00 

5209 59 00 

5210 II 10 

5210 11 90 

5210 12 00 

5210 19 00 

5210 21 10 

5210 21 90 

5210 22 00 

5210 29 00 

5210 31 10 

5210 31 90 

5210)2 00 

5210 39 00 

5210 4100 

5210 42 00 

5210 49 00 

5210 51 00 

5210 52 00 

5210 59 00 

5211 11 00 
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Υφάσματα από συνθετικές υφαντικές ίνες μη συνεχείς, έτερα των ειδών 
κοροελοποιίας. βελούδων, κλουοσών. υφασμάτων φλοκωτών (περιλαμ­
βανομένων και των φλοκωτών υφασμάτων σπογγώδους μορφής) και 
υφασμάτων από νήματα αενίλλης: 

(41 (51 
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Πουκάμισα, χουκομισάκιβ. ιι-σερτ. oou-πουλ (άλλα οηό ια uno u o U . j 6.4Κ 

ή τρίχες εκλεκτής «οιόιητας». φανέλες και παρόμοια είΛη πλικκι i 

(5ι 

Ι 54 

Chandails, pullover* (με ή χωρίς μανίκια), (winsets. γιλέκα και σακάκια 

(με εξαίρεση τα σακάκια κομμένα ραμμένα) όνορακ, μπλουζόν και 

παρόμοια, πλεκτά 

4.51 221 

6203 41 10 

6203 41 90 

6203 42 31 

620) 42 )) 

620) 42 35 

620) 42 90 

620) 4) 19 

6203 43 90 

620) 49 19 

6203 49 50 

6204 61 10 

6204 62 31 

6204 62 33 

6204 62 3 9 

6204 63 18 

6204 6918 

' . . ' ι ι .»' ;' 
6211 33 47 

6211 42.42 

6?.ί ! Α>ΑΙ 

6106 10 (XI 

6106 20 00 

6106 90 10 

6206 20 00 

6206 30 (Κ) 

6206 41) (ΚΙ 

6205 10 (Κ) 

6205 20 (Χ) 

6205 K)<*| 

Κυλότες. κοντά παντελόνια (αόρτς) (άλλα από τα είδη μπάνιου) και 
παντελόνια ιχρααμίνα αντρών και αγοριών- παντελόνια υφασμένα για 
γυναίκες και κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή άλλες συνθετικές ή 
τεχνητές υφαντικές ίνες 

1.76 568 

fecTO/M'pil αυλφικών φορμών (προπόνησης) μ*-
ifoWr άλλων από εκείνες των κατηγοριών 
16 ή 29, αηό (3αΜ3_κι ή από συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες. ^ ' 

Φόρεμαt« «,η,κι,μ,οα ,ο,μ,ςμ.,. μπλοοζες-πουκομ.σο κυ, πουκάμισο Ι 
κια πλεκιά. άλλα από ,« ,λεκτο ,,πό μαλλί, βαμβάκ, „ σ,,νΟ,,,κε; η 
τεχνητέ; ίνες για γυναίκες και κορίτσια 

5.5< 

Ilot •καμιοο κο, «ουκομ,οακια. άλλα <ιπο τα πλ,.κιο γ,„ „νδρ, - *„ι 
αγόρια, από „«i.ii. |1<.μ|ΐάκ, η on-ilr τικέ; η τεχνητέ; ,« ; 

: ΐ 7 
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Ο) 

Υφάσματα φλοκωτά. σπογγοειδή: πανικά καθαριότητας ή κουζίνας, 
εκτός από πλεκτά, υφασμένα φλοκωτά σπογγοειδή, από βαμβάκι 

(5ι 

Πανικά κρεβατιού εκτός από τα πλεκτά 

Νήματα από συνθετικές υφαντικές Ινες. μη συνεχείς, μη συσκευασμένα 
για τη λιανική πώληση 

α) Ι:κ των οποίων ακρυλικά 

Νήματα από τεχνητές Ινες, μη συνεχείς, μη συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 
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51 90 
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91 10 
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99 00 

01 

Βελούδα, πλούαες. υφάσματα φλοκωτά και υφάσματα απόοενίλλη(με 
εξαίρεση τα υφάσματα από βαμβάκι φλοκωτά. σπογγοειδή και τα είΛη 
κορδελλοποιίας) και τα κεντημένα υφάσματα από μαλλί, βαμβάκι ή 
συνθετικές ή τεχνητέ; Ινες: 

(5) 

α) Από τα οποία βελούδα κοτλέ από βαμβάκι 

Πανικά τραπεζιού, καθαριότητας ή κουζίνας εκτός από πλεκτά, εκτός 
από τα φλοκωτά σπογγοειδή αχό βαμβάκι 
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6204 )| 00 
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6210 10 (X) 

620) 11 00 
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6211 32 31 
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6201 39 19 

6207 11 (X) 
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Κάλτσες. κόλταις·κιλότες(α>ΙΙιη(ι), κάλτσες εν γένει, προσιαιευτικά 
των καλτσών και παρόμοια είδη «λεκτικής εκτός από είδη για βρέφη 
σια οποίο συμπεριλαμβάνονται οι κάλτσες για τη φλεβίτιδα, εκτός από 
ια προϊόντα της κατηγορίας 70 

(4) 

24.3 
ζεύγη 

Ιλιπ και σώβρακα για άντρες και αγόρια, αλιπ και κιλότες για γυναίκες 
και κορίτσια, πλεκτά οπό μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες 

Ιΐανωφόρια τύπου παρντεοου, αδιάβροχα, και άλλα πανωφόρια στα 
οποία συμπεριλαμβάνονται και οι κάπες, υφασμένα για άντρες ή 
αγόρια, από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές Ινες (εκτός από 
χαρκάς) (της κατηγορίας 21) 

(5) 

41 

17 

Πανωφόρια, αδιάβροχα (βτα οποία συμπεριλαμβάνονται και οι κάπες) 
και σακάκια, υφαομίΜα για γυναίκες ή κορίτσια, από μαλλί, βαμβάκι ή 
συνθετικές ή τεχνητές Ινες (εκτός αχό παρκάς) (της κατηγορίας 21) 

Κουστούμια και αόνολα, εκτός από τα πλεκτά για άντρες και αγόρια, 
από μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές Ινες, με εξαίρεση τα 
ενδύματα του σκι 

Φόρμες αθλητικές (προπόνησης) με φόδρα, μτ 

ίξΐιΓΓίρικΛ ατιΛ ένα και το αυτό uux*i|ii, για 
i V i * « , CM» nynj'MH, um'i |30μ|)άκΐ η UIIO dUvHf- I I 
Kir, ή τεχνητές ίνες. 

Ιακάκια κάθε είδους, εκτός αχό τα πλεκτά για άντρες και αγόρια, αχό 
μαλλί βαμβάκι ή συνθετικές η τεχνητές ίνε; 

Φανέλες, ολιπ, σώβρακα, νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουφοι.. ρόμχε; 
δωματίου και παρόμοια ιΙΛη για άντρες ή αγόρια, ι κ .ο.; από ια 
nil « ιό 

0.72 

59 

Ι 389 
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O) 

Φανέλες, κομπινεζόν και μεοοφόρια, ολιπ, νυχτικό, πιτζάμες, ντεζαμ-
πιγιέ, ρόμ4^1 δώμα ι ίου και λουτρού και παρόμοια είδη για γυναίκες και 
κορίτσια εκτός από τα πλεκτά 

Ο) 

Μαντίλια για τη μύτη και μαντιλάκια τσέπης, εκτός από τα πλεκτά 

Παρκάς, άνορακ, μκλουζόν και χαρόμοια, εκτός αχό πλεκτά από 

μαλλί, αχό βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές Ινες 

59 

2.) 

Άνω μέρη αθλητικών φορμών (προπονηοτκ) με 
ωόδρα, άλλων από εκείνες των κατηγοριών 
16 ή 29, από βαμβάκι ή από συνθετικές ή 
τεχνητές ίνες. L. 

24 
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Νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και χαρόμοια 
είδη. πλεκτά, για άντρες και αγόρια 

Νυχτικά, πιτζάμες, ντεζαμκιγιέ, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και 
χαρόμοια ειΛη, πλεκτά για γυναίκες και κορίτσια 

1 ).9 

Φορεμαια γιο γυναίκες η κορίτσια, από μϋλλί, βαμβάκι η συνθετικέ; η j 
τεχνητές ινε; 

1.1 

ΦίΜκιιι.ς o n ; οπι.ιι.; συμπεριλαμβανονιαι και κι φουαιε; παντελόνια ' 2.6 
(ζιπ κιλοτ) γι« γυναίκες η κορίισια 



fe<? 
( I l 

27 

(αΐινέχαα) 

:κ 

(2) 

6204 51 00 

6204 52 00 

6204 5) 00 

6204 59 10 

29 

610)41 10 

610) 41 90 

6103 42 10 

6103 42 90 

6103 43 10 

610)4)90 

610)49 10 

610) 49 91 

6104 61 10 

6104 61 90 

6104 62 10 

6104 62 90 

6104 6) 10 

6104 6)90 

6104 69 10 

6104 69 91 

ΟΙ (51 

Παντελόνια, ποδιές, κιλότες και κοντά παντελόνια (σορτς) (άλλα από 

ta είδη μπάνιου) πλεκτά, από μαλλί από βαμβάκι ή συνθετικές ή 

τεχνητές ίνες 

1.61 620 
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6204 22 10 
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Κουστούμια ταγιέρ και σύνολα άλλα αχό t a πλεκτά για γυναίκες ή 

κορίτσια, από μαλλί βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με εξαίρεση 

τα ενδύματα του σκι 

1.37 730 

Φόρμες αθλητικές (προπόνησης) με φόδρα, με 
εξωτερικό από ένα και το αυτό ύφασμα, για 
γυναίκες ή κορίτσια, από βαμβάκι ή από 
συνθετικές ή" τεχνητές ίνες. 

-τηθόδεσμοι και μπούστα υφασμένα ή πλεκτά 

Ι νόύματα και συμπληρώματα ΐης ένδυσης για βρέφη, με εζαίρεση τα 

πλεκτά γάντια που περιλαμβάνονται στις κατηγοράς 10 και 87 και τις 

κάλτσες και περιπόλια κοντά για βρέφη, εκτός από τα πλεκτά, της 

κατηγορία; 88 

18.2 55 

Φόρμες αθλητικέ; πλεκτές από μαλλί, βαμβάκι η συνθετικά ; η τεχνητές 1.67 600 

Ι:νόυματα εργοσία; ε κ τ ό ; από τα πλεκτά για άντρε; και αγόρια 

(ΙοΛμ.ς. μπλούζες και άλλα ενόυματα εργασίας ε κ τ ό ; από πλεκτά για 

γυναίκες ή κορίτσια 
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Φόρμες και σύνολα του σκι, εκτός από τα πλεκτά 

Γ.νδύματα. εκτός από πλεκτά, με εζαίρεση τα ενδύματα των κατηγο­
ριών 6. 7, 8. 14. 15. 16. 17. 18. 21. 26. 27. 29, 68. 72. 76 
και 77 

Ιΐανωφόρια, σακάκια κάθε είδους και άλλα ενδύματα, στα οποία 
συμπεριλαμβάνονται οι φόρμες και τα σύνολα του σκι. πλεκτά, με 
εζαίρεση τα ενδύματα των κατηγοριών 4, 5. 7. 11, 24, 26, 27, 28. 68, 69. 
72, 7). 74. 7) 
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6)05 31 91 

6305 31 99 

5407 20 19 

5407 10 00 

5407 20 90 

5407 30 00 

5407 41 00 

5407 42 10 

5407 42 90 

5407 43 00 

5407 44 10 

5407 44 90 

5407 51 00 

5407 52 00 

5407 53 10 

5407 53 90 

5407 54 00 

5407 60 10 

5407 60 30 

5407 60 51 

5407 60 59 

5407 60 90 

5407 71 00 

5407 72 00 

5407 73 10 

5407 73 91 

5407 73 99 

5407 74 00 

5407 81 00 

5407 82 00 

5407 8) 10 

5407 8) 90 

5407 84 00 

5407 91 00 

5407 92 00 

5407 9) 10 

5407 9) 90 

5407 94 00 

ex 5811 00 00 

ex 5905 00 70 

540? 42 10 

54(1/ 42 90 

540/4) (X) 

5407 44 10 

\407 44 90 

5407 52 00 

5407 51 10 

5407 53 90 

5-WI7 54 00 

5407 60 30 

5407 60 51 

5407 60 59 

5407 60 90 

O) (4) (5) 

Υφάσματα από συνθετικά υφαντικά νημάτια από λουρίδες και παρό­
μοιες μορφές από πολυαιθυλένιο ή πολυπροπυλένιο με πλάτος λιγότερο 
από 3 m- σάκοι και σακίδια συσκευασίας, εκτός από τα πλεκτά που 
κατασκευάζονται από λουρίδες και παρόμοιες μορφές 

Υφάσματα από συνθετικά υφαντικά νημάτια που κατασκευάζονται από 
λουρίδες και παρόμοιες μορφές από πολυαιθυλένιο ή πολυπροπυλένιο 
με πλάτος περισσότερο αχό ) m 

Υφάσματα από συνθετικές υφαντικές, ίνες συνεχείς, εκτός αχό τα 
υφάσματα για επίσωτρα που φουσκώνουν της κατηγορίας 114 

α) Λπο ια οποία α)λα «mû ια a)j>i»uaTti η λι.ίικαομτνιι 



(I) 

35 α) 
(ουνέχαα) 

λι 
(2) 

5407 72 00 
5407 73 10 
5407 73 91 
5407 73 99 
5407 74 00 
5407 82 00 
5407 83 10 
5407 83 90 
5407 84 00 
5407 92 00 
5407 93 10 
5407 93 90 
5407 94 00 

ex 5811 00 00 

ex 5905 00 70 

01 (4) (5) 

36 

36 α) 

37 

5408 10 00 
5408 21 00 
5408 22 10 
540k 22 90 
5408 23 10 
S4O8 23 90 
5408 24 00 
5408 3100 
5408 32 00 
5408 33 00 
5408 34 00 

ex 5811 00 00 

ex 5905 00 70 

5408 10 00 
5408 22 10 
5408 22 90 
5408 23 10 
5408 23 90 
5408 24 00 
5408 32 00 
5408 33 00 
5408 34 00 

ex 5811 00 00 

ex 5905 00 70 

5516 II 00 
5516 12 00 
5516 13 00 
5516 14 00 
5516 21 00 
5516 22 00 
5516 2) 10 
3516 2190 
5516 24 00 
5516)1 00 
5516)2 00 
5516)) 00 
5516 34 00 
5516 41 00 
3516 42 00 
5516 43 00 
3516 44 00 
5516 91 00 

Υφάσματα από τεχνητές υφαντικές Ινες συνεχείς, εκτός από τα 
υφάσματα για επίσωτρα που φουσκώνουν της κατηγορίας 114 

α) Από τα οποία άλλα από τα αλεύκαστα ή λευκασμένα 

Υφάσματα αχό τεχνητές Ινες μη συνεχείς 



*3 , 

οι 

37 

(συνέχεια/ 

17 α) 

(2) 

5516 92 00 

5516 9)00 

5516 94 00 

5803 90 50 

ex 5905 00 70 

5516 12 00 

5516 1)00 

55:6 14 00 

5516 22 00 

5516 23 10 

5516 23 90 

5516 24 00 

5516 32 00 

5516 33 00 

5516 34 00 

5516 42 00 

5516 4)00 

551644 00 

5516 92 00 

5516 9)00 

5516 94 00 

580) 90 50 

ex 5905 00 70 

)8 A 

38 Β 

40 

6002 43 11 
6002 93 10 

ex 6303 91 90 

ex 6303 92 90 

ex 6303 99 90 

01 

α) Από τα oxoia άλλα αχό τα αλεύκαστα ή λευκασμένα 

Συνθετικά πλεκτά υφάσματα για παραπετάσματα και 
παραπετάσματα διαφανή για πόρτες και παράθυρα 

(4) (51 

ex 6)03 91 00 

ex 6303 92 90 

ex 6303 99 90 

6304 19 10 

ex 6)04 19 9 0 

6304 92 00 

ex 6)04 93 00 

ex 6304 99 00 

5401 10 II 

5401 10 19 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

5402 

10 10 

10 90 

20 00 

11 10 

Il Kl 

31 90 

32 00 

3) 10 

))90 

)9 10 

39 90 

49 10 

49 91 

49 99 

51 10 

51 30 

-U·*--
I lapa πετά .ιμα τα διαφανή για πόρτες και παράθυρα ε κ τ ό ς ΟΠΟ T(j( 
πλεκτά 

Παραπετάσματα, άλλα αχό τα διαφανή παραπετάσματα για πόρτες και 
παράθυρα, εσωτερικά παραπετάσματα, γύροι κρεβατιών και άλλα είδη 
επίπλωσης εκτός αχό τα πλεκτά, αχό μαλλί βαμβάκι ή β^Λεπκές ή 
τεχνητές υφαντικές Ινες 

_υνθετικά λεπτά νήματα συνεχή μη συσκευασμένα για Τη λιανική 
πώληση, εκτός αχό τα μη ελαστικοχοιημένα νήματα, απλά. μη 
στριμμένα ή στριμμένα μέχρι και 50 φορές σε κάθε m 



Ill 

41 

(συνίχααΐ 

42 

4) 

46 

(Il 

5402 51 90 

5402 52 10 

5402 52 90 

5402 59 10 

5402 59 90 

5402 61 10 

5402 61 30 

5402 61 90 

5402 62 10 

5402 62 90 

5402 69 10 

5402 69 90 

ex 5604 20 00 

ex 5604 90 00 

5401 20 10 

540) 10 00 
540)20 10 
5403 20 90 

ex 5403 32 00 
5403 ) ) 90 
540) )9 00 
5403 41 00 
5403 42 00 
5403 49 00 

ex 5604 20 00 

3204 20 00 

5207 10 00 
5207 90 00 

5401 10 90 
5401 20 90 

5406 10 00 
5406 20 00 

5508.20 90 

48 

5105 10 00 

5105 21 00 

5105.29 00 

5105 30 10 

5105 30 90 

5106 10 10 

5106 10 90 

5106 20 II 

5106 20 19 

3106 20 91 

5106 20 W 

5108 10 10 

5108 10 90 

5107 10 10 

5107 10 90 

5107 20 10 

5107 20 30 

V\ 
0) 

Νήματα από συνθετικές και τεχνητές υφαντικές ίνες συνεχείς, μη 
συσκευασμένα για τη λιανική πώληση: 

Νήματα από τεχνητές Ινες: 

Λεπτά συνθετικά νήματα, μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση, 
εκτός από τα απλά νήματα από βισκόζη μη στριμμένα ή στριμμένα 
μέχρι και 250 φορές σε κάθε μέτρο και αχλά νήματα μη ελαστικο-
χυιημένα αχό οςική κυτταρίνη 

Λεχτά συνθετικά ή τεχνητά νήματα, νήματα αχό τεχνητές ίνες 
μη συνεχείς, νήμ< :π αχό βαμβάκι, συσκευασμένα για τη λιανική 
πώληση 

( 4 | (5) 

Μαλλί και τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένα η χτενισμένα 

Νηματυ από μαλλί η τρίχες εκλεκτής ποιότητας, λαναρισμένα μη 
αΐΌκεΐΜίαμένο για τη λιανική πώληση 

Νήματα αχό μαλλί η τρίχες εκλεκτή; ποιότητας, μη συσκευασμένα για 
τη λιανική πώληση 



1-5 

(Il 

48 

(αυνίχαα) 

49 

50 

(I) 

5107 20 51 

5107 20 59 

5107 20 91 

5107 20 99 

5108 20 10 

5108 20 90 

5109 10 10 

5109 10 90 

5109 90 10 

5109 90 90 

5111 II 00 

5111 19 10 

5111 19 90 

5111 20 00 

5111 30 10 

5111 30 30 

5111 30 90 

5111 90 10 

5111 9091 

5111 9093 

5111 90 99 

5112 11 00 

5112 19 10 

5112 19 90 

5II2 2OO0 

5112 30 10 

5112 30 30 

5112 30 90 

511290 10 

5112 90 91 

5112 90 9) 

5112 90 99 

ΟΙ (4) ΟΙ 

Νήματα από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής, ποιότητας, συσκευασμένα για τη 

λιανική πώληση 

Υφάσματα αχό μαλλί ή τρίχες εκλεκτής χοιότητας 

5) 

520)00 00 

580) 10 00 

Βαμβάκι λαναριαμένο ή χτενισμένο 

Υφάσματα αχό βαμβάκι με ύφανση γάζας 

5507 00 00 Τεχνητές Ινες, μη συνεχείς, στις οποίες συμπεριλαμβάνονται τα απορ­
ρίμματα, λαναρισμένα, χτενισμένα, ή με άλλο τρόπο παρασκευασμένα 
για νηματοχοίηση 

58 

5506 10 00 

5506 20 00 

5506 30 00 

5506 90 10 

5506 90 91 

5506 90 99 

5508 10 9(1 

5511 10 00 
5511 20 00 

5701 10 10 

5701 10 91 

5701 10 9) 

5701 10 99 

5701 90 10 

5701 90 90 

Ίνες συνθετικές μη συνεχείς, στις οποίες συμπεριλαμβάνονται τα 

απορρίμματα, λαναρισμένα ή με άλλο τρόπο παρασκευασμένα για 

νηματοποίηαη 

Νήμα ια «mft μΐ| «ικνι p i t , «mvtWlt»/; Ivt.; (<lln, «Mold, <ιιι|ΐ «ι |>.J ιιμβά 

VOVIIII tu απορρίμματα) συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

Τάπητες με κόμπους ή με χεριτύλιςη στα νήματα του στημονιου. έστω 

και έτοιμοι 



"t"k> 

(I)·. 

59 

(2) 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

5702 

ex 5702 

5702 

5702 

ex 5702 

10 00 

31 10 

31 30 

31 90 

32 10 

32 90 

39 10 

41 10 

4190 

42 10 

42 90 

49 10 

5100 

52 00 

59 00 

9100 

92 00 

99 00 

5703 10 10 

5703 10 90 

5703 20 It 

5703 20 19 

5703 20 91 

5703 20 99 

5703 30 11 

5703 30 19 

5703 JO 51 

5703 30 59 

5703 30 91 

5703 30 99 

5703 90 10 

5703 90 90 

5704 10 00 
5704 90 00 

5705 00 10 

5705 00 31 

5705 00 39 

ex 5705 00 90 

0) 

Τάχητες και άλλα επικαλύματα δαπέδου αχό υφαντικές ύλες. άλλα αχό 
τους τάπητες της κατηγορίας 58 

(4) (5) 

60 

61 

62 

5805 00 00 

ex 5806 10 00 
5806 20 00 
5806 31 10 
5806 31 90 
5806 32 10 
5806)2 90 
5806)9 00 
5806 40 00 

5606 00 91 

3606 (Χ) 99 

5804 10 11 
5804 10 19 
5804 10 90 
5804 21 10 
5804 21 90 
5804 29 10 
5804 29 90 
5804 30 00 

Είδη επίστρωσης (ταχιοερί) υφασμένα με το χέρι (τύπου Gobelins, 
Flindrcs. Aubusson, Bctuvaii και παρόμοια) και είδη επίστρωσης 
κεντημένα με βελόνα (ανεβατό, σταυροβελονιά κλπ.), έστω και έτοι­
μα 

Είδη κορδελλοχοιίας και ταινίες χωρίς υφάδι αχό νήματα ή ίνες 
παραλληλισμένα και κολλημένα (bolduct ). με εζαίρεαη τις ετικέτες και 
χαρόμοια είδη της κατηγορίας 62 

Υφάσματα (άλλα από τα χλεκτά) ελαστικά, αχό υφαντικές ύλης 
συνδυασμένες με νήματα από καουτσούκ 

Νήματα οι νιλλης Νήμοια περιτυλιγμένα μι. άλλιι νήματα αχόυφαντι 
κές ι.λι.ς (άλλιι αχό τα επιμεταλλωμένα νημαια KUI tu νήματα από 
χοντρότριχες) 

Τσόλια καιυφάσματαβροχιδωτά με κόμπους. Λαντέλες(μετημηχανήή 
στο χέρι) σε τόπια, ταινίες ή σε αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια 
(μοτίβα) 



(Il 

ίαννέχαα) 

6) 

65 

(21 

5807 10 10 

5807 10 90 

5808 10 00 

5808 90 00 

5810 10 10 

5810 10 90 

5810 91 10 

5810 91 90 

5810 92 10 

5810 92 90 

5810 99 10 

5810 99 90 

5906 91 00 

ex 6002 10 10 

6002 10 90 

ex 6002 30 10 

6002 30 90 

ex 6001 10 00 

6002 20)1 

6002 4) 19 

5606 00 10 

ex 6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

6001 

10 00 

21 00 

22 00 

29 10 

91 10 

91 30 

91 50 

91 90 

92 10 
92 30 
92 50 
92 90 
99 10 

ex 6002 10 10 

6002 20 10 

6O02 20 39 

6002 20 50 

6002 20 70 

ex 6002 30 10 

6002 41 00 

6002 42 10 

6002 42 30 

6002 42 50 

6002 42 90 

6002 43 31 

MX» 4 1 1 1 

(7X12 41 13 

6002 41 39 

rVX)2 4 ) 50 

6002 4 ) 91 

6002 4) 9 ) 

6002 4 ) 95 

6002 43 99 

6002 91 00 

6002 92 10 

6002 92 30 

6002 92 50 

O) 

Ι:τικέτες εμβλήματα και χαρόμοια είδη. υφοσμένα αλλά μη κεντημένα, 

σε τόπια, ταινίες ή κομμένα σε τεμάχια. 

Ταινιοπλέγματα (τρέσες) σε τόπια. Αλλα είδη ταινιοπλεκ τικής και άλλα 

ανάλογα είδη διακοσμητικά σε τόπια. Κόμποι σε σχήμα βελανιδιού. 

θύσανοι, κόμκοι σε σχήμα καρυδιού, θύσανοι σφαιρικοί και παρό­

μοια. 

Κεντήματα σε τόχια. σε ταινίες ή αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια 

(μοτίβα) 

Υφάσματα πλεκτά αχό συνθετικές Ινες που περιέχουν σε βάρος 5 *· ή 

περισσότερο, νήματα ελαστομερή και υφάσματα πλεκτά που περιέχουν 

σε βάρος 5*V ή περισσότερο νήματα από καουτσούκ 

Δαντέλες Rachel και υφάσματα με μακρύ τρίχωμα αχό συνθετικές 

ίνες 

(4) 

1 * 
(51 

Υφάσματα πλεκτά άλλα από τα είδη των κατηγοριών 38 Α και 63, από 

μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές Ινες 



(I) 

65 
(σννέχαα/ 

66 

(2) 

6002 92 90 
6002 93 31 
6002 93 33 
6002 93 35 
6002 93 39 
6002 93 91 
6002 93 99 

6301 10 00 
6301 20 91 
6301 20 99 

ex 6301 40 90 
ex 6301 90 90 

0) 

Κλινοσκεκάσματα, άλλα αχό τα πλεκτά, αχό μαλλί, βαμβάκι ή 
συνθετικές ή τεχνητές Ινες 

(4) 

t W 
(î) 
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Ο Μ Α Δ Α I I I Η 

(Il 

ΙΟ 6 Ι Ι Ι ΙΟ ΙΟ 

6 Ι Ι Ι 20 ΙΟ 

6 Ι Ι Ι 30 ΙΟ 

c i 6111 90 00 

6116 10 10 

6116 10 90 

6116 91 00 

6116 92 00 

6116 9 ) (Χ) 

6116 99 00 

01 

Γάντια πλεκτά 

Μ) 

17 

ζεύγη 

(5) 

59 

67 

6"* (il 

70 

5807 90 90 

611300 10 

6117 10 00 

6117 20 00 

6117 80 10 

6117 80 90 

611790 00 

6301 20 10 

6301 30 10 

6301 40 10 

6301 90 10 

6)02 10 10 

6)02 10 90 

6302 40 00 

ex 6302 60 00 

630) 11 00 

6 ) 0 ) 12 00 

6 ) 0 ) 19 00 

6)04 11 00 

6104 91 00 

c\ 6)05 20 (Χ) 

es 6)05 39 (Χ) 

c s 6305 90 (Χ) 

6305 31 10 

6307 10 10 

6)07 90 10 

6U)5 31 ΚΙ 

61(18 I I 10 

6Ι0Η I I 90 

6108 19 10 

6108 19 90 

6115 I I 00 

6113 20 19 

611593 91 

Π λ ε κ τ ά , συμπληρώματα της ένδυσης άλλα από τα προοριζόμενα για 

βρέφη. Πανικά κάθε είδους πλεκτά. Παραπετάσματα, παραχετάσματα 

διαφανή για πόρτες και παράθυρα, εσωτερικά χαραχετάσματα. γύροι 

κρεβατιών και άλλα είδη επίπλωσης πλεκτά. Πλεκτά κλινοοκεπάσμα-

τα, άλλα είδη πλεκτικής στα οποία περιλαμβάνονται τα μέρη ενδυμά­

των ή τα συμπληρώματα ένδυσης 

α) Από τα υ ποια σάκοι και σακίδια συσκευασίας, κατασκευασμένα 

από λουρίόι ; η ικιμομοι/.; μορφ/; από πολυαιθυλένια η χοο/ιυ 

λένιο 

Κι.μχινιζόν και μι m «(input Ι Ο Ι Μ Ι Ί γ«ι γυναΐκι.; και Μ.ριιοιιι 7.8 Ι 28 

Κάλτσες, κάλταες-κιλοιες με την κοινή ονομασία "collants" από 

συνθετικές υφαντικές Ινες απο νήματα με τίιλο 67 deciles (6.7 tes) 

Κ ά λ ι ο ε ς για γυναίκες, από συνθετικές ίνες 

30.4 

ζεύγη 



(I) 

72 

(21 

6112 31 ΙΟ 

6112 31 90 

6112 39 10 

6112 39 90 

6112 41 10 

6112 41 90 

6112 49 10 

6112 49 90 

6211 1100 

6211 12 00 

Ο) 

Μαγιό και κιλότες μπάνιου από μαλλί βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές 
Ινες 

(4) 

9.7 

10 
(5) 

103 

74 

75 

6104 1100 

6104 12 00 

6104 13 00 

ex 6104 19 00 

6104 2100 

6104 22 00 

6104 23 00 

ex 6104 29 00 

Κοστούμια-ταγιέρ και σύνολα πλεκτά για γυναίκες ή κορίτσια, αχό 
μαλλί βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές Ινες, με εξαίρεση τα ενδύματα 
του σκι 

1.54 650 

6103 1100 
610) 12 00 
6103 19 00 
6103 21 00 
6103 22 00 
6103 23 00 
6103 29 00 

Κοστούμια και σύνολα πλεκτά για άντρες και αγόρια, από μαλλί, 
βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές Ινες, με εξαίρεση τα ενδύματα του 
σκι 

0.80 1 250 

«4 6214 20 00 
6214 30 00 
6214 40 00 
6214 90 10 

Σάλια, βάρκες, μαντίλια του λαιμού, κασκόλ, μαντίλες, βέλα icqt 
βελάκια και παρόμοια είδη, εκτός από πλεκτά από βαμβάκι, μαλλί, 
συνθετικές ή τεχνητές Ινες 

85 6213 20 00 
62IS90 00 

Γραβάτες, παπιγιόν και φουλάρια-γραβάτες εκτός από τα πλεκτά από 
μαλλί, βαμβάκι ή συνθετικές ή τεχνητές Ινες 

17.9 56 

86 6212 20 00 
6212 30 00 
6212 90 00 

Κορσέδες, ζ/ώνες-κοροέδες, κορσέδες χωρίς ελάσματα (λαστέξ), τιρά­
ντες, καλτοοδέτες αντρών και γυναικών, συγκροτήματα καλτσών κάθε 
είδους, και παρόμοια είδη 

8.8 114 

87 

88 

6216 00 00 

ex 6209 10 00 
ex 6209 20 00 
ex 6209 30 00 
ex 6209 90 00 

Γάντια, εκτός από πλεκτό 

6217 10 00 
6217 9000 

ex 6209 10 00 
ex 6209 20 00 
ex 6209 30 00 
ex 6209 90 00 

Κάλτσες, χεριχόδια και χεριχόδια κοντά (αοσόντα) άλλα από τα 
πλεκτά. Αλλα ετοιμοσυμχληρώματα του ενδύματος, τμήματα του 
ενδύματος άλλα από τα πλεκτά 
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90 

91 

93 

94 

95 
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Cl 

5607 41 00 

5607 49 11 

5607 49 19 

5607 49 90 

5607 50 11 

5607 50 19 

5607 50 30 

5607 50 90 

6306 21 00 

6306 22 00 

6306 29 00 

ex 6305 20 00 

ex 6305 39 00 

5601 10 10 

5601 10 90 

5601 21 10 

5601 21 90 

3601 22 10 

3601 22 91 
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5602 10 19 
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5602 10 90 

5602 2100 

5602 29 90 

5602 90 00 

ex 5807 90 10 

ex 5905 00 70 

6210 10 10 

6307 90 91 

5603 00 10 

5603 00 91 

5603 00 93 

5603 00 95 

5603 00 99 

j es 5807 90 10 

| es 5905 (X) 70 

6210 10 91 

6210 10 99 

es 6)01 40 9(1 

ex 6301 90 90 

6302 22 10 
6302 32 10 
6)02 5) 10 
6)02 9) 10 

6)0) 92 10 
6)0) 99 10 

_ < 
01 

Ικάγγοι, σχοινιά και χοντρά σχοινιά, πλεκτά ή μη αχό συνθετικές 
ίνες 

01 

Τέντες 

Σάκοι και σακίδια συσκευασίας από ύφασμα, άλλα από τα κατα­
σκευασμένα αχό λουρίδες ή παρόμοιες μορφές από πολυαιθυλένιο ή 
προπυλένιο 

Βάτα από υφαντικές ύλες και είδη από βάτα, υφαντικές Ινες με χλάτος 
που δεν υπερβαίνει τά 5 mm (χνούδι από την επεξεργασία των υφασμά­
των), κόμποι και σφαιρίδια (boutons) από υφαντικές ύλες 

Πιλήματα και είδη αχό πίλημα, έστω και εμποτισμένα ή επιχρισμένα, 
άλλα από τα επικαλύμματα δαχέδου 

Υφάσματα μη υφασμένα και είδη εξ υφασμάτων μη υφασμένων, έστω 
και εμπεποτισμένα ή επικεχρισμένα 
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5608 II 19 

5608 11 91 

5608 II 99 

5608 19 II 

5608 19 19 
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Δίχτυα κατασκευασμένα με σπόγγους, σχοινιά και χοντρά σχοινιά σε 
τόπια, σε τεμάχιο, ή σε καθορισμένα σχήματα. Δίχτυα σε καθορισμένη 
μορφή για την αλιεία, από νήματα, σπόγγους ή σχοινιά 

Είδη κατασκευασμένα με νήματα, σπάγγους, σχοινιά ή χοντρά σχοινιά, 
με ^αιρέαη τα υφάσματα και τα είδη από υφάσματα και τα είδη της 
κατηγορίας 97 

Υφάσματα επιχρισμένα με κόλλα ή με αμυλώδεις ουσίες του είδους χου 
χρησιμοποιείται στη βιβλιοδεσία, χαρτοόεσια, κατασκευή θηκών και 
παρόμοιες χρήοεις. Υφάσματα για ιχνογράφηση ή διαφανή για σχέδιο. 
Υφάσματα παρασκευασμένα για τη ζωγραφική. Υφάσματα που έχουν 
σκληρυνθεί με γόμα και παρόμοια για την χηλοποιία 

Λινοτάχητες (λινόλεουμ), έοτω και κομμένοι. Επενδύσεις δαπέδων που 
αποτελούνται από επίχρισμα που εφαρμόζεται πάνω σε υπόθεμα από 
υφαντική ύλη, έστω και κομμένες 

Υφάσματα συνδυασμένα με καουτσούκ, άλλα αχό τα πλεκτά, με 
εξαίρεση τα υφάσματα για επίσωτρα που φουσκώνουν 

Αλλα υφάσματα εμποτισμένα ή επιχρισμένα. Οθόνες ζωγραφισμένες 
για σκηνικά θεάτρων, χαραχετάαματα εργαστηρίων και για ανάλογες 
χρήσεις άλλα αχό εκείνα της κατηγορίας 100 

Υφάσματα εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα με παράγωγα τη; 
κυτταρίνης η με άλλες τεχνητές πλαστικές ύλες και υφάσματα με 
απανωτές στρώσεις από τις ύλες αυτές 

λχάγγοι, σχοινιά και χοντρά σχοινιά πλι.κΐά η μη, άλλα uxo τα 
κατασκευασμένα από συνθετικέ; ίνι.ς 

Καλύμματα εμπορευμάτων, οχημάτων κ.λπ., ιστία, γενικά εξωτερικά 
προπετάσματα 
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5911 10 00 

ex 5911 20 00 

5911 31 II 

5911 31 19 

5911 31 90 

5911 32 10 

5911 32 90 

5911 40 00 

591I 90 10 

5911 90 90 

Ο) (41 (5) 

Στρώματα που φουσκώνουν με αέρα, υφααμίνα 

Είδη για κατασκήνωση, υφασμένα, άλλα από τα στρώματα που 
φουσκώνουν με αέρα και τις τέντες 

Αλλα είδη έτοιμα αχό υφάσματα, με εξαίρεση εκείνα των κατηγοριών 
113 και 114 

Υφάσματα για τον καθαρισμό πατωμάτων, πιατικών και ξεσκονιστήρια 
τύπου δέρματος, άλλα από τα πλεκτά 

Υφάσματα και είδη για τεχνική χρήση 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ Αριθ. 1 
για τον καθορισμό της έννοιας "καταγόμενα προϊόντα" 

ή "προϊόντα καταγωγής" και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας 

ΤΙΤΛΟΣ Ι 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ "ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ" Η "ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ" 

Άρθρο 1 

Κριτήρια καταγωγής 

Για την εφαρμογή της συμφωνίας, θεωρούνται ως: 

1) προϊόντα καταγωγής Δημοκρατίας της Σλοβενίας: 

(α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη Δημοκρατία της 
Σλοβενίας· 

(β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη Δημοκρατία της Σλοβενίας, στην 
κατασκευή των οποίων χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα άλλα από εκείνα 
που αναφέρονται στο στοιχείο α), υπό την προϋπόθεση ότι τα εν 
λόγω προϊόντα έχουν υποβληθεί σε επαρκείς κατεργασίες ή 
μεταποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 3. Ωστόσο, η προϋπόθεση 
αυτή δεν ισχύει για τα προϊόντα που, κατά την έννοια του 
παρόντος πρωτοκόλλου, είναι καταγωγής Κοινότητας, εφόσον τα 
προϊόντα αυτά έχουν υποστεί κατεργασίες ή μεταποιήσεις στη 
Δημοκρατία της Σλοβενίας, υπό την προϋπόθεση ότι αυτές 
υπερβαίνουν τις ανεπαρκείς κατεργασίες ή μεταποιήσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3· 

2) προϊόντα καταγωγής Κοινότητας: 

α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στην Κοινότητα · 

β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στην Κοινότητα και στην κατασκευή των 
οποίων χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα άλλα από εκείνα που έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου οτην Κοινότητα, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα 
αυτά έχουν υποβληθεί σε επαρκείς κατεργασίες ή μεταποιήσεις κατά 
την έννοια του άρθρου 3. Ωστόσο, η προϋπόθεση αυτή δεν ισχύει για 
τα προϊόντα τα οποία, κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου, 
είναι καταγωγής Δημοκρατίας της Σλοβενίας, εφόσον τα προϊόντα αυτά 
έχουν υποβληθεί στην Κοινότητα, σε κατεργασίες ή μεταποιήσεις, υπό 
την προϋπόθεση ότι αυτές υπερβαίνουν τις ανεπαρκείς κατεργασίες και 
μεταποιήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3. 
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Άρθρο 2 

Προϊόντα παραγόμενα εξ ολοκλήρου 

Θεωρούνται ως "παραγόμενα εξ ολοκλήρου" είτε στη Δημοκρατία της Σλοβενίας 

είτε στην Κοινότητα τα εξής προϊόντα: 

α) τα ορυκτά προϊόντα τα εξορυσσόμενα από το έδαφος τους ή από τον 

θαλάσσιο ή ωκεάνειο πυθμένα τους· 

β) τα φυτικά προϊόντα τα συγκομιζόμενα στις χώρες αυτές· 

γ) τα ζώντα ζώα τα γεννώμενα και εκτρεφόμενα στις χώρες αυτές· 

δ) τα προϊόντα τα προερχόμενα από ζώντα ζώα τα οποία εκτρέφονται στις 

χώρες αυτές· 

ε) τα προϊόντα της θήρας και αλιείας που ασκούνται στις χώρες αυτές· 

στ) τα προϊόντα της θαλάσσιας αλιείας και άλλα θαλάσσια προϊόντα, τα 

εξαγόμενα εκ της θαλάσσης από τα πλοία τους· 

ζ) τα προϊόντα τα παραγόμενα επί των πλοίων-εργοστασίων τους αποκλειστικά 

από προϊόντα που αναφέρονται στο στοιχείο στ)· 

η) τα άχρηστα είδη που έχουν συλλέγεί στις χώρες αυτές και δεν μπορούν να 

χρησιμεύσουν παρά μόνο για την ανάκτηση πρώτων υλών· 

θ) τα απόβλητα και απορρίμματα τα προερχόμενα από βιομηχανικές εργασίες 

που έχουν πραγματοποιηθεί στις χώρες αυτές· 

ι) τα εμπορεύματα, τα παραγόμενα στις χώρες αυτές αποκλειστικά από 

προϊόντα που αναφέρονται στα στοιχεία α) μέχρι θ). 

Η έκφραση "τα πλοία τους" στην παράγραφο 1 στοιχείο στ) εφαρμόζεται μόνο 

στα πλοία: 

τα οποία είναι νηολογημένα ή εγγεγραμμένα στη Δημοκρατία της Σλοβενίας 

ή σε κράτος μέλος της Κοινότητας· 

τα οποία έχουν σημαία κράτους μέλους της Κοινότητας ή της Δημοκρατίας 

της Σλοβενίας· 

τα οποία ανήκουν κατά το ήμισυ τουλάχιστον σε υπηκόους της Δημοκρατίας 

της Σλοβενίας ή των κρατών μελών της Κοινότητας ή σε εταιρεία της 

οποίας η κύρια έδρα ευρίσκεται σε ένα από τα κράτη αυτά ή στη 

Δημοκρατία της Σλοβενίας, της οποίας ο ή οι διαχειριστές, ο πρόεδρος 

του διοικητικού η του εποπτικού συμβουλίου και η πλειοψηφία των μελών 

των συμβουλίων αυτών είναι υπήκοοι της Δημοκρατίας της Σλοβενίας ή των 

κρατών μελών της Κοινότητας, και της οποίας, επιπλέον, όσον αφορά τις 

προσωπικές εταιρείες ή εταιρείες περιορισμένης ευθύνης, το ήμισυ 

τουλάχιστον του κεφαλαίου ανήκει στα κράτη αυτά, στη Δημοκρατία της 

Σλοβενίας, σε δημόσιους οργανισμούς ή σε υπηκόους των· 

των οποίων ο πλοίαρχος ή οι αξιωματικοί είναι α>το σύνολο τους υπήκοοι 

της Δημοκρατίας της Σλοβενίας ή των κρατών μελών της Κοινότητας· 

και των οποίων το πλήρωμα αποτελείται, σε αναλογία 75% τουλάχιστον, από 

υπηκόους της Δημοκρατίας της Σλοβενίας ή των κρατών μελών της 

Κοινότητας. 
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3. Οι όροι "η Κοινότητα" και "η Δημοκρατία της Σλοβενίας" καλύπτουν επίσης τα 
χωρικά ύδατα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και των κρατών μελών της 
Κοινότητας. 

Τα πλοία ανοικτής θαλάσσης, περιλαμβανομένων των πλοίων-εργοοτασίων, επί 
των οποίων πραγματοποιείται η μεταποίηση ή η επεξεργασία των προϊόντων της 
αλιείας τους, θεωρούνται ότι αποτελούν μέρος του εδάφους του κράτους μέλους 
της Κοινότητας ή της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, με την επιφύλαξη ότι 
πληρούν τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 2. 

Άρθρο 3 

Επαρκώς επεξεργασμένα προϊόντα 

Για τους σκοπούς του άρθρου 1, οι μη καταγόμενες ύλες θεωρούνται επαρκώς 
επεξεργασμένες ή μεταποιημένες, όταν το παραχθέν προϊόν κατατάσσεται σε 
διαφορετική δασμολογική κλάση από εκείνη στην οποία υπάγονται όλες οι μη 
καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του, με την 
επιφύλαξη των διατάξεων των παραγράφων 2 και 3 παραπάνω. 

Οι εκφράσεις "κεφάλαια" και "κλάσεις" που χρησιμοποιούνται στο παρόν 
πρωτόκολλο δηλώνουν τα κεφάλαια και τις κλάσεις (τετραψήφιοι κωδικοί) που 
χρησιμοποιούνται στην ονοματολογ'? που αποτελεί το "Εναρμονισμένο Σύστημα 
Περιγραφής και Κωδικοποίησης των Εμπορευμάτων" (στο εξής αναφερόμενο ως 
"Εναρμονισμένο Σύστημα ή ΕΣ"). 

Η έκφραση "υπαγόμενο" αναφέρεται στην κατάταξη ενός προϊόντος ή μιας ύλης 
σε μιά ιδιαίτερη δασμολογική κλάση. 

Όταν ένα προϊόν αναφέρεται στις στήλες 1 και 2 του πίνακα του παραρτήματος 
Ι Ι , πρέπει να πληρούνται οι όροι της στήλης 3 για το εξεταζόμενο προϊόν 
αντί του κανόνα της παραγράφου 1. 

α) Όταν, στον πίνακα του παραρτήματος II, εφαρμόζεται ποσοστιαίος κανόνας 
για τον προσδιορισμό της καταγωγής ενός προϊόντος που έχει παραχθεί 
στην Κοινότητα ή στη Δημοκρατία της Σλοβενίας, η προστιθέμενη αξία από 
την κατεργασία ή τη μεταποίηση, ισούται με την τιμή "εκ του 
εργοστασίου" του παραχθέντος προϊόντος, μείον την αξία των υλών που 
εισάγονται από τρίτες χώρες στην ενδιαφερόμενη χώρα. 

β) Ο όρος "αξία" του πίνακα του παραρτήματος II σημαίνει τη δασμολογητέα 
αξία κατά τη στιγμή της εισαγωγής των χρησιμοποιούμενων μη καταγόμενων 
υλών ή, εάν αυτή 6εν είναι γνωστή και δεν μπορεί να καθορισθεί η πρώτη 
επιβεβαιώσιμη τιμή που καταβάλλεται για τις ύλες αυτές στο συγκεκριμένο 
τελωνειακό έδαφος. 

Όταν πρέπει να καθορισθεί η α^ϊα των καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται, εφαρμόζονται οι διατάξεις του παραπάνω εδαφίου 
τηρουμένων των αναλογιών. 

γ) Η έκφραση εργοστασιακή τιμή στον πίνακα του παραρτήματος II σημαίνει 
την τιμή η οποία καταβάλλεται στον παραγωγό, στην επιχείρηση του οποίου 
πραγματοποιήθηκε η τελευταία κατεργασία ή μεταποίηση, υπό τον όρο ότι 
στην τιμή αυτή περιλαμβάνεται η αξία όλων των χρησιμοποιηθέντων υλικών, 
αφαιρουμένων όλων των εσωτερικών φόρων οι οποίοι επιστρέφονται ή μπορεί 
να επιστραφούν όταν εξαχθεί το παραχθέν προϊόν. 



δ) Ως "δασμολογητέα αξία" νοείται η αξία η οποία καθορίζεται κατά τη 

συμφωνία περί της εφαρμογής του άρθρου VII της Γενικής Συμφωνίας Δασμών 

και Εμπορίου, που συνήφθη στη Γενεύη στις 12 Απριλίου 1979. 

3. Για την εφαρμογή των παραγράφων 1 και 2, οι ακόλουθες κατεργασίες ή 

μεταποιήσεις θεωρούνται πάντοτε ως ανεπαρκείς για να προσδώσουν την 

ιδιότητα καταγόμενου προϊόντος, ανεξάρτητα από το αν υπάρχει ή όχι αλλαγή 

κλάσης: 

α) οι εργασίες που αποβλέπουν στην εξασφάλιση της διατήρησης των 

εμπορευμάτων στην ίδια κατάσταση κατά τη διάρκεια της μεταφοράς και 

αποθήκευσης τους (αερισμός, άπλωμα, ξήρανση, απλή ψύξη, τοποθέτηση σε 

άλμη ή σε θειωμένο ύδωρ, ή σε ύδωρ στο οποίο προστέθηκαν άλλες ουσίες, 

αφαίρεση βεβλαμμένων μερών και παρεμφερείς εργασίες)· 

β) οι απλές εργασίες αφαίρεσης της σκόνης, κοσκινίσματος, διαλογής, 

ταξινόμησης, δημιουργίας συνόλων (περιλαμβανομένης και της σύνθεσης 

σειρών εμπορευμάτων), πλύσης, βαφής, κοπής· 

γ) Ι) οι αλλαγές συσκευασίας και οι διαιρέσεις και συνενώσεις δεμάτων, 

Μ ) η απλή τοποθέτηση σε φιάλες, φιαλίδια, σάκους, θήκες, κυτία, ri 

στερέωση επί λεπτοσανίδων κ.λπ. και κάθε άλλη απλή εργασία 

συσκευασίας· 

δ) η επίθεση επί αυτών των ίδιων των προϊόντων, ή επί των συσκευασιών 

τους, σημάτων, ετικετών ή άλλων παρόμοιων διακριτικών σημείων· 

ε) η απλή ανάμειξη προϊόντων, έστω και διαφόρων ειδών, εφόσον ένα ή 

περισσότερα συστατικά του μείγματος δεν αναταποκρίνονται προς τις 

προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν πρωτόκολλο ώστε να είναι 

δυνατόν να θεωρηθούν ως καταγόμενα είτε από την Κοινότητα είτε από τη 

Δημοκρατία της Σλοβενίας· 

στ) η απλή συνένωση μερών ειδών με σκοπό τη σύσταση ενός πλήρους είδους· 

ζ) η σώρευση δύο ή περισσοτέρων από τις εργασίες που αναφέρονται στα 

στοιχεία α) μέχρι στ). 

η) η σφαγή ζώων. 

Άρθρο 4 

Ουδέτερα στοιχεία 

Για να προσδιορισθεί εάν ένα προϊόν κατάγεται από την Κοινότητα ή τη Δημοκρατία 

της Σλοβενίας, δεν ερευνάται εάν η ηλεκτρική ενέργεια, τα καύσιμα, οι 

εγκαταστάσεις και ο εξοπλισμός, τα μηχανήματα και εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν 

για την παραγωγή του προϊόντος αυτού, ή εάν τα υλικά και τα προϊόντα που 

χρησιμοποιήθηκαν κατά την παραγωγή και τα οποία δεν υπεισέρχονται ούτε 

προορίζονται να υπεισέλθουν στην τελική σύνθεση του προϊόντοΓ, κατάγονται ή όχι 

από τρίτες χώρες. 
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Άρθρο 5 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Τα εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία τα οποία παραδίδονται με ένα υλικό, 
μια μηχανή ή ένα όχημα και αποτελούν μέρος του συνήθους εξοπλισμού τους και των 
οποίων η τιμή περιλαμβάνεται στην τιμή των τελευταίων αυτών ή δεν τιμολογείται 
μεμονωμένα, θεωρούνται ότι αποτελούν ένα σύνολο με το εν λόγω υλικό, μηχανή ή 
όχημα. 

Άρθρο 6 

Συνδυασμοί 

Οι συνδυασμοί κατά την έννοια του γενικού κανόνα 3 του Εναρμονισμένου 
Συστήματος, θεωρούνται ως καταγόμενα προϊόντα υπό την προϋπόθεση ότι όλα τα 
είδη τα οποία χρησιμοποιήθηκαν στην κατασκευή αυτών είναι καταγόμενα. Ωστόσο, 
ένας συνδυασμός που αποτελείται από καταγόμενα και μη καταγόμενα είδη θεωρείται 
ως καταγόμενος στο σύνολο του, υπό την προϋπόθεση ότι η α^Ια των μη καταγόμενων 
ειδών δεν υπερβαίνει το 15% της εργοστασιακής τιμής. 

ΆοΑοο 7 

Άμεσες μεταφορές 

Το προτιμησιακό καθεστώς που προβλέπει η συμφωνία εφαρμόζεται μόνο για τα 
προϊόντα και τα υλικά που μεταφέρονται από το έδαφος της Κοινότητας στο 
έδαφος της Δημοκρατίας της Σλοβενίας χωρίς να εισέλθουν στο έδαφος άλλης 
χώρας. Ωστόσο, η μεταφορά προϊόντων που κατάγονται από τη Δημοκρατία της 
Σλοβενίας ή από την Κοινότητα και συνιστούν μία μόνον αποστολή, μπορεί να 
πραγματοποιηθεί μέσω εδαφών άλλων από το έδαφος της Κοινότητας ή της 
Δημοκρατίας της Σλοβενίας, ενδεχομένως με μεταφόρτωση ή με προσωρινή 
αποθήκευση στα εδάφη αυτά, εφόσον τα εμπορεύματα παραμένουν υπό την 
επίβλεψη των τελωνειακών αρχών της χώρας διέλευσης ή αποθήκευσης και δεν 
υφίστανται τυχόν άλλες εργασίες εκτός από την εκφόρτωση ή την επαναφόρτωση 
ή κάθε άλλη εργασία που αποβλέπει στην εξασφάλιση της διατήρησης τους στην 
ίδια κατάσταση. 

Η απόδειξη ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 1 
παρέχεται με την προσκόμιση στις αρμόδιες τελωνειακές αρχές: 

α) είτε ενός αιιοδεικιικού τίτλου ενιαίας μεταφοράς που εκδίδεται στο 
κράτος εξαγωγής και υπό την κάλυψη του οποίου πραγματοποιείται η 
διέλευση από τη χώρα διαμετακόμισης· 

β) είτε βεβαιώσεως που εκδίδεται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας 
διαμετακόμισης και που περιλαμβάνει: 

- ακριβή περιγραφή των εμπορευμάτων, 
- την ημερομηνία εκφόρτωσης ή μεταφόρτωσης των εμπορευμάτων ή, 

ενδεχομένως, της φόρτωσης ή εκφόρτωσης αυτών επί του πλοίου, με τις 
ονομασίες των χρησιμοποιηθέντων πλοίων ή άλλων μεταφορικών μέσων, και 

- την πιστοποίηση των προϋποθέσεων, σύμφωνα με τις οποίες 
πραγματοποιείται η παραμονή των εμπορευμάτων στη χώρα διαμετακόμισης· 
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γ) είτε, ελλείψει αυτών, με κάθε αποδεικτικό έγγραφο. 

Άρθρο 8 

Εδαφική ρήτρα 

Οι όροι του παρόντος τίτλου σχετικά με την απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής 
πρέπει να πληρούνται χωρίς διακοπή στην Κοινότητα ή στη Δημοκρατία της 

Σλοβενίας. 

Αν καταγόμενα προϊόντα, που έχουν εξαχθεί από την Κοινότητα ή τη Δημοκρατία της 
Σλοβενίας προς μία άλλη χώρα, επιστραφούν, πρέπει να θεωρούνται ως μη 

καταγόμενα, εκτός εάν μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό για τις 
τελωνειακές αρχές ότι: 

τα εμπορεύματα που επιστρέφονται είναι τα ίδια με εκείνα που είχαν εξαχθεί, 
και 

τα εμπορεύματα δεν έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες rtèpaw εκείνων που είναι 
αναγκαίες για τη διασφάλιση τη διατήρησης τους στην ίδια κατάσταση κατά το 
διάστημα που βρίσκονται σ'αυτή τη χώρα. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

Άρθρο 9 

Πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 

Ως απόδειξη της καταγωγής των προϊόντων, κατά την έννοια του παρόντος 

πρωτοκόλλου, προσκομίζεται πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1, το 

υπόδειγμα του οποίου περιλαμβάνεται στο παράρτημα III του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 10 

Συνήθης διαδικασία για την έκδοση πιστοποιητικών 

Ι Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 εκδίδεται μόνο
 κ
·ετά από 

γμαιπή αίτηοη του Γ.ξαγωγέα ή, υπ'ευθύνη αυτού, από τον εξουσιοδοτημένο 

αντιπρόσωπο του. Η αίτηση αυτή συντάσσεται επί του εντύπου, του οποίου το 

υπόδειγμα περιλαμβάνεται στο παράρτημα III που συμπληρώνεται σύμφωνα με το 

παρόν πρωτόκολλο. 

Οι αιτήσεις των πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1, πρέπει να 

φυλάσσονται τουλάχιστον επί δύο έτη από τις τελωνειακές αρχές του κράτους 

εξαγωγής. 
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2. Ο εξαγωγέας, ή ο αντιπρόσωπος του, προσκομίζει, μαζί με την αίτηση του, 
κάθε χρήσιμο δικαιολογητικό έγγραφο το οποίο μπορεί να χρησιμεύσει ως απόδειξη 
ότι για τα προς εξαγωγή εμπορεύματα μπορεί να εκδοθεί πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων EUR.1. 

Υποχρεούται, κατ'αίτηση των αρμοδίων αρχών, να προσκομίσει όλα τα 

συμπληρωματικά δικαιολογητικά που αυτές θα κρίνουν αναγκαία, προκειμένου να 

καθορισθεί η ακρίβεια του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων που μπορούν να 
επιλεγούν για το προτιμησιακό καθεστώς, καθώς και να δεχθεί οποιονδήποτε έλεγχο 
των λογιστικών του καταχωρήσεων και των συνθηκών παραγωγής των προϊόντων αυτών 

από τις εν λόγω αρχές. 

0 εξαγωγέας υποχρεούται να φυλάσσει για δύο τουλάχιστον έτη τα 

δικαιολογητικά έγγραφα που αναφέρονται στην παρούσα παράγραφο. 

3. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1, μπορεί να εκδίδεται μόνον 

εάν μπορεί να αποτελέσει το αποδεικτικό έγγραφο για την εφαρμογή των 

δασμολογικών προτιμήσεων. 

4. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 εκδίδεται από τις 

τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής εάν τα προς εξαγωγή εμπορεύματα μπορούν να 

θεωρηθούν ως καταγόμενα προϊόντα κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου. 

5. Στις περιπτώσεις που τα εμπορεύυ^τα θεωρούνται "καταγόμενα προϊόντα" κατά 

την έννοια του άρθρου 1 παράγραφος 1 στοιχείο β), τελευταία πρόταση ή 

παράγραφος 2 στοιχείο β), τελευταία πρόταση, τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας 

εμπορευμάτων EUR. 1 εκδίδονται εφόσον προσκομισθεί απόδειξη της καταγωγής που 

εκδόθηκε ή συμπληρώθηκε προηγουμένως. Αυτή την απόδειξη καταγωγής υποχρεούνται 

να φυλάσσουν οι τελωνειακές αρχές του κράτους εξαγωγής τουλάχιστον για δύο έτη. 

6. Επειδή το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 συνιστά το 

αποδεικτικό έγγραφο για την εφαρμογή του προτιμησιακού καθεστώτος δασμών και 

ποσοστώσεων που προβλέπεται από τη συμφωνία, εναπόκειται στις τελωνειακές αρχές 

της χώρας εξαγωγής να λάβουν τα απαραίτητα μέτρα για την εξακρίβωση της 

καταγωγής των εμπορευμάτων και για τον έλεγχο των άλλων ενδείξεων του 

πιστοποιητικού. 

7. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής, προκειμένου να εξακριβώσουν εάν 

πληρούνται οι προϋποθέσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 4 και 5, έχουν το 

δικαίωμα να ζητούν κάθε αποδεικτικό στοιχείο και να προβαίνουν σε οποιοδήποτε 
έλεγχο κρίνουν χρήσιμο. 



<n 

8. Εναπόκειται στις τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής να φροντίζουν για τη 
σωστή συμπλήρωση των εντύπων που αναφέρονται στο άρθρο 9. Εξακριβώνουν κυρίως 
εάν ο χώρος που προορίζεται για την περιγραφή των εμπορευμάτων συμπληρώθηκε 
κατά τρόπο που να αποκλείει κάθε δυνατότητα δόλιας προσθήκης. Γι'αυτό το λόγο, 
η περιγραφή των προϊόντων πρέπει να γίνεται χωρίς κενό διάστιχο. Όταν ο χώρος 
δεν έχει συμπληρωθεί εξ ολοκλήρου, πρέπει να σύρεται οριζόντια γραμμή κάτω από 
την τελευταία γραμμή, διαγράφοντας το μη συμπληρωθέν τμήμα. 

9. Η ημερομηνία έκδοσης του πιστοποιητικού πρέπει να αναγράφεται στο χώρο του 
πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 που προορίζεται για το τελωνείο. 

10. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 εκδίδεται κατά την εξαγωγή 
των προϊόντων στα οποία αναφέρεται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας 
εξαγωγής. Τίθεται στη διάθεση του εξαγωγέα μόλις πραγματοποιηθεί ή εξασφαλιστεί 
η πραγματική εξαγωγή. 

Άρθρο 11 

Πιστοποιητικά EUR.1 LT 

1. Με \ ην επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 10 παράγραφος 10, ένα 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 μπορεί να εκδοθεί από τις 
τελωνειακές αρχές του κράτους εξαγωγής όταν εξάγεται μόνο μέρος των 
εμπορευμάτων στα οποία αναφέρεται, στην περίπτωση πιστοποιητικού που καλύπτει 
σειρές εξαγωγών των ίδιων εμπορευμάτων από τον ίδιο εξαγωγέα προς τον ίδιο 
εισαγωγέα, για ανώτατο διάστημα ενός έτους από την ημερομηνία έκδοσης του, το 
οποίο κατωτέρω αναφέρεται ως "πιστοποιητικό LT". 

2. Τα πιστοποιητικά LT εκδίδονται, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 10, 
κατά την κρίση των τελωνειακών αρχών του κράτους εξαγωγής και σύμφωνα με την 
απόφαση τους για την ανάγκη της διαδικασίας αυτής, μόνο όταν η ιδιότητα 
καταγωγής των εμπορευμάτων πρόκειται να παραμείνει αμετάβλητη για την περίοδο 
ισχύος του πιστοποιητικού LT. Εάν ένα ή περισσότερα εμπορεύματα δεν 
καλύπτονται πλέον από το πιστοποιητικό LT, ο εξαγωγέας πρέπει να ενημερώσει 
αμέσως τις τελωνειακές αρχές που έχουν εκδόσει το πιστοποιητικό. 

3. Στην περίπτωση που ισχύει η διαδικασία του πιστοποιητικού LT, οι 
τελωνειακές αρχές του κράτους εξαγωγής μπορούν να επιβάλουν τη χρησιμοποίηση 
πιστοποιητικών EUR.1, τα οποία φέρουν χαρακτηριστικό διακριτικό σήμα. 

4. Η θέση 11 "Θεώρηση του τελωνείου" του πιστοποιητικού EUR.1, πρέπει να 
θεωρείται, ως συνήθως, από ιις τελωνειακές αρχές του κράτους εξαγωγής. 
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5. Μία από τις ακόλουθες μνείες πρέπει να σημειώνεται στη θέση 7 του 

πιστοποιητικού EUR.1 : 

"CERTIFICADO LT VAL Ι DO HASTA EL ...", 

"LT-CERTIFICAT GYLDIGT I NOT IL ...", 

"LT-CERTIFICAT GÙLTIG BIS ...", 
"ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ LT ΙΣΧΥΟΝ ΜΕΧΡΙ ...". 

"LT CERTIFICATE VALID UNTIL ...", 

"CERTIFICAT LT VALABLE JUSQU'AU ...", 

"CERTIFICATO LT VAL I DO F I NO AL ...", 

"LT-CERTIFICAAT GELD IG TOT EN MET ...", 

"LT-CERTIFICADO VAL I DO ATE ...", 

"POTRDLO LT VELJADO" 

(ημερομηνία με αραβικούς αριθμούς), 

6. Δεν είναι υποχρεωτικό να σημειώνονται στις θέσεις 8 και 9 του 

πιστοποιητικού LT τα σημεία και οι αριθμοί, ο αριθμός και η φύση των δεμάτων 

και το μικτό βάρος (kg) ή άλλη μονάδα μετρήσεως (λίτρα, κυβικά μέτρα, κ.λπ.). 

Η θέση 8 πρέπει πάντως να περιέχει περιγραφή και ορισμό των εμπορευμάτων που να 

είναι αρκετά σαφείς ώστε να είναι δυνατός ο προσδιορισμός τους. 

7. Με την επιφύλαξη του άρθρου 17, το πιστοποιητικό LT πρέπει να προσκομίζεται 

στο τελωνείο εισαγωγής το αργότερο κ : t την πρώτη εισαγωγή ίων εμπορευμάτων οτα 

οποία αναφέρεται. Ιιην περίπτωση που ο εισαγωγέας πραγματοποιεί πράξεις 

εκτελωνισμού σε διάφορα τελωνεία του κράτους εισαγωγής, οι τελωνειακές αρχές 

μπορούν να του ζητήσουν να προσκομίσει αντίγραφο του πιστοποιητικού LT σε κάθε 

σχετικό τελωνείο. 

8. Εφόσον προσκομίστηκε στις τελωνειακές αρχές πιστοποιητικό LT, η απόδειξη 

της καταγωγής των εισαγομένων εμπορευμάτων παρέχεται, κατά την περίοδο ισχύος 

του εν λόγω πιστοποιητικού, μέσω των τιμολογίων που πληρούν τους ακόλουθους 

όρους : 

α) στην περίπτωση κατά την οποία σε ένα τιμολόγιο αναγράφονται προϊόντα 

καταγωγής της Κοινότητας ή της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και προϊόντα μη 

καταγόμενα, ο εξαγωγέας υποχρεούται να κάνει σαφή διάκριση αυτών των δύο 

κατηγοριών· 

β) ο εξαγωγέας υποχρεούται να αναγράφει σε κάθε τιμολόγιο τον αριθμό του 

πιστοποιητικού LT με το οποίο συνοδεύονται τα εμπορεύματα καθώς και την 

ημερομηνία μέχρι την οποία ισχύει το εν λόγω πιστοποιητικό και να αναφέρει την 

ήτις χώρες από όπου καιάγονιαι ία εμπορεύματα αυιά. 

Η αναφορά εκ μέρους του εξαγωγέα επί του τιμολογίου του αριθμού του 

πιστοποιητικού LT μαζί με την ένδειξη της χώρας καταγωγής έχει την έννοια 

δήλωσης ότι τα εμπορεύματα πληρούν τις απαιτήσεις που ορίζονται στο παρόν 

πρωτόκολλο για να τύχουν προτιμησιακής καταγωγής κατά τις συναλλαγές μεταξύ της 

Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας. 

Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής μπορούν να απαιτούν να συνοδεύονται 

ο» μνείες, των οποίων η αναφορά επί του τιμολογίου προβλέπεται ανωτέρω, από την 

ιδιόχειρη υπογραφή και την αναγραφή, ολογράφως, του ονοματεπωνύμου του 

υπογράφοντος· 



γ) η περιγραφή και ο ορισμός των εμπορευμάτων στα τιμολόγια πρέπει να γίνεται 

με τρόπο αρκετά ακριβή ώοτε να φαίνεται σαφώς ότι τα εμπορεύματα αναγράφονται 

και στο πιστοποιητικό ΙΤ στο οποίο τα τιμολόγια αναφέρονται· 

6) τα τιμολόγια μπορούν να συντάσσονται μόνο για εμπορεύματα τα οποία 

εξάγονται κατά την περίοδο ισχύος του πιστοποιητικού Ι_Τ στο οποίο αναφέρονται. 

Μπορούν, εντούτοις, να προσκομίζονται στο τελωνείο του τόπου εισαγωγής εντός 

προθεσμίας τεσσάρων μηνών από την ημερομηνία της σύνταξης τους από τον 

εξαγωγέα. 

9. Στο πλαίσιο της διαδικασίας του πιστοποιητικού 1_Τ, τα τιμολόγια που πληρούν 

τους όρους που αναφέρονται στο παρόν άρθρο μπορούν να συντάσσονται ή/και να 

διαβιβάζονται με τηλεπικοινωνιακά μέσα ή με μέσα πληροφορικής. Τα τιμολόγια 

αυτά γίνονται δεκτά από τα τελωνεία της χώρας εισαγωγής ως απόδειξη της 

καταγωγής των εισαγομένων εμπορευμάτων, σύμφωνα με τη διαδικασία που 

καθορίζεται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας αυτής. 

10. Όταν οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής διαπιστώσουν ότι ένα 

πιστοποιητικό ή/και τιμολόγιο που έχει συνταχθεί σύμφωνα με τις διατάξεις του 

παρόντος άρθρου δεν ισχύει για τα παραδιδόμενα εμπορεύματα, ενημερώνουν αμέσως 

σχετικά τις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής. 

11. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου δεν θίγουν την εφαρμογή των ρυθμίσεων της 

Κοινότητας, των κρατών μελών και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας σχετικά με τις 

τελωνειακές διατυπώσεις και με τη χρησιμοποίηση των τελωνειακών εγγράφων. 

Άρθρο 12 

Εκ των υστέρων έκδοση του πιστοποιητικού ΕΙΙΡ.1 

1. Κατ'εξαίρεση, το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΡ.1 μπορεί επίσης 

να εκδοθεί μετά την εξαγωγή των προϊόντων στα οποία αναφέρεται, όταν δεν έχει 

εκδοθεί κατά τη στιγμή της εξαγωγής συνεπεία λαθών, αθέλητων παραλείψεων ή 

ειδικών περιστάσεων. 

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, ο εξαγωγέας οφείλει στην αίτηση: 

να αναφέρει τον τόπο και την ημερομηνία αποοτολής των προϊόντων στα 

οποία αναφέρεται το πιστοποιητικό, 

να βιβαιώοιι «Ίιι Λ ι ν ι κΛόΟηκ» κιυιοιιοι ητ ικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων 

Ι.υΐϊ. 1 κατά την εξαγωγή ίων εν λόγω προϊόντων, αναφέροντας τους λόγους. 

3 Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να εκδώσουν εκ των υστέρων πιστοποιητικό 

κυκλοφορίας εμπορευμάτων Ε0"Β.1, μόνο αφού εξακριβώσουν ότι οι ενδείξεις που 

περιλαμβάνονται στην αίτηση του εξαγωγέα είναι σύμφωνες με εκείνες του 

αντίστοιχου φακέλου. 

Τα εκδιδόμενα εκ των υστέρων πιστοποιητικά πρέπει να φέρουν μία από τις 

ακόλουθες ενδείξεις: 

"ΝΑ0ΗΤΡΑ01Ι0Η ΑυδΟΕ5ΤΕΙ.ΙΤ" , 'ΌΕΙ_ΐνΡΕ Α Ρ05ΤΕΡΙΟΡΙ " , "ΡΙίΑβΟΙΑΤΟ Α 

Ρ05ΤΕΚΙ0ΡΓ\"ΑΡαΕαΕνΕΝ Α Ρ05ΤΕΡΙ0ΡΙ", "ΙΒδΟΈϋ ΡΕΤΡ05ΡΕ0ΤΙνΕίΥ", "υΌ$Τ3Ε0Τ 

ΕΡΤΕΡΓΟΕΟΕΝΟΕ", "ΕΚΔΟΟΕΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ", "ΕΧΡΕΡΙυΟ Α Ρ05ΤΕΡΙΟΡΙ", "ΕΜΙΤΙυΟ Α 

ΡΟΒΪΓΡΙΟΡΓ', "ΙΖ0ΑΝΟ ΝΑΚΝΑ0Ν0". 



4. Οι ενδείξεις που προβλέπονται στην παράγραφο 4 τίθενται στο χώρο 

"Παρατηρήσεις" του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΡ.1. 

Άρθρο 13 

Έκδοση αντιγράφου ΕΙΙΡ.1 

1. Ι ε περίπτωση κλοπής, απώλειας ή καταστροφής πιστοποιητικού κυκλοφορίας 

εμπορευμάτων ΕίΙΡ.1, ο εξαγωγέας μπορεί να ζητήσει γραπτώς από τις τελωνειακές 

αρχές που το εξέδωσαν αντίγραφο που συμπληρώνεται βάσει των εγγράφων εξαγωγής 

που κατέχουν. 

2. Το αντίγραφο που εκδίδεται κατ'αυτόν τον τρόπο πρέπει να φέρει μία από τις 

ακόλουθες ενδείξεις: 

"ουρι_ ι ΚΑΤ" , "ουρί ι ΟΑΤΑ·· , "ουρί ι ΟΑΤΟ" , 'Όυρι ι ΟΑΑΤ" , "ούτι. ι ΟΑΤΕ·· 
"ΑΝΤΙΓΡΑΦΟ",

,
ΌυΡΙ_Ι0Α00",

,
'3ΕαυΝ0Α VIΑ", "00ΡΙΕ ΟΟΝΡΟΡΜΑ", "ΟνΟϋΝΙΚ" 

3. Οι ενδείξεις που προβλέπονται στην παράγραφο 2 τίθενται στο χώρο 

"Παρατηρήσεις" του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΡ.1. 

4. Το αντίγραφο επί του οποίου πρέπει να επαναγραφεί η ημερομηνία του αρχικού 

πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΡ.1, αρχίζει να ισχύει από αυτή την 

ημερομηνία. 

Άρθρο 14 

Αντικατάσταση πιστοποιητικών 

Η αντικατάσταση ενός ή περισσοτέρων πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων 

ΕΙΙΡ.1 από ένα ή περισσότερα πιστοποιητικά ΕΙ)Ρ.1 είναι πάντοτε δυνατή, υπό την 

προϋπόθεση ότι πραγματοποιείται από το τελωνείο στο οποίο ευρίσκονται τα 

εμπορεύματα. 

Άρθρο 15 

Ισχύς των πιστοποιητικών ΕϋΒ. 1 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμιιορΓυμάτων ΕΟΈ. 1 πρέπει να προσκομίζεται οε 

πρυΟ»:ομία πένπ. μηνών από την ημερομηνία έκδοσης από το τελωνείο της χώρας 

εξαγωγής στο τελωνείο της χώρας εισαγωγής, όπου προσκομίζονται τα προϊόντα. 

2. Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΡ.1 που κατατίθενται στις 

τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής μετά τη λήξη της προθεσμίας κατάθεσης που 

προβλέπεται στην παράγραφο 1, μπορούν να γίνονται δεκτά για την εφαρμογή του 

προτιμησιακού καθεστώτος, όταν η παραβίαση της προθεσμίας οφείλεται σε ανωτέρα 

βία ή σε εξαιρετικές περιστάσεις. 

3. Πέραν των περιπτώσεων αυτών, οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής 

μπορούν να αποδέχονται τα πιστοποιητικά ΕυΡ.1, όταν τα προϊόντα έχουν 

προσκομισθεί σε αυτές πριν από τη λήξη της εν λόγω προθεσμίας. 



Άρθρο 16 

Εκθέσεις 

1. Τα προϊόντα που αποστέλλονται από την Κοινότητα ή τη Δημοκρατία της 

Σλοβενίας για έκθεση σε χώρα άλλη από κράτος μέλος της Κοινότητας ή της 

Δημοκρατίας της Σλοβενίας και που πωλούνται, μετά την έκθεση, για να εισαχθούν 

στη Δημοκρατία της Σλοβενίας ή στην Κοινότητα, απολαύουν, κατά την εισαγωγή, 

των διατάξεων της συμφωνίας, υπό την επιφύλαξη ότι πληρούν τους όρους που 

προβλέπει το παρόν πρωτόκολλο προκειμένου να αναγνωρίζονται ως καταγόμενα από 

την Κοινότητα ή τη Δημοκρατία της Σλοβενίας και εφόσον αποδεικνύεται με 

ικανοποιητικό τρόπο για τις τελωνειακές αρχές: 

α) ότι ένας εξαγωγέας απέστειλε τα προϊόντα αυτά από την Κοινότητα ή τη 

Δημοκρατία της Σλοβενίας στη χώρα της έκθεσης και τα εξέθεσε εκεί· 

β) ότι ο εξαγωγέας αυτός επώλησε τα προϊόντα ή τα παραχώρησε σε παραλήπτη 

στην Κοινότητα ή στη Δημοκρατία της Σλοβενίας* 

γ) ότι τα προϊόντα απεστάλησαν κατά τη διάρκεια της έκθεσης ή αμέσως μετά 

στην Κοινότητα ή στη Δημοκρατία της Σλοβενίας στην κατάσταση που 

απεστάλησαν στην έκθεση· 

δ) ότι, από τη στιγμή που απεστάλησαν στην έκθεση, τα προϊόντα δεν 

χρησιμοποιήθηκαν για άλλους σκοπούς, εκτός από την επίδειξη στην έκθεση 

αυτή. 

2. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 πρέπει να προσκομίζεται υπό 

κανονικές συνθήκες στις τελωνειακές αρχές. Το όνομα και η διεύθυνση της έκθεσης 

πρέπει να αναγράφονται σε αυτό. Εν ανάγκη, μπορεί να ζητούνται συμπληρωματικά 

αποδεικτικά έγγραφα περί της φύσεως των προϊόντων και των συνθηκών υπό τις 

οποίες εξετέθησαν. 

3. Η παράγραφος 1 είναι εφαρμοστέα για όλες τις εκθέσεις, εμποροπανηγύρεις ή 

ανάλογες δημόσιες εκδηλώσεις εμπορικού, βιομηχανικού, αγροτικού ή βιοτεχνικού 

χαρακτήρα, κατά τη διάρκεια των οποίων τα εμπορεύματα παραμένουν υπό τον έλεγχο 

του τελωνείου, πλην εκείνων που οργανώνονται για ιδιωτικούς σκοπούς σε 

καταστήματα ή εμπορικά καταστήματα και που έχουν σκοπό να πωλήσουν αλλοδαπά 

προϊόντα. 

Άρθρο 17 

Υποβολή πιστοποιητικών 

Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 πρέπει να προσκομίζεται στις 

τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής σύμφωνα με τις διαδικασίες που ισχύουν 

στη συγκεκριμένη χώρα. Οι εν λόγω αρχές έχουν το δικαίωμα να ζητούν μετάφραση 

του πιστοποιητικού. Μπορούν, επιπλέον, να απαιτούν να συμπληρώνεται η διασάφηση 

εισαγωγής με δήλωση του εισαγωγέα που να βεβαιώνει ότι τα προϊόντα πληρούν τους 

όρους που απαιτούνται για την εφαρμογή της συμφωνίας. 
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Άρθρο 18 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Υπό την επιφύλαξη του άρθρου 3 παράγραφος 3 του παρόντος πρωτοκόλλου, όταν, με 
την αίτηση του καταθέτοντος τη διασάφηση στο τελωνείο, ένα είδος 
αποσυναρμολογημένο ή μη συναρμολογημένο, που υπάγεται στα κεφάλαια 84 και 85 
του Εναρμονισμένου Συστήματος, εισάγεται με τμηματικές αποστολές, σύμφωνα με 
τους όρους που καθορίζονται από τις αρμόδιες αρχές, θεωρείται ότι συνιστά ένα 
μόνο είδος και μπορεί να προσκομισθεί πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων 
EUR.1 για το πλήρες είδος κατά την εισαγωγή της πρώτης τμηματικής αποστολής. 

Άρθρο 19 

Φύλαξη πιστοποιητικών 

Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 φυλάσσονται από τις τελωνειακές 
αρχές της χώρας εισαγωγής σύμφωνα με τους κανόνες που ισχύουν στη χώρα αυτή. 

Άρθρο 20 

Έντυπο EUR.2 

1. Με την επιφύλαξη του άρθρου 9, ο χαρακτήρας καταγωγής των προϊόντων κατά 
την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου, για αποστολές που αποτελούνται 
αποκλειστικά από καταγόμενα προϊόντα και των οποίων η αξία δεν υπερβαίνει τις 
5.110 ECU ανά αποστολή, αποδεικνύεται με έντυπο EUR.2, υπόδειγμα του οποίου 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα IV του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Το έντυπο EUR.2 συμπληρώνεται και υπογράφεται από τον εξαγωγέα ή, υπ*ευθύνη 
αυτού, από τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο του σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο. 

3. Για κάθε αποστολή συμπληρώνεται ένα έντυπο EUR.2. 

4. 0 εξαγωγέας που έχει συντάξει έντυπο EUR.2 υποχρεούται να υποβάλει στις 
τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής, κατόπιν αιτήσεως τους, όλα τα αιτιολογικά 
έγγραφα που σχετίζονται με τη χρήση του εν λόγω εντύπου. 

5. Τα άρθρα 16, 18 και 20 εφαρμόζονται κατ'αναλογία στα έντυπα EUR.2. 

Άρθρο 21 

Διαφορές 

Η διαπίστωση μικρών διαφορών μεταξύ των ενδείξεων που περιέχονται στο 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1, ή στο έντυπο EUR.2 και εκείνων 
που επέρχονται στα έγγραφα που προσκομίζονται στο τελωνείο, για τη διεξαγωγή 
των διατυπώσεων εισαγωγής των εμπορευμάτων δεν συνεπάγεται αυτομάτως την 
ακυρότητα του πιστοποιητικού ή του εν λόγω εντύπου, εάν διαπιστωθεί ότι αυτά 
ανταποκρίνονται στα προσκομισθέντα εμπορεύματα. 



Άρθρο 22 

Απαλλαγές από την υποχρέωση απόδειξης καταγωγής 

1. Κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα, γίνονται δεκτά ως καταγόμενα προϊόντα, 

κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου, χωρίς να είναι απαραίτητη η 

προσκόμιση των εγγράφων που αναφέρονται στο άρθρο 9 ή το άρθρο 20: 

(α) τα προϊόντα που αποστέλλουν, σε μικρά δέματα, ιδιώτες προς ιδιώτες, υπό την 

προϋπόθεση ότι η αξία των προϊόντων δεν υπερβαίνει 215 Ε00"· 

(β) τα προϊόντα που συμπεριλαμβάνονται στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, 

υπό την προϋπόθεση ότι η αξία των προϊόντων δεν υπερβαίνει 600 ΕΟ0*. 

Οι παρούσες διατάξεις εφαρμόζονται μόνο εφόσον τα προϊόντα αυτά δεν εισάγονται 

στο πλαίσιο εμπορικών συναλλαγών και έχει γίνει δήλωση ότι πληρούν τις 

προϋποθέσεις εφαρμογής της συμφωνίας και δεν υπάρχει αμφιβολία περί του αληθούς 

της εν λόγω δήλωσης. 

3. θεωρούνται ως στερούμενες εμπορικού χαρακτήρα οι εισαγωγές που παρουσιάζουν 

ευκαιριακό χαρακτήρα ή αφορούν μόνο προϊόντα ατομικής χρήσης των παραληπτών, 

των ταξιδιωτών ή των οικογενειών τους· τα προϊόντα αυτά δεν μπορούν να 

παρουσιάζουν, από τη φύση τους ή την ποσότητα τους, οποιοδήποτε εμπορικό 

ενδιαφέρον. 
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ΤΙΤΛΟΣ III 

ΜΕΘΟΔΟΙ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

Άρθρο 23 

Ανακοίνωση αποτυπωμάτων σφραγίδων και διευθύνσεων 

Η Δημοκρατία της Σλοβενίας αποστέλλει στην Επιτροπή υποδείγματα των 

αποτυπωμάτων σφραγίδων που χρησιμοποιούνται καθώς και τη διεύθυνση των 

τελωνειακών αρχών που είναι αρμόδιες για την έκδοση πιστοποιητικών κυκλοφορίας 

εμπορευμάτων EUR.1 και ελέγχουν εκ των υστέρων τα πιστοποιητικά αυτά. Η 

Επιτροπή διαβιβάζει τα στοιχεία αυτά στις τελωνειακές αρχές των κρατών μελών. 

Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας EUR.1 γίνονται δεκτά για την εφαρμογή 

προτιμησιακού καθεστώτος από την ημέρα κατά την οποία η Επιτροπή παραλαμβάνει 

τις πληροφορίες. 

Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 που υποβάλλονται στις 

τελωνειακές αρχές του κράτους μέλους εισαγωγής πριν από την ημερομηνία αυτή, 

γίνονται δεκτά σύμφωνα με την κοινοτική νομοθεσία. 

Άρθρο 24 

Έλεγχος των πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 

και των εντύπων EUR.2 

1. 0 εκ των υστέρων έλεγχος των πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 

και των εντύπων EUR.2 πραγματοποιείται δειγματοληπτικά ή κάθε φορά που οι 

τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής έχουν βάσιμες αμφιβολίες ως προς τη 

γνησιότητα του εγγράφου ή την ακρίβεια των πληροφοριών σχετικά με την 

πραγματική καταγωγή των εν λόγω προϊόντων. 

2. Για την εξασφάλιση της ορθής εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου, τα κράτη 

μέλη της Κοινότητας αφενός και η Δημοκρατία της Σλοβενίας αφετέρου παρέχουν 

αμοιβαία συνδρομή μέσω των αντίστοιχων διοικήσεων των τελωνείων τους, για τον 

έλεγχο της γνησιότητας και της ακρίβειας των πιστοποιητικών κυκλοφορίας 

εμπορευμάτων EUR.1, και των εντύπων EUR.2, και της ορθότητας των πληροφοριών 

σχετικά με την πραγματική καταγωγή των εν λόγω προϊόντων. 

'). Ι ια ιην εφαρμογή «ων διατάξεων της παραγράφου 1, οι τελωνειακές αρχές της 

χώρας εισαγωγής επιστρέφουν το πιστοποιητικό κυκλοφορίας των εμπορευμάτων 

EUR.1, το έντυπο EUR.2 ή φωτοαντίγραφο του πιστοποιητικού ή του εγγράφου αυτού 

στις τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής, σημειώνοντας, ενδεχομένως, τους 

ουσιαστικούς ή τυπικούς λόγους που δικαιολογούν έρευνα. 

Επισυνάπτουν στο πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 ή στο έντυπο 

EUR.2, το τιμολόγιο, εάν έχει εκδοθεί, ή αντίγραφο αυτού και παρέχουν όλες τις 

πληροφορίες που μπόρεσαν να συγκεντρωθούν και από όπου συνάγεται ότι οι μνείες 

του εν λόγω πιστοποιητικού ή εντύπου είναι ανακριβείς. 
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Εάν οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής αποφασίσουν να αναστείλουν την 

εφαρμογή των διατάξεων της συμφωνίας εν αναμονή των αποτελεσμάτων του ελέγχου, 

παρέχουν στον εισαγωγέα το δικαίωμα παραλαβής των προϊόντων με την επιφύλαξη 

των συντηρητικών μέτρων που κρίνονται αναγκαία. 

4. Τα αποτελέσματα του εκ των υστέρων ελέγχου γνωστοποιούνται στις 

τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής το συντομότερο δυνατό. Τα αποτελέσματα 

αυτά πρέπει να επιτρέπουν τη διαπίστωση του κατά πόσον το πιστοποιητικό 

κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 ή το έντυπο EUR.2 που αμφισβητείται εφαρμόζονται 

επί των εν λόγω προϊόντων και εάν τα προϊόντα αυτά μπορούν πράγματι να τύχουν 
της εφαρμογής του προτιμησιακού καθεστώτος. 

Εάν, σε περίπτωση βάσιμων αμφιβολιών, δεν υπάρχει απάντηση εντός έξι μηνών από 

την ημερομηνία της εκ των υστέρων αίτησης ελέγχου ή εάν η απάντηση δεν 

επιτρέπει να διαπιστωθεί η αυθεντικότητα του εν λόγω εγγράφου ή η πραγματική 

καταγωγή των προϊόντων, οι αρχές που έχουν ζητήσει πληροφορίες αρνούνται, εκτός 

ανωτέρας βίας ή εκτάκτων περιστάσεων, το ευεργέτημα του προβλεπόμενου 

προτιμησιακού καθεστώτος. 

5. Για τους σκοπούς του εκ των υστέρων ελέγχου των πιστοποιητικών κυκλοφορίας 

εμπορευμάτων EUR.1, τα αντίγραφα των πιστοποιητικών καθώς και τα σχετικά 

έγγραφα εξαγωγής πρέπει να φυλάσσονται για δύο τουλάχιστον έτη από τις 

τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΘΕΟΥΤΑ και ΜΕΛΙΛΙΑ 

Άρθρο 25 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

1. Ο όρος "Κοινότητα" που χρησιμοποιείται στο παρόν πρωτόκολλο δεν καλύπτει τη 

θέουτα και τη Μελίλια. Ο όρος "προϊόντα καταγωγής Κοινότητας", δεν καλύπτει 

τα προϊόντα καταγωγής των περιοχών αυτών. 

2. Το παρόν πρωτόκολλο εφαρμόζεται, τηρουμένων των αναλογιών, στα προϊόντα 

καταγωγής θέουτας και Μελίλιας, με την επιφύλαξη των ειδικών όρων που 

καθορίζονται στο άρθρο 25. 

Άρθρο 26 

Ειδικοί όροι 

1. Εφαρμόζονται οι ακόλουθες διατάξεις αντί του άρθρου 1 και οι αναφορές στο 

άρθρο αυτό ισχύουν, τηρουμένων των αναλογιών, για το παρόν άρθρο. 

2. Εφόσον μεταφέρθηκαν απευθείας σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 7, 

θεωρούνται ως: 

1) προϊόντα καταγωγής θέουτας και Μελίλιας: 

i) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη θέουτα και τη Μελίλια· 
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II) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη θέουτα και τη Μελίλια, στην κατασκευή 
των οποίων χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα άλλα από εκείνα που 
αναφέρονται στο σημείο Ι), υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω 
προϊόντα έχουν υποβληθεί σε επαρκείς κατεργασίες ή μεταποιήσεις 
κατά την έννοια του άρθρου 3. Ωστόσο, η προϋπόθεση αυτή δεν ισχύει 
για τα προϊόντα τα οποία, κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου, 
είναι καταγωγής Κοινότητας ή Δημοκρατίας της Σλοβενίας, εφόσον τα 
προϊόντα αυτά έχουν υποβληθεί σε κατεργασίες ή μεταποιήσεις στη 
θέουτα ή στη Μελίλια, οι οποίες υπερβαίνουν τις ανεπαρκείς 
κατεργασίες ή μεταποιήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 
3. 

2) Προϊόντα καταγωγής Δημοκρατίας της Σλοβενίας: 

Ι) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη Δημοκρατία της 
Σλοβενίας: 

Ι Ι) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη Δημοκρατία της Σλοβενίας, στην 
κατασκευή των οποίων υπεισέρχονται προϊόντα άλλα από εκείνα που 
αναφέρονται στο σημείο Ι), υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω 
προϊόντα έχουν υποβληθεί σε επαρκείς κατεργασίες ή μεταποιήσεις 
κατά την έννοια του άρθρου 3. Ωστόσο, η προϋπόθεση αυτή δεν ισχύει 
για τα προϊόντα τα οποία, κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου, 
είναι καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας ή Κοινότητας, εφόσον τα 
προϊόντα αυτά έχουν υποβληθεί σε κατεργασίες ή μεταποιήσεις στη 
Δημοκρατία της Σλοβενίας, υπό την προϋπόθεση ότι οι κατεργασίες ή 
μεταποιήσεις αυτές υπερβαίνουν τις ανεπαρκείς κατεργασίες ή 
μεταποιήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3. 

3. Η θέουτα και η Μελίλια θεωρούνται ως ενιαίο έδαφος. 

4. 0 εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος του υποχρεούται να αναγράψει 
τις ενδείξεις "Δημοκρατία της Σλοβενίας" και "θέουτα και Μελίλια" στη θέση 2 
του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1. Επιπλέον, στην περίπτωση 
προϊόντων καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας, ο χαρακτήρας καταγωγής πρέπει να 
αναγράφεται στη θέση 4 του πιστοποιητικού EUR.1. 

5. Οι ισπανικές τελωνειακές αρχές αναλαμβάνουν να διασφαλίσουν την εφαρμογή 
του παρόντος πρωτοκόλλου στη θέουτα και τη Μελίλια. 
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ΤΙΤΛΟΣ V 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 27 

Τροποποίηση του πρωτοκόλλου 

Το συμβούλιο συνεργασίας εξετάζει, ανά διετή διαστήματα, ή όταν το ζητήσει η 
Σλοβενία ή η Κοινότητα, την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου, 
για την επιβολή των απαραίτητων τροποποιήσεων ή προσαρμογών. 

Κατά την εξέταση αυτή, λαμβάνεται ιδιαίτερα υπόψη η συμμετοχή των συμβαλλόμενων 

μερών στις ζώνες ελευθέρου εμπορίου ή σε τελωνειακές ενώσεις με τις τρίτες 

Χώρες. 

Άρθρο 28 

Επιτροπή τελωνειακής συνεργασίας 

1. Συγκροτείται επιτροπή τελωνειακής συνεργασίας, η οποία αναλαμβάνει να 

εξασφαλίσει τη διοικητική συνεργασία με σκοπό την ορθή και ενιαία εφαρμογή του 
παρόντος πρωτοκόλλου καθώς και να φέρει εις πέρας κάθε άλλη αποστολή στον 
τελωνειακό τομέα που ενδέχεται να της ανατεθεί. 

2. Η Επιτροπή αποτελείται, αφενός, από εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και 

υπαλλήλους των υπηρεσιών της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων που είναι 

αρμόδιες για τελωνειακά θέματα και, αφετέρου, από τελωνειακούς εμπειρογνώμονες 
που ορίζει η Σλοβενία. 

Άρθρο 29 

Προϊόντα πετρελαίου 

Τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα V εξαιρούνται προσωρινά από το 

πεδίο εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου. Ωστόσο, οι διατάξεις στον τομέα της 
διοικητικής συνεργασίας ισχύουν, τηρουμένων των αναλογιών, για τα προϊόντα 

αυτά. 

Άρθρο 30 

Παραρτήματα 

Τα παραρτήματα του παρόντος πρωτοκόλλου αποτελούν αναπόσπαστο μέρος του. 

Άρθρο 31 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

Η Κοινότητα και η Σλοβενία λαμβάνουν τα αναγκαία για την εκτέλεση του παρόντος 

πρωτοκόλλου μέτρα. 



Ί 0 1 

ΙΗΜΒΧΟΕ-ΧΖ 

Οι «αρούσις σημ«ι·σ«ις «φαρμόζονται ««(σης, ό«ου χρ«ιάζ«ται, σι όλα ta «ροϊόντα mou καταοκχυάζονται α«ό μη καταγόμ«ν«ς 

ύλις, ακόμα Mai ο« «κ«1να «ου 6«ν αχοτχλούν αντικ«(μ«νο τνν «ιδικάν όρ«ν «ou μνημονιόονται στον «(νάκα τou «αραρτήματος 

II Mai τα οκοΐα υκόκιινται α«λάς στον κανόνα αλλαγής κλάσης «ου «postictal στο άρθρο 3 «αράγραφος 1. 

Εημ«(<*ση 1 

1.1. Ετον «(νάκα του καραρτήματος II «cpiλαμβάνονται ορισμένα «ροϊόντα «ou ο«ν ««»φ«λούνται «ροτιμηβιακοό καβ«στ4τος, τα 

οκο(α όμ«ς δύνανται να χρησιμοποιηθούν για την κατασκ«υή κροϊόντκν τα ο«ο(α «««φκλούνται. 

1.2. Στις δύο «ρστκς στήλ«ς του «(νάκα ««ριγράφ«ται το *αραχΜν «ροϊόν. Ετην «ρύτη στήλη δ(ν«ται ο αριβμός της 

δασμολογικής κλάσης ή του κ«φαλα(ου του εναρμονισμένου συστήματος Mat στη 6«ότκρη, ή κ«ριγραφή τ·ν «μ«ορ«υμάτ»ν «ου 

αντιστοιχ«( σ'αυτή την κλάση ή κ«φάλαιο. Για κάβ« ένδ«ι(η «ου «cpiλαμβάν«ται στις δύο «ρβτ«ς στήλ*ς δ(ν«ται ίνας 

κανόνας στη στήλη 3. Οταν, στ ορισμέν«ς κ«ρι«τάσ«ις, ο αριβμός της «ράτης στήλης φέρ«ι ένα ··«·, αυτό σημαίνει ότι ο 

κανόνας στη στήλη 3 «φαρμόζ«ται μόνο για το τμήμα της κλάσης ή του Μ«φαλα(ου ό«νς «εριγράφεται στη στήλη 2. 

1.3. Οταν κερισσότερκς κλάσεις συγκεντρώνονται στη στήλη 1 ή αναφέρεται στη στήλη αυτή ίνας αριθμός κεφαλαίου και, κατά 

συνέκιια, τα «ροϊόντα «ου κ«ριλαμβάνονται στη στήλη 2 ««ριγράφονται μι γενικούς όρους, ο οχ·τΐΜός κανόνας «ου 

αναφέρεται στη στήλη 3 εφαρμόζεται σ« όλα τα «ροϊόντα τα ο«ο(α, στο «λαίσιο του «ναρμονισμίνου συστήματος, 

κατατάσσονται σ« διάφορες κλάσεις του (ν λόγ« κεφαλα(ου ή στις κλάσεις «ou «(ναι ουγκ«ντρ»μένες στη στήλη 1. 

1.4. Οταν υ«άρχουν διάφοροι κανόνες στον καρόντα «(νάκα «ου («αρμόζονται σε διάφορα «ροϊόντα της (βίας δασμολογικής 

κλάσης, κάθε εδάφιο «εριέχει την «εριγραφή εκε(νου του τμήματος της κλάσης «ou καλύ«τ«ται α«6 τον κανόνα «ou δ(ν(ται 

«αρα«λ(ύρ«ς στη στήλη 3. 

Εημ«(Μθη 2 

2.1. Ο όρος "κατασκευή" καλό«τει κάθε μορφή κατεργασίας ή μ«τα«ο(ηοης, συμ«(ρι λαμβανομένης της 'συναρμολόγησης*, ή ακόμη 

«ιδικές εργασίες. Βλέκκ όμκς και «αράγραφο 3.3 στη συνέχεια. 

2.2. Ο όρος "ύλη" καλύ«τ«ι όλες τις μορφές συστατικών υλικών, «ρ·τ*ν υλών, συνθετικών στοιχείων, μερών κ.λ«., «ou 

χρησιμο*οιούνται για την κατασκευή ενός «ροϊόντος. 

2.3. Ο όρος "προϊόν" αναφέρεται στο «ροϊόν «ou έχει κατασκευασθεί, ακόμη και αν «ρόκειται να χρησιμο«οιηθε( αργότερα σε 

άλλη διαδικασία κατασκευής. 

2.4. Ο όρος "εμ«ορεύματα" καλύ«τει τόσο τις ύλες όσο και τα «ροϊόντα. 

£ημ«(ώση 3 

3.1. Ec «ερ(«ΤΗθη «ου κλάσεις ή α«οσκάσματα Μλάσενν δεν ««pi λαμβάνοντα ι στον «(νάκα, ο κανόνας "της αλλαγής κλάσης", όκ«ς 

αυτός ορίζεται στο άρθρο 3 καράγραφος 1, εφαρμόζεται σ'αυτές τις κλάσεις ή α«οσ«άσματα κλάσεων. Αν ο όρος της 

"αλλαγής κλάσης" εφαρμόζεται στις κλάσεις ή α«οο«άσματα κλάσικν τα ο«ο(α ««ρ ι λαμβάνονται στον «(νάκα, τότε αυτός ο 

όρος αναφέρεται στον κανόνα στη στήλη 3. 

1 ? Η καιιργααΐα ή η μιιακοίηαη non ακαιι«Ιιαι ακό έναν κανόνα της στήλης 3 αφορά μόνο τις χρησιμοκοιούμιν«ς μη 

κ<« κ» f<(i» ν«ς <Ίλ·ς. Kit '« vitttt Ι «·. ·ι ι ικρ ι·ΐ|ΐΐι)|ΐοΙ m»· •)>)>• λαμβάνον* α ι οι έναν κανόνα m η «Μήλη 3 «φαρμόζονιαι μόνο για 
, (
ς χρησιμοκοιούμ«ν«ς μη καταγόμινις ϋλ«ς· 

3.3. Οταν ένας κανόνας ορ(ζ«ι ότι "ύλις κά·« κλάσης" μκορούν να χρησιμοκοιοΰνται, οι ύλες της (βίας κλάσης με εκείνη του 

προϊόντος μκορούν να χρησιμοποιούνται ««(σης, μ« την εκιφύλαζη «άντνς ειδικών κκριορισμών «ου μ«ορ«( να αναφέρονται 

οίον κανόνα. Εντούτοις, η έκφραση "κατασκευή α«ό ύλ«ς κάβ« κλάσης, ουμιιριλαμβανομένκν άλλων υλών της κλάσης..." 

σημα(ν«ι ότι μόνον ύλ«ς «ou κατατάσσονται στην (δια κλάση μ« «κ«(νη του «ροΐόντος και τ«ν οκο(κν η ««ριγραφή «(ναι 

διαφορετική α«ό «κ«(νη του «ροΐόντος όκνς αναγράφεται στη στήλη 2 του «(νάκα μκορούν να χρησιμο«οιούνται. 
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3.4. λν ένα «ροϊόν «ου κατασκευάζεται ακό μη καταγόμενες ύλες και το οποίο απίκτησ* το χαρακτήρα καταγωγής κατά τη 

διάρκεια της διαδικασίας μετα«ο(ησης με εφαρμογή του κανόνα της αλλαγής κλάσης ή του κανόνα «ου καθορίζεται ε«( του 

κροκειμένου στον «(νάκα, χρησιμοκοιε(ται «ς ύλη στη διαδικασία κατασκευής ενός άλλου προϊόντος, τότε δεν υ«όκειται 

στον κανόνα του κ(νάκα ο οποίος κφαρμόζκται στο προϊόν στο οποίο «(ναι ενσωματωμένο. 

Παραδ«(γματος χάρη 

Ενας κινητήρας της κλάσης 8407, για τον οποίο ο κανόνας κροβλέκει ότι η αζία των μη καταγόμενων υλών «ου μκορούν να 

ενσωματωθούν δκν πρέπει να υ«ερβε( το 40% της τιμής εργοστασίου του προϊόντος, κατασκευάζεται ακό ημιτελή κροϊόντα 

σφυρηλατήσεως ακό χαλυβοκράματα της κλάσης 7224. 

λν το ημικατκργασμένο προϊόν κατασκευάστηκε στην εν λόγω χΛρα με σφυρηλάτηση ενός μη καταγόμενου μύδρου, το 

ημικατεργασμένο προϊόν κου κατασκευάστηκε με αυτόν τον τρόκο ακόκτησε ήδη την ιδιότητα του καταγόμενου προϊόντος, με 

εφαρμογή του κανόνα κου κροβλέκεται στον κ(νακα για τα προϊόντα της κλάσης 7224. Το ημικατεργασμένο αυτό «ροϊόν 

μ«ορε(, νς «κ τούτου, να θεωρηθεί ως καταγόμενο προϊόν στον υπολογισμό της αζίας των μη καταγόμενων υλών «ου μκορούν 

να χρησιμοποιηθούν στην κατασκευή του κινητήρα της κλάσης 8407, χωρίς να χρκιάζκται να ληφθεί υπόψη αν αυτό το 

ημικατεργασμένο προϊόν κατασκ«υάστηκ« ή όχι στο (διο εργοστάσιο κου κατασκευάστηκε ο κινητήρας. Η αζία του μη 

καταγόμενου μύδρου δεν κρέκει λοικόν να ληφθ«( υπόψη κατά τον προσδιορισμό της αξίας τ «ν μη καταγόμενων υλών κου 

χρησιμοποιούνται. 

3.5. Ακόμη και αν τηρούνται ο κανόνας της αλλαγής κλάσης ή οι άλλοι κανόνες κου αναφέρονται στον κίνακα, το τελικό «ροϊόν 

δεν αποκτά την καταγωγή αν η εργασία «ου υπέστη «(ναι ανεπαρκής κατά την ίννοια του άρθρου 3 «αράγραφος 3. 

3.6. Η μονάδα κου λαμβάνεται υπόψη για την «φαρμογή TUV κανόνων καταγωγής «(ναι το «ροϊόν «ou θεωρείται σαν βασική μονάδα 

για τον προσδιορισμό της κατάταξης κου βασίζεται στο εναρμονισμένο σύστημα. Οσον αφορά τους συνδυασμούς προϊόντων 

(••ta) τα οποία κατατάσσονται με εφαρμογή του γενικού κανόνα 3 του εναρμονισμένου συστήματος, η μονάδα κου 

λαμβάνεται υπόψη πρέπει να προσδιορίζεται για καθένα από τα «(δη κου αποτελούν το συνδυασμό. Μ διάταζη αυτή 

Εφαρμόζεται επίσης στους συνδυασμούς των κλάσεων 6308, 8206 και 9605. 

Επομένως: 

όταν ένα «ροϊόν, «ου αποτελείται από μία ομάδα ή από ένα σύνολο συναρμολογηθέντων «ιδών, κατατάσσεται συμφώνα με 

τους όρους του εναρμονισμένου συστήματος σε μ(α και μόνο κλάση, το όλον α«οτελε( τη μονάδα «ροσδιορισμού του, 

όταν μ(α αποστολή α«οτ«λ«(ται ακό έναν αριθμό ταυτόσημων «ροΐόντων κατατασσόμενων στην (δια κλάση του 

εναρμονισμένου συστήματος, κάθε «ροϊόν «ρέκει να λαμβάνεται υπόψη χωριστά κατά την «φαρμογή των κανόνων καταγωγής 

όταν, σύμφωνα με τον γενικό κανόνα 5 του εναρμονισμένου συστήματος, οι συσκευασίες κατατάσσονται και με τα 

εμπορεύματα κου κκριέχουν, κρέκει να θεωρούνται ότι ακοτελούν ένα σύνολο με αυτά τα εμκορευματα για τον 

προσδιορισμό της καταγωγής. 

ϊημε(ωση 4 

4.1. Ο κανόνας κου αναφέρεται στον πίνακα καθορίζει την ελάχιστη βαθμίδα κατεργασίας ή μετα«οίησης κου ακαιτείται, και 

από αυτό συνάγεται ότι οι περαιτέρω κατεργασίες ή μετακοιήσεις προσδίδουν «κίσης την ιδιότητα της καταγωγής, και 

ότι, αντίθετα, οι κατεργασίες ή μεταποιήσεις κου παραμένουν κάτω από αυτό το κατώφλι δεν «ροοδίδουν την ιδιότητα της 

καταγωγής. Δηλαδή, αν ένας κανόνας «ροβλέπει ότι μη καταγόμενες ύλες «ou βρίσκονται σε ένα καθορισμένο στάδιο 

εκεζεργασίας μκορούν να χρησιμοποιούνται, η χρήση τέτοιων υλών κου βρίσκονται σε ένα στάδιο λιγότερο κροχωρημένο 

εκιτρέκεται επίσης, ενώ η χρήση τέτοιων υλών κου βρίσκονται σε ένα στάδιο περισσότερο κροχωρημένο δεν «πιτρίπεται. 

4.2. Οταν ένας κανόνας στον «(νάκα καθορίζει ότι ένα «ροϊόν μπορεί να κατασκευασθεί από «ερισσότερες ακό μία ύλες, αυτό 

σημαίνει ότι μκορούν να χρησιμοκιηθούν μία ή περισσότερες ύλες. Δεν απαιτείται προφανώς να χρησιμοποιηθούν 

ταυτόχρονα όλες οι ύλες. 

Παραδείγματος χάρη 

Ο κανόνας για τα υφάσματα προβλέπει ότι μπορούν να χρησιμοποιηθούν φυσικές (νες και, μειαζύ άλλων, χημικές οιιοΐες. Ο 

Μ<«νΛν.ιι ι·ιι«Λν, Λ·ν ι>ιιν· ΗΙ»Ι · ίο ι Λ ιι Π|·<κ,ι ν·ι χι·ιμ> ι ΙΙ.ΙΒΟΙ Ι|ΗΙ>ΙΙΜ ιαιιτόχρονα οι φιισικέι. Ινες και οι χημικές ουσίες. Είναι 

δυνατό να χρησιμοποιηθεί η μία ή η άλλη από αυτές ιις ύλες ή ακόμη και οι δύο μαζί. 

Κατά συνέπεια, αν στον ίδιο κανόνα ένας περιορισμός αναφέρεται για μία ύλη και άλλοι περιορισμοί για άλλες ύλες, οι 

περιορισμοί αυτοί «φαρμόζονται μόνο για τις ύλες που έχουν πράγματι χρησιμοποιηθεί. 



AOif 

Παραδιίγματος χάρη 

Ο κανόνας για τις ρακτομηχανές «ροβλέπ«ι, κυρίως, ότι ο μηχανισμός τάσης της κλωστής, ό«ως και ο μηχανισμός του ζικ-

ζακ, «ρέ««ι να είναι καταγόμενοι. Αυτοί οι δόο περιορισμοί εφαρμόζονται μόνον αν οι μηχανισμοί στους οχοίσυς 

αναφέρεται καθένας απ'αυτούς έχουν κράγματι ενσωματωθεί στη ραπτομηχανή. 

4.3 Οταν ένας κανόνας «ροβλέκει στον πίνακα ότι ένα «ροϊόν «ρέ«ει να κατασκευασθεί από μία καθορισμένη όλη, ο όρος αυτός 

δεν ακοκλείει προφανώς τη χρήση άλλων υλών οι οποί«ς, λόγω της φύσης τους, δεν μπορούν να «ληροόν τον κανόνα. 

Παραδείγματος χάρη 

Ο κανόνας για την κλάση 1904, ο οποίος «ζαιρεί ρητώς τη χρήση των δημητριακών και των παραγώγων τους, δεν απαγορεύει 

«ροφανώς τη χρήση ορυκτών αλάτων, χημικών ουσιών ή άλλων προσθετικών, κατά το μέτρο «ου δεν καίρνονται ακό 

δημητριακά. 

Παραδείγματος χάρη 

Ετην κερίκτωση ενός είδους «ου κατασκευάζεται από υφάσματα μη υφασμένα, αν κροβλέ««ται ότι είδος αυτού του τύπου 

μπορεί να κατασκευάζεται μόνον από μη καταγόμενα νήματα, δεν είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν μη υφασμένα υφάσματα, 

ακόμη και αν α«οδειχθε( ότι τα μη υφασμένα υφάσματα δεν μπορούν κανονικά να κατασκευασθούν α«ό νήματα. Ε« «αρόμοιες 

περιπτώσεις, η ύλη που πρέπει να χρησιμοποιηθεί είναι εκείνη «ου βρίσκεται σε κατάσταση κατεργασίας η οποία είναι 

προγενέστερη του νήματος, δηλαδή σε κατάσταση ινών. 

Βλέπε εκ(σης τη σημείωση 7.3 όσον αφορά τα υφαντουργικά. 

4.4. λν κροβλέκονται σ'έναν κανόνα του πίνακα δύο ή περισσότερα κοσοστά για τη μέγιστη αζία των μη καταγόμενων υλών κου 

μπορούν να χρησιμοποιηθούν, τα κοσοστά αυτά δεν μκορούν να κροστκθούν. Εκομένως, η μέγιστη αξία όλων των μη 

καταγόμενων υλών κου χρησιμκοιούνται δεν μπορεί να υπ«ρβαίν«ι ποτέ το υψηλότερο ακό τα «ν λόγω «οσοστά. Εννοείται 

ότι δεν «ρέπει να γίνεται υπέρβαση των ειδικών ποσοστών τα οποία εφαρμόζονται σε ειδικά «ροϊόντα ύστερα από αυτές 

τις διατάζεις. 

Εημείωση 5 

5.1. Ο όρος "φυσικές Ινες" όταν χρησιμοποιείται στον πίνακα, αναφέρεται σε Ινες άλλες από τεχνητές ή συνθετικές και 

«ρέπει να «εριορίζεται στις ίνες σε όλα τα στάδια κου μκορούν να βρεθούν «ριν ακό τη νηματοκοίηση, κερι λαμβανομένων 

των ακορριμάτων και, εκτός αν έχει οριστεί αλλιώς, ο όρος "φυσικές ίνες" καλύντει ίνες «ου (χουν χτενιστεί, 

λαναριστεί ή έχουν μεταποιηθεί με άλλο τρόπο για τη νηματοκοίηση, δεν έχουν όμως νηματοκοιηθ«(. 

5.2. Ο όρος "φυσικές ίνες" καλύπτει τις χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και ουράς μονόκλων ή βοοειδών) της κλάσης 0503, το 

μετάζι των κλάσεων 5002 και 5003, καθώς και το μαλλί, τις τρίχες εκλεκτής ποιότητας και τις χοντροκιδείς τρίχες των 

κλάσεων 3101 έως 5105, τις βαμβακερές ίνες των κλάσεων 5201 έως 5203 και τις άλλες ίνες φυτικής καταγωγής των 

κλάσεων 5301 έως 5305. 

5.3. Οι όροι "κλωστοϋφαντουργικοί πολτοί", "χημικές ουσίες" και "όλες «ou προορίζονται για την κατασκευή χαρτιού" κου 

χρησιμοκοιούνται στον κίνακα κροσδιορίζουν τις όλες οι οκοίες δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως C3, κου μκορούν 

να χρησιμοποιούνται για την κατασκευή συνθετικών ή τεχνητών ινών ή νημάτων ή νήματα ή ίνες ακό χαρτ(. 

5.4. ο όρος "τεχνητές ή συνθετικές (νες μη συνεχείς" «ου χρησιμοκοιεΙται στον πίνακα, καλόκτει τις δέσμες συνεχών 

νημάτων, τις μη συνεχείς (νες και τα ακορρίματα τεχνητών ή συνθετικών ινών μη συνεχών των κλάσεων SS01 (ως 5307. 

Εημείωση 6 

6.1. Για τα ανάμεικτα «ροϊόντα τα οποία κατατάσσονται στις κλάσεις οι οποίες α«οτελούν αντικείμενο στον πίνακα μιας 

παραπομπής στην παρούσα εισαγωγική σημείωση, οι όροι της στήλης 3 του πίνακα δεν κρέκει να εφαρμόζονται για τις 

διάφορες κλωστοϋφαντουργικές ύλες κου χρησιμοκοιούνται στην κατασκευή τους όταν, στο σύνολο τους, αντιπροσωκεύουν 

10t ή λιγότερο ι ou οιινολίΜοϊι p.ifiour όλων ιων ΐιφαν ιοιιμγ ι κών ιιλών βάσης m u χ/»'|« ι μου» ι ΟΙ'ΙΝΜ α ι . 
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Εντούτοις, η ανοχή αυτή εφαρμόζεται μόνο στα ανάμεικτα προϊόντα τα οποία κατασκευάστηκαν από δύο ή πκρισσότερες 

υφαντικές ύλες βάσης. 

Οι υφαντικές ύλες βάσης είναι οι ακόλουθες: 

- Μετάξι, 

- Μ α λ λ ί , 

Ζοντροειδείς ζωικές τρίχες 

Λεπτές ζωικές τρίχες, 

Τρίχες χαίτης και ουράς ίππων. 

Β α μ β ά κ ι , 

Υλες «ου χρησιμοκοιούνται στην κατασκευή χαρτιού και χαρτί, 

Λ ινάρι, 

Κ ά ν ν α β ι , 

Γιούτα και άλλες (νες κου προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού βίβλου, 

ΐιζάλ και άλλες υφαντικές (νες του είδους Ageve, 

ΚοκοφοΙνικα, άβακα, ραμ( και άλλες υφαντικές φυτικές ίνες, 

Ευνθιτικές (νες συνεχείς, 

Τεχνητές (νες συνεχείς, 

Ευνθετικές ίνες μη συνεχείς, 

Τ«χνητές ίνις μη συνεχείς. 

Παραδείγματος χάρη 

Ενα νήμα της κλάσης 5205 που κατασκευάζεται από ίνες από βαμβάκι της κλάσης Α ρ . 5203 και ακό συνθκτικές (νις μη 

συνεχείς της κλάσης 5506, «(ναι ένα νήμα ανάμεικτο (σύμμεικτο). Επομένως, μη καταγόμενες συνθετικές ίνες μη 

συνεχείς, οι οποίες δεν ανταποκρίνονται στους κανόνες καταγωγής, (για την κατασκευή των οποίων απαιτούνται χημικές 

ύλες ή κλωστοϋφαντουργικός π ο λ τ ό ς ) , μπορούν να χρησιμοποιηθούν μέχρι 10% κατά βάρος νήματος. 

Παραδείγματος χάρη 

Ενα ύφαομα από μαλλί της κλάσης 5112 που κατασκευάζεται ακό νήματα από μαλλί της κλάσης 5107 και ακό συνθετικές (νες 

μη συνεχείς, της κλάσης 5509, είναι ένα ύφασμα σύμμεικτο. Επομένως, συνθετικά νήματα πού δεν πληρούν τους Μανόνες 

καταγωγής (για την κατασκευή των οποίων απαιτούνται χημικές ύλες ή κλωστοϋφαντουργικός κολτός) ή νήματα ακό μαλλί 

κου δεν πληρούν τους κανόνες καταγωγής (κου κατασκευάζονται ακό φυσικές (νες κου έχουν χτενιστεί, λαναριστεί ή είναι 

έτοιμες για νηματοκοίηση με άλλο τρόπο) ή συνδυασμό 2 τύπων, μκορούν να χρησιμοποιηθούν μέχρι 10% κατά βάρος 

νήματος. 

Παραδείγματος χάρη 

Μια φουντωτή υφαντική επιφάνεια της κλάσης 5802 που κατασκευάζεται από νήματα από βαμβάκι της κλάσης 5205 και από 

ένα ύφασμα από βαμβάκι της κλάσης 5210, θεωρείται ότι είναι ένα σύμμεικτο «ροϊόν μόνον αν το ύφασμα από βαμβάκι 

είναι αυτό το (διο ένα σύμμεικτο ύφασμα που κατασκευάστηκε από υφαντικές ύλες που κατατάσσονται σε δύο διαφορετικές 

κλάσεις ή α ν τα νήματα από βαμβάκι που χρησιμοποιήθηκαν είναι και αυτά σύμμεικτα. 

Παραδείγματος χάρη 

Α ν η ίδια φουντωτή υφαντική επιφάνεια κατασκευάζεται από νήματα από βαμβάκι της κλάσης 3203 και από ένα συνθετικό 

ύφασμα της κλάσης 5407, είναι τότε προφανές ότι τα νήματα που χρησιμοποιούνται «(ναι δύο διαφορετικές υφαντικές ύλες 

βάσης, και η φουντωτή υφαντική επιφάνεια είναι ένα ανάμεικτο προϊόν. 

Παραδείγματος χάρη 

Ενας τάπητας φουντωτός, κατασκευασμένος με τεχνητά νήματα και νήματα από βαμβάκι, με ένα υπόθεμα από γιούτα, είναι 

ένα σύμμεικτο προϊόν γιατί χρησιμοποιούνται τρεις υφαντικές ύλες. Οι μη καταγόμενες ύλες οι οποίες χρησιμοποιούνται 

σε ένα στάδιο της κατασκευής πιο κροχωρημένο από «κείνο που προβλέπεται από τον κανόνα, μκορούν να χρησιμοποιούνται 

υπό τον όρο ότι το ολικό τους βάρος δεν υπερβαίνει το 10% τοιι βάρους των υφαντικών υλών του τάπητα. Ε τ σ ι , το ιιπόθιμα 

από γιούτα ή/κ«ι τα ιεχνηιά νήμαιη μπορούν να 11 »u g boïiu uuiit το oidftio ιΐ|(. κ.ι ι ...·„ ·ιιήι .·ι« μίι,··> π.ηι κ λΐ|,·.ι>>\· ι Λ ι ι· ι 

Λ,..,, ρ.Ι,.,.ι.ς. 

Ετην περίπτωση προϊόντων που περιέχουν "νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα ακό 

πολυαιθέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα", αυτή η εξαίρεση «(ναι 20% όσον αφορά τα νήματα αυτά. 

Στην περίπτωση προϊόντων που σχηματίζονται από μία ψυχή που αποτελείται είτε από μια λεκτή λουρίδα αργιλίου, είτε 

από μιά ταινία πλαστικής ύλης επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αργιλίου, φάρδους που δεν υπερβαίνει τα 5 χιλιοστά, η ψυχή 

αυτή έχει ενσωματωθεί με κόλλημα μεταξύ δύο ταινιών από πλαστικές ύλες, η εξαίρεση αυτή είναι 30% όσον αφορά την 

ψυχή αυτή. 
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Εημείωση 7 

7.1. Για τα έτοιμα κλωστοϋφαντουργικά «ροϊόντα τα οποία αποτελούν αντικείμενο, στον πίνακα, μιας υκοσημείωσης «ου 

καρακέμκκι στην παρούσα εισαγωγική σημείωση, οι κλωστοϋφαντουργικές ύλες εκτός από τις φόδρες και τις ε«ικρόσθ«τ«ς 

φόδρες «ου δεν ανταποκρίνονται στον κανόνα της στήλης 3 του κ(νάκα για το σχετικό έτοιμο «ροϊόν, μκορούν να 

χρησιμοποιούνται υπό τον όρο ότι κατατάσσονται σε άλλη κλάση από εκείνη του προϊόντος και ότι η αξία τους δεν 

υκκρβαίνει το θ% της «ργοστασιακής τιμής του προϊόντος. 

7.2. Τα «Ιδη στολισμού, τα συμπληρωματικά «ίδη ένδυσης και τα άλλα μη κλωστοϋφαντουργικά «ροϊόντα «ou χρησιμοποιούνται, 

τα οκοία π«ρ ι έχουν υφαντουργικές ύλες, δεν είναι υποχρεωτικό να κληροόν τους όρους της στήλης 3 ακόμη και αν δεν 

καλύπτονται ακό τη σημείωση 4.3. 

7.3. Εύμφωνα με τις διατάξεις της σημείωσης 4.3, μη καταγόμενα είδη στολισμού ή συμπληρωματικά είδη ένδυσης ή άλλα μη 

καταγόμενα «ροϊόντα τα οποία δεν περιέχουν υφαντικές ύλες, μπορούν, σε όλες τις περιπτώσεις, να χρησιμο*οιούνται 

ελεύθερα όταν δεν μκορούν να κατασκευασθούν ακό ύλες οι οποίες αναφέρονται στη στήλη 3 του «Ινάκα. 

Παραδείγματος χάρη 

Αν ένας κανόνας στον πίνακα προβλέπει για ένα ειδικό είδος από υφαντική ύλη, όπως μια μ*λούζα, ότι «ρέκει να 

χρησιμοποιηθούν νήματα τούτο δεν απαγορεύει τη χρήση ειδών από μέταλλο, όπως κουμπιά, επειδή αυτά δεν μπορούν να 

κατασκευασθούν από υφαντικές ύλες. 

7.4. Οταν Εφαρμόζεται ένας κανόνας ποσοστού, η αξία των ειδών στολισμού και των συμπληρωματικών ειδών ένδυσης «ρέ««ι να 

λαμβάνεται υπόψη κατά τον υπολογισμό της αξίας των μη καταγόμενων υλών που Ενσωματώνονται. 



Ί Ο Ϊ 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΛ II 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΩΝ Ή ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΕΩΝ ΣΤΙΣ ΟΙ10ΙΕΣ ΘΑ ΥΠΟΒΑΛΛΟΝΤΑΙ ΟΙ MH ΚΑΤΑΙΌ-

ΜΕΝΕΣ ΥΛΕΣ ΠΑ ΝΑ ΑΠΟΚΤΉΣΕΙ ΤΟ ΜΕΤΑΠΟΠΙΜΕΝΟ ΠΡΟΪΟΝ ΤΟ ΧΑΡΑΚΤΉΡΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

Λασμολογική κλάση 
I I 

(Ι) 

0201 

0202 

0?06 

0210 

0302 /:οις 
0305 

0402, 
0404 έιος 
0406 

040.1 

Ι Ιφίγραψή του π(Κ>ίόντος 

(2) 

Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα μι. απλή ψ\>1\] 

Κρέατα βοοειδών, κατεψυγμένα 

ΙΙαμαπμοιόνκ; οψα/ίων Λ|Μί>πιμπ. 6«κ>ί:ιίχί>ν. χι>ΐ|><> 
ειδών, πμοβαιοειδών, αιγοειδών, αλόγων, γαϊδουριών ι) 
μουλαριών, νωπά, διαιηρημένα μι. απλή ψύξη ή καίε 
ψυγμένα 

Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιμα, αλατι­
σμένα ή σε άρμη, αποξηραμένα ή καπνιστά. Αλεύρια 
και σκόνες, βρώσιμα, από κρέατα ή παραπροϊόντα 
σφαγίων 

040Χ 

(ISO? 

0506 

Γαλακτοκομικά προϊόντα 

Νουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη κρέμα, για­
ούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν 
υποστεί ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συ­
μπυκνωμένα ή με προσδήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκα­
ντικών, ή αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή 
κακάο 

Επεξεργασία ή μπα «.οίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία n|>oobibi ι το χαρακτήρα ι ου καταγόμενου προϊόντος 

(3) 

Κατασκευή από ύ/υ.ς οποιασδήποτε κλάσης, μι; εξαίρεση 
το κατεψυγμένο κρέας βοοειδών τηι, κλάσης 0202 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
το κρέας βοοειδών, διατηρημένο με απλή ψύξη ή κατεψυγ­
μένο, της κλάσης 0201 

Κατασκευή απο υλε^ οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
το ολόκληρο σφάγιο των κλάσεων 0201 έως 0205 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
το κρέας και τα παραπροϊόντα σφαγίων των κλάσεων 
0201 έως 0206 και 0208, και τα συκώτια πουλερικών της 
κλάσης 0207 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 3 πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

Λυ^'τ πιηνών χωρίς ιο ισόφλι τους και κ|>όκοι αυγών, 
νωπά, αποξηικιμένα, βρασμένα στο νερό ή στον αιμό, 
μορφοποιημένα, κατεψυγμένα ή αλλιώς διατηρημένα, 
έστω και με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

Ip'X's χ»νΜ>ές χοίρου ή αγριόχοιρου, ι.πεξι.ργασμί νι,, 

Ακατέργαστα κόκκαλα και οστεώδεις άξονες κεράτων 

Κατασκευή από ύλες οποιωνδήποτε κλάσεων, με εξαίρεση 
το γάλα και την κρέμα γάλακτος των κλάσεων 0401 ή 
0402 

Κατασκευή στην οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες του κεφαλαίου 4 
πρέπει ήδη να είναι καταγόμενες, 

— όλοι οι χρησιμοποιούμενοι φρουτοχυμοί (εκτός των 
χυμών ανανά, κίτρου και Grapefruit) της κλάσης 2009 
πρέπει να είναι καταγόμενοι, και 

— η αξία οποιασδήποτε ύλης του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιείται δεν υπερβαίνει το 30 Η της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλΐς οποιασόήποπ κλάσης με «.ξαίρεση 
τα αυγά πτηνών της κλάσης 0407 

Καθαρισμός, απολύμανση, διαλογή και ιέντωμα τριχών 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 2 πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

0710 έως 
0713 

Βρώσιμα λαχανικά, κατεψυγμένα ή αποξεραμένα, προ­
σωρινά διατηρημένα, εκτός από εκείνα των κλάσεων 
ex 0710, rx 0711, για τα οποία οι ισχύοντες κανόνες 
εκτίθενται παρακάτω 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 



Λο% 

( I ) 

ex 0710 

0711 

OKI 

OK 12 

OK 13 

0814 

(2) 

Καλαμπόκι γλυκό (παρασκευασμένο ή μη στον ατμό ή 
βρασμένο στο νερό), κατεψυγμένο 

Καλαμπόκι γλυκό, προσοιρινά διατηρημένο 

Καρποί και φρούτα, άψητα ή ψημένα στον ατμό ή βρα 
σμένα στο νερό, κατεψυγμένα, έστω και με: προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών. 

— Με προσθήκη ζάχαρης 

— Άλλα 

Καρποί και φρούτα προσωρινά διατηρημένα (π.χ. με: 
διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, σε θειωμένο νερό ή σε 
νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρη­
σιμεύουν για να εξασφαλιστεί προσωρινά η διατήρηση 
τους), αλλά ακατάλληλα για τη διατροφή στην κατά 
σιαση που βρίσκονται 

Καρποί KUI φρούτα αποξηραμένα, άλλα από εκείνα 
των κλάσεων 0801 μέχρι 0806. Μείγματα αποξερα-
μένων καρπών και φρούτων ή καρπών με κέλυφος, του 
κεφαλαίου αυτού 

Φλούδες εσπεριδοειδών ή πεπονιών (στις οποίες περι­
λαμβάνονται και των καρπουζιών), νωπές κατεψυγ­
μένες σε άλμη ή σε θειωμενο νερό ή σε άλλα συντη­
ρητικά διαλύματα 

c-x κεφάλαιο 11 Προϊόντα αλευροποιίας' βύνη, άμυλα κάθε είδους, 
ινουλίνη, γλουτένη, εκτός εκείνων της κλάσης ex 1106 

e\ 1106 Άλευρα και σιμιγδάλια από αποξηραμένα και απο­
φλοιωμένα όσπρια της κλάσης 0713 

I I'll | Ι ο μ ι ι ' ι ι κ ι ι . ipt'iHKi. \>'|ir·.. ρηΐΙΐΊ».. ρΊμι •. ριρίνι ·. M M 

(ιάλσαικι 

ΠΟ.' Ιΐλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, τροποποιη­
μένα 

1501 Λίπος χοιρινό με την ονομασία «Saindoux». Άλλα χοι­
ρινά λίπη και λίπη πουλερικών, λιωμένα, έστω και μ»: 
πίεση, ή που εξάγονται με τη βοήθεια διαλυτών 

— Λίπη από κόκαλα ή απορρίμματα 

- Άλλα 

(.») 

Κατασκευή από νωπό ή διατηρημένο με απλή ψύξη γλυκό 
καλαμπόκι 

Κατασκευή από νωπό ή διατηρημένο με απλή ψύξη γλυκό 
καλαμπόκι 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 
30<Vo της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
φρούτα και καρποί πρέπει να είναι ήδη καταγόμενοι 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
φρούτα και καρποί πρέπει να είναι ήδη καταγόμενοι 

Κατασκευή KUTO την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
φρούτα και καρποί πρέπει να είναι ήδη καταγόμενοι 

Κατασκευή κατά την οποία όλοι οι χρησιμοποιούμενοι 
καρποί πρέπει να είναι ήδη καταγόμενοι 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά, ρίζες και βολβοί της κλάσης 0714 ή ια 
φρούτα πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

ϊήρανση και άλεση όσπριων της κλάσης 0708 

Κ'ΜΙΙΟΚίυή M i n i |||\· ι |ιι l| ι|^|ιι ιΐ^ιιΐν Ιων υλών ιη.. 

κλάσης 1301 mm ^ρηοιμοποιουνιαι όεν υπερβαίνι ι ιο 
50% της εργυοκιοιακι^ πμιμ, του προϊόντος 

ΙΙαραγωγή από μη τροποποιημένα βλεννώδη και φυτικά 
παράγωγα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, εκτός από 
εκείνες των κλάσεων 0203, 0206 ή 0207 ή τα κόκαλα τηι, 
κλάσης 0506 

Κατασκευή από κρέας ή βρώσιμα παραπροϊόντα σφαγίων 
χοιρινών της κλάσης 0203 ή 0206 ή από κρέας και β ά ­
σιμα παραπροϊόντα σφαγίων πουλερικών της κλάσης 0207 
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Λίπη βοοειδών, προβατοειδών ή αιγοειδών, ακατέρ 
γαστα (ξίγκια) ή λιωμένα, έστω και με πίεση, ή που 
εξάγονται με τη βοήθεια διαλυτών: 

— Λίπη από κόκαλα ή απορρίμματα 

Άλλα 

Λίπη και έλαια και τα κλάσματα τους. ψαριών ή 
θαλασσίων θηλαστικών, έστω και εξευγενισμένα, αλλά 
όχι χημικώς μετασχηματισμένα: 

— Στερεά κλάσματα ιχθυελαίων και λίπη και έλαια 
θαλάσσιων θηλαστικών 

— Άλλα 

Ο) 

1602 

Διυλισμένη λανολίνη 

Άλλα λίπη και έλαια ζωικά και τα κλάσματα τους, 
έστο) και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχημα­
τισμένα: 

— Στερεά κλάσματα 

— Άλλα 

Πηγμένα φυτικά έλαια και τα κλάσματα τους, έστω 
και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματι­
σμένα: 

— Στερεά κλάσματα, εκτός εκείνων του λαδιού Jojoba 

— Άλλα εκτός: 

— του λαδιού Tung, του κεριού Mynca και του 
κεριού Ιαπωνίας 

— εκείνων για τεχνική ή βιομηχανική χρήση, εκτός 
από την παρασκευή προϊόντων ανθρώπινης δια 
ΐροψής 

Ζωικά και φυτικά έλαια και λίπη και τα κλάσμαιά 
τους, επανεστεροποιημένα, έστω και εξευγενισμένα 
αλλά όχι αλλιιίκ; παρασκευασμένα 

Βρίίκτιμα υγρά μείγματα από φυτικά έλαια ίων κλά­
σεων 1507 έως 1515 

Βιομηχανικές λιπαρές αλκοόλες χαρακτηριζόμενες ως 
τεχνητοί κηροί 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
εκείνων της κλάσης 0201, 0202, 0204 ή 0206 ή από κόκαλα 
της κλάσης 0SO6 

Κατασκευή καιά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 2 πρέπει να είναι ήδη καταγόμενε^ 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, συμπεριλαμ­
βανομένων και των άλλων υλών της κλάσης 1504 

Κατασκευή κατά την οποία οι χρησιμοποιούμενες ζωικές 
ύλες των κεφαλαίων 2 και 3 πρέπει να είναι ήδη καταγό­
μενες 

Κατασκευή από ακατέργαστο εριολίπος της κλάσης 1505 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, συμπεριλαμ­
βανομένων και των άλλων υλών της κλάσης 1506 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενι,ς 
ζωικές ύλες του κεφαλαίου 2 πρέπει να είναι ήδη καταγό­
μενες 

Κατασκευή από άλλες ύλες των κλάσεων 1507 έως 1515 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

Λουκάνικα, σαλάμια και παρόμοια προϊόντα, από 
κρέας, παραπροϊόντα σφαγίων ή αίμα. Παρασκευά­
σματα διατροφής με βάση τα προϊόντα αυτά 

Άλλα παρασκευάσματα ή διατηρημένα κρέατα, παρα­
προϊόντα σφαγίων ή αίμα 

Κατασκευή καιά ιην οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές και ζωικές ύλες πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, συμπεριλαμ­
βανομένων των λιπα(κον οξέων της κλάσης 1519 

Κατασκευή από ζώα του κεφαλαίου 1 

Κατασκευή από ζώα του κεφαλαίου Ι 
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Εκχυλίσματα και χυμοί κρέατος, ψαριών ή καρκινο­
ειδών (μαλακοστράκων), μαλακίων ή άλλων ασπόν­
δυλων υδροβίων 

Παιχισκευασμέ,να ή διατηρημένα ψάρια. Χαβιάρι και 
τα υποκατάστατα αυτού που παρασκευάζονται από 
αυγά ψαριού (') 

Καρκινοειδή (μαλακόστρακα), μαλάκια και άλλα 
ασπόνδυλα υδρόβια, παρασκευασμένα ή διατηρημένα 

Ζάχαρη από ζαχαροκάλαμο ή από ζαχαρότευτλα και 
χημικά αγνή σακχαρόζη, σε στερεά κατάσταση, α|>ω-
ματισμένα ή με προσθήκη χρωστικών ουσιών 

Άλλα σάκχαρα, στα οποία περιλαμβάνεται η λακτόζη, 
η μαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη (λεβυλόξη), 
χημικώς καθαρά, σε στερεά κατάσταση. Σιρόπια από 
ζάχαρη χωρίς προσθήκη αρωματικών ή χρωστικών 
ουσιών. Υποκατάστατα του μελιού, έστω και αναμειγ-
μένα με φυσικό μέλι. Ζάχαρα και μελάσες, καραμελω-
μένα: 

— Χημικώς καθαρή μαλτόζη και φρουκτόζη 

— Άλλα αρωματισμένα ή με προσθήκη χρωστικών 
ουσιών 

— Άλλα 

Μελάσες που προκύπτουν κατά την εξαγωγή ή τη διύ­
λιση της ζάχαρης, αρωματισμένες ή με χρωστικές 
ουσίες 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαμ­
βάνεται και η λευκή σοκολάτα) 

(3) 

Κατασκευή από ζώα του κεφαλαίου Ι · πάντως όλα τα 
χρησιμοποιούμενα ψάρια, μαλακόστρακα, μαλάκια και 
άλλα υδρόβια ασπόνδυλα πρέπει να είναι καταγόμενα 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρήσιμο ποιους: να 
ψάρια και αυγοτάραχα πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
μαλακόστρακα, μαλάκια και λοιπά ασπόνδυλα πρέπει να 
είναι ήδη καταγόμενα 

Κατασκευή κατά. την οποία η αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 
10 «/ο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, συμπεριλαμ­
βανομένων και των άλλων υλών της κλάσης 1702 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 
30 °/ο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 
30 ο/ο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος, 
με την προϋπόθεση ότι η αξία όλων των υλών του κεφα­
λαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 30°/ο 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Ι $06 

ΙV01 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που 
περιέχουν κακάο 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος, 
με ιην προϋπόθεση όιι η ι/ ια όλοι ν ίων υλών ιου κι φα 
/ΐιΐου 1/ που /|ΙΙ|ΙΙΙ|ΙΙΙΜ(ΙΙΙΙ\ΛΊ(Μ όι ν υιιιρβιιίνιι ιο ΙΟ')» 
ιης εργοστασιακής κμης ιου προϊόντος 

Κκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από 
αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε είδους ή εκχυλίσματα 
βύνης, που δεν περιέχουν σκόνη κακάο ή περιέχουν σε 
αναλογία κατώτερη του 50°/» καιά βάρος και δι ν 
κατονομάζονται ούιε περιλαμβάνονιαι αλλού ΙΙαρα 
σκευάσματα διατροφής από π|Μΐιόνια ίων κλάσεων 
0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν σκόνη κακάο η 
περιέχουν σε αναλογία κατώτερη του ΙΟ°/ο κατά βάρος 
και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

— Γκχύλισμα βύνης 

~· Άλλα 

Κατασκευή από δημητριακά του κεφαλαίου 10 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος, 
με την προϋπόθεση ότι η αξία όλων των υλών του κεφα­
λαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 30 ο/ο 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 
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Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή παραγεμισμένα 
(με κρέας ή άλλες ουσίες) ή και αλλιώς παρασκευα­
σμένα, όπως τα σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια. 
Gnocchi, ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο σιμιγδάλι 
(κους-κους), έστω και παρασκευασμένο 

Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής παρασκευασμένα 
από άμυλα, με μορφή νιφάδων, θρόμβων στρογγυλών, 
σκυβάλων ή με παρόμοιες μορφές 

Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με 
διόγκωση ή φρύξη |π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες (κόρν-
φλέϊκς)|. Λημητριακά άλλα από το καλαμπόκι, σε κόκ­
κους, προψημμένα ή αλλιώς παρασκευασμένα: 

— Χωρίς προσθήκη κακάου: 

— Δημητριακά άλλα από το καλαμπόκι σε κόκ­
κους, προψημμένα ή αλλιώς παρασκευασμένα 

Άλλα 

— Με προσθήκη κακάου 

Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκότο-
ποιίας, έστω και με προσθήκη κακάου. Όστιες, 
κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται για 
φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από 
αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε φύλλα και παρόμοια 
προϊόντα 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα 6|Μί>σιμα μέρη 
φυτών, παρασκευασμένα ή διατηρημένα μι ξίδι ή οξικό 
οξυ 

Νίομάιι.ς παρασκευασμένες ή διατηρημένες αλλιων. 
παρά μι. ξίδι ή οξικό οξυ 

Μανιτάρια και τρούφες, παρασκευασμένα ή διατηρη­
μένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ: 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα και διατηρημένα 
αλλιώς παρά με: ξίδι ή οξικό οξύ, κατεψυγμένα ή μη 

Καρποί και φρούτα, φλούδες καρπών και φρούτων και 
άλλα μέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα στραγγισμένα, με 
στιλπνή ή κρυσταλλική εμφάνιση 

Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, μαρμελάδες, πολτοί και 
πάστες καρπών και φρούτων, που λαμβάνονται από 
βράσιμο, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 

ι.ΐ) 

Κατασκευή καιά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά (εκτός του σκληρού σίτου), το κρέας, τα 
παραπροϊόντα σφαγίων, τα ψάρια, τα μαλακόστρακα ή 
μαλάκια πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
το άμυλο πατάτας, της κλάσης 1108 

Κατασκευή από ύλες κάθε κλάσης Ωστόσο, οι κόκκοι και 
οι σπάδικες γλυκού καλαμποκιού παρασκευασμένοι ή δια 
τηρημένοι, των κλάσεων 2001, 2004 και 2005 και το γλυκό 
καλαμπόκι άβραστο ή βρασμένο στο νερό ή στον ατμό, 
κατεψυγμένο της κλάσης 0710, δεν μπορούν να χρησιμο­
ποιούνται 

Παρασκευή κατά την οποία 

— τα χρησιμοποιηθέντα δημητριακά και τα παιχιγωγά 
τους (με: εξαίρεση το καλαμπόκι του είδους «Zca indu 
rata» και το σκληρό σίτο και τα παράγωγα τους) 
πρέπει να λαμβάνονται εξ ολοκλήρου, και 

— η αξία των χρησιμοποιηθέντων υλών του κεφαλαίου 17 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 30 ο/ο της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες κάθε κλάσης, με εξαίρεση ύλες της 
κλάσης 1806, κατά την οποία η αξία των υλών του κεφα­
λαίου 17 δεν πρέπει να υπερβαίνει το 30 °/ο της εργοστα­
σιακής τιμής 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, μι: εξαίρεση 
τις ύλες του κεφαλαίου 11 

Κατασκευή καιά την οποίο όλα τα χρησιμοποιούμενα λα-
χανικά, φρούτα και καρποί πρέπει να είναι ήδη καταγό­
μενα 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ντομάτες πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

Κατασκευή κατά την οποία όλ,α τα χρησιμοποιούμενα 
μανιτάρια και ιροϊκρες πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα λα 
χανικά πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

Κατασκευή καιά την οποία η αξία όλων των υλών ίου 
κεφαλαίου 17 του χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 
30 ο/ο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 
30 ο/ο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 
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Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, 
αλλιώς παρασκευασμένα ή διατηρημένα, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, 
που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

— Φρούτα και ξηροί καρποί, παρασκευασμένα όχι με 
ατμό ούτε βρασμένα στο νερό, που δεν περιέχουν 
πρόσθετη ζάχαρη, κατεψυγμένα 

— Ξηροί καρποί, που δεν περιέχουν πρόσθετη ζάχαρη 
ούτε οινόπνευμα 

Άλλα 

Χυμοί φρούτων (συμπεριλαμβανομένου και του μού­
στου σταφυλιών) χωρίς προσθήκη αλκοόλης, με ή 
χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

ex 2204 

Φρυγμένο κιχώριο και τα εκχυλίσματα αυτού, συμπυ 
κνώματα και αποστάγματα αυτού 

— Σάλτσες και παρασκευάσματα αυτών, ανάμεικτα 
αρτύματα και καρυκεύματα 

— Ι Ιαρασκευαομένη μουστάρδα 

— Σούπες και ζωμοί και παρασκευάσματα αυτών 

— Σύνθετα ομοιογενοποιημένα είδη διατροφής 

Γλυκά σιρόπια, αρωματισμένα ή με προσθήκη χρω­
στικών ουσιών 

Νερά, στα οποία πεμιλαμβάνονιαι και τα φυσικά ή 
τεχνητά μι ιαλλικά και ία αεριούχα νερά, χωρίς προσ 
θήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκανιικών, ούιι άρωμαιι 
σμένα ΙΙάγος και χιόνι 

NcfHi, σπι οποία περιλαμβάνονται και ια μεταλλικά 
και ια αεριούχα νι.|>ά, μι. η|Μ>σθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών, ή αρωματισμένα, και άλλα μη αλκοο­
λούχα ποτά, με εξαίρεση τους χυμούς φρούτων ή λα­
χανικών της κλάσης 2009 

Κρασιά uno νωπά σταφύλια, περιλαμβανομένων και 
των ενισχυμένων κρασιών, και μούστος από σταφύλια 
με προσθήκη αλκοόλης 

0) 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
φρούτα και ξηροί καρποί πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των καταγό­
μενων καρπών και ελαιούχων σπόρων των κλάσεων 0801, 
0802 και 1202 έως 1207 που χρησιμοποιούνται υπερβαίνει 
το 60 ο/ο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος, 
με την προϋπόθεση ότι η αξία όλων των υλών του κεφα­
λαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 30 ο ο 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτήν του προϊόντος, 
με την προϋπόθεση ότι η αξία όλων των υλών του κεφα­
λαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 30 "Ό 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία το χρησιμοποιούμενο κιχώριο 
πρέπει να είναι ήδη καταγόμενο 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος. 
Ωστόσο, είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται και αλεύρια 
σιναπιού ή παρασκευασμένη μουστάρδα 

Κατασκευή από αλεύρι σιναπιού ή από άλφιτο 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
τα παρασκευάσματα ή διατηρημένα λαχανικά των κλά­
σεων 2002 έως 2005 

Θα πρέπει να εφαρμόζεται ο κανόνας της κλάσης στην 
οποία θα κατατασσόταν το προϊόν με τη μη συσκευα 
σμένη μορφή του 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 
30 0/0 της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
νερά πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

Καιασκευή κατά ιην οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σι κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος, 
με την προϋπόθεση ότι η αξία όλων των υλών του κεφα 
λαίου 17 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 30°/ο 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος και ότι όλοι οι 
χρησιμοποιούμενοι φρουτοχυμοί (εκτός των χυμών ανανά, 
κίτρου και grapefruit) πρέπει να είναι ήδη καταγόμενοι 

Κατασκευή από άλλους μούστους 



13 

(I) 

2205 

ex 2207 

ex 2208 

και 

ex 2209 

ex 2208 

2303 

(2) 

Τα ακόλουθα προϊόντα που περιέχουν ουσίες από στα 
φύλια : 

Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια αρωμα­
τισμένα με φυτά ή αρωματικές ουσίες αιθυλική 
αλκοόλη και άλλα οινοπνεύματα, μετουσιωμένα ή όχι" 
οινοπνεύματα, λικέρ και άλλα αλκοολούχα ποτά σύν­
θετα αλκοολούχα παρασκευάσματα χρησιμοποιούμενα 
για την παρασκευή ποτών ξίδι 

Ουίσκι με αλκοολικό τίτλο κάτω του 50 °/ο κατ" όγκο 

ex 2306 

2309 

Κατάλοιπα της παραγωγής αμύλου από καλαμπόκι 
(εκτός των συμπυκνωμένων νερών μουσκέματος), 
περιεκτικότητας σε πρωτεΐνες ανώτερης του 40 ο/ο κατά 
βάρος ξηρού προϊόντος 

Πλακούντες ελαιοπυρήνων και άλλα υπολείμματα της 
εξαγωγής ελαιολάδου, που περιέχουν ελαιόλαδο άνω 
του 3 ο/ο 

Παρασκευάσματα που χρησιμοποιούνται για τη δια­
τροφή των ζώων 

(Ι) 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
τα σταφύλια και κάθε παράγωγο τους 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων οινοπνευμάτων δημητριακών δεν πρέπει να υπερ­
βαίνει το 15% της τιμής εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλο το χρησιμοποιούμενο 
καλαμπόκι πρέπει να είναι ήδη καταγόμενο 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ελιές πρέπει να είναι ήδη καταγόμενες 

Κατασκευή κατά την οποία όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά, σάκχαρα ή μελάσες, κρέας ή γάλα, πρέπει να 
είναι ήδη καταγόμενα 

2402 

2403 

2504 

2515 

ex 2516 

ex 2518 

Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομ­
μένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από καπνό ή 
υποκατάστατα του καπνού 

Καπνός για κάπνισμα 

Γραφίτης φυσικός, κρυσταλλικός, εμπλουτισμένος μι 
άνθρακα, κεκαθαρισμένος, θρυμματισμένος 

Μάρμαρα τετράγωνα ή παραλληλόγραμμα κομμένα με 
πριόνι ή άλλο τρόπο, πάχους όχι μεγαλύτερου των 25 
εκατοστών 

Γ|>ανίτης, πο(>φυρίτης, βασάλτης, ψαμμίτης και άλλες 
πέτρες για πελέκημα ή χτίσιμο, τετραγωνισμένα ή κομ­
μένα σε παραλληλόγραμμα, με πριονισμό ή άλλο 
τρόπο, πάχους όχι μεγαλύτερου των 25 εκατοστών 

Πυρωμένος δολομίτης 

Κατασκευή κατά την οποία το 70 °/ο του βάρους καπνού ή 
των απορριμμάτων καπνού, της κλάσης 2401 πρέπει να 
είναι ήδη καταγόμενα 

Κατασκευή κατά την οποία το 70 °/ο του βάρους του ακα­
τέργαστου καπνού ή των απορριμμάτων καπνού, της 
κλάσης 2401, πρέπει να είναι ήδη καταγόμενα 

Εμπλουτισμός της περιεκτικότητας σε άνθρακα, καθαρι­
σμός και θρυμματισμός του ακατέργαστου κρυσταλλικού 
γραφίτη 

Κοπή, με πριονισμό ή άλλο τρόπο, μάρμαρου (ακόμη και 
ήδη κομμένου) πάχους μεγαλύτερου των 25 εκατοστών 

Κοπή, μι. πριονισμό ή άλλο τρόπο, πέτρας (ακόμη και να 
έχει ήδη κοπεί) πάχους μεγαλύτερου των 25 εκατοστών 

Πύρωση μη πυρωμένου δολομίτη 



•114-^r 

(I) 

ex 2519 

ex 2520 

ex 2524 

ex 2525 

ex 2530 

ex 2707 

2709 
έως 
2715 

ex κεφάλαιο 28 

ex 2811 

ex 2833 

fX Mlfrt'ltllUt )') 

rx 2901 

ex 2902 

2905 

(2) 

Αλεσμένο ανθρακικό μαγνήσιο φυσικό (μαγνησίτης) 
σε κιβώτια ερμητικά κλειστά, και οξείδιο του μαγνη­
σίου, έστω και καθαρό, άλλο από μαγνησία που απο­
κτήθηκε με τήξη ή πυρωμένη αδρανής μαγνησία 
(φρυγμένη) 

Γύψοι παρασκευασμένοι ι.ιόικά για την οδοντοτεχνική 

Φυσικές ίνες αμιάντου 

Μαρμαρυγίες σε σκόνη 

Χρωστικές γαίες εψημμένι.ς ή αλεσμένες 

Προϊόντα στα οποία τα αρωματικά συστατικά υπερι­
σχύουν κατά 6ά|)ος uno τα μη αρωματικά, προϊόντα 
που είναι ανάλογα των ορυκτελαίων και άλλων προϊ­
όντων που προέρχονται από την απόσταξη, σε υψηλή 
θερμοκρασία, των πισσών από λιθάνθρακα, που απο­
στάζουν 65 % ή περισσότερο του όγκου τους στους 
250 "Γ. (περιλαμβανομένων μειγμάτων αποσταγμάτων 
πετρελαίου και βενζόλης), για να χρησιμοποιηθούν σαν 
καύσιμα 

Ορυκτά έλαια και προϊόντα της αποστάξεως αυτών. 
Ασφαλτώδεις ύλες. Κηροί ορυκτοί 

Ανόργανα χημικά, οργανικές και ανόργανες ενώσεις 
πολύτιμων μετάλλων, σπάνιων γαιών, ραδιενεργών 
στοιχείων ή ισοτόπων με εξαίρεση τις κλάσεις ex 2811 
και ex 2833, για τις οποίες οι κανόνες αναφέρονται 
παρακάτω 

Τριοξείδιο θείου 

Θειικό αργίλιο 

Ορ/ανικά χημικά, εξαιρουμένων ιων ηροιόνιων ίων 
κλάσεων νχ 2901, rx 29(».\ ,% 2905, 2915. ex .'<Μ2, 2911 
και ."Μ4, yia ία οποία οι κανόνες ικιίθι.νιαι ιιαρα 
κάιω 

Υδ|Μ»γονάνθρακΐΛ 
σαν καΐκι ιμα 

άκυκλοι για να χρησιμοποιηθούν 

Κυκλανικοί και κυκλενικοί υδρογονάνθρακες (με εξαί 
ρεση τα αζουλένια), βενζόλιο, τουλουόλιο, ξυλόλιο, 
προορισμένοι για να χρησιμοποιηθούν σαν καύσιμα 

Αλκοξείδια ίων αλκοολών αυτής της κλάσης και αιθα 
νόλης ή γλυκερόλης 

(3) 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, μπορεί να χρησιμοποιείται 
φυσικό ανθρακικό μαγνήσιο (μαγνησίτης) 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50"/ο της εργο­
στασιακές τιμής του προϊόντος 

Παρασκευάζεται από συμπυκνώματα αμιάντου 

Κονιοποίηση μαρμαρυγία ή απορριμμάτων μαρμαρυγία 

Ιΐύρωση και κονιοποίηση χρωστικών γαιών 

Τα εν λόγω προϊόντα περιλαμβάνονται στο παράρτημα V 

Τα εν λόγω προϊόντα περιλαμβάνονται στο παράρτημα V 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Παρασκευή από διοξείδιο θείου 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 °/ο της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή καιά (ην οποία όλες οι χρησιμοποιουμι νίς 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος Γντυύιυις, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με: την προυπό 
θέση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20% της εργοστα 
οιακής τιμής που προϊόντος 

Ια εν λόγω προϊόντα περιλαμβάνονται στο παράρτημα V 

Τα εν λόγω προϊόντα περιλαμβάνονται στο παράρτημα V 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης (συμπεριλαμ­
βανομένων άλλιον υλιί>ν ιης κλάσης 2905). Ωστόσο, αλκο 
ξι.ίδια της κλάσης αυτής μπορούν να χρησιμοποιούνται, 
υπό τον όρο ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 °/ο της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 



/US 

(I) 

2915 

2932 

2933 

2934 

ex κεφάλαιο 30 

3002 

12) 

Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα, κορεσμένα και οι ανυ-
δρίτες, τα αλογονίδια υπεροξείδια και υπεροξέα του; 
Τη αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρομένα και νιτρο-
δωμένα παράγωγα τους 

— Εσωτερικοί αιθέρες και τα αλογονίδια, σουλφονω-
μένα, νιτρομένα ή νιτροδωμένα παράγωγα τους 

— Κυκλικές ακετάλες και εσωτερικές ημιακετάλες και 
τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρομένα και 
νιτροδωμένα παράγωγα τους 

Γνώσεις ετεροκυκλικέ.ς μονό με ετι:ροάτομο( α ι 
αζώτου. Οξέα νουκλι.ινικά και ία άλατα τους 

Άλλες ενώσεις ετεροκυκλικές 

Φαρμακευτικά προϊόντα, εκτός τιον προϊόντων των 
κλάσεων 3002, 3003 και 3004, για τα οποία οι κανόνες 
εκτίθενται παρακάτω 

Αίμα ανθρώπων. Λίμα ζώων παρασκευασμένο για 
θεραπευτικές, προφυλακτικές ή διαγνωστικές χρήσεις. 
Ειδικοί οροί από ζώα ή ανθρώπους που έχουν ενοποι­
ηθεί και άλλα συστατικά του αίματος. Εμβόλια, 
τοξίνες, καλλιέργειες μικροοργανισμών, με εξαίρεση 
τις ζύμες και παρόμοια προϊόντα: 

— Ιΐροϊόντα αποτελούμενο από ένα ή περισσότερα 
συστατικά που έχουν αναμειχθεί για θεραπευτικές 
ή προφυλακτικές χρήσεις ή μη αναμειγμένα προι 
όντα, κατάλληλα για n s ίδιες χρήσεις, που παρου 
σιάζονται μι μορφή όοοιων η είναι συσκευασμένα 
νια τη λιανική πώληση 

- λ λ λ α 

Λίμα α ν θ ρ ώ π ω ν 

Λίμα ζ ω ώ ν ιΐ ι ιραοκι υι ι ιηα vu /ια θ ι ρ α ι ι ι υ ι ι κ ι ΐ| 

π ρ ο φ υ λ α κ ι ι κ ι . Ι Ί > | | Ί Ι Ι 

Συστατικά αίματος έκτος από ορούς αιγλοβινη 
και ορός γ/.οβουλίνη,; 

Γλοβουλίνη αίματος και ορός γλοβουλίνης 

Άλλα 

(3) 

Κατασκευή από ύλι;ς οποιασδήποτε κλάσης Εντούτοις, η 
αξία όλων των υλών των κλάσεων 2915 και 2916 που χρη­
σιμοποιούνται δεν μπορεί να υπερβαίνει το 20 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης. Εντούτοις, η 
αξία όλων των υλών της κλάσης 2909 που χρησιμοποι­
ούνται δεν μπορεί να υπερβαίνει το 20 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης. Εντούτοις, η 
αξία όλων των υλών των κλάσεων 2932 και 2913 που χρη 
οιμοποιούνιαι δεν μπορεί να υπερβαίνει το 20 °·ο π|ς έργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε. κλάση διαφορετική από ικιινη 
του προϊόντος. Εντούτοις, ύλες που κατατάσσονκιι στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, μι την προύπο 
θέση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει ίο 20 "ο ii]s ιρνοοια 
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενε,, 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 °/ο της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης με εξαίρεση 
τις ύλες της κλάσης 3002. Οι ύλες με αυτή την περιγραφή 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται, με την προΟπόθεση 
ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης με είπίριση 
ιΐς ύλες της κλ/ισης 1002. Οι ύλες με αυτή την περιγραφή 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται, με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20% της εργοστασιακή, 
ιιμής του προϊόντος 

Κατασκευή αιιό ύλι.ι, οποιασδήποιι κλαοη, μι ι.;.αιριοη 
ιΐς υλίς ιΐ|ς κλάσης 1002 Οι ύλες μι αυιη ι ην πι.ρινραψη 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται, με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης με εξαίρεση 
τις ύλες της κλάσης 3002. Οι ύλες με αυτή την περιγραφή 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται, με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 ο/ο της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης με εξαίρεση 
τις ύλες της κλάσης 3002. Οι ύλες με αυτή την περιγραφή 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται, με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 ο/ο της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης με εξαίρεση 
τις ύλες της κλάσης 3002. Οι ύλες με αυτή την περιγραφή 
μπορούν επίσης να χρησιμοποιούνται, με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 



AMo 
i 

(I) 

3003 
και 
3004 

ex κεφάλαιο 31 

ex 3105 

(2) 

Φάρμακα (εξαιρουμένων των προϊόντων που περιλαμ­
βάνονται στις κλάσεις 3002, 3005 ή 3006) 

Λιπάσματα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης ex 3105, 
για τα οποία ο κανόνας αναφέρεται παρακάτω 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά που περιέχουν δύο η τρία 
λιπαντικά στοιχεία, άζωτο, φωσφόρο και κάλιο. Άλλα 
λιπάσματα. Προϊόντα του κεφαλαίου αυτού που 
παρουσιάζονται είτε σε δισκία ή παρόμοια σχήματα, 
είτε σε συσκευασίες με μεικτό βάρος που δεν υπερ­
βαίνει τα 10 kg, από τα οποία εξαιρούνται τα: 

— Νιτρικό νάτριο 
— Κυαναμίδη του ασβεστίου 
— Θειικό κάλιο 
— Θειικό καλιομαγνήσιο 

(1) 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50% της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, και 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος. Εντού­
τοις, ύλες που κατατάσσονται στις κλάσεις 3003 ή 
3004 μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό 
θέση ότι η συνολική αξία τους δεν υπερβαίνει το 20'·ο 
της εργοστασιακής αξίας του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούιοις, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20% της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει to 50% της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος. Εντού­
τοις, ύλες της ίδιας κλάσης μπορούν να χρησιμοποιη­
θούν, με την προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν υπερ­
βαίνει το 20 ο/ο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

ex κεφάλαιο 32 

ex 3201 

3205 

ex κεφάλαιο 11 

3301 

Λεψικά και βαςιικά εκχυλίσματα, ταννίνες και τα 
παράγωγα τους, χρωστικές ύλες, χρωστικά οργανικά 
και άλλα χρώματα, χρώματα επίχρισης και βερνίκια, 
στόκοι, μελάνια, με εξαίρεση εκείνα των κλάσεων ex 
3201 και 3205, για τα οποία οι κανόνες αναφέρονται 
παρακάτω 

Ταννίνες και τα άλατα, αιθέρες, εστέρες και άλλα 
παράγωγα τους 

Χρωστικές ουσίες. Παρασκευάσματα που αναφέρονται 
στη σημείωση 3 ίου κεφαλαίου αυτού με βάση τις χρω 
στικές οΐΌΐις(') 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προύπό-
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20°/ο της εργοστα­
σιακής τιμής του π|>οϊόντος 

Παρασκευή από δεψικά εκχυλίσματα φυτικής προέλευσης 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
τις ύλες των κλάσεων 3202 και 3204' πάντως, οι ύλες της 
κλάσης 3205 μπορούν να χρησιμοποιηθούν, υπό την rpoo 
πόθεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20% της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Αιθέρια έλαιο και ρηπνοι.ιόή. ΙΙροιόντα αμωμαιο 
ποιίας ή καλλωπισμού παρασκευασμένα και καλλυ­
ντικά παρασκευάσματα, με εξαίρεση τα υπαγόμενα 
στην κλάση 3301, για τα οποία οι κανόνες αναφέ 
Ι>ονται παρακάτω 

Αιθέρια έλαια (αποτεμπενωμένα ή μη), στα οποία περι­
λαμβάνονται και εκείνα με την ονομασία «τηγμένα» η 
«απόλυτα» Ρητινοειδή συμπυκνωμένα διαλύματα 
αιθέριων ελαίων σε λίπη, σταθερά λάδια, κεριά ή ανά­
λογες ύλες, που λαμβάνονται με απορρόφηση ή εμπό 
τιση, τεμπενικά υποπροϊόντα κατάλοιπα της αποιερπέ 
νοκτης των αιθέριων ελαίων. Αποσταγμένα αρωματικά 
νερά και νεοτικά διαλύματα αιθέριων ελαίων 

Κατασκευή καιά ι ην οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστα 
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, ουμπεριλαμ 
βανομένων των υλών διαφορετικής ομάδας (2) της εν λόγω 
κλάσης. Ωστόσο, μπορούν να χρησιμοποιούνται ύλες της 
αυτής ομάδας, υπό τον όρο ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει 
το 20% της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

(') Η σημείωση 3 του κεφαλαίου .12 λέει ότι τα παρασκευάσματα αυτά είναι των τύπων που χρησιμοποιούνται για το χρωματισμό κάθε ύλης ή που προορίζονται 
ουσιαστικά στην παρασκευή χρωστικών παικισκευασμάτων, με την προυπό3εση ότι δεν περιλαμβάνονται σε άλλη κλάση του κεφαλαίου 32. 

(') «Ομάδα» θεωρείται κά3ε τμήμα πις επικεφαλίδας που διαχωρίζεται από ίο υπόλοιπο τμήμα της με. τελεία. 



Α\λ 

(I) (2) (3) 

ex κεφάλαιο 34 

1401 

ex 3404 

Σαπούνια, οργανικές ουσίες επιφανειακής δράσης, 
παρασκευάσματα για πλύσιμο (αλισίβες), παρασκευά­
σματα λιπαντικά, κερί τεχνητό, κερί παρασκευασμένο, 
προϊόντα συντήρησης/κεριά και παρόμοια είδη, πολτοί 
για προελάσματα, κερί για την οδοντοτεχνική και συν­
θέσεις για την οδοντοτεχνική με βάση το γύψο, με 
εξαίρεση εκείνα των κλάσεων ex 3403 και ex 3404, για 
τα οποία οι κανόνες αναφέρονται παρακάτω 

ΙΙαραοκευάομαια Λιπαντικά που πιριέχουν σαν 
βασικά ουοιαι ικα / ( ) % ή περισσότερο κατά βάρος 
λάδια από πι τρέλαια ή λάδια από ασφαλτούχο ορυκτό 

Κερί τεχνητό και κερί παρασκευασμένο: 

Με βάση την παραφίνη, τους κηρούς πετρελαίου ή 
ασφαλτούχων ορυκτών, μαλακός κηρϊις ή πλα­
κώδης κηρός 

— Άλλα 

ex κεφάλαιο 35 

3505 

15(1/ 

κεφάλαιο 16 

Λευκωματώδεις ύλες, μεταποιημένα άμυλα, ένζυμα, με 
εξαίρεση τις κλάσεις 3505 και ex 3507 για τις οποίες οι 
κανόνες αναφέρονται παρακάτω 

Δεξτρίνη και άλλα τ υ π ο π ο ι η μ έ ν α άμυλα κάθε είδους 
(π.χ. τα προζελατινοποιημένα ή εστεροποιημένα άμυλα 
κάθε είδους) Κόλλες με βάση τα άμυλα κάθε είδους, 
τη δεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 

— Αιθέρες και εστέρες αμύλου 

— Άλλα 

Ινι'υμα ηαραοκι mnipi να, nun ίιΐ ν κα luvupiïi'uviai 
null "ι ρι/ιιμίια νιινιαι α//ου 

Μυρίιιοες και εκρηκτικές ύλες, είδη πυροτεχνίας, 
σπίρτα, πυροφονικά κράματα, εύφλεκτες ύλες 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 2 0 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Ια εν λό/ω προϊόντα περιλαμβάνονται ο ί ο παμαμιημα V 

Τα εν λόγιο προϊόντα περιλαμβάνονται στο παράρτημα V 

Παρασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση: 

— υδ|Η>γυνομένα έλαια που έχουν χαρακτήρα κεριών της 
κλάσης 1516 

— λιπαρά οξέα, μη χημικώς ορισμένα, ή βιομηχανικές 
λιπαρές αλκοόλες της κλάσης 1519 

— ύλες της κλάσης 3404 

Εντούτοις, οι ύλες αυτές μπορούν να χρησιμοποιούνται 
εφόσον η αξία τους δεν υπερβαίνει το 2 0 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Ωστόσο, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, συμπεριλαμ­
βανομένων των άλλων υλών της κλάσης 3505 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση 
τις ύλες της κλάσης 1108 

ΚοίαΟΗΙιη καιά ι ην OIIIHÎI η α1 ίο ό/ων Ιων /|>ΐ|Ίψόΐΐό 
ούμενων υ/ών δι ν ιιρέ κι ι να υπιρβαίνει ιο '•(> " α ιιμ ,ι\>/> 
σιασιακής πμής ίου προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Ωστόσο, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

ex κεφάλαιο 37 Φωτογραφικά ή κινηματογραφικά προϊόντα, με εξαί­
ρεση εκείνα των κλάσεων 3701, 3702 και 3704, για τα 
οποία οι κανόνες αναφέρονται παρακάτω 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Ωστόσο, ύλες που κατατάσσονται στην 
ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 



AU 

(I) (2) 

3701 

3702 

3704 

ex κεφάλαιο 38 

ex 3801 

3803 

3805 

ex 3806 

ex 3807 

3808 

έως 

3814, 

3$ 18 

I O'v, 

3s:o. 
1S.V 
KUI 

IS."! 

Ιΐλάκες και επίπεδες επιφάνειες, φωτογραφικές, ευαι­
σθητοποιημένες που δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες), από άλλες ύλες εκτός από χαρτί, χαρτόνι, ή 
υφαντικά. Επίπεδες φωτογραφικές επιφάνειες στιγμι­
αίας εμφάνισης και εκτύπωσης, ευαισθητοποιημένες, 
που δεν έχουν εκτεθεί στο φως (παρθένες), έστω και σε 
γεμιστήρες 

Ταινίες φωτογραφικές ευαισθητοποιημένες, που δεν 
έχουν εκτεθεί στο φως, σε κυλίνδρους, από άλλες ύλες 
εκτός από χαρτί, χαρτόνι ή υφαντικά. Ταινίες φωτο­
γραφικές στιγμιαίας εμφάνισης και εκτύπωσης σι. 
κυλίνδρους, ηιαισθιμοποιημένες, που δεν έχουν 
εκτεθεί σιο φως (παρθένες) 

Ιΐλάκες, ταινίες, χαρτί, χαρτόνια και υφαντικά, φωτο­
γραφικά, που έχουν εκτεθεί στο φως αλλά δεν έχουν 
εμφανιστεί 

Ανάμεικτα χημικά προϊόντα, με εξαίρεση εκείνα που 
κατατάσσονται στις κλάσεις ex .3801, ex 3803, ex 3805, 
ex 3806, ex 3807, 3808 μέχρι 3814, 3818 μέχρι 3820, 3822 
και 3823, για τα οποία οι κανόνες αναφέρονται παρα­
κάτω 

Ι "ραφίτης κολλοειδής αιωρούμενος σε λάδι και ημι-
κολλοειδής γραφίτης. Ανθρακούχοι πολτοί για ηλε­
κτρόδια 

Γραφίτης με μορφή πολτού, που είναι μείγμα με 
αναλογία πάνω από 30% κατά βάρος σε. γραφίτη 
με ορυκτέλαια 

Ταλλέλαιον ανακαθαρισμένο 

Λιθέριον έλαιον που προκύπτει από την κατεργασία 
των ξύλων μι; διθειώδη άλατα προς παρασκευή χαρτο­
μάζας, καθαρισμένο 

Γόμες — εστέρες 

Πίσσα σκληρή μαύρη (μαύρη πισσάσφαλτος) 

Ανάμεικτα χημικά προϊόντα: 

— Παρασκευασμένα προσθετικά για λιπαντικά λάδια, 
που περιλαμβάνουν λ/ίδια πετρελαίου ή ασφαλ-
ιουχων ορυκτών της κλάσης 3811 

Ια ακολούθα ιΐ|ς κλάσης 38.Μ 

)υνθιιικιι κιιριΐοκιυιιιηιι νυ yui niAiininu η 
πυρήνες χυιηρίου μι βάση προϊόντα φυσικών 
ρηιινών 

Ναφθι.νικά οξέα, ια αδιάλυια σιο νερό άλαια 
και οι εοιέρις ιούς 

Σορβιτάλη άλλη από εκείνη της κλάσης 2905 

Σουλφονικά πα|>άγωγα του πετρελαίου, εξαι­
ρέσει των σουλφονικών παραγώγων του πετρε­
λαίου τίιΐν μετάλλων των αλκαλίων, του αμμω­
νίου ή των αιθανολαμινών σουλφονικά οξέα 
ελαίων ασφαλτούχων ορυκτών, των θειοφα-
νικών και των αλάτων τους 

— Ιοντοανταλλακτικά 

— Απορροφητικά συνθέσεων για τη γεφύρωση του 
κενού στους ηλεκτρικούς σωλήνες ή τις ηλε­
κτρικές λάμπες 

--- Οξείδια του σιδήρου μετ' αλκαλίων προς καθο 
ρισμό ίων αερίων 

(1) 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη της 
κλάσης 3702 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διάφορετική των κλάσεων 
3701 και 3702 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από τις κλά­
σεις 3701, 3702, 3703 και 3704 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, οι ύλες που κατατάσσονται 
στην ίδια κλάση μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 6εν υπι.|>6αίνει το 20% της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει ίο 50% της εργοστα­
σιακής τιμής του π(χ>ϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης. Εντούτοις, η 
αξία όλων των υλών της κλάσης 3403 που χρησιμοποι­
ούνται δεν υπερβαίνει το 20 % της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Εξευγενισμός του ακατέργαστου ταλλιλαίου 

Καθαρισμός ο οποίος περιλαμβάνει την απόσταξη και τον 
εξευγενισμό ακατέργαστου αιθέριου ελαίου το οποίο προ­
κύπτει από την κατεργασία των ξύλων με διθειώδη άλατα 
προς παρασκευή χαρτομάζας 

Παρασκευή από ρητινικά οξέα 

Απόσταξη ξυλοπίσσας 

Τα εν λόγω προϊόντα περιλαμβάνονται στο πα|)άρτημα V 

Κατασκευή καιά ιην οποία όλι.ς οι χμηοιμοιιιιιουμι νι, 
υλίς καιαιάοόΐινίΗΐ m κλάση ίιιιιψορι ιικη από ικιινη 
ιου προϊόντος Ι.νιουΐΜΐς, υλις που καιαιάοοονιαι σιην 
ίδια κλάση μηο|χ>ύν να χρησιμοποιούνιαι, με ιην προύπό 
θεοη ότι η αξία ι οι κ, δεν υιιιρβαίνει ίο 20% της ιρ/οοια 
σιακής τιμής ιου π|Νΐιόνΐόι, 
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3808 
έως 

1814, 

3818 
έως 
3820, 
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1X23 
(ιιιΐ'ίχιια) 

3901 

έ:ως 

3915 

3907 

3916 

έως 
3921 

(2) 

— Αμμωνιακά ύδατα και ακάθαρτα αμμωνιακά 
άλατα, όλα προερχόμενα από τον καθαρισμό 
του φωταερίου 

— Σουλφονικοναφθενικά οξέα και άλατα αδιάλυτα 
στο νερό και εστέρες τους 

— Ζυμέλαια και ορυκτέλαια 

— Μείγματα αλάτων που έχουν διαφορετικά 
ανιόντα 

— Πολτοί αντιγραφής μι. βάση ζελατίνη, έστω και 
με υπόστρωμα από χαρτί ή ύφασμα 

— Άλλα 

Πλαστικά σε αρχικές μορφές, απορρίμματα, ξέσματα 
και θραύσματα από πλαστικές ύλες. Εξαιρούνται 
εκείνα της κλάσης ex 3907, για τα οποία ο κανόνας 
καθορίζεται κατωτέρω 

— Προϊόντα ομοπολυμερισμού προσθήκης 

(31 

— Άλλα 

Συμπολυμερές, από πολυανθρακικά άλατα και συμπο-
λυμερές του ακρυλονιτρυλίου — βουταδιενίου-
στυρολίου 

Ημικατεργασμένο προϊόντα και τεχνουργήματα από 
πλαστικές ύλες, με εξαίρεση εκείνα των κλάσεων 
ex 3916, ex 3917 και ex 3920, για τα οποία οι κανόνες 
ορίζονται κατωτέρω: 

— Επίπεδα προϊόντα, κατεργασμένα διαφορετικά από 
την κατεργασία στην επιφάνεια ή κομμένα σε 
σχήμα άλλο από τετράγωνο ορθογώνιο. Άλλα προϊ­
όντα, κατεργασμένα διαφορετικά από την κατερ-
yiieiia ο ι ην ι ιιιψάνι κι 

— Άλλα 

— Προϊόντα ομοπολυμερισμού προθήκης 

Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δι ν υπερβαίνει το 50 ο/ο της εργοστασιακής 
τιμής του προιόνιος 

Παραγωγή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των υλικών που χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50% της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος 

— η τιμή των υλικών ιου κεφαλαίου 39 που χρησιμοποι­
ούνται δεν υπερβαίνει το 20% της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος (') 

Παραγωγή κατά την οποία η αξία των υλικών του κεφα­
λαίου 39 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 20% 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος (') 

Παραγωγή κατά την οποία όλα τα υλικά που χρησιμοποι­
ούνται, ταξινομούνται σε. κλάση άλλη από εκείνη του προϊ­
όντος. Εντούτοις, είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται 
υλικά που ταξινομούνται στην ίδια κλάση, με την προϋπό­
θεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 % της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατεργασία κατά την οποία η αξία υλών του κεφαλαίου 
39 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 50 ο/ο της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Παραγωγή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των υλικών που χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπΐ|>6αίνιι το 50% της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

— η αξία υλικών του κεφαλαίου 39 που χρησιμοποι­
ούνται δεν υπερβαίνει το 20% της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Παραγωγή κατά την οποία η αξία υλικών του κεφαλαίου 
39 που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 20 % της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος (') 

(') Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που κατατάσσονται τόσο στις κλάσεις 3901 έως 3906. αφενός, όσο και στις κλάσεις 3907 έως 3911, 
αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν 
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4104 
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4301 

ex 4403 

ex 4407 

(2) 

Είδη με καθορισμένη μορφή και σωλήνες 

Ιοντομερές σε φύλλα ή μεμ6|)άνι:ς 

Ιεχνουργήμαία από πλαστικό 

Πλάκες ερρυτιδωμένων φύλλων καουτσούκ για σόλες 
υποδημάτων 

Καουτσούκ αναμειγμένο, μη βουλκανχσμένο, σε 
αρχικές μορφές ή σε πλάκες, φύλλα ή ταινίες 

Επίσωτρα αναγομωμένα ή μεταχειρισμένα, από καου­
τσούκ. ΕπΙσωτρα συμπαγή ή κοίλα, πέλματα επισώ-
τρων με πιεσμένο αέρα, που μπορούν να αφαιρούνται 
και να ξανατοποθετούνται, και εσωτερικές προστατευ­
τικές ταινίες ελαστικών (τιράντες) από καουτσούκ 

Τεχνουργήματα από σκληρυμένο καουτσούκ 

Πρόβεια δέρματα αποψιλωμένα 

Δέρματα, αποτριχωμένα ή χωρίς μαλλί, άλλα από τα 
δέρματα που περιλαμβάνονται στις κλάσεις 4108 και 
4109 

Δέρματα βερνικωμένα (λουστρίνια) ή επιστρωμένα. 
Δέρμα τα ε π ιμι: ταλλωμέ να 

Λεψασμένα ή κατεργασμένα γουνοδέρματα που /χουν 
συναρμολογηθεί: 

— Φύλλα, σάκοι, τετ|)άγωνα, σταυροί και παρόμοιες 
μορφές 

— 'Λλλα 

Ενδύματα, εξαρτήματα ενδυμάτων και άλλα είδη από 
γουνοδέρματα 

Ξυλεία ελαφρά τετραγωνισμένη 

Ξυλεία πριονισμένη ή πελεκημένη κατά μήκος, κομ 
μένη εγκάρσια ή ξετυλιγμένη, έστω και πλανισμένη, 
λειασμένη με ελαφρόπετρα ή κολλημένη με δακτυλικό 
αρμό, πάχους που υπερβαίνει τα 6 ΠΙΠΊ 

(3) 

Παραγωγή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των υλικών που χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50 Ο/Ό της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος 

και 

— η αξία των υλικών που ταξινομούνται στην ίδια κλάση 
με το προϊόν δεν υπερβαίνει το 20<νΌ της εργοστα­
σιακής του προϊόντος 

Παραγωγή από θερμοπλαστικό πολυμερές που έχει υπο­
στεί μερική εξαλάτωση και το οποίο είναι ανυπολυμερές 
αιθυλενίου και μετακρυλικού οξέος με μερική εξουδετέ­
ρωση από ιόντα μετάλλων, κυρίως ψευδαργύρου και 
νατρίου 

Κατασκευή κατά ιΐ|ν οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν υπερβαίνει το 50<νο της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Ελαση ερρυτιδωμένων φύλλων φυσικού καουτσούκ 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει 50 ΦΌ της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης με εξαίρεση 
τις ύλες των κλάσεων 4011 ή 4012 

Κατασκευή από σκληρυμένο καουτσούκ 

Αποψίλωση πρόβειων δερμάτων 

Ξαναδέψασμα δεψασμένων δερμάτων 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος 

Κατασκευή από δέρματα ίων κλάσεων 4104 έως 4107, υπό 
την προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 50 "/ο 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Λεύκανση και βαφή εκτός από την κοπή και συναρμολό­
γηση των μη συναρμολογημένων, ψεκασμένων ή κάτεργα 
σμένων γουνοδερμάτων 

Κατασκευή από μη συναρμολογημένα, ψεκασμένα ή 
κατεργασμένα γουνοδέρματα 

Κατασκευή από μη συναρμολογημένα, ψεκασμένα ή 
κατεργασμένα γουνοδέρματα της κλάσης 4302 

Κατασκευή από ξυλεία ακατέργαστη, ξεφλουδισμένη ή 
απλώς χοντροπελεκημένη ή ελαφρά στρογγυλεμένη 

Λείανση με ελαφρόπετρα ή κόλλημα με δακτυλικό αρμό 
ξυλείας 



u 

(I) (2) (3) 

4408 

ex 4409 

ex 4410 
έως 

ex 4413 

ex 4415 

ex 4416 

ex 4418 

ex 4421 

4503 

4811 

4816 

4817 

Φύλλα για επικάλυψη (καπλαμάδες) και φύλλα πολύ-
στρωτα αντικολλητά (κόντρα-πλακέ) πάχους όχι μεγα­
λύτερου των 6 mm (έστω και συγκολλημένα) και άλλη 
ξυλεία πριονισμένη κατά μήκος, κομμένη εγκάρσια ή 
ξετυλιγμένη, έστω και πλανισμένη, λειασμένη με ελα­
φρόπετρα ή κολλημένη με δακτυλικό αρμό, πάχους που 
δεν υπερβαίνει τα 6 mm 

Ξυλεία (στην οποία περιλαμβάνονται και οι σανίδες 
και τα πηχάκια για παρκέτα, μη συναρμολογημένα) με 
καθορισμένη μορφή (με εξοχές-γλωσσίδια, αυλάκια, 
εντομές, πλαγιοτομές, αρμούς σε ««ι/» γλυφές στρογ­
γυλεμένη ή παρόμοια), σ' όλο το μήκος μιας ή περισ­
σοτέρων από τις πλάγιες πλευρές ή επιφάνειες, έστω 
και πλανισμένη, λειασμένη με ελαφρόπετρα ή κολλη­
μένη με οδοντωτό αρμό: 

- Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές για πλαίσια και 
καλούπια 

Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές για έπιπλα, πλαίσια, 
εσωτερικό διάκοσμο, ηλεκτρικούς αγωγούς και παρό­
μοια 

Κιβώτια κά,θε μεγέθους, καφάσια, κύλινδροι και παρό­
μοια είδη συσκευασίας πλήρη από ξύλο 

Βαρέλια, κάδοι, μαστέλλα, κουβάδες και έτερα 
τεχνουργήματα βαρελοποιίας και τα μέρη αυτών 

Τεχνουργήματα ξυλουργικής και τεμάχια σκελετών 
για οικοδομές και κατασκευές 

— Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές για πλαίσια και 
καλούπια 

Συγκόλληση, πλάνισμα, λείανση με ελαφρόπετρα ή κόλ­
ληση με: δακτυλικό αρμό ξυλείας 

Λείανση μι; ελαφρόπετρα ή κόλληση με δακτυλικό αρμό 
ξυλείας 

_υλεία προετοιμασμένη για σπίρτα 

ex 4818 

Τεχνουργήματα από φυσικό q>ελλό 

Χαριης και χαριόνια απλώς γραμμογραφημένα, με 
γραμμές ή μι ιι τρανωνίδια, σι κυλίνδρους ή φύλλα 

Χαρτί αποιυπωτικό (καρμπόν), χαρτί με την ονομασία 
«αυτοαντιγραφής» και άλλα χαρτιά για την αποτύ­
πωση αντιγράφων ή τη μεταφορά κειμένων (άλλα από 
εκείνα της κλάσης 4809), μεμβράνες πολυγράφων πλή­
ρεις και πλάκες όφσετ, από χαρτί, έστω και συσκευα­
σμένα σε κουτιά 

Φάκελοι, επιστολικά δελτάρια, ταχυδρομικά δελτάρια 
μη εικονογραφημένα και δελτάρια αλληλογραφίας, 
από χαρτί ή από χαρτόνι. Κουτιά, θήκες και παρόμοιες 
μορφές από χαρτί ή χαρτόνι, που περιέχουν συλλογή 
ειδών αλληλογραφίας 

Χαρτί υγείας 

Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές για πλαίσια και 
καλούπια 

Πήχες από απλό ξύλο ή με γλυφές για πλαίσια και 
καλούπια 

Κατασκευή από τεμάχια ξύλων που δεν έχουν κοπεί στις 
κανονικές διαστάσεις 

Κατασκευή από δουγες από ξύλο, που δεν έχουν δου­
λευτεί, παρά μόνο πριονισθεί στις δύο κύριες επιφάνειες 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε άλλη κλάση από αυτή του προϊ­
όντος. Ωστόσο, κυψελώδεις πλάκες-διαφράγματα, πέταυρα 
(shingles και shakes) μπορούν να χρησιμοποιούνται 

Πήχες από απλό ξύλο ή γλυφές για πλαίσια και καλούπια 

Κατασκευή από ξύλο οποιασδήποτε κλάσης εκτός από 
ξυλεία σε λεπτότατα ραβδιά της κλάσης 4409 

Κατασκευή από φελλό που κατατάσσεται στην κλάση 
4501 

Κατασκευή από Ï./J.C παραγωγής χαρτιού ιο>> κεφαλαίου 
47 

Κατασκευή από ύλες που χρησιμεύουν στην παραγωγή 
χαρτιού του κεφαλαίου 47 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του προϊόντος. 

η αξία όλων των χρησιμοποιουμένων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες παραγωγής χαρτιού του κεφαλαίου 
47 
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(2) 

Χαρτόνια, κουτιά, κιβώτια, σάκοι και άλλα κιβώτια 
συσκευασίας από χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή επί­
πεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης 

Χαρτί γραμμάτων 

Άλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας ή επίπεόε.ς 
επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης, κομμένα σε καθορι 
σμένα μεγέθη και σχήματα 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα. 
Δελτάρια τυπωμένα με ευχές ή προσωπικά μηνύματα, 
έστω και εικονογραφημένα, με ή χωρίς φακέλους, δια­
κοσμήσεις ή επικολλήσεις 

Ημερολόγια κάθε είδους, τυπωμένα, στα οποία περί 
λαμβάνονται και ια μπλοκ ημερολογίων: 

— Ημερολόγια τύπου «διαρκές» ή μι; μπλοκ που μπο­
ρούν να αντικατασταθούν τοποθετημένα σε βάσεις 
που δεν είναι από χαρτί ή χαρτόνι 

— Άλλα 

Απορρίμματα από μετάξι, στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα κουκούλια τα ακατάλληλα για εκτύλιγμα των 
ινών τους, τα απορρίμματα νημάτων και τα ξεφτίδια, 
λαναρισμένα ή χτενισμένα 

Μη ου νι /εις «ιυνθι ιι>/., η 11 /νηιί · , υ φ α ν ι ο Γ , ινι> 

Νήματα, μονόκλωσια νήματα και κλωστή 

(3) 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος. 

η αξία ο/.ων των χρησιμοποιουμένων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50 % της εργοστασιακής αξίας του προϊόντος 

Κατασκιυη καιά ιην οποία η αξία όλων ιων χρησιμοποι­
ουμένων υλών ιιεν πρέπει να υπερβαίνει ίο 5(|ΐ>ο ιης εογο 
σιασιακης ΐιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες παρανωνής χαρτιού του κεφαλαίου 
47 

Κατασκευή από ύλες μη κατατανμένες στις κλάσεις 4909 
ή 4911 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του προϊόντος. 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπέρ 
βαίνει το 5()% της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες που δεν υπάγονται στις κλάσεις 
4909 ή 4911 

Κτένισμα ή λανάρισμα απορριμμάτων μεταξιού 

Καΐαόκι Ι Ί | α nu /ΐ|(ΐικ/,, υλη, η ΐιψανιικου.. ιιολ ιου, 

ΙΙαραγωγη αιιό (') 

μετάξι ακαιι.ργασιο, απορρίμματα απο μειάξι λαναρι 
σμένο η /ιενισμινο ή με άλλο ιρόπο προειοιμαομενο 
για κλώση, 

— άλλες φυσικές ίνες όχι λαναριομενες ή κτενισμένες ή 
με άλλο τρόπο προετοιμασμένες για κλώση, 

— χημικές ουσίες η πολτό κλωστοϋφαντουργίας, 

ή 

— υλικά χαρτοποιίας 

(') Για ειδικές συνθήκες που σχετίζονται με προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, βλ,ίπε. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Υφάσματα: 

— Συνυφασμένα με νήματα από καουτσούκ 

— Άλλα 

1 

ex κεφάλαιο 56 

5602 

5604 

Βάτες, πιλήματα, «μη υφασμένα», ειδικά νήματα, 
σχοινιά και είδη σχοινοποιίας και άλλα παρόμοια είδη, 
με εξαίρεση τις κλάσεις 5602, 5604, 5605 και 5606, για 
τις οποίες οι κανόνες αναφέρονται παρακάτω 

Πιλήματα, έστω και εμποτισμένα, επιχρισμένα, επικα­
λυμμένα ή με απανωτές στρώσεις: 

Πιλήματα που γίνονται με βελονάκι 

(3) 

Παραγωγή από απλά νήματα (') 

Κατασκευή από('): 

— νήματα κοκοφοίνικα, 

— φυσικές ίνες, 

— από μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

— από χημικές ύλες, υφαντικούς πολτούς 

— ύλες για την παραγωγή χαρτιού 

ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο τουλάχιστον εργασίες 
παρασκευής ή τελειώματος (λεύκανση, κατεργασία, προς 
ξήρανση, ύγρανση με ατμό, αφαίρεση των κόμβων, επι­
διόρθωση σχισμών, εμποτισμός), επεξεργασία για τη 
μεταβολή των διαστάσεων κατά τη χρήση, μερσερισμός 
υφασμάτων, των οποίων η αξία των χρησιμοποιουμένων 
μη τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει το 47,5 % της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Άλλα 

Νήματα και σχοινιά από καουτσούκ, επικαλυμμένα με 
υφαντικά. Υφαντικά νήματα, λουρίδες και παράμοιες 
μορφές των κλάσεων 5404 ή 5405, εμποτισμένα, επιχρι­
σμένα, επικαλυμμένα ή επενδυμένα με καουτσούκ ή 
πλαστική ύλη: 

— Νήματα και σχοινιά από καουτσούκ δουλκανι-
σμένο επικεκαλυμμένα με υφαντικές Ινες 

Κατασκευή από('): 

— νήματα κοκοφοίνικα, 

— φυσικές ίνες, 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές Ινες, 

— χημικές ύλες ή υφαντικό πολτό 

Όμως: 

— συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου της κλάσης 5402, 

— Ινες πολυπροπυλενίου των κλάσεων 5503 ή 5506, ή 

— συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου της κλάσης 5501, 

με τίτλο σε όλες τις περιπτώσεις σε απλά νήματα ή ίνες 
κάτω των 9 deriiex, μποίκιύν να χρησιμοποιούνται, με την 
προϋπόθεση ότι η αξία ιούς δεν υπερβαίνει το 40 % της 
εργοστασιακής αξίας του προϊόντος 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες, 

— μη συνεχείς τεχνητές ή συνθετικές ίνες από καζεΐνη, 

— χημικές ύλες ή υφαντικό πολτό 

Κατασκευή εκ γυμνών νημάτων και σχοινιών εκ καου­
τσούκ βουλκανισμένου 

(') Για ειδικές συνθήκες που σχετίζονται με προϊόντα που γίνονται από ένα μείγμα υφαντικών υλών, θλέπε εισαγωγική σημείωση 6. 
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— Άλλα 

Μεταλλικές κλωστές και νήματα επιμεταλλωμένα, 
έστω και περιτυλιγμένα με άλλα νήματα από υφα­
ντικές ίνες, που αποτελούνται από υφαντικά νήματα, 
λουρίδες ή παρόμοιες μορφές των κλάσεων 5404 ή 
5405, συνδυασμένα με μέταλλα με μορφή νημάτων, 
λουρίδων ή σκόνης ή επικαλυμμένα με μέταλλα 

Νήματα περιτυλιγμένα με άλλα νήματα από υφαντικές 
ίνες, λουρίδες και παρόμοιες μορφές των κλάσεων 5404 
ή 5405 περιτυλιγμένα με νήματα από υφαντικές ίνες, 
άλλα από εκείνα της κλάσης 5605 και άλλα από τα 
νήματα από χοντρότριχες χαίτης και ουράς μονόπλων 
ή βοοειδών περιτυλιγμένα με άλλα νήματα από υφα­
ντικές ίνες. Νήματα σενίλλης. Νήματα με την ονο­
μασία «αλυσιδίτσα» 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις δαπέδου από υφαντικές 
ύλες: 

— Από πιλήματα που γίνονται με βελονάκι 

— Από άλλα πιλήματα 

— Άλλα 

(3) 

Κατασκευή από ('): 

— φυσικές ίνες μη λαναρισμένες ούτε κτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο τρόπο για την κλώση, 

— από χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς, ή 

— από ύλες που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή 
χαρτιού 

Κατασκευή από ('): 

— φυσικές ίνες, 

— μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε με άλλο τρόπο επεξεργα­
σμένες για την κλώση, 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς, ή 

— ύλες που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή χαρτιού 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες, 

— μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε με άλλο τρόπο επεξεργα­
σμένες για την κλώση, 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς, ή 

— από ύλες που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή χαρ­
τιού 

Κατασκευή από (ι): 

— φυσικές ίνες, 

— χημικές ύλες ή υφαντικό πολτό 

Όμως: 

— συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου της κλάσης 5402, 

— ίνες πολυπροπυλενίου των κλάσεων 5503 ή 5506, ή 

— συνεχή νήματα πολυπροπυλενίου της κλάσης 5501, 

με τίτλο σε όλες τις περιπτώσεις σε απλά νήματα ή ίνες 
κάτω των 9 decitex, μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 40 <Vb της 
εργοστασιακής αξίας του προϊόντος 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες, μη λαναρισμένες ούτε κτενισμένες ούτε 
με άλλο τρόπο επεξεργασμένες για την κλώση, 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή από ('): 

— νήματα από ίνες καρυδιών κοκοφοίνικα, 

— συνθετικές ή τεχνητές δέσμες νημάτων, 

— φυσικές ίνες, ή 

— μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη λαναρι-
σιίένες ούτε με άλλο τρόπο επεξεργασμένες για την 
κλώση 

(') Για ειδικές συν3ήκες σχετικά με τα προΐόνχα που γίνονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 6. 
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5902 
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5903 

5904 

5905 

(2) 

Ειδικά υφάσματα, υφάσματα θυσσανωτά ή φλοκωτά, 
δαντέλες, είδη επίστρωσης, κορδελοποιίας και ταινιο-
πλεκτικής, κεντήματα, με εξαίρεση τις κλάσεις 5805 
και 5810, για τις οποίες οι κανόνες αναφέρονται παρα­
κάτω: 

— Υφάσματα συνυφασμένα με νήματα από καου­
τσούκ 

— Άλλα 

(3) 

Κεντήματα σε τόπια, σε ταινίες ή σι. αυτοτελή διακο­
σμητικά σχέδια 

Υφάσματα επιχρισμένα με κόλλα ή με αμυλώδεις 
ουσίες, των τύπων πού χρησιμοποιούνται για τη 
βιβλιοδεσία, χαρτοδεσία, κατασκευή θηκών ή παρό­
μοιες χρήσεις. Υφάσματα για ιχνογράφηση ή διαφανή 
για το σχέδιο υφάσματα παρασκευασμένα για τη 
ζωγραφική. Υφάσματα που έχουν σκληρυνθεί με γομά-
ρισμα και παρόμοια υφάσματα των τύπων που χρησι­
μοποιούνται για την πιλοποιία 

Ι.πίπεδες επιφάνειες υφασμένες για επίσωτρα με πεπιε­
σμένο αέρα, που παίρνονται από νήματα υψηλής 
αντοχής από νάιλον ή από άλλα πολυαμίδια, πολυε­
στέρες ή ρεγιόν βισκόζης: 

— Που περιέχουν όχι περισσότερο από 90% κατά 
βάρος υφαντικές ύλες 

- Άλλα 

Υφάσματα εμποτισμένα, επιχρισμένα ή επικαλυμμένα 
με πλαστική ύλη ή με απανωτές στρώσεις από πλα­
στική ύλη, άλλα από εκείνα της κλάσης 5902 

Λινοτάπητες, έστω και κομμένοι. Επενδύσεις δαπέδων 
που αποτελούνται από επίχρισμα ή επικάλυμμα που 
εφαρμόζεται πάνω σε υπόθεμα από υφαντική ύλη, 
έστω και κομμένες 

Επενδύσεις τοίχων από υφαντικές ύλες: 

— Εμποτισμένες, επιχρισμένες, επικαλυμμένες ή με 
επάλληλες στρώσεις από καουτσούκ, πλαστικές ή 
άλλες ύλες 

Παραγωγή από απλά νήματα (') 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες, 

— από μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες, μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε με άλλο τρόπο επεξεργα­
σμένες για την κλώση, 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Τύπωση συνοδευόμενη από δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή τελειώματος (λεύκανση, κατεργασία, 
ξήρανση, ύγρανση δι' ατμού, αφαίρεση των κόμβων, επι­
διόρθωση σχισμών, εμποτισμός), επεξεργασία για τη 
μεταβολή των διαστάσεων κατά τη χρήση, μερσερισμός 
υφασμάτων, των οποίων η αξία των χρησιμοποιουμένων 
μη τυπωμένων υφασμάτων δεν υπερβαίνει το 47,5 % της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά ιην οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες υπάγονται σε κλάση 
άλλη από αυτή του προϊόντος και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων μη καταγόμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή από νήματα 

Κατασκευή από νήματα 

Κατασκευή από χημικές ύλες ή υφαντικό πολιό 

Κατασκευή από νήματα 

Κατασκευή από νήματα (') 

Κατασκευή από νήματα 

(') Για ειδικές περιπτώσεις σχετικά με τα προϊόντα που γίνονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 6. 
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(2) 

— Άλλα 

Υφάσματα συνδυασμένα με καουτσούκ, άλλα από 
εκείνα της κλάσης 5902: 

— Υφάσματα πλεκτά 

— Αλλα υφάσματα από συνθετικές Ινες που περιέχουν 
κατά βάρος περισσότερο από 90 <Μ> των υφασμάτων 

— Άλλα 

Άλλα υφάσματα, εμποτισμένα ή επιχρισμένα. Οθόνες 
ζωγραφικής για σκηνικά θεάτρων, παρασκευάσματα 
εργαστηρίων ή ανάλογες χρήσεις 

Αμίαντα φωτισμού, έστω και διαποτισμένα 

Υφάσματα και είδη από υφαντικές ύλες για βιομηχα­
νική χρήση: 

— Δίσκοι και κορώνες στίλβωσης εκτός των εκ πιλή­
ματος της κλάσης 5911 

- Άλλα 

Υφάσματα πλεκτά 

(3) 

Κατασκευή από ('): 

— φυσικές ίνες, 

— νήματα κοκοφοίνικα 

— χημικές ύλες ή υφαντικό πολτό, 

— μη συνεχείς τεχνητές ή συνθετικές ίνες μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση 

ή 
Τύπωση συνοδευόμενη από εργασίες αποπεράτωσης ή 
τελειώματος (λεύκανση, κατεργασία, ξήρανση, ύγρανση 
δι* ατμού, αφαίρεση των κόμβων, επιδιόρθωση σχισμών, 
εμποτισμός), επεξεργασία για τη μεταβολή των διαστά­
σεων κατά τη χρήση, μερσερισμός υφασμάτων, των 
οποίων η αξία δεν υπερβαίνει το 47,5 ΨΌ της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες 

— από μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

— χημικές όλες ή υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή από χημικές ύλες 

Κατασκευή από νήματα 

Κατασκευή από νήματα 

Κατασκευή από σωληνωτά υφάσματα πλεκτά 

Κατασκευή από νήματα ή απορρίμματα υφασμάτων ή 
ράκη της κλάσεως 6310 

Κατασκευή από ('): 

νήματα κυκοφοΙνίΜ/, 

— φυσικές Ινες, 

— μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

— χημικές ύλες ή υφαντικό πολτό 

Κατασκευή από ('): 

— φυσικές ίνες 

— μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε επεξεργασμένες 

— χημικές ύλες ή υφαντικό πολτό 

(') Για ειδικές περιπτώσεις σχετιζόμενες με προΐόνχα κατασκευασμένα από μείγμα υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 6. 
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(2) 

Ενδύματα και συμπληρώματα της ένδυσης από ύφασμα 
πλεκτό: 

— Προερχόμενα από ραφή ή άλλη συναρμολόγηση 
δύο ή περισσότερων τεμαχίων πλεκτών υφασμάτων 
που έχουν κοπεί σε τεμάχια που παράγονται 
ευθέως σε σχήματα 

— Άλλα 

Ενδύματα και συμπληρώματα της ένδυσης, μη πλεγ­
μένα, με εξαίρεση τις κλάσεις ex 6202, ex 6204, ex 6206, 
ex 6209, ex 6210,6213,6214, ex 6216 και ex 6217, για τις 
οποίες οι κανόνες αναφέρονται παρακάτω 

Ενδύματα και άλλα συμπληρώματα της ένδυσης για 
γυναίκες και μικρά παιδιά 

Αντιπυρικός εξοπλισμός από υφάσματα επικεκαλυμ-
μένα με φύλλο πολυεστέρα επαργιλωμένου 

Μαντήλια και μαντιλάκια τσέπης, σάλια, σάρπες, μα­
ντήλια του λαιμού (φουλάρια), καλύμματα μύτης, 
κασκόλ, μαντήλες, βέλα και βελάκια και παρόμοια 
είδη: 

— Κεντητά 

— Άλλα 

Εσωτερικά συμπληρώματα γιακάδων και μανικετιών, 
κομμένα 

(3) 

Κατασκευή από νήματα (') 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες, 

— μη συνεχείς συνθετικές ή τεχνητές ίνες μη λαναρι-
σμένες ούτε κτενισμένες ούτε επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

— χημικές ύλες ή υφαντικό πολτό 

Κατασκευή από νήματα (') 

Κατασκευή από νήματα (') 

ή 
Κατασκευή από υφάσματα μη κεντημένα των οποίων η 
αξία δεν υπερβαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος (') 

Κατασκευή από νήματα (') 

ή 
Κατασκευή από μη επικεχρισμένα υφάσματα των οποίων 
η αξία δεν υπερβαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος (') 

Κατασκευή από αλεύκαστα απλά νήματα (') (2) 

ή 
Κατασκευή από υφάσματα μη κεντημένα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν υπερβαίνει το 40 % της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος (') 

Κατασκευή από αλεύκαστα απλά νήματα (·)(2) 

Κατασκευή στην οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες υπάγονται σε κλάση 
άλλη από αυτή του προϊόντος και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

(') Βλέπε εισαγωγική σημείωση 7 
(ή Για ειδικές συνθήκες σχετιζόμενες με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από υφαντικές ύλες βλέπε εισαγωγική σημείωση 6. 
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Κλινοσκεπάσματα, πανικά κρεβατιού, κ.λπ. Άλλα είδη 
επίπλωσης: 

— Από πίλημα, ή μη υφασμένα υφάσματα 

— Άλλα: 

— Κεντητά 

— Άλλα 

Σάκοι και σακίδια συσκευασίας 

Καλύμματα εμπορευμάτων, οχημάτων κλπ., ιστία για 
βάρκες και άλλα σκάφη που κινούνται με πανιά, εξωτε­
ρικά προπετάσματα (τέντες), σκηνές και είδη για κατα­
σκήνωση: 

— Μη υφασμένα υφάσματα 

- Ά λ λ α 

Άλλα έτοιμα είδη, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
αχνάρια για ενδύματα (πατρόν) 

Συνδυασμοί που αποτελούνται από τεμάχια υφα­
σμάτων και νήματα, έστω και με εξαρτήματα, για την 
κατασκευή ταπήτων, ειδών επίστρωσης (ταπετσαρίες), 
κεντημένων τραπεζομάνδηλων ή πετσετών ή παρό­
μοιων υφαντουργικών ειδών, σε συσκευασίες για τη 
λιανική πώληση 

Υποδήματα 

(3) 

Παραγωγή από ('): 

— φυσικές ίνες, ή 

— χημικά υλικά ή πολτό κλωστοϋφαντουργίας 

Παραγωγή από αλεύκαστες απλές ίνες (•) (2) 

ή 

Παραγωγή από μη κεντητό υφάσμα (όχι πλεκτό με οποι­
ονδήποτε τρόπο), υπό την προϋπόθεση ότι η αξία του χρη­
σιμοποιούμενου υφάσματος που δεν είναι κεντητό δεν 
υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος 

Παραγωγή από αλεύκαστες απλές ίνες (') (*) 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες, 

— από μη συνεχείς συνθετικές, ή τεχνητές ίνες, μη λανα-
ρισμένες ούτε κτενισμένες ούτε με άλλο τρόπο επεξερ­
γασμένες για την κλώση, ή 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή από('): 

— φυσικές ίνες, ή 

— χημικές ύλες ή υφαντικούς πολτούς 

Κατασκευή από μονόκλωνα νήματα φυσικού χρώματος (') 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν υπερβαίνει το 40 Vo της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κάθε τεμάχιο του σετ πρέπει να ικανοποιεί τον κανόνα 
που θα ίσχυε αν το τεμάχιο δεν συμπεριλαμβανόταν στο 
σετ. Εντούτοις, μη καταγόμενα είδη μπορούν να ενσωμα­
τώνονται, υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική τους αξία 
δεν υπερβαίνει το 15 % της εργοστασιακής τιμής του σετ 

Κατασκευή από ύλες οιασδήποτε κλάσης, με εξαίρεση τα 
συναρμολογημένα τμήματα που αποτελούνται από τα 
πάνω μέρη (φόντα) των υποδημάτων και είναι στερεωμένα 
πάνω στο πρώτο πέλμα ή σε άλλα κατώτερα μέρη και που 
δεν έχουν εξωτερικά πέλματα της κλάσης 6406 

6503 Καπέλα και άλλα καλύμματα κεφαλής από πίλημα, 
κατασκευασμένα από τις καμπάνες ή τους δίσκους της 
κλάσης 6501, έστω και στολισμένα 

Κατασκευή από νήματα ή από υφαντικές ίνες (') 

(') Για ειδικές συνθήκες σχετιζόμενες με προϊόντα κατασκευασμένα ακό μείγμα υφαντικών υλών, βλέπε εισαγωγική σημείωση 6. 
(') Για πλεκτά προϊόντα όχι ελαστικά ή επενδυμένα ή επικαλυμμένα ή εμποτισμένα με καουτσούκ, που προκύπτουν με ραφή ή συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτού 

υφάσματος (κομμένου ή πλεγμένου κατευθείαν στο απαιτούμενο σχήμα), βλέπε εισαγωγική σημείωση αριθ. 7. 
(') Βλέπε εισαγωγική σημείωση 7 για την επεξεργασία των ειδών κορδελοποιίας και ηιντοπλεκτικής. 
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ex 6814 

i 

* 

7006 

7007 

7008 

7009 

7010 

7013 

(2) 

Καπέλα και άλλα καλύμματα κεφαλής, πλεγμένα ή 
κατασκευασμένα από δαντέλες, πίλημα ή άλλα υφα­
ντουργικά προϊόντα, σε τεμάχια (αλλά όχι σε ταινίες), 
έστω και στολισμένα. Δίχτυα και φιλίδες για τα 
μαλλιά του κεφαλιού, από κάθε ύλη, έστω και στολι­
σμένα 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο στις οποίες περι­
λαμβάνονται και οι ομπρέλες-ράβδοι για τη βροχή, οι 
ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και παρόμοια είδη 

Τεχνουργήματα από φυσικό σχιστόλιθο ή από συσσω­
ματωμένο σχιστόλιθο 

Τεχνουργήματα από αμίαντο. Τεχνουργήματα από 
μείγματα με βάση τον αμίαντο ή με βάση τον αμίαντο 
και τον μαγνησίτη 

Τεχνουργήματα από μαρμαρυγία, συμπεριλαμβανο­
μένου του συσσωματωμένου ή ανασχηματισμένου μαρ­
μαρυγία σε υπόθεμα από χαρτί, χαρτόνι ή άλλη ύλη 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 7004 ή 7005, κυρτωμένο, με 
λοξοκομμένα άκρα, χαραγμένο, διάτρητο, σμαλτωμένο 
ή αλλιώς κατεργασμένο, αλλά μη πλαισιωμένο ούτε 
συνδυασμένο με άλλες ύλες 

Γυαλί ασφαλείας, που αποτελείται από γυαλιά σκληρυ­
μένο με αφή ή που σχηματίζονται από συγκολλημένα 
φύλλα 

Μονωτικές πλάκες από γυαλί με πολλαπλές επιφάνειες 

Καθρέφτες από γυαλί, έστω και με πλαίσιο, στους 
οποίους περιλαμβάνονται και οι οπισθοσκοπικοί 
καθρέφτες 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, πλατύστομες φιάλες, 
δοχεία, σωληνάρια για δοχεία και παρόμοια δοχεία 
για τη μεταφορά ή τη συσκευασία από γυαλί. Πώματα 
και λοιπά είδη από γυαλί 

Γυάλινα αντικείμενα, επιτραπέζια, μαγειρείου, καλλω-
πιστηρίου,.γραφείου, εσωτερικής διακόσμησης διαμερι­
σμάτων ή παρόμοιων χρήσεων, άλλα από εκείνα των 
κλάσεων 7010 ή 7018 

(3) 

Κατασκευή από νήματα ή από υφαντικές ίνες (') 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν υπερβαίνει το 50 °/ο της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από κατεργασμένο σχιστόλιθο 

Παραγωγή από υλικά οποιασδήποτε κλάσης 

Κατασκευή από κατεργασμένο μαρμαρυγία (συμπεριλαμ­
βανομένου του συσσωματωμένου ή ανασχηματισμένου 
μαρμαρυγία) 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7001 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος 

ή 
Λάξευση από φιάλ»:ς και φιαλίδια, υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν ξεπερνά το 50 % της εργοστασιακής 
τιμής 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος 

Αάξευση υάλινων αντικειμένων, υπό την προϋπόθεση ότι 
η αξία των μη λαξευμένων αντικειμένων δεν ξεπερνά το 
50 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

ή 
Διακόσμηση με το χέρι (με εξαίρεση τη μεταξογραφική 
τύπωση αντικειμένων) από γυαλί φυσοόμενο με το χέρι, 
του οποίου η αξία δεν ξεπερνά το 50% της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

(') Βλέπε εισαγωγική σημείωση 7 



• τ iO 

0) 

ex 7019 

(2) 

Τεχνουργήματα από ίνες υάλου (άλλα από νήματα) 

(3) 

Κατασκευή από: 

— φυτίλια, νήματα με απανωτές στρώσεις (Rovings), 
τεμαχισμένα κλώσματα, μη χρωματιστά 

— γυάλινο μαλλί 

ex 7102, 
ex 7103 

και 
ex 7104 

7106, 
7108 
και 
7110 

7107, 
ex 7109 

και 
ex 7111 

7116 

7117 

Πέτρες πολύτιμες ή ημιπολύτιμες και πέτρες συνθετικές 
ή ανασχηματισμένες, κατεργασμένες 

Πολύτιμα μέταλλα: 

— Ακατέργαστα 

— Ημικατεργασμένο ή σε μορφή σκόνης 

Μέταλλα κοινά επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα, 
ημικατεργασμένο 

Τεχνουργήματα από μαργαριτάρια φυσικά ή από καλ­
λιέργεια, από πολύτιμες ή ημιπολύτιμες πέτρες, ή από 
πέτρες συνθετικές ή ανασχηματισμένες 

Απομιμήσεις κοσμημάτων 

Κατασκευή από πολύτιμες ή ημιπολύτιμες πέτρες ή πέτρες 
συνθετικές, ή ανασχηματισμένες, άξεστες 

Κατασκευή από ύλες μη καταταγμένες στις κλάσεις 7106, 
7108 ή 7110 

Ηλεκτρολυτικός, θερμικός ή χημικός διαχωρισμός των 
πολυτίμων μετάλλων της κλάσης 7106, 7108 ή 7110 

ή 
Κράματα πολυτίμων μετάλλων των κλάσεων 7106, 7108 ή 
7110 μεταξύ τους ή με βασικά μέταλλα 

Κατασκευή από ακατέργαστα πολύτιμα μέταλλα 

'Ελαση, εφελκυσμός, συρματοποίηση ή σφυροκόπηση ή 
θρυμματισμός ακατέργαστων πολυτίμων μετάλλων 

Κατασκευή από μη επικεχρισμένα υφάσματα, των οποίων 
η αξία δεν υπερβαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος 

Κατασκευή από τμήματα από βασικά μέταλλα, ιιη επι­
στρωμένων ή καλυμμένων με πολύτιμα μέταλλα της 
κλάσης 7117, με τον όρο ότι η αξία όλων των μετάλλων 
που χρησιμοποιούνται δεν υπερβαίνει το 50<Μ> της εργο­
στασιακής αξίας του προϊόντος 

7207 

rm 
έως 
7216 

7217 

ex 7218, 
7219 
έως 
7222 

7223 

ex 7224, 
7225 
έως 
7227 

Ημιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από μη κράμα χάλυβα 

Πλατέα ανιικείμι ν<ι ίλιιοης, ιώϋδοι, είδη μι. καθορι 
σμένη μορφή 

Σύρματα από σίδηρο ή από μη κράμα χάλυβα 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα αντικείμενα έλασης, ράβδοι, 
είδη με καθορισμένη μορφή από ανοξείδωτο χάλυβα 

Σύρματα από ανοξείδωτους χάλυβες 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα αντικείμενα έλασης, ράβδοι, 
είδη με καθορισμένη μορφή από άλλα κράματα χάλυβα 

Κατασκευή από ύλες των κλάσεων 7201, 7202, 7203, 7204 
ή 7205 

Κατασκευή από πλινθώματα ή άλλες πικοταρχικές μο|>φές 
της κλάσης 7206 

Κατασκευή από ημιτελείς ύλες της κλάσης 7207 

Κατασκευή από πλινθώματα ή άλλες πρωταρχικές μορφές 
της κλάσης 7218 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα ανοξείδωτου χάλυβα 
της κλάσης 7218 

Κατασκευή οπό πλινθώματα και άλλες πρωταρχικές 
μορφές της κλάσης 7224 
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7228 

7229 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από άλλα 
χαλυβοκράματα. Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις από 
χαλυβοκράματα ή από μη κράμα χάλυβα 

Σύρματα από άλλα χαλυβοκράματα 

Κατασκευή από πλινθώματα και άλλες πρωταρχικές 
μορφές της κλάσης 7206, 7218 ή 7224 

Κατασκευή από ημιτελή προϊόντα χαλυβοκραμάτων της 
κλάσης 7224 

ex 7301 

7302 

7304, 
7305 
και 
7306 

7308 

ex 7315 

7322 

ex κεφάλαιο 74 

ex 7403 

ex κεφάλαιο 75 

Πάσσαλοι πλατυσμένοι 

Στοιχεία σιδηροδρομικών γραμμών, από χυτοσίδηρο, 
σίδηρο ή χάλυβα, σιδηροτροχιές, αντιτροχιές και οδο-
ντώματα, κλειδιά, καρδιές διασταυρώσεων, ράβδοι χει­
ρισμού των κλειδιών και άλλα στοιχεία διασταύρωσης 
ή αλλαγής τροχιών, στρωτήρες, συνδετήρες, στηρίγ­
ματα, σφήνες, πλάκες στήριξης, πλάκες σύσφιξης, 
πλάκες και ράβδοι για τη ρύθμιση του πλάτους και 
άλλα τεμάχια ειδικά κατασκευασμένα για την τοποθέ­
τηση, τη σύζευξη ή τη στερέωση των σιδηροτροχιών 

Σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή 
κοίλα, από σίδηρο (άλλο από χυτοσίδηρο) ή χάλυβα 

Κατασκευές και μέρη κατασκευών (π.χ. γέφυρες και 
στοιχεία γεφυρών, υδροφραχτικές πόρτες, πύργοι, 
πυλώνες, στύλοι, σκελετοί, στέγες, πόρτες και παρά­
θυρα και τα πλαίσια τους, περβάζια και κατώφλια, 
φράγματα, κιγκλιδώματα), από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα, με εξαίρεση τις προκατασκευές της κλάσης 
9406. Λαμαρίνες, ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή, 
σωλήνες και παρόμοια, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα, προετοιμασμένα για να χρησιμοποιούνται σε 
κατασκευές 

Αντιολισθητικές αλυσίδες 

Σώματα καλοριφέρ για την κεντρική θέρμανση, μη θερ­
μαινόμενα δι' ηλεκτρισμού 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7206 

Κατασκευή από ύλες της κλάσης 7206 

Κατασκευή από ύλες των κλάσεων 7206, 7207, 7218 ή 7224 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, συγκολλημένα είδη με καθορι­
σμένη μορφή της κλάσης 7301 δεν μπορούν να χρησιμο­
ποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών της κλάσης 7315 δεν υπερβαίνει το 50% 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών της κλάσης 7322 δεν υπερβαίνει το 5 % της 
εργοστασιακής αξίας του προϊόντος 

Χαλκός και τεχνουργήματα από χαλκό, με ι.ξαΙρι:ση ιις 
κλάσεις 7401 μέχρι M0S ο κανόνας για ιην κλάιτη ΓΧ 
7403 αναφέρεται παικικάτω 

Κ()άματα χαλκού, σε ακατέργαστη μορφή 

Νικέλιο και τεχνουργήματα από νικέλιο, με εξαίρεση 
τις κλάσεις 7501 μέχρι 7503 

Κατασκευή κατά ιην οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από καθαρισμένο χαλκό, ακατέργαστο, απορ­
ρίμματα και θραύσματα 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 



(1) 

ex K&pdAaio 76 

ex 7601 

ex 7616 

ex KOpdXaio 78 

7801 

ex KCipdXaio 79 

7901 

ex K£<pdAaio 80 

(2) 

Αργίλιο και τεχνουργήματα αργιλίου, εκτός εκείνου 
των κλάσεων 7601, 7602 και ex 7616. Οι κανόνες για 
τις κλάσεις ex 7601 και ex 7616 καθορίζονται κατω­
τέρω 

Αργίλιο σε ακατέργαστη μορφή 

Τεχνουργήματα από αργίλιο εκτός από μεταλλικά 
υφάσματα (περιλαμβανομένων των συνεχών ή ατερ­
μόνων υφασμάτων), από πλέγματα και δικτυωτά από 
σύρματα αργιλίου, από πλάκες ή ταινίες αναπεπτα-
μένες 

Μόλυβδος και τεχνουργήματα μολύβδου, με εξαίρεση 
τις κλάσεις 7801 και 7802' ο κανόνας για τα προϊόντα 
της κλάσης 7801 αναφέρεται παρακάτω 

Μόλυβδος σε ακατέργαστη μορφή: 

— Μόλυβδος καθαρός 

— Άλλος 

Ψευδάργυρος και τεχνουργήματα ψευδαργύρου, με 
εξαίρεση τις κλάαιχ 7901 και 7902 ο κανόνιη, για ι ην 
κλ<Ίιΐΐ| 7901 αναψ/.ρι.ιαι πα|Ηΐκάτω 

Ψευδάργυρος σε ακατέργαστη μορφή 

Κασσίτερος και τεχνουργήματα από κασσίτερο, με 
εξαίρεση τις κλάσεις 8001, 8002 και 8007· ο κανόνας 
για την κλάση 8001 αναφέρεται παρακάτω 

(3) 

Παραγωγή κατά την οποία: 

— όλα τα υλικά που χρησιμοποιούνται ταξινομούνται σε 
κλάση διαφορετική από την κλάση του προϊόντος, 

και 

— η αξία όλων των υλικών που χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50 <VO της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος 

Παραγωγή με θερμική ή ηλεκτρολυτική κατεργασία από 
αργίλιο όχι σε κράμα ή απορρίμματα και θραύσματα 
αργιλίου 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος. 
Ωστόσο, μεταλλικά υφάσματα (περιλαμβανομένων των 
συνεχών ή ατερμόνων υφασμάτων), από πλέγματα και 
δικτυωτά από σύρματα αργιλίου, από πλάκες ή ταινίες 
αναπεπταμένες μπορούν να χρησιμοποιούνται, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 50 <Μ) της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50 <Μ) της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από «χελώνες» μολύβδου ή «μεταχειρισμένο» 
μόλυβδο 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, απορρίμματα και θραύσματα 
της κλάσης 7802 δεν μπορούν να χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά ι ην οποία: 

— όλες οι χριιοιμοποιούμενες όλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπφ-
βαίνει το 50 Η της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
όλες πρέπει να κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, απορρίμματα και θραύσματα 
της κλάσης 7902 δεν μπορούν να χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50 Ψο της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 
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8001 

M 

82% 

8207 

8208 

ex 8211 

8214 

8215 

Κασσίτερος σε ακατέργαστη μορφή 

ex κεφάλαιο 81 Άλλα κοινά μέταλλα, κατεργασμένα, τεχνουργήματα 
από τις ύλες αυτές 

Εργαλεία, τουλάχιστον δύο, το>ν κλάσεων 8202 μέχρι 
8205, συσκεικισμένα σε συλλογή για τη λιανική 
πώληση 

Εργαλεία εναλλασσόμενα για εργαλεία του χεριού, 
μηχανικά ή μη ή για μηχανές-εργαλεΐα (π.χ. για κοί-
λανση, αποτύπωση, σφράγιση, διεύρυνση, κατασκευή 
εσωτερικών και εξωτερικών σπειρωμάτων, διάτρηση, 
εσωτερική εξομάλυνση, άνοιγμα και διεύρυνση οπών, 
τόρνευση, βίδωμα), στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
συρματωτήρες (φιλιέρες) για τον εφελκυσμό ή τη διέ­
λευση (πέρασμα από συρματωτήρα με θερμοπίεση) των 
μετάλλων, καθώς και τα εργαλεία διάτρησης ή βυθομέ­
τρησης 

Μαχαίρια και κοφτερές λεπίδες, για μηχανές ή μηχα­
νικές συσκευές 

Μαχαίρια (άλλα από εκείνα της κλάσης 8208) με 
λεπίδα κοφτερή ή πριονωτή, στα οποία περιλαμβά­
νονται και τα πτυσσόμενα μαχαίρια και οι λεπίδες 
τους 

Άλλα είδη μαχαιροποιίας (π.χ. κουρευτικές μηχανές, 
σχιστήρια, μεγάλα μαχαίρια, μαχαίρια κρεοπωλών ή 
κουζίνας και χαρτοκόπτες). Εργαλεία και σύνολα 
εργαλείων για την περιποίηση των χιριών ή των 
ποδιών (σία οποία ιιεριλαμβάνονιαι mu οι λίμκ, /ια 
ι α νύχια) 

Κουτάλια, πιρούνια, κουτάλες, ξαφριστήρια, σπά­
τουλες για το σερβίρισμα των γλυκισμάτων, μαχαίρια 
ειδικά για τα ψάρια ή το βούτυρο, τσιμπίδες για τη 
ζάχαρη και παρόμοια είδη 

(3) 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση άλλη από εκείνη του προϊ­
όντος. Εντούτοις, απορρίμματα και θραύσματα της 
κλάσης 8002 δεν μπορούν να χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών που υπάγονται στην ίδια κλάση με το χρη­
σιμοποιούμενο π|Χ)ϊόν δεν υπερβαίνει το 50% της εργο­
στασιακής αξίας του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση άλλη από τις κλάσεις 8202 
μέχρι 8205. Τα εργαλεία όμως των κλάσεων 8202 μέχρι 
8205 μπορούν να ενσωματώνονται στο σύνολο, εφόσον η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 15% της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση διαφορετική από εκείνη του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, λεπίδες μαχαιριών και λαβίδες 
από βασικά μέταλλα μπορούν να χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, λεπίδες μαχαιριών και λαβίδες 
από βασικά μ/τα>λα μπορούν να χρησιμοποιούνιαι 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, λαβές από βασικά μέταλλα μπο­
ρούν να χρησιμοποιούνται 

ex 8306 Αγαλματίδια και άλλα είδη για τον εσωτερικό στο­
λισμό και διακόσμηση από κοινά μέταλλα 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες κατατάσσονται σε κλάση διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, οι άλλες ύλες της κλάσης 8306 
μπορούν να χρησιμοποιούνται, με την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 30% της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 
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Πυρηνικοί αντιδραστήρες, λέβητες, μηχανές, συσκευές 
και μηχανικές επινοήσεις. Μέρη αυτών των μηχανών 
και συσκευών. Εξαιρούνται τα είδη που υπάγονται στις 
ακόλουθες κλάσεις ή τμήματα κλάσεων, για τα οποία 
οι κανόνες εκτίθενται στη συνέχεια: 

8403, ex 8404, 8406 έως 8409, Χ4Ι2, 8415, 8418. ex 8419, 
Χ420, Χ425 έως 8430, ex Χ43Ι, Χ439, 8441, 8444 έως Χ447, 
ex Κ44Χ, Χ45?, Χ456 έως Χ466. Χ469 έως 8472, 8480, Χ4Χ4 
και Χ4Χ5 

Λέβητες για ιην κεντρική θέρμανση, άλλοι από εκεί 
νους της κλάσης 84(1.?, και βοηθητικές εγκαταστάσεις 
για τους λέβητες κεντρικής θέρμανσης 

Ατμοστρόβιλοι 

Κινητήρες με παλινδ|Μ>μικό ή περιστρεφόμενο έμβολο 
που η ανάφλεξη τους γίνεται με ηλεκτρικούς σπινθήρες 

Κινητήρες με έμβολο, που η ανάφλεξη τους γίνεται μι: 
συμπίεση (κινητήρες ντίζελ ή ημιντίζελ) 

Μέρη προοριζόμενα αποκλειστικά ή κυρίως για κινη­
τήρες των κλάσεων Χ407 ή Χ40Χ 

Άλλοι κινητήρες και κινητήριες μηχανές 

Μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος που περι­
λαμβάνουν ανεμιστήρα με κινητήρα και διατάξεις για 
τη μεταβολή της θερμοκρασίας και της υγρασίας, 
συμπεριλαμβανομένων και εκείνων στις οποίες ο υγρό· 
μετρικός βαθμός δεν μπορεί να ρυθμιστεί χωριστά 

Ψυνεια. καταψύκτες και αλλεν μηχανές ή συσκευές για 
την πάραΛιΐγή ψύχοΐς. μι ηΑικιρικό ή άλλο ιξο 
llMOliil \ n \ l i . θιριιιοηΐιι.. i i 'W. Ι Ι Μ Μ ιι, |ΙΙ|)0»Ί'.. 

και .ΙΙΌΜ υΐι. ιι »νηΐι>»· * * ιι««· ι« ·• ιη*. κ/ασης Χ4Ι5 

Μηχανήματα για βιομηχανίε, 
χαρτονιού 

ξύλου, χαρτοπολτού και 

(Μ 

Κατασκευή κατά την οποία. 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % u) s εργοστασιακής τιμής του ηικιϊόντος 

Κατασκευή κατά ιην οποία οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση άλλη από τις κλάσεις 8403 και 8404. 
Ωστόσο, είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται και ύλες των 
κλάσεων 8403 και 8404, με την προϋπόθεση ότι η αξία 
τους, αθροιστικά, δεν υπερβαίνει το 5% της εργοστα­
σιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων ίων χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40% της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά ιην οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40% της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 

η αξία ό/«ιι\' ι m Γ /|ΐΐ|ΐιΐ|ΐιιΜοι·ιΐ>μι ν·«. ιν ι·<ι·ι\· ι>ι ν npï πι ι 
να υπιρβαίνιι ιι> Ί(Ι,,.ι> ιης ι.ργοσιασιακης ιηΐ'Κ ίου 
προϊόντος, 

— εντός του παικιπάνω ορίου, ύλες τηι, ίδιας κλάσης μι: 
το προϊόν μπο|Μ>ύν να χρησιμοποιηθούν μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, και 

— η αξία όλων των μη καιαγόμι.νων υλών που χρήσιμο 
ποιούνται δεν πρέπει να υπι.|>6αίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 25% ι ης εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος 
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Καλάνδρες και έλαοτρα, άλλα από εκείνα για τα 
μέταλλα ή το γυαλί, και κύλινδροι για τα μηχανήματα 
αυτά 

(3) 

Μηχανές και συσκευές για την ανύψωση, τη φόρτωση, 
την εκφόρτωση και τη διακίνηση φορτίων 

Μπουλντόζες, πλάγιες μπουλντόζες (Angledozers), 
ισοπεδωτήρες, αναμοχλευτήρες (αποξέστες δρόμων), 
μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές-
φτυάρια, συμπιεστές και οδοστρωτήρες, αυτοπροωθού-
μενα: 

— Οδοστρωτήρες 

Άλλα 

Άλλα μηχανήματα για μετακίνηση γαιών, ισοπέδωση, 
αναμόχλευση, εκσκαφή, συμπίεση, εξόρυξη ή γεώτρη­
ση, για ορυκτά ή μεταλλεύματα. Μηχανήματα για την 
έμπηξη ή αφαίρεση πασσάλων, εκχιονιστήρες 

Εξαρτήματα οδοστρωτήρων 

Μηχανές και συσκευές για την πα|)ασκευή του πολτού 
από ινώδεις ύλες που περιέχουν κυτταρίνη ή για την 
κατασκευή ή την τελική επεξεργασία χαρτιού ή χαρτο­
νιού 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέιυ.ι 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης μι 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μιχμι 
ποσοστού 2 5 % της εργοστασιακής τιμής του προι 
όντος 

Κατασκευή καιά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει ιο 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— ύλες της κλάσης 8431 μπορούν να χρησιμοποιούνται 
μόνο μέχρι ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της έργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της κλάσης Χ43Ι 
μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι ποσοστού 
5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του προι 
όντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, η τιμή των υλών τη., 
κλάσης 8431 μηο|ΐΐιύν να ^ρηπιμοιιοιούνιιιι μόνο μΐιρι 
ιΚΗΐιισιοϊι '""ο ιΐ|ι. ιμνοΜίαοιιικήι, ιιμής ιου npinuvin,, 

Κατασκευή καιά την οποία η αξία όλων των χμησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 4 0 % της τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 25 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος 
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Χ4Χ4 

Λλλε>, μηχανές και συσκευές για την κατεργασία χαρ­
τομάζας χαρτιού η χαρτονιού, στις οποίες περιλαμβά­
νονται και οι μηχανές κοπής κάθε. τύπου 

Μηχάνημα ι α ίων κλάσεων αυτών χρησιμοποιούμενα 
ο ι ην υφανιουμγία 

Βοηθητικές μηχανές και συσκευές χρησιμοποιούμενες 
μαζί με τα μηχανήματα των κλάσεων Χ444 και 8445 

Ραπτομηχανές, άλλες από εκείνες για το ράψιμο των 
φύλλων βιβλίου της κλάσης 8440. Έπιπλα, βάσεις και 
καλύμματα ειδικά κατασκευασμένα για ραπτομηχανές. 
Ηελόνες για ραπτομηχανές 

— Ραπτομηχανές (για απλό γαζί μόνο) με κεφαλή 
βάρους το πολύ Ι β kg χωρίς κινητήρα, ή 17 kg με 
κινητήρα 

Λλλι ς 

Γργαλειομηχανες και μηχανήματα, καθώς και τα εξαρ­
τήματα τους. ιων κλάσεων Χ456 έως Χ466 

Μηχανές γραφείου (π χ γραφομηχανές, υπολογιστικές 
μηχανές αυτόματης επεξεργασίας δεδομένων, φωτο­
αντιγραφικές μηχανές,, συμραπιικές μηχανές) 

ΙΙλαίσια χυτηρίου Βάσεις για μήτρες. Μοντέλα για 
μήτρες Μήιρες για μί ταλλα (άλλες από τις μήτρες 
χιλωνών), μι.ιαλλικά καρβίδια, γυαλί, ορυκτές ύλες, 
κιιουισούκ ή ιι/αστικίς ύλες 

Μέταλλο πλαστικά ή παρεμβύσματα (φλάντζες). Συλ­
λογές ή συνδυασμοί παμεμβυσμάτων διαφόίκον συνθέ­
σεων, που παρουσιάζονται σε σακουλάκια, φακέλους ή 
ανάλογες συσκευασίες 

(3) 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4()θ/ο της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 2 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος 

Κατασκευή καια ιην οποία η άξια όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπι ι να υπερβαίνει το 40 "Ό της ι ργο-
στασιακής τιμής ιου προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, 

— η αξία των μη καταγόμενων υλών που χρησιμοποιού­
νται για π | συναρμολόγηση της κεφαλής (χωρίς κινη­
τήρα) δεν πρέπει να υπειιβαίνει την αξία των αντί­
στοιχων καταγόμενων υλών, και 

— οι μηχανισμοί τάνυσης του νήματος, αγκιστροβελόνας 
και ζιγκ-ζαγκ είναι ήδη καταγόμενα προϊόντα 

Κατασκευή κατά την οποία η άξια ό/χαν των χρησίοο-
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 4 0 % τη: ερ 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων ίων χρησιμοποι 
ούμενων υλών οεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 "η ιης έργο 
στασιακής ιιμής ιου προϊόντος 

Κατασκευή κατά ιην οποία η αξία όλων ίων χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει ιο 4 0 % ιης ιργο 
στασιακής ιιμής ιου προϊόντος 

Κατασκευή καιά ιην οποία η αξία όλων ιων χρησιμοποι 
ούμενων υλών δι ν πρέπει να υπερβαίνιι ιο 5 0 % ΐής ιργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 
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Μέρη μηχανών συσκευών που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό και 
δεν έχουν ηλεκτρικές συνδέσεις, μέρη με ηλεκτρική 
μόνωση, διατάξεις πηνίων, επαφές, ούτε άλλα ηλε­
κτρικά χαρακτηριστικά 

ΙΙλεκιρικες μηχανές, συσκευές και εξοπλισμός και τα 
μέρη τους Συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής του 
ήχου. συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής των 
εικόνων και του ήχου για την τηλεόραση, μέρη και 
εξαρτήματα των συσκευών αυτών, [εξαιρούνται όσα 
είδη υπάγονται στις ακόλουθες κλάσεις ή μέρη κλά­
σεων, για τα οποία οι κανόνες εκτίθενται στη συ­
νέχεια. Χ50Ι, Χ502, ex Χ5ΙΧ, 85IV έως 8529, Χ535 έως 
XS 37. Χ542, Χ544 έως 8546 και Χ54Χ 

Ιΐλεκτροκινητήρες και ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση 
τα συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος 

Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος και 
περιστροφικοί μετατροπείς 

Μικ|>ό(|»<ι)να και (α υηοοιηρί γμαιά ιοίκ. Μι ^άφωνα, 
ίσιοι και μη προσαρμοσμένα σιΐς θήκες τους. Λκου 
στικά, έστω και συνδυασμένα με μικρόφωνο. Ηλε-
κτρικοί ενισχυτές ακουστικής συχνότητας Ηλεκτρικές 
συσκευές για την ενίσχυση του ήχου 

Συσκευές περιστροφής των δίσκων (πικάπ), ηλεκτρό­
φωνα, κασετόφωνα και άλλες συσκευές αναπαραγωγής 
του ήχου χωρίς ενσωματωμένη διάταξη εγγραφής του 
ήχου 

— Ηλεκτρικά γραμμόφωνα 

Ο) 

Κατασκευή καιά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 4 0 % της έργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπι ι 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακή,; τιμής τοι· 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιιΐς κλάσης μι 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής ιιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρι πει 
να υπερβαίνει το 40 ο/ο της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της κλάσης 8503 μπο­
ρούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι ποσοστού 5 <ν0 

της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρι πει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες των κλάσεων Χ501 
και 8503 μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού, αθροιστικά, 5 % της εργοστασιακής τιμή. 
του προϊόντος 

Καιαοκευή καιά ιην οποία 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπε|)6αίνει το 4 0 % τικ, εργοστασιακής τιμής nu 
προϊόντος, 

— η αξία όλων των χρησιμοποιουμένων μη καταγόμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των χρησιμο­
ποιουμένων καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρι πι ι 
να υπερβαίνει το 4 0 % ιης εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρήσιμο 
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατά 
γομένων υλών που χρησιμοποιούνται 

m 
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Μαγνητόφωνα και άλλες συσκευές εγγραφής του ήχου, 
έστω και με ενσωματωμένη διάταξη αναπαραγωγής 
του ήχου 

Συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής εικόνων (βίντεο) 

Μέρη και ι^αρτήματα των συσκευών των κλάσεων 
8519 μέχρι 8521 

Αχρησιμοποίητα υποθέματα έτοιμα για την εγγραφή 
του ήχου ή για ανάλογες εγγραφές, άλλα από τα προϊ­
όντα του κεφαλαίου .37 

Δίσκοι, ταινίες και άλλα υποθέματα για την εγγραφή 
του ήχου ή για ανάλογες εγγραφές, είδη με εγγραφή, 
στα οποίο περιλαμβάνονται και οι μήτρες και τα γαλ­
βανισμένα εκμαγεία για την παραγωγή δίσκων, αλλά 
με εξαίρεση τα προϊόντα του κεφαλαίου 37: 

— Μήτρες και γαλβανισμένα εκμαγεία για την παρα­
γωγή δίσκιον 

Άλλα 

Συσκευές εκπομπής για τη ραδιοτηλεφωνία, τη ραδιο­
τηλεγραφία, τη ραδιοφωνία ή την τηλεόραση, έστω και 
με ενσωματωμένη συσκευή λήψης ή συσκευή εγγραφής 
ή αναπαραγωγής του ήχου. Συσκευές λήψης εικόνων 
για την τηλεόραση 

Συσκευές ραόιοανίχνευσης ((κινιάρ), σικικευές ραδιο-
ναυαιπλοίος και συακιυές |Μΐδιοιηλεχειρισμού 

(3) 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 4 0 % της έργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής τοι 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της κλάσης 8521 
μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι ποσοστό»'-
5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρήσιμο 
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατά 
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρι πι ι 
να υπερβαίνει το 4 0 % ιης εργοσιαοιακής ιιμής (on 
προϊόντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρήσιμο 
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατά 
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 



M<S 

(I) 

X527 

X52X 

X529 

Χ Ί Ι Ί 

(• κι 

XMd 

8537 

(2) 

Συσκευές λήψης για τη ραδιοτηλεφωνία, τη ραδιοτηλε-
γραφία ή τη ραδιοφωνία, έστω και συνδυασμένες, στο 
ίδιο περίβλημα, με συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής 
του ήχου ή ωρολογιακή συσκευή 

Συσκευές λήψης για την τηλεόραση (στις οποίες περι­
λαμβάνονται και οι συσκευές προβολής ταινιών βίντεο 
με ή χωρίς οθόνη), έστω και συνδυασμένες, στο ίδιο 
περίβλημα, με συσκευή λήψης για τη ραδιοφωνία ή με 
συσκευή εγγ|«ιφής ή αναπαραγωγής ήχου ή εικόνων 

Μέρη που προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις 
συσκευές των κλάσεων 8525 μέχρι 8528 

Που προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις 
συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής εικόνων και 
ήχου 

Άλλα 

(3) 

)υοκιυι\ και δίκια:Μ. yui ιη διιικοιιη ιιμοαιαοΐα 
• •ΐ'Μίρμονή ή .ii'\ii|iti| ΐι.ιν η ! | » ipo.···» ΜΊ Ί·Ι|ΙΙΜΙ·· 

Πίνακες, πλάκες, κονσόλες, αναλόγια, ερμάρια (στα 
οποία περιλαμβάνονται και οι αριθμητικοί πίνακες 
ελέγχου) και άλλα υποθέματα που φέρουν δύο ή περισ­
σότερες συσκευές των κλάσεων 8535 ή Χ536, για τον 
έλεγχο ή τη διανομή του ρεύματος, στα οποία περιλαμ­
βάνονται και εκείνα που ενσωματώνουν όργανα ή 
συσκευές του κεφαλαίου 90, άλλα από τις συσκευές 
διανομής της κλάσης 8517 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

-— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρήσιμο 
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία ιων καια 
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία ίων κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40% της έργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

ΚαταοΜ υΐ| m ια ιην I.H.MH 

η αξία όΑων ι «ι ν' χμηοιμοηοιουμι νων υλών m ν πρι πι ι 
να υπερβαίνει ιο 4(1 "π της εργοστασιακής ιιιιής ιου 
προϊόντος, 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της κλάσης Χ5ΙΧ 
μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι ποσοστού 
5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της κλάσης Χ53Χ 
μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι ποσοστού 
5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 
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Ολοκληρωμένα κυκλώματα και ηλεκτρονικές μικροδια-
τάξεις 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
ομοαξονικά καλώδια) και άλλοι αγωγοί με ηλεκτρική 
μόνωση (έστω και επισμαλτωμένα ή ανοδιωμένα) εφο­
διασμένα ή όχι με συνδετικά τεμάχια. Καλώδια από 
οπτικές ίνες, που αποτελούνται από ίνες επενδυμένες 
καθεμία χωριστά, έστοι και αν φέρουν ηλεκτρικούς 
αγωγούς ή είναι ιφοδιαομένα με συνδετικά ιι.μάχια 

Ηλεκιμόδια από άνθρακα, ψήκτρες από άνθρακα, 
άνθρακες για λαμπτήρι,ς ή ηλεκτρικές στήλες και άλλα 
είδη από γραφίτη ή άλλο άνθρακα, με ή χωρίς 
μέτα».ο, για ηλεκτρικές χιτήσεις 

Μονωτήρες από κάθε ύλη, για ηλεκτρική χρήση 

Μέρη ηλεκτρικά μηχανών ή συσκευών, που δεν κατο­
νομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο 
αυτό 

Οχήματα και υλικό για σιδηροδρομικές ή παρόμοιες 
γραμμές 

Εξαρτήματα και τεμάχια στερέωσης σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών. Μηχανικές συσκευές (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι ηλεκτρομηχανικές) σηματοδό 
ιησης, ασφάλειας και ελέγχου για σιδηροδρομικές ή 
παρόμοιες γραμμές, το οδικό ή ποτάμιο δίκτυο, χώ|Μ>υς 
στάθμευσης, λιμενικές εγκαταστάσεις ή αεροδρόμια. 
Γα μέρη τους 

Εμπορευματοκιβώτια (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα ιμπορευματοκιβώπα δεξαμενές) ειδικά κατασκευα 
σμενα και ι .'.οπλισμένα y κι ένα ή περισσότερα μι ταψί» 
Ι Η κ ά 111 < ι < ι 

Οχήματα άλλα από εκείνα των σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών, μέρη και εξαρτήματα τους. Εξαι­
ρούνται εκείνα που υπάγονται στις ακόλουθες κλάσεις 
ή τμήματα κλάσεων, για τα οποία οι κανόνες εκτίθε­
νται στη συνέχεια: 8709 έως 8711, ex 8712, 8715 και 
8716 

Αυτοκίνητα οχήματα χωρίς διάταξη ανύψωσης των 
τύπων που χρησιμοποιούνται σε εργοστάσια, απο­
θήκες, λιμάνια ή αεροδ(>όμια, για τη μεταφορά εμπό­
ρευμα των σε μικρές αποστάσεις. Οχήματα-ελκυστήρες, 
των τύπων που χρησιμοποιούνται στις αποβάθρες 
σιδηροδρομικών σταθμών. Τα μέρη των παραπάνω 
οχημάτων 

(3) 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες των κλάσεων 8541 ή 
8542 μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι ποσο­
στού αθροιστικά 5 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 4 0 % της έργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή καιά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος και, 

— εντός του παραπάνοι ορίου, οι ύλες της ίδιας δασμολο­
γικής κλάσης μι. το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιού­
νται μόνο μέχρι ποσοστού 5 % της εργοστασιακής 
τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 4 0 % της εργο-
ΟΐιΙπίιΊΚής ιιμήι. (ου ιιροιόνιικ, 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

i 
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Άρματα και θωρακισμένα αυτοκίνητα μάχης, με ή 
χωρίς τον οπλισμό τους. Τα μέρη τους 

Μοτοσικλέτες (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα 
μοτοποδήλατα) και ποδήλατα με βοηθητικό κινητήρα, 
με ή χωρίς πλάγιο κιβώτιο (καλάθι). Πλάγια κιβώτια: 

— Με παλινδ|)ομικό εμβολοφόρο κινητήρα εσωτερικής 
καύσης, κυλινδρισμού: 

— Που δεν υπερβαίνει τα 50 cm' 

Δίτροχα οχήματα χωρίς ρουλεμάν 

Παιδικά αμαξάκια και τα μέρη τους 

Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα οχήματα. 
Άλλα οχήματα χωρίς μηχανική προώθηση. Τα μέρη 
τους 

Μέρη ίων συσκευών των κλάσεων 8801 ή 8807 

Αλεξίπτωτα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα πηδα-
λιοχούμενα) και τα στροφόπτωτα (rotochutes). Τα μέρη 
και εξαρτήματα τους 

— Στροφόπτωτα αλεξίπτωτα 

— Άλλα 

Συσκευές και διατάξεις για την εκτόξευση αερο­
σκαφών. Συσκευές και διατάξεις για την προσγείωση 
αεροσκαφών και τα παρόμοια. Συσκευές εδάφους για 
την εκπαίδευση στην πτήση. Τα μέρη τους 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μέχρι ποσο­
στού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή από ύλες που δεν υπάγονται στην κλάση 8714 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος και, 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών της κλάσης 8803 δεν υπερβαίνει ίο 5 ο/ο της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή με ύλες οποιασδήποτε κλάσης, συμπεριλαμβα­
νόμενων των λοιπών υλών της κλάσης 8804 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών της κλάσης 8804 δεν υπερβαίνει το 5 % της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών της κλάσης 8805 δεν υπερβαίνει το 5 % της 
εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 



itél 
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κεφάλαιο 89 Πλοία, λέμβοι και πλωτές κατασκευές Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτήν του προϊόντος. 
Ωστόσο, δεν θα πρέπει να χρησιμοποιούνται κύτη της 
κλάσης 8906 

ex κεφάλαιο 90 

9001 

9002 

9004 

ex 9005 

ex 9006 

Όργανα και συσκευές οπτικής, φωτογραφίας, κινημα-
τογιναφίας, μέτρησης, ελέγχου, ακρίβειας. 'Οργανα και 
συσκευές ιατροχειρο^)γικής. Μέρη και ι^αρτήματα 
αυτών των οργάνων ή συσκευών. Εξαιρούνται τα είδη 
που εμπίπτουν στις ακόλουθες κλάσεις ή τμήματα κλά­
σεων, για τα οποίο οι κανόνες εκτίθενται στη συνέ­
χεια: 9001, 9002, 9004, ex 9005, ex 9006, 9007, 9011, 
ex 9014, 9015 έως 9017, ex 9018 και 9024 έως 9033 

Οπτικές ίνες και δέσμες οπτικών ινών. Καλώδια από 
οπτικές ίνες, άλλες από εκείνες της κλάσης 8544. Ύλες 
πόλωσης σε φύλλα ή πλάκες. Φακοί (στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι φακοί επαφής), πρίσματα, 
καθρέπτες και άλλα στοιχεία οπτικής, από κάθε ύλη, 
μη συναρμολογημένη, άλλα από εκείνα από γυαλί που 
δεν είναι οπτικά κατεργασμένο 

Φακοί, πρίσματα, καθρέπτες και άλλα στοιχεία 
οπτικής, από κάθε ύλη, συναρμολογημένα, για όργανα 
ή συσκευές, άλλα από εκείνα από γυαλί που δεν είναι 
κατεργασμένο οπτικά 

Ματογυάλια (διορθωτικά, προστατευτικά ή άλλα) και 
παρόμοια είδη 

Διόπτρες δύο οπτικών πεδίων και ενός οπτικού πεδίου, 
τηλεσκόπια και οι βάσεις τους. Εξαιρούνται τα αστρο­
νομικά τηλεσκόπια διάθλασης και οι βάσεις τους 

Φωτογραφικές μηχανές (άλλες από τις κινηματογρα­
φικές). Φωτογραφικές συσκευές και διατάξεις για την 
παραγωγή αστραπιαίου φωτός (φλας) και λαμπτήρες 
φλας, άλλοι από τους λειτουργούντες με ηλεκτρική 
ανάφλεξη 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ουμένων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % ιΐ|ς ιρ/οοιαοιακής ιηιή., ιου Κ|Μ»Ι 
όντος, και 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία. όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 4 0 % της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

— εντός του παραπάνω ορίου ύλες της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, και 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 
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9007 

9011 

ex 9014 

9015 

9016 

9017 

ex 9018 

9024 

9025 

Κινηματογραφικές μηχανές λήψης και προβολής, έστω 
και με ενσωματωμένες συσκευές εγγραφής ή αναπαρα­
γωγής του ήχου 

Σύνθετα οπτικά μικροσκόπια, στα οποία περιλαμβά­
νονται και τα μικροσκόπια για τη μικροφωτογραφία, 
τη μικροκινηματογραφία ή τη μικροπροβολή 

Άλλα όργανα και συσκευές ναυσιπλοΐας 

'Οργανα και συσκευές γεωδαισίας, τοπογραφίας, 
καθώς και φωτογραμμετρίας, υδρογραφίας, ωκεανο­
γραφίας, υδρολογίας, μετεωρολογίας και γεωφυσικής, 
με εξαίρεση τις πυξίδες. Τηλέμετρα 

Ζυγοί ευαίσθητοι σε βάρος 5 εκατοστογράμμων ή λιγό­
τερο, με ή χωρίς σταθμά 

Όργανα σχεδίασης, χάραξης ή υπολογισμού (π.χ. 
μηχανές σχεδίασης, παντογράφοι, μοιρογνωμόνια, 
σύνολα σχεδιαστικών οργάνων, λογαριθμικοί κανόνες 
και δίσκοι). Όργανα μέτρησης του μήκους για χρήση 
με το χέρι (π.χ. μέτρα, μετροταινίες, μικρόμετρα, παχύ-
μετρα) που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού στο παρόν κεφάλαιο 

Οδοντιατρικά καθίσματα με ενσωματωμένες οδοντια­
τρικές συσκευές ή οδοντιατρικό πτυελοδοχείο 

Μηχανές και συσκευές για δοκιμές της σκληρότητας 
της αντοχής σε θλίψη ή εφελκυσμό της ελαστικότητας 
και των άλλων μηχανικών ιδιοτήτων των υλικών (π.χ. 
μετάλλων, ξύλου, υφαντικών υλών, χαρτιού, πλα­
στικών υλών) 

Πυκνόμετρα, αραιόμετρα κάθε είδους και παρόμοια 
όργανα που επιπλέουν, θερμόμετρα, πυρόμετρα, βαρό­
μετρα, υγρόμετρα και ψυχρόμετρα, που καταγράφουν 
ή όχι τα αποτελέσματα της μέτρησης, έστω και συν­
δυασμένα μεταξύ τους 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων λ>λών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, 

— εντός του παραπάνω ορίου οι όλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊ­
όντος, 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία των χρησιμοποιού­
μενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ύλες οποιασδήποτε κλάσης, συμπεριλαμ­
βανομένων και των λοιπών υλών της κλάσης 9018 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 



(1) (2) (3) 

9026 

9027 

9028 

9029 

9030 

9031 

9032 

9033 

Όργανα και συσκευές για μέτρηση ή έλεγχο της 
παροχής, της στάθμης, της πίεσης και των άλλων μετα­
βλητών χαρακτηριστικών των υγρών και των αερίων 
(π.χ. μετρητές παροχής, σταθμοδείκτες, μανόμετρα, 
μετρητές θερμότητας), με εξαίρεση τα όργανα και 
συσκευές των κλάσεων 9014, 9015, 9028 και 9032 

Όργανα και συσκευές για αναλύσεις φυσικές ή χημικές 
(π.χ. πολωσίμετρα, διαθλασίμετρα, φασματόμετρα, 
αναλυτές αερίων και καπνού). Όργανα και συσκευές 
για μέτρηση ή έλεγχο του ιξώδους, του πορώδους, της 
διαστολής, της επιφανειακής τάσης και τα παρόμοια, 
για μέτρηση της θερμότητας, του ήχου και του φωτός 
(στα οποία περιλαμβάνονται και τα φωτόμετρα φωτο­
γράφησης). Μικροτόμοι 

Μετρητές αερίων, υγρών ή ηλεκτρισμού, στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι πρότυποι μετρητές (διακριβω-
τήρες): 

— Μέρη και εξαρτήματα 

— Άλλα 

Μετρητές στροφών, μετρητές παραγωγής, ταξίμετρα, 
μετρητές διανυόμενων αποστάσεων, βηματόμετρα. 
Συσκευές ένδειξης της ταχύτητας και ταχύμετρα, άλλα 
από εκείνα της κλάσης 9014 ή 9015, στροβοσκόπια 

Ταλαντοσκόπια (παλμοσκόπια), αναλυτές φάσματος 
και άλλα όργανα και συσκευές για μέτρηση ή έλεγχο 
των ηλεκτρικών μεγεθών, εξαιρουμένων των μετρητών 
της κλάσης 9028. Όργανα και συσκευές για μέτρηση ή 
ανίχνευση των ακτινοβολιών άλφα, βήτα, γάμμα, Χ και 
των κοσμικών ή άλλων ακτινοβολιών ιονισμού 

Όργανα, συσκευές και μηχανήματα μέτρησης ή 
ελέγχου που δεν κατονομάζονται ούτι: περιλαμβά­
νονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό 

Όργανα και συσκευές για αυτόματη ρύθμιση ή αυτό­
ματο έλεγχο 

Μέρη και εξαρτήματα που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό, για 
μηχανές, συσκευές, όργανα ή είδη του κεφαλαίου 90 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40% της έργο 
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

ex κεφάλαιο 91 Ωρολόγια, εκτός από εκείνα που υπάγονται στις ακό­
λουθες κλάσεις, για τα οποία οι κανόνες εκτίθενται 
στη συνέχεια: 9105, 9109 έως 9113 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 



Αν 5 
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9105 Ωρολόγια μεγάλα, εκκρεμή, εγερτήρια και παρόμοιες 
συσκευές ωρολογοποιίας, με μηχανισμό διαφορετικό 
του μηχανισμού των ωρολογίων θυλακίου 

9109 Μηχανισμοί ωρολογοποιίας, πλήρεις και συναρμολο­
γημένοι, εκτός από τους μηχανισμούς των ωρολογίων 
θυλακίου 

9110 Μηχανισμοί ωρολογοποιίας πλήρεις, μη συναρμολογη­
μένοι ή μερικώς συναρμολογημένοι (σετ μηχανισμών). 
Μη πλήρεις ωρολογιακοί μηχανισμοί, συναρμολογη­
μένοι. Ημιτελείς μηχανισμοί ωρολογοποιίας 

9111 Κάσες (κελύφη) ωρολογίων και τα μέρη τους 

9112 Πλαίσια για συσκευές ωρολογοποιίας και τα μέρη τους 

9113 Λουριά και μπρασιλέ για ωρολόγια χεριού Ια μέρη 
τους: 

— Από κοινά μέταλλα, έστω και με επίστρωση, ή από 
πολύτιμα μέταλλα 

— Άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— η αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που χρησιμο­
ποιούνται δεν πρέπει να υπερβαίνει την αξία των κατα­
γόμενων υλών που χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι όλες της κλάσης 9114 
μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι ποσοστού 
5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της εργοστασιακής τιμής του 
προϊόντος, και 

— εντός του παραπάνω ορίου, οι ύλες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο μέχρι 
ποσοστού 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι 
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

κεφάλαιο 92 Μουσικά όργανα, μέρη και εξαρτήματα των οργάνων 
αυτών 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 



4s$ 
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κεφάλαιο 93 Όπλα, πυρομαχικά και τα μέρη και εξαρτήματα τους Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

ex 9401 Έπιπλα από κοινά μέταλλα, με ενσωματωμένα τμή- Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
και ματα όχι παραγεμισμένα, από βαμβακερό ύφασμα ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος, 

ex 9403 βάρους το πολύ 300 g/m1 , 

Κατασκευή από βαμβακερό ύφασμα ήδη σχηματοποιημένο 
και έτοιμο για χρήση σε έπιπλα των κλάσεων 9401 ή 9403, 
με την προϋπόθεση ότι: 

— η αξία του υφάσματος δεν υπερβαίνει το 25 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος, και 

— όλες οι άλλες χρησιμοποιούμενες ύλες είναι ήδη κατα-

9405 

9406 

Συσκευές φωτισμού (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
προβολείς) και τα μέρη τους, που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Φωτεινά σήματα, 
φωτεινές επιγραφές, καθώς και παρόμοια είδη, που δια­
θέτουν μόνιμη πηγή φωτισμού, και τα μέρη τους, και 
που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

Προκατασκευασμένα κτίρια 

γωγής και υπάγονται σε κλάση άλλη από την 9401 ή 
την 9403 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων ύλων δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

9503 

ex 9506 

9507 

ex 9601 
και 

ex 9602 

9603 

9605 

Άλλα παιχνίδια για παιδιά. Μικρού μεγέθους «υπό κλί­
μακα» μοντέλα και παρόμοια είδη, με κίνηση ή όχι, 
Παιχνίδια-αινΙγματα (puzzles) κάθε είδους 

Πέδιλα για μπαστούνια γκολφ 

Ράβδοι αλιείας, αγκίστρια και άλλα είδη για την αλιεία 
με αρμίδι. Απόχες για κάθε χρήση. Απομιμήσεις 
πτηνών (είδη άλλα από εκείνα των κλάσεων 9208 ή 
9705) και παρόμοια είδη κυνηγιού 

Γλυπτά είδη από ζωικές, φυτικές ή ορυκτές ύλες 

Σκούπες και βούρτσες (με εξαίρεση τις τσαλόσκουπες 
και τα παρόμοια, καθώς και τις βούρτσες από τρίχωμα 
κουναβιού, σκίουρου), χειροκίνητες μηχανικές σκούπες 
δαπέδου, χωρίς κινητήρα. Πινέλα και ρόλοι για χρωμα­
τισμούς, ελαστικές βούρτσες, σφουγγαρόπανα 

Σύνολα ταξιδιού με είδη για την ατομική περιποίηση, 
το ράψιμο, το καθάρισμα των υποδημάτων και ενδυ­
μάτων 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από την κλάση του προϊόντος, και 

— η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων υλών δεν υπερ­
βαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από ημικατεργασμένα τεμάχια 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτήν του προϊόντος. 
Ωστόσο, είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται και ύλες της 
ίδιας κλάσης με την προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 5 % της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή από «κατεργασμένες» ύλες των ιδίων κλά­
σεων 

Κατασκευή κατά την οποία η αξία όλων των χρησιμοποι­
ούμενων υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 50 % της εργο­
στασιακής τιμής του προϊόντος 

Κάθε τεμάχιο ενός συνόλου (σετ) πρέπει να ανταποκρί­
νεται στους κανόνες που θα ίσχυαν εάν δεν περιλαμβά­
νονταν στο σύνολο αυτό. Ωστόσο, είναι δυνατόν να περι­
λαμβάνονται και είδη μη καταγωγής με την προϋπόθεση 
ότι η συνολική τους αξία δεν υπερβαίνει το 15% της 
εργοστασιακής τιμής του συνόλου 



λ^τ 

(I) (2) (3) 

9606 

9608 

9612 

Κουμπιά και κουμπιά-σούστες. Σκελετοί για κουμπιά 
και άλλα μέρη για κουμπιά ή κουμπιά-σούστες. Ημι­
τελή κουμπιά 

ex 9614 

Στυλογράφοι με σφαιρίδιο (μπίλια). Στυλογράφοι και 
μαρκαδόροι με μύτη από πίλημα ή με άλλες πορώδεις 
μύτες. Στυλογράφοι με πένα και άλλοι στυλογράφοι. 
Μεταλλικές αιχμές για πολυγραφικές μεμβράνες. 
Μηχανικά μολύβια. Κονδυλοφόροι, θήκες για μολύβια 
και παρόμοια είδη. Μέρη (στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα καλύμματα που προφυλάσσουν τις μύτες, και τα 
άγκιση Ϊ συγκράτησης) των ειδών αυτών, με εξαίρεση 
εκείνα της κλάσης 9609 

Μελανοταινίες για γραφομηχανές και παρόμοιες μελα-
νοταινίες, εμποτισμένες με μελάνη ή αλλιώς παρα­
σκευασμένες για να αφήνουν αποτυπώματα, έστω και 
τυλιγμένες σε πηνία ή καρέτες. Ταμπόν μελάνης έστω 
και εμποτισμένα με ή χωρίς κουτί 

Πίπες (τσιμπούκια) και οι κεφαλές τους 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από την κλάση του προϊόντος, και 

— υπό τον όρο ότι η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση άλλη από αυτήν του προϊόντος. 
Ωστόσο, είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται πένες ή 
μύτες καθώς και άλλα είδη υπαγόμενα στην ίδια κλάση, 
με την προϋπόθεση ότι η αξία τους δεν υπερβαίνει το 5 % 
της εργοστασιακής τιμής του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία: 

— όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες κατατάσσονται σε 
κλάση άλλη από την κλάση του προϊόντος, και 

— υπό τον όρο ότι η αξία όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50 % της εργοστασιακής τιμής 
του προϊόντος 

Κατασκευή από ημικατεργασμένο τεμάχια 

i 
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To πιστοποιητιχό EUR.1, συντάσσεται en Ι του εντύπου του οποίου υπόδειγμα περιλαμβάνεται στο παρόν παράρτημα. Το 

έντυπο αυτό τυπώνεται oc μία από τις κοινοτικές γλώσσες. Τα πιστοποιητικά εκδίδονται σε μία από τις γλώσσες αυτές 

και σύμφωνα μι τις διατάζεις του εσωτερικού δικαίου του κράτους ή εδάφους εξαγωγής- αν συντάσσεται με το χέρι πρέπει 

να συμπληρώνεται με μελάνη και με κεφαλαία γράμματα. 

Οι διαστάσεις του πιστοποιητικού ε(να ι 210 χ 297 χιλιοστά γίνεται δε δεκτό όσον αφορά το μήκος ένα ανώτατο περιθώριο 

μεταξύ μικρότερου TUV 5 χιλιοστών και μεγαλύτερου των β χιλιοστών. Το χαρτΙ κου χρησιμοποιείται είναι λευκό, χωρίς 

μηχανικούς πολτούς, με κόλλα για γράψιμο και ζυγίζει τουλάχιστον 65 γραμμάρια ανά τετραγωνικό μέτρο. Φέρει έντυπη 

πράσινη κυματοειδή διάταξη γραμμών, η οποία καθιστά εμφανή κάθε παραποίηση με μηχανικά ή χημικά μέσα. 

Οι αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους της Κοινότητας ή του εδάφους εξαγωγής μπορούν να εξασφαλίσουν την εκτύπωση των 

πιστοποιητικών ή να εμπιστευθούν τη φροντίδα αυτών σε τυπογραφεία που εγκρίνουν. Στην τελευταία αυτή περίπτωση, η 

έγκριση αυτή αναφέρεται σε κάθε πιστοποιητικό. Κάθε πιστοποιητικό φέρει ένδειξη του ονόματος και της διεύθυνσης του 

τυπογράφου ή σήμα που επιτρέπει την εξακρίβωση της ταυτότητας του. Φέρει επιπλέον αύξοντα αριθμό, τυπωμένο ή όχι, 

για την εξατομίκευση του. 



ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ Ί4$ 
1, Εξαγωγέας (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

3. Παραλήτττης (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) (προαιρετική μνεία) 

E U R . 1 Αριθ. Α οοο.οοο 

£υμβουλευ8είτε τις σημειώσεις της οπίσθιας Οψεως ττρο της συμπληρώσεως του] 
εντύπου 

2. Πιστοποιητικό χρησιμοποιούμενο στις προτιμησιακές 
συναλλαγές μεταξύ 

(να αναφερθούν οι ενδιαφερόμενες χώρες, ομάδες χωρών ή εδάφη) 

4. Χώρα, ομάδα χωρών ή έδα­
φος, των οποίων τα προϊόντα 
θεωρούνται ως καταγόμενα 

5. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος προορισμού 

6. Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά (προαιρετική μνεία) 7. Παρατηρήσεις 

8. Αύξων αριθμός. Σημεία, αριθμοί, αριθμός και είδος δεμάτων ('). Περιγραφή των εμπορευμάτων 9. Μεικτό 
βάρος 
(kg) ή 
άλλη 
μετρική 
μονάδα 
(M, m\ κλπ.) 

10. Τιμολόγια 
(προαιρετική 
μνεία) 

11. ΘΕΩΡΗΣΗ ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΟΥ 

Πιστοποίηση της ακριβείας της δηλώσεως 

Έγγραφο εξαγωγής (2) 

Υπόδειγμα ΑριΘ 

Τελωνείο 

Χώρα ή έδαφος εκδόσεως 

(Τόπος και ημερομηνία) 

(Υπογραφή) 

Σφραγίδα 

12. ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΈΑ 

Ο υπογεγραμμένος δηλώ ότι τα ανωτέρω τιεριγρα 
φόμενα εμπορεύματα πληρούν τους όρους που 
απαιτούνται για την έκδοση του παρόντος πιστό 
ποιητικού. 

(Τόπος και ημερομηνία) 

ρ/πογραφή) 



5Ό-ι 

13. ΑΠΉΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ, προς: 14. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 

Ο έλεγχος που διενεργήθη επέτρεψε να διαπιστωθεί ότι το παρόν 
πιστοποιητικοί') 

ι ι εξεδόθη πράγματι από το αναφερόμενο τελωνείο και τα 
'—· στοιχεία που περιλαμβάνει είναι ακριβή 

ι—ι δεν ανταποκρίνεται στις απαιτούμενες προϋποθέσεις 
'—' γνησιότητας και κανονικότητας (βλέπε τις προσηρτημένες 

σ τ ο π α ρ ό ν παρατηρήσεις) 

Ζητείται ο έλεγχος της γνησιότητας και της κανονικότητας του 
παρόντος πιστοποιητικού 

(Τόπος και ημερομηνία) (Τόπος και ημερομηνία) 

Σφραγίδα Σφραγίδα 

(Υπογραφή) Ρ/πσγραφή) 

(') Να σημειωθεί με Χ η μνεία που ισχύει. 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

1. Το πιστοποιητικό δεν πρέπει να περιέχει ξέσματα ούτε προσθήκες. Οι ενδεχόμενες τροποποιήσεις που επιφέρονται σ' αυτό πρέπει να 
γίνονται με διαγραφή των εσφαλμένων ενδείξεων και με προσθήκη, ενδεχομένως, των επιθυμητών ενδείξεων. Κάθε τέτοια τροποποίηση 
πρέπει να εγκρίνεται από τον συντάξαντα το πιστοποιητικό και να θεωρείται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας ή του εδάφους εκδό­
σεως. 

2. Τα είδη που αναγράφονται επί του πιστοποιητικού πρέπει να αναγράφονται στο ένα μετά το άλλο χωρίς κενό διάοηχο και κάθε είδος 
πρέπει να έχει προ αυτού αύξοντα αριθμό. Αμέσως κάτω από το τελευταίο είδος πρέπει να σύρεται οριζόντια γραμμή. Οι χώροι που δεν 
έχουν χρησιμοποιηθεί πρέπει να διαγράφονται κατά τρόπο ώστε να καθίσταται αδύνατη κάθε μεταγενέστερη προσθήκη. 

3. Τα εμπορεύματα περιγράφονται κατά τις εμπορικές συνήθειες με στοιχεία επαρκή για πι διαπίστωση της ταυτότητας τους. 



ASA 

ΑΙΤΗΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

1. Εξαγωγέας (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

3. Παραλήπτης (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) (προαιρετική μνεία) 

EUR.1 Αριθ. Α οοο.οοο 
Συμβουλευθείτε τις σημειώσεις της οπίσθιας όψεως προ της συμπληρώσεως του 

εντύπου 

2. Αίτηση πιστοποιητικού χρησιμοποιουμένου στις προτιμησιακές 
συναλλαγές μεταξύ 

(να αναφερθούν οι ενδιαφερόμενες χώρες, ομάδες χωρών ή εδάφη) 

4. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος, των οποίων τα 
προϊόντα θεωρούνται ως 
καταγόμενα 

5. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος προορισμού 

6. Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά (προαιρετική μνεία) 7. Παρατηρήσεις 

8. Αύξων αριθμός. Σημεία, αριθμοί, αριθμός και είδος δεμάτων ('). Περιγραφή των εμπορευμάτων 9. Μεικτό 
βάρος 
(kg) ή 
άλλη μετρική 
μονάδα 
(hl, m', κλπ.) 

10. Τιμολόγια 
(προαιρετική 
μνεία) 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Ο υπογεγραμμένος εξαγωγέας των εμπορευμάτων που περιγράφονται στην εμπρόσθια όψη, 

ΔΗΛΩΝΩ όπ τα εμπορεύματα αυτά πληρούν τους απαιτούμενους όρους για την έκδοση του προσαρπ^μένου πιστοποιητικού. 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΩ πς περιστάσεις που επέτρεψαν σ" αυτά τα εμπορεύματα να πληρούν τους όρους αυτούς: 

ΕΠΙΣΥΝΑΠΤΩ τα παρακάτω δικαιολογηπκά (Μ: 

ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΩ την υποχρέωση να προσκομίσω, αν οι αρμόδιες αρχές το ζητήσουν, οποιοδήποτε συμπληρωματικό στοιχείο που θα εκρίνετο 
αναγκαίο από αυτές για την έκδοση του προσαρτημένου πιστοποιητικού, καθώς επίσης και να δεχθώ, εφόσον συντρέχει 
λόγος, οποιονδήποτε έλεγχο από πς ανωτέρω αρχές των λογιστικών μου στοιχείων και των συνθηκών κατασκευής των εμπο­
ρευμάτων που αναφέρονται ανωτέρω. 

ΖΗΤΩ την έκδοση του προσαρτημένου πιστοποιηπκού για τα εμπορεύματα αυτά. 

(Τόπος κυι ημερομηνία) 

(Υπογραφή) 

Ο Παραδείγματος χάριν: έγγραφα εισαγωγής, πιστοποιητικά κυκλοφορίας, τιμολόγια, δηλώσεις του κατασκευαστή κλπ, που αναφέρονται στα χρησιμοποιηθέντα 
εμπορεύματα η στα εμπορεύματα που επανεξήχθησαν στην ίδια κατάσταση. 
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Π Τ Τ Π Ο K U R . 2 

Το έντυπο KUK.2 συντάσσεται επί του εντύπου του οποίου υπόδειγμα περιλαμβάνεται στο παρόν παράρτημα. Το έντυπο αυτό 

τυπώνεται σε μία από τις κοινοτικές γλώσσες. Το έντυπο εκδίδεται σε μία από τις γλώσσες αυτές και σύμφωνα με τις 

διατάζεις του εσωτερικού δικαίου του κράτους ή του εδάφους εξαγωγής· αν συντάσσεται με το χέρι πρέπει να 

συμπληρώνεται με μελάνη και με κεφαλαία γράμματα. 

Οι διαστάσεις του εντύπου EUR-2 είναι 210 χ 297 χιλιοστά γίνεται δε δεκτό όσον αφορά το μήκος ένα ανώτατο περιθώριο 

μεταξύ μικρότερου των 5 χιλιοστών και μεγαλύτερου των 8 χιλιοστών. Το χαρτί που χρησιμοποιείται είναι λευκό, χωρίς 

μηχανικούς πολτούς, με κόλλα για γράψιμο και ζυγίζει τουλάχιστον 64 γραμμάρια ανά τετραγωνικό μέτρο. 

Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών της Κοινότητας και η Σλοβενία μπορούν να εξασφαλίσουν την εκτύπωση των εντύπων ή 

να εμπιστευθούν τη φροντίδα αυτών σε τυπογραφεία που εγκρίνουν. Στην τελευταία αυτή περίπτωση, η έγκριση αυτή 

αναφέρεται σε κάθε έντυπο, κάθε έντυπο φέρει ένδειξη του ονόματος και της διεύθυνσης του τυπογράφου ή σήμα που 

επιτρέπει την εξακρίβωση της ταυτότητας του. ·έρει επιπλέον αύξοντα αριθμό, τυπωμένο ή όχι, για την εξατομίκευση 

του. 



(') Να αναφερθούν οι Ενδιαφερόμενες χώρες, ομάδες χωρών ή εδάφη. 

(') Να αναφερθούν τα στοιχεία του έλεγχου που. ενδεχομένως, έχει ήδη διενεργηθεί σπδ την αρμοδία διοίκηση ή υτη\ραήα 

(') Ος χώρα καταγωγής νοείται η χώρα. η ο^άδα χωρών ή το έδαφος των οποίων τα προϊόντα θεωρούνται ως καταγόμενα 

(Μ Ος χώρα νοείται μία χώρα. μία ομάδα χωρών ή ένα έδαφος. 
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0" 13 Αίτηση ελέγχου 
Ζητείται ο έλεγχος της δηλώσεως του εξαγωγέα που αναφέρεται 
στην εμπρόσθια όψη του παρόντος εντύπου (') 

19. 
(Τόπος και ημερομηνία) 

(Υπογραφή) 

Σφραγίδα 

Αποτέλεσμα του ελέγχου 

Ο έλεγχος που διενεργήθη επέτρεψε να διαπιστωθεί ότι (') 

α 
D 

οι ενδείξεις και μνείες που αναγράφονται στο παρόν έντυπο 
είναι ακριβείς 

το παρόν έντυπο δεν ανταποκρίνεται στις απαιτούμενες 
προϋποθέσεις γνησιότητας και κανονικότητας (βλέπε τις 
προσαρτημένες παρατηρήσεις) 

19. 
(Τόπος κα,ι ημερομηνία) 

(Υπογραφή) 

Ιφραγίδα 

Ρ) Να σημειωθεί με Χ η μνεία που ισχύει. 

(') Ο έλεγχος εκ των υστέρων ίων εντύπων EUR 2 διενεργείται δειγματοληπτικώς ή κάβε φορά που οι τελωνειακές αρχές του κράτους εισαγωγής έχουν βάσιμες αμφιβολίες σε ό.τι αφορά τη γνησιότητα 
του εντύπου και την ακρίβεια των πληροφοριών περί της πραγματικής καταγωγής των σχετικών εμπορευμάτων. 

. Οδηγίες περί συντάξεως του εντύπου EUR. 2 

1. Έντυπο EUR.4!.δύναται μόνον να συνταχθεί για εμπορεύματα τα οποία, στη χώρα εξαγωγής, πληρούν τους όρους που προβλέπονται από πς 
διατάξεις που διέπουν τις συναλλαγές που αναφέρονται στον χώρο αριθ. 1 του εντύπου. Οι διατάξεις αυτές πρέπει να μελετώνται προσεκτικά προ 
πις συμπληρώσεως του εντύπου. 

2. Ο εξαγωγέας προσαρτά το έντυπο στο δελτίο αποστολής, όταν πρόκειται για αποστολή με ταχυδρομικό δέμα, ή το εισάγει στο δέμα, όταν πρόκειται 
για αποστολή με το ταχυδρομείο επιστολών. Επιπλέον αναγράφει, είτε στην πράσινη ετικέτα Π είτε στη διασάφηση Γ2/ΓΠ3 τη μνεία EUR. 2 συ­
νοδευομένη από τον αριθμό σειράς του εντύπου. 

3. Οι οδηγίες αυτές δεν απαλλάσσουν τον εξαγωγέα από την τήρηση των λοιπών διατυπώσεων που προβλέπονται στους τελωνειακούς ή ταχυδρομι­
κούς κανονισμούς. 

4- Η χρησιμοποίηση του εντύπου συνιστά για τον εξαγωγέα την ανάληψη της υποχρεώσεως να προσκομίσει στις αρμόδιες αρχές οποιοδήποτε δικαιο­
λογητικό στοιχείο που κρίνεται αναγκαίο από αυτές και να δεχθεί οποιονδήποτε έλεγχο από πς ανωτέρω αρχές των λογιστικών του στοιχείων και 
των συνθηκών κατασκευής των εμπορευμάτων που περιγράφονται στον χώρο 11 του εντύπου. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ Π Ό ΑΡΘΡΟ 29 ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΕΞΑΙΡΟΥΝΤΑΙ ΠΡΟΣΩΡΙΝΑ 
ΑΠΟ ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

Δασμολογική κλάση ΕΣ Περιγραφή του προϊόντος 

ex 2707 

2709 έως 2715 

ex 2901 

ex 2902 

ex 3403 

ex 3404 

ex 3811 

Λάδια στα οποία τα αρωματικά συστατικά υπερισχύουν κατά βάρος από τα μη αρωματικά συστα­
τικά, ανάλογα προς τα ορυκτά λάδια που λαμβάνονται με αποστάξεις σε υψηλή θερμοκρασία των 
πισσών από λιθάνθρακα που αποστάζουν 65 Vo ή περισσότερο του όγκου τους στους 250 °C (που 
περιλαμβάνουν και τα μείγματα βενζίνης και βενζόλης), και προορίζονται να χρησιμοποιηθούν για 
καύσιμα 

Ορυκτά λάδια και το προϊόν της απόσταξης τους. Ασφαλτούχες ύλες. Ορυκτά κεριά 

Άκυκλοι υδρογονάνθρακες που χρησιμοποιούνται ως καύσιμα 

ΚυκλανικοΙ και κυκλενικοί υδρογονάνθρακες, με εξαίρεση τα αζουλένια, βενζόλιο, τουλουόλιο, 
ξυλόλιο, που προορίζονται να χρησιμοποιηθούν ως καύσιμα 

Παρασκευάσματα λιπαντικά που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 70 °/ο λάδια από πετρέλαιο ή 
από ασφαλτούχα ορυκτά 

Κεριά τεχνητά και κεριά παρωτκευασμένα, με βάση την παραφίνη, τα κεριά από πετρέλαιο ή από 
ασφαλτούχα ορυκτά, τα κατάλοιπα παραφίνης 

Παρασκευασμένα προσθετικά για λιπαντικά λάδια, που περιέχουν λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων 
ορυκτών 
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ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ 

Οι πληρεξούσιοι 

ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

αφενός, 

ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ 

αφετέρου, 

ουνελθόντες για την υπογραφή της συμφωνίας συνεργασίας μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

κατά τη στιγμή της υπογραφής αυτής της συμφωνίας 

υιοθέτησαν ή έλαβαν υπό σημείωση τις ακόλουθες δηλώσεις : 

1. Δήλωση των συμβαλλομένων μερών σχετικά με το άρθρο 16 της 

συμφωνίας· 

2. δήλωση της Κοινότητας σχετικά με το κοινοτικό καθεστώς που 

εφαρμόζεται κατά την εισαγωγή αρσενικών νεαρών βοοειδών που 

προορίζονται για πάχυνση καταγωγής και προέλευσης Σλοβενίας· 

3. κοινή δήλωση σχετικά με το κοινοτικό καθεστώς που εφαρμόζεται κατά 

την εισαγωγή αρσενικών νεαρών βοοειδών που προορίζονται για 

πάχυνση, καταγωγής και προέλευσης Σλοβενίας· 

4. δήλωση της Κοινότητας σχετικά με το βόειο κρέας· 

5. δήλωση της Σλοβενίας σχετικά με το βόειο κρέας· 

6. δήλωση προθέσεων των συμβαλλομένων μερών σχετικά με το εμπορικό 

καθεστώς μεταξύ των κρατών που προήλθαν από την πρώην 

Γιουγκοσλαβική Ομοσπονδία· 

7. κοινή δήλωση σχετικά με την υποβολή από την Κοινότητα της συμφωνίας 

στην GATT. 

και έλαβαν υπό οημιΊωση . 

την ανταλλαγή αποστολών σχετικά με τη συνεργασία στον τομέα του 

εργατικού δυναμικού. 



Οι προαναφερόμενες δηλώσεις και ανταλλαγές επιστολών προσαρτώνται 

στην παρούσα τελική πράξη. 

Οι πληρεξούσιοι συμφώνησαν ότι οι δηλώσεις και οι ανταλλαγές 

επιστολών θα υποβληθούν, εάν υπάρχει ανάγκη, στις απαραίτητες 

διαδικασίες προκειμένου να εξασφαλισθεί η εγκαιρότητά τους, με τους 

ίδιους όρους όπως και η συμφωνία συνεργασίας. 

15? 
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1. Δήλωση των ουυβαλλουένων υεοών ονετικά 
_ε το άοθοο 16 τη_ oumt-vtac 

Τα ανώτατα όρια, οι ποσότητες αναφοράς και οι ποσοστώσεις στις 
οποίες γίνεται αναφορά στο άρθρο 16 της συμφωνίας εφαρμόζονται 
συνολικά, στις δημοκρατίες που προήλθαν από την πρώην Σοσιαλιστική 
Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας (ΣΟΔΓ). 

Το καθεστώς εισαγωγών που εφαρμόζεται στα προϊόντα καταγωγής 
Σλοβενίας που αναφέρονται στο άρθρο 16 της συμφωνίας δεν μπορεί να 
είναι στο σύνολο του λιγότερο ευνοϊκό από αυτό που εφαρμόζεται το 1992 
βάσει των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 545/92 του Συμβουλίου της 3ης 
Φεβρουαρίου 1992 και αριθ. 3301/91 του Συμβουλίου της 11ης Νοεμβρίου 
1991. 

Η Κοινότητα επιφυλάσσεται να προτείνει στη Σλοβενία την 
αντικατάσταση του αυτόνομου καθεστώτος που προβλέπεται στο άρθρο 16 της 
συμφωνίας από ένα συμβατικό καθεστώς που βασίζεται στις διατάξεις που 
προβλέπονται σχετικά στη συμφωνία που συνήφθη μεταξύ της Κοινότητας και 
της ΣΟΔΓ για τα προϊόντα που περιλαμβάνονται στα παραρτήματα ΓΙ έως ΣΤ 
της παρούσας συμφωνίας. 

Η Σλοβενία λαμβάνει υπό σημείωση και εκφράζει την επιθυμία να 
αρχίσει γρήγορα αυτού του είδους τις διαπραγματεύσεις. 
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2. Δήλωση της Κοινότητας σχετικά με το κοινοτικό καθεστώς 

νου εφαρμόζεται κατά την εισαγωγή αρσενικών νεαρών βοοειδών 

που προορίζονται για πάχυνση, 

καταγωγής και προέλευσης Σλοβενίας 

Η Κοινότητα υποχρεούται να περιορίσει, για τη διάρκεια της 

συμφωνίας και για μια ποσότητα που θα διευκρινιστεί σύμφωνα με τη 

διαδικασία που συμφωνήθηκε στη σχετική κοινή δήλωση, το ποσό της 

εισφοράς που εφαρμόζεται κατά την εισαγωγή αρσενικών νεαρών βοοειδών 

που προορίζονται για πάχυνση βάρους ζώντων ζώων ΟΥΙ κατώτερου από 160 

νιλιόνοαυυα και ΟΥ ι ανώτεοου από _i_Q Υίλιόνοαυυα καταγωγής και 

προέλευσης Σλοβενίας σε ποσοστό 25% της πλήρους εισφοράς. 
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3. Κοινή δήλωση σχετικά με το κοινοτικό καθεστώς που εφαρμόζεται 

κατά την εισαγωγή αρσενικών νεαρών βοοειδών 

που προορίζονται για πάχυνση, καταγωγής και προέλευσης Σλοβενίας 

Η Κοινότητα και η Σλοβενία συμφωνούν ότι η μείωση του ποσού της 

εισφοράς σε ποσοστό 25% της πλήρους εισφοράς εφαρμόζεται σε μια μέγιστη 

ποσότητα νεαρών βοοειδών που προορίζονται για πάχυνση, της οποίας το 

ύψος καθορίζεται ετησίως από το Συμβούλιο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του 

Συμβουλίου της 27ης Ιουνίου 1968. 

Η Κοινότητα και η Σλοβενία συμφωνούν, όσον αφορά την κατάρτιση 

εκτιμήσεων, στην ακόλουθη διαδικασία συνεργασίας : 

1. Οι υπηρεσίες της Επιτροπής συγκεντρώνουν τις πληροφορίες που 

παρέχουν τα κράτη μέλη της Κοινότητας σχετικά με τις αντίστοιχες 

ανάγκες τους σε ζώα που προορίζονται για πάχυνση. 

Με βάση αυτές τις πληροφορίες και τις δικές τους εκτιμήσεις, 

προβαίνουν σε συνολική εκτίμηση των κοινοτικών αναγκών. 

2. Οι αρμόδιες αρχές της Σλοβενίας θα ενημερώνονται σχετικά με αυτές 

τις εκτιμήσεις. 

3. Στη συνέχεια, θα πραγματοποιούνται, το ταχύτερο δυνατό, συσκέψεις 

όπου θα συμμετέχουν οι αρμόδιες αρχές της Σλοβενίας και οι 

υπηρεσίες της Επιτροπής. Οι συσκέψεις αυτές θα έχουν ως 

αντικείμενο : 

την ανταλλαγή απόψεων όσον αφορά το σύνολο της αγοράς του 

βοείου κρέατος στην Κοινότητα καθώς και τις προοπτικές 

παραγωγής και κατανάλωσης, 

την ανάλυση κατόπιν συζητήσεων που θα επιτρέπουν την εκτίμηση 

των κοινοτικών αναγκών σε ζώντα ζώα που προορίζονται για 

πάχυνση, 

την ανταλλαγή πληροφοριών όσον αφορά τις δυνατότητες εξαγωγών 

της Σλοβενίας. 

4. Σε συνέχεια αυτών των συσκέψεων, η Επιτροπή καταρτίζει σχέδιο των 

εκτιμήσεων το οποίο υποβάλλεται στο Συμβούλιο, λαμβάνοντας υπόψη 

όλα τα στοιχεία που προκύπτουν από τις συζητήσεις και που είναι 

δυνατόν να εκφραστούν ποσοτικά σε μία όσο το δυνατόν ρεαλιστική 

βάση. 

Το σχέδιο των εκτιμήσεων που διαβιβάζεται στο Συμβούλιο συνοδεύεται 

από έγγραφο που περιλαμβάνει τις βασικές απόψεις που εξέφρασαν οι 

συμμετέχοντες σε σχέση με τις ανάγκες της Κοινότητας και τις 

δυνατότητες εξαγωγής των εν λόγω προϊόντων. 

5. Οι εκτιμήσεις θα πρέπει να εξετάζονται προκειμένου να εξασφαλίζεται 

ο τακτικός εφοδιασμός της κοινοτικής αγοράς και να υπάρχει 



δυνατότητα αύξησης των εισαγωγών σε συνάρτηση με την αύξηση των 
κοινοτικών αναγκών, λαμβάνοντας υπόψη την προβλεπόμενη διεύρυνση 
της συγκεκριμένης αγοράς. 

Υπό το φως των ανωτέρω, αναμένεται ότι τα ετήσια επίπεδα των 

εισαγωγών ζώων που προορίζονται για πάχυνση βάσει των εκτιμήσεων θα 

παρουσιάζουν αυξητική τάση για μ Ια περίοδο αρκετών ετών σε 

συνάρτηση με την αύξηση των κοινοτικών αναγκών. 

Λ\ο% 
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4. Δήλωση της Κοινότητας ογετικά με το βόειο κρέας 

Η Κοινότητα δηλώνει διατεθειμένη να αρχίσει τις διαβουλεύσεις με τη 
Σλοβενία κατά την περίοδο εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας προκειμένου 
να εξετάσει τις δυνατότητες βελτίωσης στον τομέα του βοείου κρέατος, 
υπό το φως των εξελίξεων στην κοινοτική αγορά και λαμβάνοντας υπόψη τις 
σχέσεις της με τη Σλοβενία. 

5. Δήλωση
 τ
ης Σλοβενίας ογετικά με το βόειο κρέας 

Προκειμένου να αποφευχθούν οι διαταραχές των κοινοτικών αγορών, η 

Σλοβενία θα υποχρεωθεί να τηρήσει ένα σταθερό ρυθμό παραδόσεων σε 

"μοσχαράκια σφαγής" προς την Κοινότητα. 
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6. Δήλωση προθέσεων των συμβαλλομένων μερών 
σχετικά με το εμπορικό καθεστώς μεταξύ των κρατών 

που προήλθαν από την πρώην Γιουγκοσλαβική Ομοσπονδία 

1. Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα και η Σλοβενία θεωρούν ουσιώδη την 

αποκατάσταση των σχέσεων οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας μεταξύ 

των κρατών που προήλθαν από την πρώην γιουγκοσλαβική ομοσπονδία, το 

συντομότερο δυνατό και μόλις το επιτρέψουν οι πολιτικές και οικονομικές 

συνθήκες. 

2. Η Κοινότητα δηλώνει ότι είναι έτοιμη να εξετάσει τη χορήγηση 

της σώρευσης της καταγωγής σε εκείνα από τα κράτη που προήλθαν από την 

πρώην γιουγκοσλαβική ομοσπονδία τα οποία θα έχουν αποκαταστήσει 

κανονικές σχέσεις οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας και μόλις 

υπάρξει η διοικητική συνεργασία για τη σωστή λειτουργία μιας τέτοιας 

σώρευσης. 

3. Σ'αυτό το πνεύμα, η Σλοβενία δηλώνει ότι είναι διατεθειμένη να 

αναλάβει, το συντομότερο δυνατό, διαπραγματεύσεις για τη δημιουργία 

αυτής της συνεργασίας με τα άλλα κράτη που προήλθαν από την πρώην 

Γιουγκοσλαβική Ομοσπονδία. 
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7. Κοινή δήλωση σχετικά με την υποβολή 

της συμφωνίας από την Κοινότητα στην GATT 

Τα συμβαλλόμενα μέρη της συμφωνίας θα προβούν σε διαβουλεύσεις με 

την ευκαιρία της υποβολής και εξέτασης των εμπορικών διατάξεων της 

συμφωνίας στο πλαίσιο της GATT. 
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ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ 

σχετικά με τη συνεργασία στον τομέα του εργατικού δυναμικού 

Κύριε Πρόεδρε, 

Έχω την τιμή να σας γνωρίσω, εΣ ονόματος των κοστών μελών ΤΓΚ 

Κοινότητας, ότι αυτά επιβεβαιώνουν την ποοσήλωσή τουο στις αρχές και 

διατάξεις που περιλαμβάνονται στον Τίτλο IV της συμφωνίας συνεργασίας 

του 1980 μεταξύ της ΕΟΚ και της Γιουγκοσλαβίας. 

Τα κοάτη υέλη εκΦθά£ουν τη διάθεση τους να συμπεριλάβουν τα ουσιώδη 

στοιχεία του προαναφερόμενου Τίτλου IV στη μελλοντική συμφωνία που 

προβλέπεται για την εμβάθυνση των συμβατικών σχέσεων μεταξύ της 

Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας. 

Εν τω μεταξύ, δηλώνουν την πρόθεση τους, με την επιφύλαξη της 

αμοιβαιότητας, να διατηρήσουν υπέρ των σλοβένων υπηκόων το καθεστώς της 

μη διακρίσεως που προβλέπεται στη συμφωνία του 1980. 

Θα σας ήμουν υπόχρεος αν θέλατε να μου γνωρίσετε τη λήψη της 

παρούσας επιστολής. 

Παρακαλώ δεχθείτε, κύριε Πρόεδρε, την έκφραση της βαθύτατης 

εκτίμησης μου. 

0 Πρόεδρος του Συμβουλίου 
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Κύριε Πρόεδρε, 

Με σημερινή σας επιστολή, είχατε την καλωσύνη να μου ανακοινώσετε 

τα εξής : 

"Έχω την τιμή να σας γνωρίσω, εξ ονόυατος των κοατών μελών της 

Κοινότητας, ότι αυτά επιβεβαιώνουν την προσήλωση τους στις αρχές και 

διατάξεις που περιλαμβάνονται στον Τίτλο IV της συμφωνίας συνεργασίας 

του 1980 μεταξύ της ΕΟΚ και της Γιουγκοσλαβίας. 

Τα κράτη μέλη εκφράζουν τη διάθεση τους να συμπεριλάβουν τα ουσιώδη 

στοιχεία του προαναφερόμενου Τίτλου IV στη μελλοντική συμφωνία που 

προβλέπεται για την εμβάθυνση των συμβατικών σχέσεων μεταξύ της 

Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας. 

Εν τω μεταξύ, δηλώνουν την πρόθεση τους, με την επιφύλαξη της 

αμοιβαιότητας, να διατηρήσουν υπέρ των σλοβένων υπηκόων το καθεστώς της 

μη διακρίσεως που προβλέπεται στη συμφωνία του 1980." 

Έχω την τιμή να σας γνωρίσω τη λήψη της παρούσας επιστολής. 

Παρακαλώ δεχθείτε, κύριε Πρόεδρε, την έκφραση της βαθύτατης 

εκτίμησης μου. 

0 Πρόεδρος της Αντιπροσωπείας 

της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 
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ΣΧΕΔΙΟ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 

μεταξύ των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα 

και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα, αφενός, 

και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, αφετέρου 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ 

Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Η ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Η ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα, 

και Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ ΧΑΛΥΒΑ, 

αφενός, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

αφετέρου, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι η Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα και η Δημοκρατία της 
Σλοβενίας συνάπτουν συμφωνία συνεργασίας στους τομείς που αφορούν την 
Κοινότητα· 
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ΕΠΙΔΙΩΚΟΝΤΑΣ τους αυτούς στόχους και επιθυμώντας να βρουν για τον τομέα 

που αφορά την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Άνθρακα και Χάλυβα τις δέουσες 

λύσεις, 

ΑΠΕΦΑΣΙΣΑΝ, στην επιδίωξη των εν λόγω στόχων και μετά την εκτίμηση ότι 

καμμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν είναι δυνατόν να ερμηνευθεί 

ως απαλλάσσουσα τα συμβαλλόμενα μέρη από τις υποχρεώσεις που αυτά έχουν 

αναλάβει με βάση άλλες διεθνείς συμφωνίες, 

ΝΑ ΣΥΝΑΨΟΥΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ : 

Άρθρο 1 

Η τήρηση των αρχών της δημοκρατίας και των δικαιωμάτων του 

ανθρώπου, όπως οι αρχές αυτές ορίζονται στην τελική πράξη του Ελσίνκι 

και το Χάρτη των Παρισίων για μια νέα Ευρώπη εμπνέουν τις εσωτερικές 

και διεθνείς πολιτικές της Κοινότητας και της Σλοβενίας και αποτελούν 

βασικό στοιχείο της παρούσας συμφωνίας. 

Η παρούσα συμφωνία ισχύει για τα προϊόντα που αφορούν την Ευρωπαϊκή 

Κοινότητα Άνθρακα και Χάλυβα και τα οποία αναγράφονται στο παράρτημα 

ΤΙΤΛΟΣ ΠΡΩΤΟΣ 

Οι εμπορικές συναλλαγές 

Άρθρο 2 

Στον εμπορικό τομέα, ο στόχος της παρούσας συμφωνίας είναι η 

προώθηση των συναλλαγών μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών, λαμβανομένων 

υπόψη των επιπέδων ανάπτυξης τους, αντίστοιχα, και της ανάγκης να 

εξασφαλισθεί καλύτερη ισορροπία στις εμπορικές τους συναλλαγές, 

προκειμένου να βελτιωθούν οι συνθήκες πρόσβασης των προϊόντων της 

Σλοβενίας στην αγορά της Κοινότητας. 

Άρθρο 3 

1. Με την επιφύλαξη των ειδικών διατάξεων που προβλέπονται στην 

παράγραφο 2, τα προϊόντα καταγωγής Σλοβενίας γίνονται δεκτά προς 

εισαγωγή στην Κοινότητα χωρίς ποσοτικούς περιορισμούς ούτε μέτρα 

ισοδύναμου αποτελέσματος και με απαλλαγή τελωνειακών δασμών και φόρων 

ισοδύναμου αποτελέσματος. 

2. Για τα προϊόντα καταγωγής Σλοβενίας τα αναφερόμενα στο παράρτημα 2, 

η Κοινότητα ορίζει το δασμολογικό καθεστώς εισαγωγής υπό τις 

προϋποθέσεις και εντός των ανώτατων ορίων που καθορίζει ετησίως. 
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3. Για ορισμένα προϊόντα που η Κοινότητα θεωρεί ιδιάζοντος χαρακτήρα, 
επιφυλάσσεται να συγκαλέσει τη μικτή επιτροπή, προκειμένου να 
καθορισθούν οι ειδικές προϋποθέσεις πρόσβασης στην αγορά της που θα 
αποδειχθεί ότι είναι αναγκαίο να ισχύσουν. Η μικτή επιτροπή αποφασίζει 
όσον αφορά τις εν λόγω προϋποθέσεις εντός χρονικής περιόδου τριών μηνών 
κατ' ανώτατο όριο μετά την κοινοποίηση. Σε περίπτωση που η μικτή 

επιτροπή δεν λάβει απόφαση εντός της προθεσμίας αυτής, η Κοινότητα έχει 
τη δυνατότητα να λάβει τα αναγκαία μέτρα. Εντούτοις, τα μέτρα αυτά δεν 
είναι δυνατόν να υπερβούν την έκταση εκείνων που απορρέουν, όσον αφορά 
την εφαρμογή στα εν λόγω προϊόντα, από τις διατάξεις της παραγράφου 2 
υπό τις προϋποθέσεις που ορίζονται εκεί. 

Για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος εδαφίου, τα 

συμβαλλόμενα μέρη ανταλάσσουν κανονικά πληροφορίες στο πλαίσιο της 

μικτής επιτροπής πριν καθορισθούν, ενδεχομένως, οι ειδικές προϋποθέσεις 

πρόσβασης των υπόψη προϊόντων αντίστοιχα στην αγορά των συμβαλλόμενων 

μερών. Οι εν λόγω ανταλλαγές πληροφοριών αφορούν, μεταξύ άλλων, τις 

εμπορικές τάσεις και τις μεσοπρόθεσμες και μακροπρόθεσμες προβλέψεις 

παραγωγής και εξαγωγής. 

Η μικτή επιτροπή εξετάζει περιοδικά τα λαμβανόμενα με βάση το 

πρώτο εδάφιο μέτρα, προκειμένου να ελέγχει τη συμβατότητα τους με τους 
στόχους της συμφωνίας. 

Άρθρο 4 

Οι διατάξεις των άρθρων 19 έως 34 της συμφωνίας συνεργασίας 

εφαρμόζονται κατ' αναλογία στην παρούσα συμφωνία. 

Άρθρο, s 

Οι διατάξεις που διέπουν τους κανόνες καταγωγής για την εφαρμογή 
της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της 

Δημοκρατίας της Σλοβενίας ισχύουν και στην παρούσα συμφωνία. 

ΆοθΡΡ 6 

1. Σε περίπτωση που η προσφορά εκ μέρους των επιχειρήσεων της 

Σλοβενίας μπορεί να επιφέρει ζημία στη λειτουργία της κοινής αγοράς, 
και εφόσον η ζημία αυτή οφείλεται σε διαφορές όσον αφορά τους όρους 
ανταγωνισμού από άποψη τιμής, το άλλο συμβαλλόμενο μέρος επιτρέπεται να 
λάβει τα ενδεικνυόμενα μέτρα υπό τους όρους και με βάση τις διαδικασίες 

που προβλέπονται στην παράγραφο 2. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη κοινοποιούν στην μικτή επιτροπή όλες τις 

χρήσιμες για το έργο της πληροφορίες και παρέχουν σε αυτή την αναγκαία 
βοήθεια για την εξέταση του φακέλου και, ανάλογα με την περίπτωση, την 
εφαρμογή των κατάλληλων μέτρων. 

Σε περίπτωση που η Σλοβενία παραλείψει να θέσει τέλος στην εν λόγω 

πρακτική εντός της προθεσμίας της καθορισμένης από τη μικτή επιτροπή ή 

σε περίπτωση που δεν υπάρξει συμφωνία στην τελευταία αυτή εντός μηνός 

μετά την ημερομηνία σύγκλισης της, το άλλο συμβαλλόμενο μέρος έχει τη 

δυνατότητα να λάβει τα μέτρα διασφάλισης που θεωρεί αναγκαία 

προκειμένου να αποφευχθεί ζημία στη λειτουργία της κοινής αγοράς ή 

προκειμένου να εξουδετερώσει την εν λόγω πρακτική. Επίσης έχει τη 

δυνατότητα να άρει δασμολογικής φύσεως παραχωρήσεις. 
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Άο-ρο 7 

H συμφωνία δεν τροποποιεί τις διατάξεις της συνθήκης για την ίδρυση 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα ούτε τις εξουσίες και 
αρμοδιότητες που απορρέουν από τις διατάξεις της εν λόγω συνθήκης. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

Γενικές και τελικές διατάξεις 

ΆΡΘΡΟ 8 

1. Συγκροτείται μικτή επιτροπή στην οποία ανατίθεται η διαχείριση της 
συμφωνίας και η οποία μεριμνά για την καλή λειτουργία της. Για το σκοπό 

αυτό, η επιτροπή διατυπώνει συστάσεις. Λαμβάνει αποφάσεις στις 

περιπτώσεις που προβλέπονται στη συμφωνία. 

Οι λαμβανόμενες αποφάσεις είναι υποχρεωτικές για τα συμβαλλόμενα 

μέρη που, ανάλογα με τους κανόνες που ισχύουν σε αυτά, είναι 

υποχρεωμένα να λάβουν τα αναγκαία για την εκτέλεση τους μέτρα. 

2. Για την καλή εκτέλεση της συμφωνίας, τα συμβαλλόμενα μέρη 

ανταλάσσουν πληροφορίες και, εφόσον κάποιο από αυτά το ζητήσει, 

διαβουλεύονται στο πλαίσιο της μικτής επιτροπής. 

3. Η μικτή επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό της κανονισμό. 

Άρθρο 9 

1. Η μικτή επιτροπή αποτελείται από αντιπροσώπους των συμβαλλομένων 

μερών. 

2. Η μικτή επιτροπή γνωμοδοτεί μετά από κοινή συμφωνία. 

ΆΡΘΡΟ 10 

1. Την προεδρία της μικτής επιτροπής ασκούν με τη σειρά καθένα από τα 

συμβαλλόμενα μέρη με βάση τις λεπτομέρειες εφαρμογής που προβλέπονται 

στον εσωτερικό κανονισμό. 

2. Η μικτή επιτροπή συνέρχεται τουλάχιστον μία φορά το έτος με 

πρωτοβουλία του προέδρου της, προκειμένου να εξετάζει γενικά τη 

λειτουργία της συμφωνίας. 

Εξάλλου, η μικτή επΊτροπή συγκαλείται κάθε φορά που το απαιτεί 

συγκεκριμένη ανάγκη, εφόσον η σύγκληση ζητηθεί από κάποιο από τα 

συμβαλλόμενα μέρη, υπό τους όρους τους προβλεπόμενους στον εσωτερικό 

της κανονισμό. 

3. Η μικτή επιτροπή έχει τη δυνατότητα να αποφασίζει όσον αφορά τη 

συγκρότηση οποιασδήποτε ομάδας εργασίας κρίνει ότι θα τη βοηθήσει στην 

εκπλήρωση του έργου της. 

ΆΡΕΡΟ 11 

Οι διατάξεις των άρθρων 35 έως 37 και 43 έως 47 της συμφωνίας 

συνεργασίας εφαρμόζονται κατ' αναλογία στην παρούσα συμφωνία. 
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Ά Ο Θ Ο Ο 12 

H παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται στο έδαφος στο οποίο εφαρμόζεται η 
συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα 
και υπό τους όρους που προβλέπονται στην εν λόγω συνθήκη, αφενός, και 
στο έδαφος της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, αφετέρου. 

Άοθοο 13 

Αναπόσπαστο μέρος της παρούσας συμφωνίας αποτελούν τα παραρτήματα 
καθώς και οι δηλώοεις που περιλαμβάνει η τελική πράξη. 

Άρθρο 14 

Καθένα από τα συμβαλλόμενα μέρη μπορεί να καταγγείλλει την παρούσα 
συμφωνία, εφόσον ειδοποιήσει σχετικά έξι μήνες πριν. 

Τα συμβαλλόμενα μέρη διατηρούν το δικαίωμα να αναστέλλουν άμεσα την 
εφαρμογή της συμφωνίας στο σύνολο της ή μερικά σε περίπτωση σοβαρής 
παράβασης των βασικών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας. 

ΆΡΟΡΟ „ 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίτυπα στη γερμανική, την 
αγγλική, τη δανική, την ισπανική, τη γαλλική, την ελληνική, την 
ιταλική, την ολλανδική, την πορτογαλική και τη σλοβένικη γλώσσα και τα 
εν λόγω κείμενα θεωρούνται ισοδύναμα. 

Άοθοο 16 

Η παρούσα συμφωνία εγκρίνεται από τα συμβαλλόμενα μέρη με βάση τις 
διαδικασίες που ισχύουν σε καθένα από αυτά. 

Η παρούσα συμφωνία τίθεται σε ισχύ την πρώτη ημέρα του δεύτερου 
μήνα μετά την ημερομηνία κατά την οποία τα συμβαλλόμενα μέρη 
ενημερώνονται αμοιβαία όσον αφορά την εκπλήρωση των διαδικασιών που 

προβλέπονται στο πρώτο εδάφιο. 
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Κωδικός 

ΣΟ Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α 1 

Ι ̂ ^ V Κατάλογος ίων προϊόντων που αφορά το άρθρο 1 της συμφωνίας 

26.01 Σιδηρομεταλλεύματα και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά, στα οποία 

περιλαμβάνονται και οι φρυγμένοι σιδηροπυρίτες (τέφρες πυριτών): 

- Σιδηρομεταλλεύματα και τα εμπλουτισμένα απ' αυτά, άλλα από τους 

φρυγμένους σιδηροπυρίτες (τέφρες πυριτών): 

2601. 11.D0— Μη συσσωματωμένα 

2601.12()φ— Συσσωματωμένα 

2602.00^)Μεταλλεύματα μαγγανίου και τα εμπλουτισμένα από αυτά, στα οποία 

περιλαμβάνονται και τα σ ιδηρομεταλλεύματα που περιέχουν μαγγάνιο, 

περ ι εκτ ικό'ΐ ητας σε μαγγάνιο 20* ή περισσότερο κατά βάρος, επί ξηρού 

προϊόντος 

2619.00 Σκουριές, σκουριές υψικαμίνων (άλλες από εκείνες με μορφή σπυρωτής 

σκόνης), αποσψυροκοπήματα και άλλα απορρίματα, που προέρχονται από την 

' κατεργασία του σιδήρου ή του χάλυβα: 

- Σκόνες υψικαμίνων (σκόνες gueulard) 

27.01 Λιθάνθρακες. Πλίνθοι, σφαίρες και παρόμοια στερεά καύσιμα που 

παίρνονται από το λιθάνθρακα 

27.02 Λιγνίτες, έστω και συσσωματωμένοι, με εξαίρεση το γαγάτη 

2704.00 Οπτάνθρακας (κοκ) και ημ ι οπτάνθρακας από λιθάνθρακα, λιγνίτη ή τύρφη, 

έστω και συσσωματωμένοι. Άνθρακας αποστακτικού κέρατος: 

«170^0019 - Οπτάνθρακας (κοκ) και ημ ι οπτάνθρακας από λιθάνθρακα ή λιγνίτη, με 

εξαίρεση τον οπτάνθρακα και ημιοπτάνθρακα από λιθάνθρακα που 

προορίζονται για την κατασκευή ηλεκτροδίων 

72.01 Χυτοσίδηροι ακατέργαστοι και χυτοσίδηροι κατοπτρικοί, σε χελώνες ή 

άλλες πρωτογενε ίς μορφές 

72.02 Σιδηροκράματα 
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72.03 

72.04 

72.06 

72.07 

ex 7207.11 

ex 7207.12 

ex 7207.19 

ex 7207.20 

72.OS 

7208.1H 

7208.12 

7208.13 

7208.14 

7208.21 

7208.22 

nepiYpoKpi*! epTTopeupdTWv 

Σιδηρούχα προϊόντα που λαμβάνονται με απευθείας αναγωγή των 

σιδηρομεταλλευμάτων και άλλα σιδηρούχα σπογγώδη προϊόντα, σε τεμάχια, 

σφαιρίδια ή παρόμοιες μορφές. Σίδηρος με ελάχιστη καθαρότητα κατά βάρος 

99,94%, σε τεμάχια, σφαιρίδια ή παρόμοιες μορφές 

Απορρίμματα και θραύσματα χυτοσιδήρου, σιδήρου ή χάλυβα (παλιοσίδερα). 

Απορρίμματα πλινθωμένα (σε τύπους) από σίδηρο ή χάλυβα 

Σίδηρος και όχι σε κράμα χάλυβες, σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες 

πρωτογενείς μορφές, με εξαίρεση το σίδηρο της κλάσης 72.03 

Ημιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

— Με εγκάρσια τομή τετράγωνη ή ορθογώνια και στα οποία το πλάτος 

είναι κατώτερο κατά δύο φορές του πάχους: 

-. - - Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

— άλλα, με ορθογώνια εγκάρσια τομή: 

-- -που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

— Άλλα 

- με εγκάρσια τομή κυκλική ή πολυγωνική και ημικατερ­

γασμένα για είδη με καθορισμένη μορφή που έχουν 

ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

-
Ν
 που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο άνθρακα: 

- με εγκάρσια τομή τετράγωνη, ορθογώνια, κυκλική ή πολυγωνική και 

ημικατεργασμένα για είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν 

ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα 

χάλυβες, με πλάτος 600 παη ή περισσότερο, που έχουν 

ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη επιστρωμένα με άλλο 

μέταλλο ούτε επενδυμένα: 

- περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

με πάχος κατώτερο των 3 ιηιη και με ελάχιστο όριο ελαστι­

κότητας 275 ΜΡ& ή με πάχος 3 ιαίτι ή περισσότερο και με 

ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 ΜΡβ: 

|0— με πάχος που υπερβαίνει τα 10 πυη 

— με πάχος 4,75 πυη ή περισσότερο αλλά δεν υπερβαίνει τα 10 ποη 

-'- με πάχος 3 παη ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 κιτη 

— με πάχος κατώτερο των 3 ιηιη 

άλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή 

κατάσταση: 

— με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ΓΛΙΤΙ 

— με πάχος 4,75 παη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ΠΠΠ 
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Περιγραφή εμπορευμάτων 

7208.23 — με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 mm 

7208.24 — με πάχος κατώτερο των 3 mm 

- μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατά­

σταση, με πάχος κατώτερο των 3 mm και με ελάχιστο όριο 

ελαστικότητας 275 MPa ή με πάχος 3 mm ή περισσότερο και 
με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

7208.31<fty— που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές 

αυλακώσεις, με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 1.250 mm 

και με πάχος 4 mm ή περισσότερο, που δεν παρουσιάζουν 

ανάγλυφα διακοσμητικά σχέδια 

7208.32 

7208.33 

7208.34 

7208.35 

7209.12 

7209.13 

— άλλα, με πάχος που υπερβαίνει τα 10 mm 

— άλλα, με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο αλλά που δεν 

υπερβαίνει τα 10 mm 

— άλλα, με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 mm 

— άλλα, με πάχος κατώτερο των 3 mm 

— άλλα μη περιτυλισμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

7208.41(10— που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές 
αυλακώσεις, με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 1.250 mm 

και με πάχος 4 mm ή περισσότερο, που δεν παρουσιάζουν 

ανάγλυφα διακοσμητικό; σχέδια 

7208.42 — άλλα, με πάχος που υπερβαίνει τα 10 mm 

7208.43 — άλλα, με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο αλλά που δεν 

υπερβαίνει τα 10 mm 

7208.44 — άλλα, με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 mm 

72 08.45 — άλλα, με πάχος κατώτερο των 3 mm 

7208.90 - άλλα: 

~3-ν_ο<!- ̂ (ο Ιθ -
 π ο υ

 έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν 
απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

72.09 Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα 

χάλυβες, με πλάτος 600 mm ή περισσότερο, που έχουν ελαθεί 

σε ψυχρή κατάσταση, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε 

επενδυμένα: 

- περιτυλυγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατά­

σταση, με πάχος κατώτερο των 3 mm και με ελάχιστο όριο 

ελαστικότητας 275 MPa ή με πάχος 3 mm ή περισσότερο 

και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

7209. 111$-- με πάχος 3 mm ή περισσότερο 

--με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο των 3 mm 

— με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 mm 
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7209.14 — με πάχος κατώτερο των 0,5 mm 

- άλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

7209.21|0— με πάχος 3 mm ή περισσότερο 

7209.22 — με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο των 3 mm 

7209.23 — με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 mm 

7209.24 -'- με πάχος κατώτερο των 0,5 mm 

- μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατά­

σταση, με πάχος κατώτερο των 3 mm και με ελάχιστο όριο 

ελαστικότητας 275 MPa ή με πάχος 3 mm ή περισσότερο 

και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

7209.31&— με πάχος 3 mm ή περισσότερο 

7209.32 

7209.33 

7209.34 

— με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο των 3 mm 

— με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 mm 

:— με πάχος κατώτερο των 0,5 mm 

^ άλλα, με περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

7209.41C0— με πάχος 3 mm ή περισσότερο 

7209.42 

7209.43 

7209.44 

7209.90 

-- με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο των 3 mm 

-- με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 mm 

— με πάχος κατώτερο των 0,5 mm 

- άλλα 

4±ο4ΊόΙΟ ( 3 ^
o u
 έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που 

~ έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή ορθογώνιο 

72.10 

7210.11 

Tri loi» (ο 

7210.12 

Vil Ο Π-'* 

^α ίο 1̂.19 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα 

χάλυβες, με πλάτος 600 mm ή περισσότερο, επιστρωμένα με 

άλλο μέταλλο ή επενδυμένα 

επικασσι τερωμένα : 

— με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο: 

— » - που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή 

που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το 

ορθογώνιο 

— με πάχος κατώτερο των 0,5 mm: 

που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

ή που έχουν απλώς κοιιε ί σε σχήμα άλλο από το τετρά­

γωνο ή το ορθογώνιο 
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7210.20 

7210.31 

3 - Ι ο ν>' ic 

7210.39 

^ Ι Ο V i ΙΟ 

7210.41 

7210.49 

^HlVcMq ΙΟ 

7210.50 

"-fete S~c Ιθ 

7210.60 

)·χ m ίτ ,£1 

7210.70 

^7ΐο4θ3ϊ 

7210.90 

1 2 10<3f)_.f 

7Ζ 4θ_039 

-επιμολυβδωμένα, στα οποία περιλαμβάνεται και ο μαυρισμέ­

νος σίδηρος: 

- -που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή 

που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο 

ή το ορθογώνιο 

— επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά: 

— από χάλυβα με πάχος κατώτερο των 3 mm και με ελάχιστο 

όριο ελαστικότητας 275 MPa ή με πάχος 3mm ή περισσότε­

ρο και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

- που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετρά­

γωνο ή το ορθογώνιο 

— άλλα 

_ που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετρά­

γωνο ή το ορθογώνιο 

— αλλιώς επιψευδαργυρωμένα: 

—κυματοειδή 

που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετρά­

γωνο ή το ορθογώνιο 

— άλλα 

— - - που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετρά­

γωνο ή το ορθογώνιο 

— επενδυμένα με οξείδια του χρωμίου ή με χρώμιο και 

οξείδια του χρωμίου: 

— - που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετρά­

γωνο ή το ορθογώνιο 

-επενδυμένα με αργίλιο 

— - που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή 

που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο 

ή το ορθογώνιο 

- χρωματισμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστικές ύλες: 

που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή 

που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο 

ή το ορθογώνιο 

- άλλα 

- άλλα, μη επαργυρωμένα, επιχρυσωμένα, επιπλατινωμένα ή 

σμαλτωμένα, που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην 

επιφάνεια, στην οποία περιλαμβάνεται και η επίστρωση 

με άλλο μέταλλο, ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα 

άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 
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ΣΟ 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

72.11 Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χά­

λυβες, με πλάτος κατώτερο των 600 mm, μη επιστρωμένα με 

άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα: 

- που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, με πάχος 

κατώτερο των 3 mm και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 

275 MPa ή με πάχος 3 mm ή περισσότερο και με ελάχιστο 

όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

7211.11φ— που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές 

αυλακώσεις, με πλάτος που υπερβαίνει τα 150 mm και με 

πάχος 4 mm ή περισσότερο, μη περιτυλιγμένα και που 

δεν παρουσιάζουν ανάγλυφα διακοσμητικά σχέδια 

7211.12 

7211.19 

άλλα 

άλλα 

, με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο 

- άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

7211.21ν&— που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλειστές 

αυλακώσεις, με πλάτος που υπερβαίνει τα 150 mm και με 

πάχος 4 mm ή περισσότερο, μη περιτυλιγμένα και που δεν 

παρουσιάζουν ανάγλυφα διακοσμητικά σχέδια 

7211.22 

7211.29 

7211.30 

4-Mlàc Ιο 

7211.41 

Ί<Χ Ι, Ή ιο 

*?_. Π <Η9Ι 
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- άλλα, με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο 

- άλλα 

- που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση, με πάχος 

κατώτερο των 3 mm και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 

275 MPa ή με πάχος 3 mm ή περισσότερο και με ελάχιστο 

όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

- με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

- άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

- που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

-.—με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

__—με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, περιτυλιγμένα, 

που προορίζονται για την κατασκευή λευκοσιδήρου 

-- .ϊλλα 

- με π λ ά τ ο ς π ο υ υ ι ι ε ρ β α ί ν ε ι ι α b00 mm 

- άλλα 

. με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς 

υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα 

χάλυβες, με πλάτος κατώτερο των 600 mm, επιστρωμένα με 

άλλο μέταλλο ή επενδυμένα: 

- επικα9σιτερωμένα: 

λευκοσίδηρος, που έχει απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

«•- - άλλα, με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν 

απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

file:///q_io
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7212.21 

7212.29 

7212.30 

7212.40 

7212.50 

} „ . 0 S~o i l 

7212.60 

llW £ θ II 
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72.13 

72.14 

Περιγραφή εμπορευμάτων 

- επιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά: 

- από χάλυβα με πάχος κατώτερο των 3 mm και με ελάχιστο 

όριο ελαστικότητας 275 MPa ή με πάχος 3 nun ή περισ­

σότερο και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

- με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς 

υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

- άλλα 

- με πλάτος που υ π ε ρ β α ί ν ε ι τα 500 mm, που έχο_ν 
απλώς υποστεί επεξεργασία σι ην ε π ι φ ά ν ε ι α 

- αλλιώς επιψευδαργυρωμένα: 

f - με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν απ*.,:·, 
υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

- χρωματισμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη: 

- - λευκοσίδηρος, απλώς βερνικωμένος 

άλλα, με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν 

απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

- αλλιώς επενδυμένα, όχι επαργυρωμένα, επιχρυσωμένα, 

επιπλατινωμένα ή σμαλτωμένα, που έχουν απλώς υποστεί 

επεξεργασία στην επιφάνεια, 

— με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

- επιστρωμένα με άλλο μέταλλο: 

- - με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς 

υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

·- - με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν 

ελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένα με 

άλλο μέταλλο 

Χοντρόσυρμα (fil machine) από σίδηρο ή από όχι σε αράμα 
χάλυβες 

Ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, που έχουν 

απλώς σφυρηλατηθεί, ελαθεί ή δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση, 

καθώς και εκείνες που έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την 

f λ < π 111 : 

7214.2 0(|Q- που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα 

που γίνονται στη διάρκεια της έλασης ή που έχουν υποστεί 

στρίψιμο μετά την έλαση 

7214.3θψθ- από χάλυβες από αποκοπή 

7214.40 - άλλες, που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% 

άνθρακα 

7214.50 - άλλες, που περιέχουν καιά βάρος 0,25% ή περισσότερο αλλά 

λιγότερο του 0,6ν. άνθρακα 

72]4.60';{)- άλλες, που περιέχουν καιά βάρος 0,6% ή περισσότερο 

άνθρακα 
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Ά λ λ ε ς ρ ά β δ ο ι από σ ί δ η ρ ο ή από ό χ ι σ ε κράμα χ ά λ υ β ε ς : 

- άλλες: 

-~ - που έχουν ελαθεί ή διέλαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς 
επιστρωμένες με άλλο μέταλλο 

Είδη με καθορισμένη μορφή από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 

7216.ΙΟρο- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα U, Ι ή Η, που έχουν απλώς ελαθεί ή 
δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση, με ύψος λιγότερο των 80 mm 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα L ή Τ, που έχουν απλώς ελαθεί ή 
διέλαθεί σε θερμή κατάσταση, με ύψος λιγότερο των 80 mm: 

7216.21---- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα L 

7216·22(β -τΕίδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Τ 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα U, Ι ή Η, που έχουν 
απλώς ελαθεί ή δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση, με ύψος 80 
80 mm ή περισσότερο: 

7216.31 

7216.32 

7216.33 

7216.40 

7216.50 

7216.90 

l-aib^o le 

72.18 

7218.ΙΟΛφ- Πλινθώματα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς μορφές 

ex 7218.90 

72.19 

7219.11 

7219.12 

7219.13 

7219.14 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα U 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ι 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Η 

- Είδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα L ή Τ, που έχουν απλώς ελαθεί ή 
δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση, με ύψος 80 mm ή περισσότερο 

- άλλα είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν απλώς ελαθεί 
ή δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση 

- άλλα: 

- - που έχουν ελαθεί ή διέλαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς 
επιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

Χάλυβες ανοξείδωτοι σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτο­

γενείς μορφές· ημιτελή προϊόντα από ανοξείδωτους χάλυβες: 

— άλλα 

— - που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, με 

πλάτος 600 mm ή περισσότερο: 

— που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, περιτυλιγμένα: 

— με πάχος που υπερβαίνει τα 10 mm 

— με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 mm 

— με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά κατώτερο των 4,75 mm 

--με πάχος κατώτερο των 3 mm 
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7219.21 

7219.22 

7219.23 

7219.24 

7219.31 

7219.32 

7219.33 

7219.34 

7219.35 

ex 7219.90 

72.20 

- που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη περί τυλιγμένα: 

— μ ε πάχος που υπερβαίνει τα 10 mm 

—με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 mm 

—με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 mm 

—με πάχος κατώτερο των 3 mm 

- που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

—με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο 

—με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 mm 

—με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο των 3 mm 

—με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 mm 

—με πάχος κατώτερο των 0,5 mm 

- άλλα: 

- που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, 

στην οποία περιλαμβάνεται και η επίστρωση με άλλο 

μέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το 

τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, με πλάτος 

κατώτερο των 6 00 mm: 

- που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

7220. 11|<Q— με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο 

7220.12ΙΉ)— με πάχος κατώτερο των 4,75 mm 

722 0.20 - που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

}̂*__ο 2ο Ιο — - με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

7220.90 - άλλα 

)·>*> '/ tt *~ *" *
JF "*a'°Ç ,,m) υπ^ρβαίνι ι ια r

>00 mm, που έχουν απλώς 

υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περι­

λαμβάνεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο 

4'Xa.c^o ̂ 1 - - με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν 

ελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένα με άλλο 

μέταλλο 

72.21*60 Χοντρόσυρμα (fil machine) από ανοξείδωτους χάλυβες 

72.22 Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από ανοξείδωτους χάλυβες: 

7222.10 - Ράβδοι που έχουν απλώς ελαθεί ή διέλαθεί σε θερμή κατάσταση 
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7222.40 
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72.24 

- άλλες ράβδοι : 

- - που έχουν ελαθεί ή διέλαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς 

επιστρωμένες με άλλο μέταλλο 

- Είδη με καθορισμένη μορφή 

^ - που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, έστω 
και απλώς επιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

Άλλα χαλυβοκράματα σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτο­

γενείς μορφές. Ημιτελή προϊόντα από άλλα χαλυβοκράματα: 

7224.10^- Πλινθώματα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς μορφές 

7224.90 

"4__*l4«JOOI 

λ-tïSi _»ο 15 

72.25 

7225.10 

7225.20 

*><_/-. <τα_5 ιο 
VXiJ~ac3o 

7225.40 

7225.50 

7225.90 

'4^2ί'% le 

72.26 

7226.10 

- άλλα 

-.. - που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση ή που έχουν 

παρθεί με συνεχή χύτευση 

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράματα, με πλάτος 

600 mm ή περισσότερο: 

- από χάλυβες πυριτίου με την ονομασία "μαγνητικοί" 

- από χάλυβες ταχείας κοπής 

- που έχουν απλώς ελαθεί, που έχουν απλώς υποστεί επεξερ­

γασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαμβάνεται και η 

επίστρωση με άλλο μέταλλο, ή που έχουν απλώς κοπεί σε 

σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

7225.30(JR>- άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, 

περιτυλιγμένα 

7226.20 

Τ 17 G ΐ-ο Ιο 

- άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη περιτυλιγμένα 

- άλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

- άλλα: 

- - που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, 

στην οποία περιλαμβάνεται και η επίστρωση με άλλο 

μέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο από το 

τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράματα, με πλάτος 

κατώτερο των 600 mm: 

- από χάλυβες πυριτίου με την ονομασία "μαγνητικά": 

--που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

'4 '_ 1 l· (ο·3<; —-«λλα, με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

- από χάλυβες ταχείας κοπής; 

που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση, με πλάτος 

που υπερβαίνει τα 500 mm 
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7226.92 
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72.27 
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4*2Λ«Ίθ?κ> 

7228.20 
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7228.30 

722|.60 
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7228.70 

i_.e^Ho5/ 
7228.80 

- άλλα 

- με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς 

υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περι­

λαμβάνεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο 

- με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν 

απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία 

περιλαμβάνεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο, που 

έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένα με 

άλλο μέταλλο 

- άλλα: 

- που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

- που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση.: 

με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

- άλλα: 

- με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν απλώς 

υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία 

περιλαμβάνεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο 

- με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm, που έχουν 

απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία 

περιλαμβάνεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο, που 

έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένα 

με άλλο μέταλλο 

Χοντρόσυρμα (fil machine) από άλλα χαλυβοκράματα 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από άλλα χαλυβοκρά­

ματα. Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις από χαλυβοκράματα ή 

από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- Ράβδοι από χάλυβες ταχείας κοπής: 

- - που έχουν ελαθεί ή δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση, έστω 

και απλώς επιστρωμένες με άλλο μέταλλο 

- Ράβδοι από χάλυβες πυριτιο-μαγγανιούχους: 

- που έχουν ελαθεί ή δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση, έστω 

και απλώς επιστρωμένες με άλλο μέταλλο 

- άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς ελαθεί ή διέλαθεί σε θερμή κατάσταση 

- Άλλες ράβδοι : 

- - που έχουν ελαθεί ή διέλαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς 

επιστρωμένες με άλλο μέταλλο 

- Είδη με καθορισμένη μορφή: 

- - που έχουν ελαθεί ή δ ιελαθεί σε θερμή κατάσταση, έστω 

και απλώς επιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

- Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις 
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73.01 ndooaXoi TrXaTuay€voi aird af6r|po fj xa*uP<2/ £OTU> Mai 6 i d -
xpriToi f| TCOU Y^vovxai aitd ouvappoXoYnP^0' o x o i x e f a . Et6n 
pe KaGopioia^vq \*op<pf\ irou Xaypdvovxai pe ouyH6XXr|an, aic6 
of6npo q- x<*̂ uP<** 

73 01 f o o o „, > . , 
- ndooaXoi TrXaxuoij^vo i 

• 

73.02 ETOixefot oi6npo6poyIKWV ypa\i\iC)\>, air6 x u T O °^r)po , afSqpo ^ 
XdXupa: oiSqpoTpox i€<;, avxiTpoxi^c Mai O6OVTWT£C; xpoxi^c, 
xXeiSid, uap6ieg 6laaxaupwaewv, pdp6oi x e i P l 0 M 0 u TU)V 

xXei5iu>v Kai dXXa axoixeCa eiaoTaupwaqq f\ aXXay^c ^poxicOv, 
OTpwTfjpeg, ouv6eTr<ipeg, atrip fYporra, ocpfjvec;, TtXdxec o t n p i -
£r)c;, irXdMet; ouoxpiYCnc* irXdues xai pdp6oi y i a Tq puGpion 
TOU TrXdxoug Kai dXXa Teydxia e i 6 i x d KaxaoKeuaop^va yict Ttyv 
TOTro8t>Tnan, Tq au2[euc;n f\ ir\ aiep£(txjr\ TWV ai6n,poTpox irtv: 

7302.10 - Si6npoTpoxi£? 

? 3 c l io3l 
-.o. » xq — aXXet;, EXT6<; air6 aywY0^? peOpaTOc;, \ie ii€poe; air6 jiq 
•V*o7Jo6o o l 6 npoO X o M^aXXo 

7302.20OO- ETpwxfipet; 

7302.40 - SuvSeTr'ipeg xai irXdueg OTfjpii;ri?: 
'Yb&'JL Holt? «- - TTOU £xouv eXaov»aTOTToir|6e f 

7302.90 - dXXa: 
^ 3 °*2 9o lo AVTixpoxi€<; 
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Χυτοσίδηροι α κ α τ έ ρ γ α σ τ ο ι και χυτοσίδηροι κ α τ ο π τ ρ ι κ ο ί , οι χελώνες ή ά λ λ ε ς πρώτο- ! 

•,Ί'.νας μορφές: ! 

Χυτοσίδηροι α κ α τ έ ρ γ α σ τ ο ι ο / ι σε κ ρ ά μ α , που περιέχουν κ α τ ά βάρο.: 0.5 "Ό η 

λ ιγότερο (ρ<!)Π<ρόρο: 

Ι Ιου περιέχουν κ α τ ά β ά ρ ο : 0.4 "Ό ή περισσότερο μαγγάνιο: 

Μ/. π ε ρ ι ε κ τ ι κ ό τ η τ α σι: πυρίτιο που δεν υπερβαίνει ί ο 1 "<ι ] 

Μ ι . π ε ρ ι ε κ τ ι κ ό τ η τ α οι. πυρίτιο που υπερβαίνει το Ι 'Ίι ί 

Ι1οι> περιέχουν κ ι ι ι ι ' ι βάρχ: \<ιο ή ανώτερο του 0.1 ' Ί . ι.ι ι ι κ ι ;ώι ι .ρο ιουΟ,-1"» 

ι ιαν/αν ιο 

Ι Ιου ;;ι.ριι./;ουν κ ι ι (α βυρο • κα ίωτερο ΤΟΙΙ 0, Ι "ιι |ΙΙΙ /γι ι ,·ιο 

Χυτοοίδηροι υκιπι .ρ Γ α ο τ ο ι ο/ι οι. κ ρ ά μ α , που περιέχουν ι ιικι βαρο.; περισσότερο 

α;ιό Ο,1» "ιι φωσφόρο | 

\υιοοίΛΐ||Κΐι ι/κα η . ρ / ο ο ι ο ι >;; κ ρ ά μ α : 

Λ/./σι 

Χυτοοίδηροι Μ Ι Ι Ι Ι ,Ί Ι ρικοι 

> Ι Ο η ρ ο κ ρ ά μ Ο Τ α ' 1 

Λλλα: Ι 

Λ λ λα: 

- Σιδηροφωσφορούχο: 

- Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 3 "Ό ολλά λιγότερο από 15% 

φωαψάρο 

Σιδηρούχα προϊόντα που λαμβάνονται με απευθείας αναγωγή των σιδηρομεταλλευμά-

των και άλλα σιδηρούχα σπογγώδη προϊόντα, σε τεμάχια, σφαιρίδια ή παρόμοιες 

μορφές. Σίδηρος με ελάχιστη καθαρότητα κατά βάρος 99,94%, σε τεμάχια, σφαιρίδια ή 

παρόμοιες μορφές: 

Λλλα 

Π λ α τ έ α προϊόντα έ λ α σ η ς , από σίδηρο ή από όχ ι σε κ ρ ά μ α χάλυβες, με πλάτος 600 ιηι ι ι ή 

περισσότερο, που έχουν ελαΒεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , μη επιστρωμένα με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο 

οιΊιε επενδυμένα: 

Περιτυλ ιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , με πάχος κ α ι ώ ι ε ρ ο 

ιων 3 ιηι ι ι και με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 275 Μ Ι ' ; ι ή με πάχος 3 ι ι ι ι ι ι ή 

περισσότερο κ α ι με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 355 Μ Ι \ ι 

Μ ε πάχος που υπερβαίνει το 10 ηυη 

Μ ε πάχος 4,75 ιηηι ή περισσότερο α λ λ ά που δεν υπερβαίνει τα 10 ι ι ι ι ι ι : 

Μου προορίί,ονίΐΜ για ε ι ι α ν έ λ α ο η (') 

Λλλιι: 

Που παρουσιάζουν ανάγλυφα διακοσμητικά σχέδια ! 

Λ λ λ α : Ι 

- · • - - - - Κομμένα | 

- - Λοιπά | 

Με πάχος 3 ηιιη ή περισσότερο αλλά λιγότερο χο>ν 4,75 ιιιιη: ' 

Που προορίζονται για επανέλαση (') 

Λλ/ α. 

Που ηαροΐ ιοιαζοί ιν ανιι//.υφα δ ι α κ ο σ μ η ι ι κ ο σχέδια 

Λ/.λα: 

Κομμένα 

Λοιπά 

Μ ε πάχος κ α τ ώ τ ε ρ ο των 3 ιη ι ι ι : 

Που προορίζονται για ετ.ανέλααη (') 

Λ λ λ ι ι 

Κομμένα 

(*| ' Ιι κ ι , ιΛικ ι ι ι Ι , ι ι κ πι/μιι Ι Ι Ι Ι Ι Λ Ί Ι Ι Ι <ι ιΐ|ν 11 / Η Ι Ι Ι Ι Ι Ι Ι πι / ι.Ίο ι ι ι ι , ;ιιΐ|>ι>νιο. Π</|ΐιΐ|ΐ: ι μ . Ί : , ι ,. 

(') I I ΐιπιιγΐι>/ή ο ι ΐ | Λιι/Κ|ΐιοΐ| ι ιυ ι ι ' ι 1.1 ιιιιιι κ ι ι ι ι ι ι ι ι Ιου . ι «,ι. κι _ π·» ι ;: ι<·>|(' ι'./κιν ι π, ι: -<> ι ι ·„ ο χι. ι ι κ ι ; ς κ ο ι ν ο τ ι κ έ - , ί ι κ ι υ ι .ι.ι... 

( ι ι ) Μ ι . ιΐ|\- ι .π ιψύλι ιϋ| ι ων κ α ν ό ν ω ν γιο Π|ν ι |ΐ)ΐηνι.ιΐι Π|, ηιι\-.Νι.Ι/Γ-.ΙΙΙ \·ι, . ονομι;-.. ν ο / ί ι ι ; , ΐ| οκ/:ιΊπωηΐ| τ η Π έ ρ ι γ ρ ι κ ρ ή ; των ι:ιοιυ|ΐ|.υικπι.ιν Ι Ι ι .ωρι. ί ΐ ι ι ι πι-κ ι.χπ μόνο 

ι.ν-Λι.ικιικιι α ς ί ι ι , ενώ ι Ο π|>ιι ΐφΐ|πι ι ικυ κ ι ιϋ ι . ι ι τώς κι/Μυρι χ ι ι ι ι ο τ ι ι π/.ιιιπιιι ΐ ι « -<.·ι«ΐ|ΐπ'||ΐ<ιτο: ι ι ι ι τ υ ύ , ι; πι ι ιιμ-1'κ ιπ"ΐ| >.φιΐ|ΐμιι,Ί|., ι··>\· κ ω Λ ι κ ώ ν > Ο Ι Μ Ι που ι υ ..ι\\>. 

1.;.·ιΊ|ΐχΐ.Ι, |ΙΠρ(>ίΙΠΙ Ι Ι Ι Ι ΐν ΚΙ ΐΛίΜΙ >.(), 1.1 1Ι|>ιιΙΙ|ΙΙ|01Ι/Ι.Η ΚΙίΠι , ΐ ΐ ι , ι Ι Ι/Μ|1|1Ι ι·,.· I I- ι · Π|ν έΚΠίΠΙΙ έι|ΚΙ|1|Ιι>/Ι| ΙΟΜ ι ι·,.)ΙΚΠΙι > ί ) ΜΗ Ι Ι| ι ΐνΠ«1ΙΚΙ/Ι| ;ιι,ΐ|/,1ι|ι|||| 



(') II !'«'/." -ι."Ι Ί Ι · | /ι|ι/κ((ΐοΐ| (Πιιΐ| ι.ί.κρ Γ (Μ (ιι ι ι ι ι ι ι Γ ι'ΐ ι ι κ ιι ιι ι.-, η ι ιι ι Π|"ΐ|ί/1 ;ι ι ιν ι ιη ιι η 11 ιι ι' /: ; ι ι ι . κ.· ,υ · ικέ, Λιιι ιιι.' 11 
(•') ||ρ,ιιιι\υι :ιι |ΐιπι/.ιγ|ΐί.ν(ΐ, μι |Ίιΐ|ΐιΐ. ^(Κ)/ι/.ιιιπ'ΐ'Ι'Ιΐ" Ί πι.|·ι»ι«ιοιι ι»ι 

KdlftlKOC, ! < ) 

7208 19 99 

7208 21 10 

7208 21 9(1 

7208 22 10 

7208 22 91 

7208 2? 95 

7208 22 9S 

72.08 ?"< 10 

7208 2! 91 

7208 23 9S 

7208 12 98 

7208 24 10 

7208 24 91 

7208 24 99 

ex 7211 12 10 

ex 7211 19 10 

ex 7211 22 10 

ex 7211 29 10 

7207 19 15 
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Λοιπά 

Λλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαΟεί σε ϋερμή κατάσταση: 

Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ΠΙΠΊ: 

Ι Ιου ιαρουαιάζουν ανάγλυφα διακοσμητικά σχέδια 

ν/./.α 

Με πάχος 4,75 ιιιιιι η περισσότερο αλλά που Λεν ι περβαίνει τα 10 ιιιιιι: 

Που προορίζονται νια επανέλαση (') 

Λλλα: 

Που παρουσιάζουν ανάγλυφα διακοσμητικά σχέδια 

Λλλα: 

Κομμένα 

Λοιπά 

Με πα/ος 3 ιιιιιι ή περισσόιερο άλλα λιγότερο τι-ιν 4,75 ιιιιιι: 

Ι Ιου προορίζονται για επανέλαση (') 

Λ/ /α: 

Που παρουσιάζουν ανάγλυφα '·ιακοσμ>ι:ικα σχέδια 

Λλλα: 

Κομμένα 

Λοιπά 

Μι. πάχος κατώτερο ι<.>ν Τ ιιιιιι: 

Που προορίζονται για επανέλαση (') 

Αλλα: 

Κομμένα 

Λοιπά 

Ι Ιλαιέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάιος κατώτερο 

τοιν 600 ιιιιιι, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα: 

- Μου έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, με πάχος κατώχερο χων 3 ηιηι και με 

ελάχισχο όριο ελασχικόχηχας 275 ΜΡ» ή με πάχος 3 ιχιτη ή περισσόχερο και με 

ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 ΜΡβ: 

- - Λλλα, με πάχος 4,75 ΪΤΙΙΤΙ ή περισσότερο: 

- Με πλάτος που υπερβαίνει χα 500 πτιτι 

Λλλα: 

Με πλάχος που υπερβαίνει χα 500 ηιηι 

ο 
Λλλα, που έχουν απλώς ελαΟεί σε θερμή κατάσταση: 

Λλλα, με πάχος 4,75 ιιιηι ή περισσότερο: 

Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ΙΤΙΠΙ 

( • ) 

Λλλα: 

Με πλάιος που υπερβαίνει τα ΜΚΙ ιιιιιι 

Π 

| | μ ι ι ι / ί | προιονια α/υι σίδηρο η ΙΜΙΟ όχι οι κράμα /α/.υβι.:. 

Που ιιι.ριέ/συν· καίιι βαρο,, λι ^ιΐι.ρο απο 0.2Ί "ο άνθρακα: 

Λλλα: 

Με εγκάρσια χομή κυκλική ή πολυγωνική: 

- Που έχουν ελαΟεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση: 

Λλλα 

Μου περιέχουν κατά βάρο , 0,25 "Λι ή πιριοοόιερσ άνθρακα: 

Μι. ι,/καροια ιομη κυκλική η πο/.υ/ιινικη: 

Μου έχουν ι.λαΙΙι.ί η πιιρΙΙιί μι. ουνι /η γύιιυση: 

Λλλα: 



Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων 

W 

7207 20 55 

7213 10 00 

7213 31 00 

7213 39 (Χ) 

7213 41 00 

7213 49 (Κ) 

7214 20 00 

7214 40 10 
7214 40 91 
72.14 4 0 9 9 

-- - - - - Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο από 
0,6°Γο άνθρακα 

Χοντρόσυρμα (fil machine) από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- Που φέρει οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη 

διάρκεια της έλωσης 

- Αλλο, που περιέχει κατά βάρος λιγότερο από 0,25 % άνθρακα: 

Λλλο, που περιέχει κατά βάρος 0,25'ίο ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 0,6% 

άνθρακα 

Αλλες ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, που έχουν απλώς σφυρηλατηθεί, 
ελαθεί ή διελαΟεί σε θερμή κατάσταση, καθώς και εκείνες που έχουν υποστεί στρίψιμο 
μετά ιην έλαση: 

Που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνονται στη 
διάρκεια της έλασης ή που έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση 

Αλλες, που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα 

7214 50 10 Αλλες, που περιέχουν κατά βάρος 0.2^% ή περισσότερο άλλα /ιγόιερο του 0,6 "/ο 
7214 50 91 ί άνθρακα 

7214 50 99 j 

Αλλες ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σι: κράμα χάλυβες: 

Αλλες: 

7215 90 10 1 Ιου έχουν ελαθεί ή διελαΟεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένες με άλλο 

μέταλλο 

Αλλες ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από άλλα χαλυβοκράματα: 

Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις: 

7228 80 90 Από άλλα χαλυβοκράματα 

7207 19 31 Ι 
! 
ί 
! 

7207 20 71 ! 

ί 
7216 10 00 ! 

7216 21 (Κ) ! 

7216 22(H) 

ex 7216 31 11 ! 

ιΛ 'Mil II 19 

ex 7216 31 91 

ex 7216 11 99 

ex 7216 32 11 

Ημιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

Αλλο: 

Ημικατεργασμένα για είδη με καθορισμένη μορφή: 

Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο άνθρακα: 

- Ημικατεργαμένα για είδη με καθορισμένη μορφή: 

Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

Ιΐίδη με καθορισμένη μορφή uno σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

Σε σχήμα U, σε Ι ή σε Η, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, με 

ύψος λιγότερο των 80 mm: 

Ηίδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ι-ήΤ, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε 

θερνή κατάσταση, με ύψος λιγότερο των 80 mm: 

Με ύψος 80 mm ή περισσότερο, αλλά που δεν υπερβαίνει τα 220 mm: 

- Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

(') 

Λ λ λ α 

Ο 

Μι. υ ψ ο , π ε ρ α κ ι ό ι ι ριι ί ω ν . ' .Ό m m 

Με π ι ε ρ υ γ ι α π α ρ α λ λ ή λ ω ν π λ ε υ ρ ώ ν 

(•) 

Α λ λ α 

(') 
Με ύψος 80 mm ή περισσότερο, άλλα που δεν υπερβαίνει τα 220 mm: 

Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

- ( ') 

( Ί Ι κ ιο 
(1.0-1". 

ιιπό προϊόντα non περιέχουν ΜΙ τ α (Ιι'ιρο; Ο,ίι"'· ή τιεριοπόιερο άνΙΙμοκο, μι. ti|v πρυηΓοιίεοιι ότι η περιεκτικοί ΐ| το πι: (Ιείο κοι οι: φωοψόρο είναι κιιιώ 

ι κατά | ί ά ρ ο ; γιιι καθένα χωρι<-,:ιι ιιπό ιιι οιοιχι.ιιι αυτά ΜΙΙ κιιιωτεριι ton Π.Pi ".ι /κι ;<ι δυο until ιιιιιιχι.ία ιιιιΓ,ί. 



Κωδικός ΣΟ 

ex 7216 32 19 

ex 7216 32 91 

ex 7216 32 99 

ex 7216 33 10 

ex 7216 33 90 

7216 40 10 

7216 40 90 

7216 50 10 

7216 5 0 % 

7216 90 10 

7301 10 00 

ex 7211 12 90 

ex 7211 19 91 

ex 7211 19 99 

ex 7211 22 90 

ex 7211 29 91 

ex 7211 29 99 

72.11 41 91 

ex 7 2 1 2 6 0 9 1 

Ι'ΐΓ.ριγριΐφΐι εμπόρευμα των 

- Αλλα 

- (') 
— Με ύψος περισσότερο των 220 mm: 

- - - Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

- Ο 
- - - - Αλλα 

- (') 
Με ύψος 80 mm ή περισσότερο, αλλά -ου δεν υπερβαίνει τα 180 min 

(') 
Με ύψος περισσότερο των 180 mm 

Ο 
Σε σχήμα Ι. ή σε Ι, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, με ύψος 
80 mm ή περισσότι.ρο 

Αλλα είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή 
κατάσταση 

Λλλα: 

Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένα με άλλο 
μέταλλο 

Πάσσαλοι πλατυσμένοι από σίδηρο ή χάλυβα, έστω και διάτρητοι ή που γίνονται από 
συναρμολογημένα στοιχεία. Ιίίδη με καθορισμένη μορφή που λαμβάνονται με συγκόλ­
ληση, από σίδηρο ή χάλυβα 

- Πάσσαλοι πλατυσμένοι 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβος, με πλάτος 
κατώτερο των 600 mm, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα: 

Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, με πάχος κατώτερο των 3 mm και με 
ελάχιστο όριο ελαστικότητας 275 MPa ή με πάχος 3 mm ή περισσότερο και με 
ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 MPa: 

- Αλλα, με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο: 

Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm 

(') 
Αλλα: 

Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 nun: 

Με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλ/.ά λιγότερο των 4,75 mm 

(') 
Με πάχος λιγότερο των 3 mm 

Ο 
- Αλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

- - Αλλα, με πάχος 4,75 mm ή περισσότερο: 

- - - Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm 

- (') 
- Αλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

- Αλλα: 

•• - Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm (ΕΚΑΧ): 

Με πάχος 3 mm ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 mm 

(') 
Με πάχος λιγότερο των 3 mm 

Ο 

Λλ/.α που έχουν απλω; ελαθι.ι σε ψυχρή κο' ϊ ιοιαοη 

Που περιέχουν καιά βάρο; λι^όιερο απο 0.25"Ό άνθρακα: 

Με πλαιος που όεν υπερβαίνει ια Μκι mm: 

Περιτυλιγμένα, που προορίζονται για την κατασκευή λευκοσιδήρου 

Ιίπιστρωμένα με άλλο μέταλλο 

Με πλάτος που υπερβαίνει τα ΜΗ) mm: 

Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώςεπιοτρωμένομεάλλο 
μέταλλο 

(') 

it 

(') _κτός ιιπό προϊόντα που περιέχει κατά βάρος 0,6'/« ή περισσότερο άνθρακα, με την ηρυυποΗκοη ότι η περιεκτικότητα σε θείο και or. φωσφόρο είναι κατώτερη τυι· 
0.04"Ό κατά βάρος για καθένα χωριστά από τα στοιχεία αυτά και κατώτερη του 0.07 »'n για TU δύο αυτά στοιχεία μαζί. 
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7208 32 10 

7208 32 30 

7208 32 51 

7208 32 59 

7208 32 91 

7208 32 99 

7208 33 10 

7208 33 91 

7208 33 99 

7208 34 10 

7208 14 90 

7208 35 10 
7208 35 90 

7208 42 10 

7208 42 30 

7208 42 51 

7208 42 59 

7208 42 91 

7208 42 99 

7208 43 10 

7208 43 91 

7208 43 99 

7208 44 10 

7208 44 90 

7208 45 10 

7208 45 90 

7208 90 10 

i 7209 12 10 
1 7209 12 90 

7209 13 10 

7209 13 90 

7209 14 10 

7209 14 90 

7209 22 10 

7209 22 90 

7209 23 10 

/209 21 90 

7209 24 10 

7209 24 91 

7209 24 99 

7209 32 10 

7209 32 90 

7209 11 10 

7209 31 90 

7209 34 10 

7209 14 90 
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Π λ α τ έ α προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή α π ό σ χ ι σ ε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ηιηι ή 
περισσότερο, που έχουν ελαΟεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , μη επιστρωμένα με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο 
ούτε επενδυμένα: 

Μ η περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , με πάχος 
κατώτερο των 3 ΠΙΙΤΙ κ α ι με ελάχ ιστο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 275 Μ Ρα ή με πάχος 3 ηιηι 
ή περισσότερο κ α ι με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 355 Μ Ι ' α : 

Λ λ λ α , με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ΠΙΠΊ 

Λ λ λ α , με πάχος 4,75 ιηιι ι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει ία 10 ι ι ι ι ι ι 

Λ λ λ α , με πάχος 3 ι ι ι ι ι ι ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 ι ι ι ι ι ι 

Λ λ λ α με πάχος κατώτερο των 3 ιηιι ι 

Λ λ λ α , μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαΟεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η 

Λ λ λ α , με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιηιτι 

Λ λ λ α , με πάχος 4,75 ιηηι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 ηιηι 

Λ λ λ α , με πάχος 3 ηιηι ή περισσότερο α λ λ ά λιγότερο των 4,75 ιηηι 

- - Λ λ λ α με πάχος κ α τ ώ τ ε ρ ο των 3 ηιηι 

Λ λ λ α : 

Ι Ιου έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς κοπεί 

σε σχήμα ά λ λ ο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Π λ α τ έ α προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχ ι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ιηπι ή 

περισσότερο, που έχουν ελαΟεί σε ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η , μη επιστρωμένα με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο 

ούτε επενδυμένα: 

Περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαΟεί σε ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η , με πάχος κ α τ ώ τ ε ρ ο 

των 3 ηιιη κ α ι με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 275 ΜΡ;ι ή με πάχος 3 ι ι ι ι ι ι ή 

περισσότερο κ α ι με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 355 Μ Ι ' ; ι : 

Με πάχυ.; που υπερβαίνει το Ι ι ι ι ι ι ι αλλά κατώτερο των 1 ι ι ι ι ι ι 

Με πάχος 0,5 ι ι ι ι ι ι ή Περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει ο Ι ι ι ι ι ι ι 

Μ ε πάχος κ α τ ώ τ ε ρ ο των 0,5 ηι ιη. 

Λ λ λ α . περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαΟεί σε ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η 

Με πάχος που υπερβαίνει το Ι ι ι ι ι ι ι α λ λ ά κατώτερο των 1 ι ι ι ι ι ι 

Μι. « ά / ι ι , Ο . 5 ι ι ι ι ι ι η πεμιηοόιι.ρο α / λ ά «ου δι ν υ/ιι ρβαινι ι ίο Ι ι ι ι ι ι ι 

Με πάχος κ α τ ώ τ ε ρ ο των 0,5 ι ι ι ι ι ι 

| Μ η περιτυλιγμένα, που έχουν α π λ ώ ; ελαΟεί σε ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η , με πάχος 

κατώτερο των 1 πιιιι κ α ι με ελάχιστο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 275 ΜΙ ' . ι η με πάχος 3 ι ι ι ι ι ι 

η περισσότερο κ α ι με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 355 Μ Ι ' ; ι : 

Με πάχος που υπερβαίνει το Ι ι ι ι ι ι ι αλλά κατώτερο των 3 ι ι ι ι ι ι 

Με π ά χ ο , 0Λ ι ι ι ι ι ι ή περισσότερο άλλα που δεν υπερβαίνει ί ο Ι ι ι ι ι ι ι 

Με πάχος κ α τ ώ τ ε ρ ο των 0,5 ι ι ι ι ι ι 
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7209 42 10 
7209 42 90 

7209 43 10 
7209 43 90 

7209 44 10 
7209 44 90 

7209 90 10 

7210 11 Κ) 

7210 12 11 
7210 12 19 

7210 20 10 

7210 31 10 

7210 39 10 

7210 41 10 

7210 49 10 

7210 50 10 

7210 60 II 

7210 60 19 
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- Αλλα, μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 

- - Με πάχος που υπερβαίνει το 1 ΙΤΙΙΤΙ αλλά κατώτερο των 3 ΠΙΠΊ 

- - Με πάχος 0,5 ηττη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 ηιττ» 

- - Με πάχος κατώτερο των 0,5 ηιηι 

Αλλα: 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς κοπεί 

σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Ι Ιλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή απόσχισε κράμα χάλυβες, με πλάτος 600 ιιιιτιή 
περισσότερο, επιστρωμένα με άλλο μέταλλο η επενδυμένα: 

Γίπικασσιτερωμένα: 

Με πάχος 0,5 ηιιη ή περισσότερο: 

Μου έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς 
κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγοινο ή το ορθογώνιο 

Με πάχος καχώτερο τιον 0.5 ιιιιιι: 

Μου έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς 
κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγοινο ή το ορθογώνιο 

Ιίπιμολυβδωμένα, στα οποία περιλαμβάνεται και ο μαυρισμένος σίδηρος: 

Ι Ιου έχουν ακλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς κοπεί 
σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

ιίπιψευδαργυρωμένα ηλεκτρολυτικά: 

Από χάλυβα με πάχος κατώτερο των 3 ιηηι και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας 
275 Μ Ρ . Ί ή με πάχος 3 ιηηι ή περισσότερο και με ελάχιστο όριο ελαστικότητας. 
355 ΜΡα: 

Μου έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς 
κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Λλλα: 

- Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς 
κοπεί σε σχήμα άλλο από χο χεχράγωνο ή χο ορθογώνιο 

Αλλιώς επιψευδαργυρωμένα: 

- - Κυμαχοειδή: 

- Που έχουν απλώς υποσχεί επεξεργασία σχην επιφάνεια ή που έχουν απλώς 
κοπεί σε σχήμα άλλο από χο χεχράγωνο ή χο ορθογώνιο 

Λλλα: 

Μου έχουν απλώς υποσχεί επεξεργασία σχην επιφάνεια ή που έχουν απλώς 
κοπεί σε σχήμα άλλο από χο τεράγωνο ή το ορθογώνιο 

Κπενδυμένα με οξείδια του χρωμίου ή με χρώμιο και οξείδια του χρωμίου 

Μου έχουν απλώς υποσχεί επεξεργασία σχην επιφάνεια ή που έχουν απλώς κοπεί 
σι: σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Κπενδυμένα με αργίλιο: 

Ι Ιου έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς κοπεί 
σε σχήμα άλλο από το τετράγοινο ή το ορθογώνιο 

Ι'πενδυμένα μι: κράματα αρ/ιλίου ψευδάργυρου 

Λλλα 

Χριομα παμένα, βερνικοιμένα η επενδυμένα με πλαστικές ύλες: 

Ι Ιου ί χουν αιιλυκ. υιιοο 1111 ιι ι.' ι ρ^αοία ο ι ην επιφάνεια ϊ| που έχουν α/ι/ ώ , κοπεί 

οι όχημα άλλο απο ιο τετράγωνο η ιο ορθογώνιο 

Λλλα: 

Λλλα: 

Μου έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια ή που έχουν απλώς 
κοπεί σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Ι Ιλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος καχώτερο 
των 600 ιιιιιι, μη επιατροηιένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα: 

Ι Ιου έχουν απλώς ελαΟεί σε θερμή κατάσταση, με πάχος κατώτερο τιον 3 ιιιιιι και με 
ελάχιστο όριο ελαστικότητας 275 ΜΡ;ι ή με πάχος 3 ιηιιι ή περισσότερο και με 
ελάχιστο όριο ελαστικότητας 355 Μ1\ι: 

Λλλα, με πάχος 4,75 ιιιιιι ή περισσότερο: 
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- Μ ε πλάχος που υπερβαίνει χα 500 ΠΊΓΠ 

- Ο 

- Α λ λ α : 

Μ ε πλάχος που υπερβαίνει χα 500 ιτιπι 

(') 
Λ λ λ α , που έχουν απλώς ελαΟεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η : 

Λ λ λ α , με πάχος 4.75 πιπί ή περισσότερο: 

~ - - Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ΠΙΠΊ 

- (') 
Λ λ λ α : 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ιτιηι 

(') 
Ι Ιου έχουν α πλώς ελαΟεί σε ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η , με πάχος κ υ ι ώ τ ε ρ ο καν 3 ι ι ι ι ι ι και με 

ι .λαχισιο όριο ε λ α ο τ ι κ ό ι η τ α , 275 Μ Ι ' ϋ ή με πάχος 1 ι ι ι ι ι ι ή περισσότερο κ α ι με 

ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ π κ ό τ η τ α ; .155 Μ Ι \ ι : 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 πιιιι 

Λ λ λ α , που έχουν απλώς ελαΟεί σι: ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η : 

Μου περιέχουν κ α τ ά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει κ ι 500 ηιιη 

Λ λ λ α : 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ΠΊΓΠ 

Λ λ λ α : 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ΠΙΠΊ: 

Μου έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Ι Ιλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από ό χ ι σε κράμα χάλυβες, με πλάτος κ α τ ώ τ ε ρ ο 

χιον 600 η ιη ι , επισχρωμένα με άλλο μέχαλλο ή επενδυμένα: 

Επικασσιτερωμένα 

Λευκοσίδηρος, που έχει απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια (Γ.ΚΑΧ) 

Α λ λ α : (-') 

1 πιψευδαργυρίιΐμένα η λ ε κ τ ρ ο λ υ τ ι κ ά : 

Λπό χάλυβα με πάχος κατώτερο τιον 3 πιπί κ α ι με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 

275 ΜΡ;ι ή με πάχος 3 ι ι ι ι ι ι ή περισσότερο κ α ι με ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 

355 ΜΙ'ί ΐ: 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ιτιηι: 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Λ λ λ α : 

Με πλάτος που υπερβαίνει ;α 500 ι ι ι ι ι ι : 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Λλλιώς επιψευδαργυροιμένα: 

νΐε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ιη ι ι ι : 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Χρίιιμιι ι ιομι Μ Ι . βι |>ΜΙ ι>ιμι να η ι 11 ,·.',ι,|ΐι να μι ιι / αο 111 η υ/ ΐ| 

Λευκοσίδηρο, , < ι . ι / ο ι , β ι .ρν ικωι ιένο; 

Λλλα: 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ηιιη 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Λλλ ιώς επενδυμένα: 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ηιηι 

! ·πιμυλυβδωμένα: 

( :) Ι κ ι ο . υ ι ι » ιηιιϊΐιινιιι ηι.|>ιιιιλι/|ΐι.νιι, μι. ΙΊιιρκ, ΜΗ) χι/ιι>/|>ιΐ|ΐμιι ΐ| >Ί (>ιηιιιιυ |·ι> 
( I 11ι«ι ηι.|»ι./ι.ι κ ιι κ ι |1(ΐί>ικ,<>,(Ί% ή ιιι.|ΐιηιιίιυ ρο όνΙΙριικιι, μι. την πρυι,ηύΙΐΜΜ) υ·ι ι) περιεκτικότητα οι. (Ιι;ίι> κιιι οι. ιΐΗ-ισφόρο είναι Μΐτώτι.ρη τοιιΟ,ΙΜ'Ίι Μ Ι : Ί |1ιιρ> '\<ι 

κιιΐΐι.νιι χιοριοκΊ ιιηό τα οιοιχείιι <η>τιι κιιι κατώτερη τυι ().1ι7"η γιο τιι ΛΙ·Ο ι η η ι η ιοι/ηα μιιΐί. 
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(1) 

Που έχουν απλώς υ/τοοτει έ.·:ι..:',εργασία στην επιφάνεια 

Λ λ λ α 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Ηπιστρωμένα με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο : 

Με πλάτος που υπερβαίνει τα 500 ΠΙΠΊ: 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια 

Α π ο ρ ρ ί μ μ α τ α κ α ι θραύσματα χυτοσίδηροι., σιδήρου ή χάλυβα (παλιοσίΛερα). Απόρριμ­

μα τα πλινΌωμένα (σε τύπου;) από σίδηρο ή χάλυβα: 

Απορρίμματα πλινΌοιμένα (σι τύπου.) 

Λ /./α 

Σίδηρο., και σ/ι οι κράμα χα/υβε.„, ι,έ :ι ινΟώμα Γ α (τύπου.,) η ά / / ι πρυκο/ενει . 

μ ο ρ ψ ε : , μι. ε,'..αΐ(ΐεοη το σίδηρο π;; κ λ ά σ η - 7201: 

1 ΙλινΟώματα (τύποι) 

Μ μ ι ι ε λ ή προϊόντα από σίδηρο η από όχι '-.ι. κράμα χάλυβες: 

Που περιέχουν κ α τ ά β ά ρ ο : / ινότερο από 0,25 "Λι άνθρακα: 

Μι . εγκάρσια τομή τετρπγοινη η • ·ρ0ογώνια κ α ι στα οποία το πλάτος είναι 

κ α τ ώ τ ε ρ ο κ α τ ά δύο φορές του πάχους: 

Ι Ιου έχουν ελαΟεί ή παρθεί με σι.νεχή χύτευση 

Από χάλυβες από αποκοπή 

Α λ λ α 

Με εγκάρσια τομή κ υ κ λ ι κ ή ή πολυγωνική: 

Που έχουν ελαΟεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση: 

Από χάλυβες από αποκοπή 

Που περιέχουν κ α τ ά βάρος 0,25 % ή περισσότερο ά ν θ ρ α κ α : 

Με. εγκάρσια τομή τετράγοινη ή ορθογώνια κ α ι στα οποία το πλάτος είναι 

κ α τ ώ τ ε ρ ο κ α τ ά δύο φορές του πάχους: 

Μου έχουν ελαΟεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση: 

Από χάλυβες από αποκοπή 

Λ λ λ α , Πι·υ περιέχουν κατά β α ρ ο , : 

0,6'Ί· η περισσότερο άνθρακα 

Λ λ λ α , με εγκάρσια τομή ορθογώνια: 

Που έχουν ε-.αθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση: 

Με πάχος 50 ιηηι ή περισσότερο 

(') 
Με πάχος ιιον 50 πιπί 

Μ ε εγκάρσια τομή κ υ κ λ ο κ ή ή πολυγωνική: 

Που έχουν ελαΟεί η παρθεί με σ ινεχή χύτευση: 

Λπό χάλυβες από αποκοπή 

Λλλα: 

Που περιέχουν κ α τ ά β ά ρ ο : 0 . 6 % ή περισσότερο άνθρακα 

Μ η περί τυλιγμένα, που εχυυν απλοί: ελαΟεί σε θερμή Κ α τ ά σ τ α σ η , μι π α / ο ; 

κ ι ι ι ι . ι ι ι ρο ι ων < ι ι ι ι ι ι κ α ι με ι / ά / ι ο ιο όριο ι / αο ΐ ικσΐ η ΐ ι ι , 275 ΜΙ ' , ι η μι /ιαχή < ι ι ι ι ι ι η 

Μ ριο-ιιιπ ι ΜΙ ι ι ΐ ι μι ι./ αχ ιο ι ιο ·ιριο ε/ υ ' ι ι . ο ι η τα ς .15 5 Μ Ι ' , ι . 

Που ε χουν ελαΟεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κλε ιστές α ι ι λ α κ ω ο ι ις, με ά λ α τ ο ς 

που Λεν υπερβαίνει τα Ι 250 ηιηι και με πάχος 4 ιηιι ι ή περισσότερο, που δεν 

παρουσιάζουν ανάγλυφα δ ι α κ ο σ μ η τ ι κ ά σχέδια 

(') 
Λ / > α , μη περιτυλιγμένα, που ι./ουν α .-./.ι ι. ελαΟεί σε θερμή κα τασ ί α σ η : 

Ι Ιου έχουν ελαΟεί στ ι , ι ε ο σ ε ρ ι , επίφανειε., ή (ΐε κλειστέ., αυ/ α κ οίοι ι ,, με /ι λα το., 

ι ιου οι ν υ π ι ρ β α ί ν ι ι τα Ι 25(1 ιηηι και ι ι ι . π ο χ ο , 1 ι ι ι ι ι ι η ιυ ρ ι σ ο ο ι ι ρο, που Λεν 

παρουσιάζουν ανάγλυφα Λ ι α κ ο ο μ η : ι κ α σχέδια 

(') 

Ι Ί II··· . , ι ι / ι ι ι. ι/ι ιι |Ιιΐ|ΐ·> ,(),(· "ο ΐ| /ιι.μιιίσιπι ι >• · ιινΙΙμιι ι ι ι , μι Ι ΐ|ν ιιριιοιιιιΐΐι ση πι ι ΐ| πι ριι ·. .κπιΐ|ΐιι (II ΙΙ| ιπ κ ιιι ηι. φωσφόρο ι ινι/ι κ ιι ι ω ιερή ιρι, (),().! "Ί· κ ι ιο ι |'·Γ/μο , νκι 
·, ι/ΐ'ι . ,ι ,οριι. ι ι ι από Ιιι ο ι ιιι/ι.ιιι ι ι ΐ ι ΐ ι ι κ ιιι ι. ιι ι οι 11.ρ ΐ| ιπι· (1,0; ",· γκι πι Γ Ί Ό ιιυτα π:,,, .· ιι ιιιΐ-,ί. 



(') ΙΙυυ περιέχει κατά βάρος Ο,(ι % ή πεμιοοότιριι άνθρακα, μι; την πραυποΜιοη ότι η περιεκτικότητα οι.Ιΐι.ιυ κιιι οι. φωσφόρο είναι κατώτερη του 0,04 "/Ό κατά βάρος για 

καθένα χωριστά «πα τα στοιχεία αυτά και κατώτερη του 0,07 "Ό για ία δόο αυτά ινυι/εκι μικί. 
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Ι Ι λ α τ έ α προϊόντα έλασης, από σίδηρο η αποόχ ι σε κράμα χάλυβι ς, με πλάτος κ α τ ώ τ ε ρ ο 

το>ν 600 πιπί, μη επιστρωμένα με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο ούτε επενδυμένα: 

Ι Ιου έχουν απλώς ελαΟεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , με πάχος κ α τ ώ τ ε ρ ο των 3 ηιιη κ α ι με 

ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 275 ΜΡ3 ή με πάχος 3 ιηηι ή περισσότερο κ α ι με 

ε λ ά χ ι σ τ ο όριο ε λ α σ τ ι κ ό τ η τ α ς 355 ΜΡα: 

Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κ λ ε ι σ τ έ ς α υ λ α κ ώ σ ε ι ς , με πλάτος 

που υπερβαίνει τα 150 πιπί κ α ι με " ά χ ο ς 4 τηιη ή περισσότερο, μη περιτυλιγμένα 

κ α ι που δεν παρουσιάζουν ανάγλυφα δ ι α κ ο σ μ η τ ι κ ά σχέδια 

(') 
Λ λ λ α , με πάχος 4,75 ΠΙΠΊ ή περισσότερο: 

Με. πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 ηιιη 

(') 
Λ λ λ α : 

Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 5(Χ) ιη ι ι ι : 

Με πάχος 3 ι ι ι ι ι ι ή περισσότερο α λ λ ά λ ιγότερο των 4,75 ι ι ι ι ι ι 

Με πάχος λιγότερο των 3 ιτιιτι 

Ο 
Λ λ λ α , που έχουν απλώς ελαΟεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η : 

Που έχουν ελαθεί στις τέσσερις επιφάνειες ή σε κ λ ε ι σ τ έ ς α υ λ α κ ώ σ ε ι ς , με πλάτος 

που δεν υπερβαίνει τα 150 τηιη κ α ι με πάχος 4 ιτιιτι ή περισσότερο, μη 

περιτυλιγμένα κ α ι που δεν παρουσιάζουν ανάγλυφα δ ι α κ ο σ μ η τ ι κ ά σχέδια 

( Ε Κ Α Χ ) 

(') 
Α λ λ α , με πάχος 4,75 ηιηι ή περισσότερο: 

- Μ ε πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 ηιηι 

(') 
Α λ λ α : 

Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 ιηπι: 

Με πάχος 3 ιηηι ή περισσότερο α λ λ ά λ ιγότερο το>ν 4,75 ΠΙΠΊ 

Με πάχος λιγότερο τοιν 3 ιτιηι 

(') 
Π λα ι έ α προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από ό χ ι σε κ ρ ά μ α χάλυβες, με πλάτος κ α τ ώ τ ε ρ ο 

των 600 Π Ι Π Ί , επιστρωμένα με άλλο μ έ τ α λ λ ο ή επενδυμένα: 

Ι.πιστρωμένα με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο : 

Μ ε πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 τηιη: 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια: 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η 

- (') 
Χοντρόσυρμα (Γί! πιαιΊιίηε*) από σίδηρο ή από όχ ι σε κράμα χάλυβες: 

- Από χάλυβες από αποκοπή 

Λ λ λ ο , που περιέχει κ α τ ά βάρος 0.6"Ίι ή περισσότερο άνθρακα 

Που περιέχουν άνθρακα σε ποσοστό τουλάχιστον 0,6"/ο, μα όχ ι περισσότερο από 

0,75 ^Ό κ α τ ά βάρος 

Μου περιέχουν άνθρακα σε ποσοστό ανώτερο του 0,75"» >. ατά βάρος 

Γ ) 

Γαβόσι α ;ι ο σίδηρο η α πι ι οχ ι οι. κράμα χα/ ι-βες που ί. χουν απλοί-, οφυρη/α ιοιΟει. ελαθεί 

η διελαΟει σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η κ α ΐ ί ο ι : κ α ι εκείνες π ο υ έ χ ο υ ν υ π ο ο ι ε ί στρ ίψιμο μ ε τ ά την 

έ λ α σ η : 

Ο 

Λ/ιό χάλυβι.-, απο αποκοπή 

Α λ λ ε ς , που περιέχουν κ α ι ά βάρο.; 0.6"Ίι ή περισσότερο άνθρακα 

Ι.ίδη με καθορισμένη μορφή από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

Ι.ίδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Ι!. Ι ή Μ, που έχουν απλώς ελαΟεί ή διελαΟει σε 

θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , με ύψος 80 ι ι ι ι ι ι ή περισσότερο: 
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Ι Ιεριγραψή εμπορευμάτων 

(.11 

Κιδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα U: 

- - - Με ύφος 80 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 220 mm: 

- Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

(') 

Λλλα 

(') 

Με ύψος περισσότερο TOJV 220 mm: 

- Με πτερύγια παραλλήλων πλευρών 

(') 

Λλλα 

Γ) 

Κίόη με καθορισμένη μορφή σε σχήιια Ι: 

- Με ύψος 80 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 220 mm: 

Με πτερύγιο παραλλήλων πλευρών 

Ο 
Αλλα 

(Μ 

Με ύψος περισσότερο των 220 mm: 

Με πτερύγιο παραλλήλων πλευρών 

(') 

Αλλα 

(') 
Κίδη με καθορισμένη μορφή σε σχήμα Η: 

- Με ύψος 80 mm ή περισσότερο αλ/.ά που δεν υπερβαίνει τα 180 mm 

- (') 
- _ -- Με ύψος περισσότερο των 180 mm: 

- (') 
Χάλυβες ανοξείδωτοι σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς μορφές. Ημιτελή 

προϊόντα από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- Πλινθώματα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς μορφές 

- Αλλα: 

- - Με εγκάρσια τομή τετράγωνη ή ορθογώνια 

- - - Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

Αλλα: 

- Που έχουν ελαθεί ή παρθεί με συνεχή χύτευση 

Πλατέα προϊόντα έλασης από ανοξείδωτους χάλυβες, με πλάτος 600 mm ή περισ­

σότερο: 

Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, περιτυλιγμένα 

Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη περιτυλιγμένα 

Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

Με πάχος που υπερβαίνει το 1 mm αλλά κατώτερο των 3 mm 

Που περιέχουν χρώμιο σε ποσοστό τουλάχιστον 2,5% κατά βάρος, πά­

χους: 

Μη υπερβαίνοντος τα 13 ιιιιιι 

I') 11οι -ερε 

Mill..·.'» V 

.χει κατά [1αρο;0,6"ο ή περισσότερο άνθρακα, με την προϋπόθεση οτι η περιεκτικότητα or. ι.'είο και or. φωσφόρο είναι κατώτερη του 0.04 "Ό κατά βάρος για 

ι-ιριοτά ιιπό τα στοιχεία αυτά και κατώτερη του 0.07 "Ό για τα ι>ι·ο αυτά στοιχεία μαίι. 
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Κωδικός ΙΟ 

7219 21 19 

7219 21 90 

7219 22 10 

7219 22 90 

7219 23 10 

7219 23 90 

7219 24 10 

7219 24 90 

7219 33 10 

7219 33 90 

7219 34 10 

7219 34 90 

7219 35 10 

7219 15 90 

7219 90 II 

7219 90 19 

7220 11 (Χ) 

7220 12 00 

7221 (Χ) 

7221 (Χ) 10 

7221 00 90 

7224 

7224 90 

7224 90 01 

7224 90 09 

7224 90 15 

7225 

ex 7225 50 10 

ex 7225 50 90 

7227(όλα τα 

νούμερα) 

ί Λ».'Μ 10 |0 

7225 10 91 

7228 20 11 
7228 20 19 

Ι Ιι ριγραιρή εμπορευμάτων 

Υπερβαίνοντος τα 10 ιιιιιι, άλλα μη υπερβαίνοντος τα 1 » mm 

7228 20 10 

Με πάχος 0,5 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το I mm 

Με πάχος κατοιτερυ των 0,5 ιιυιι 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαμβά 
νεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο 
οπό το τετράγωνο η ορθογώνιο 

11/ιι it.il προϊόντα έλαση, απο ανοξείδοκου: χαλυβε.ς, με πλάτο , κατώτερο τιον 

6(H) ιιιιιι: 

Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

Χοντρόσυρμα (ΠΙ machine) από ανοξείδωτους χάλυβες 

Που περιέχουν κατά βάρος 2,5% ή περισσότερο νικέλιο 

- Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 2,5% νικέλιο 

Αλλα χαλυβοκράματα σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς μορφές. Ημιτελή 
προϊόντα από άλλα χαλυβοκράματα: 

Λλλα 

Με εγκάρσια τομή τετράγωνη ή ορθογώνια: 

Που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση ή που έχουν παρθεί με συνεχή 

χύτευση 

Και στα οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο φορές του πάχους: 

Λπό χάλυβες ταχείας κοπής 

Λλλπ 

Λλλα 

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράματα, με πλάτος 600 ιιιιιι ή περισσό­

τερα : 

Λλλα απλώς ελασμένα εν ψυχρώ: 

Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% πυρίτιο και 0 , 3 % έως και 1% 

αργίλιο (') 

Αλλα (') 

Χοντρόσυρμα (til machine) από άλλα χα/.υβο κράμα τα 

Αλλες ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από άλλα χαλυβοκράματα. Ράβδοι κοίλες 
για γεωτρήσεις από χαλυβοκράματα ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

Ι Ιου ι χουν α;ι/ω ι / α Οι ι η ..ιι ΑαΙΙι ι m Ίι ρμη κιι Ιιιοιιιοη 

Λ/./.ες: 

Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί οε θερμή κατάσταση, απ/.ώς επιστρωμένες με 
άλλο μέταλλο 

Ράβδοι από χάλυβες πυρίτιο μαγγανιουχου;: 

Που ε/κυν α π λ ώ , ι,/αθει ή διελαθεί σι. θεριιη κατάοιαοη 

Λ//ι .. 

Ι Ιου ιχουν ελ ιιθι i i| διι λαθει οι Οι ρμη κατάοιαοη, απλω , επιστρωμένε.: με 

αλ λο μέto/λο 

(') Μι. πάχος ποιι ISI.V ιιπε|1αινι.ι ία < ιιιιιι 

http://it.il
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Κωδικό; HO 

1 2 1 S 30 

7228 10 10 

7228 30 10 

7221 10 80 

7228 60 

7228 ΛΟ 10 

Ι ΐΓ.ρ«γρ«<ρι\ f I' nopci'f <· '«!»v 

— Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί οε θερμή κατάοτασ- . .... 

Ι ; Κυκλικής τομής, με διάμετρο- 80 mm ή περισσότερο 

ι — — Τομής ορθογωνίου, που έχουν εληίΐεί κηι στις τέσσερις επιφάνειες 

! - - 'Αλλες . 

- Άλλες ράβδοι: 

l ion ε/οι ν ε/αΐ'ι.ί ϊ| διελαθεί οι. Ιίεραη κ α τ ά σ τ α σ η , ο π λ ω ; επιοτρ. nu ν ε ; ιιε ιι/./.ο 

Ι .·•·, ,... > «.'·'•; ι·.ι:ΐ '.η ιιορ..·ΐ| 

Π·». έ ; ι ι ι . α .. /1 ι. ι./.αθει η διε/ α'Ιι ι οι '': ρ:, η κατ ι 

Ι|.·υ ι./οι.ν α-·/< Γ πιιρίΐι ι σι. ψ ι ι /ρη κα : αο ;<:<·.ΐ| 

Μ ; . · Ι Ι ,. ;-.ι ι. ι ·;.; |·{'ι.·ί\·ει Ια Μ*0ιιιι:ι 

7220 90 U 

7222 10 11 
7222 10 19 
7222 10 51 
7222 10 59 
7222 10 99 

7222 30 10 

7222 40 11 
7222 40 19 

7222 40 30 

7224 10 00 

7224 90 30 

7225 10 10 
7225 10 91 
72JS |0 νν 

7225 20 10 

7225 20 30 

7225 30 (Χ) 

7225 40 10 
7225 40 30 
7225 40 50 
7225 40 70 
7225 40 90 

7225 90 10 

\1. ,,ι ,· ...ι ι...ι,.Γ.ΐιινι ι ;ιι -·ι»Ι nui'. 

Π.·: : ;.<·.·»• ΙΙ;:ΛΙ ) ι . ο σ ί ε ι ι . π ε ι p/iioiu ., i|v ι : .:•. >:>' m . '· : ΐι • .:.·ι>ι :.ι ι»ι.· ιι;ι 

Ι',ιι.ι οι κιιι η ε; ΐ ',:ρι·ιση ιιε μι :α/./ο 

\Ιε π / i i i o , που δεν υπερβαίνει ια 500 ιιιιιι 

Ι Ιι·υ ι χουν ιιπ/.ω: υποστεί επεξεργασία σ ι η ν επιφάνεια, στην οποία πι ρι/.αιι 

|1ανι ,αι και η επίστρωση με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο . 

Που έχουν ι.λαθι.ί οε Θερμή κ α τ ά ο ι α ο η . απ/ω., επιστρωμένα με α/./.ο 

μέταλλο 

Άλλες ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από ανοξείδωτους χάλυβες: 

- Ράβδοι που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

- Αλλες ράβδοι: 

- - Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένες με άλλο 

μέταλλο 

- Είδη με καθορισμένη μορφή: 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση 

Λλλα: 

- Που έχουν ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, απλώς επιστρωμένα με 
άλλο μέταλλο 

Άλλα χαλυβοκράματα σε πλινθώματα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς μορφές. Ημιτελή 
προϊόντα από άλλα χαλυβοκράματα: 

Πλινθώματα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς μορφές 

Που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση ή που έχουν παρθεί με συνεχή 
χύτευση 

Πλατέα προϊόντα έλασης από άλλα χαλυβοκράματα, με πλάτος 600 mm ή περισ 
σότερο: 

- Από χάλυβες πυριτίου με την ονομασία «μαγνητικοί» 

- Από χάλυβες ταχείας κοπής: 

- - Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση 

- - Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαμβά­
νεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο, ή που έχουν απλώς κοπεί σε σχήμα άλλο 
από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο 

Αλλα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, περιτυλιγμένο 

Αλλα, που έχουν απλώς ελαθεί οε θερμή κατάσταση, μη περιτυλιγμένα 

Αλλα: 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία περιλαμβά­
νεται και η επίστρωση με άλλο μέταλλο ή που έχουν απλώς κοπεί σε οχήμα άλλο 
από το τετράγωνο ή ιο ορθογώνιο 

Π λ α τ έ α π ρ ο ι ό ν ι α έ λ α σ η ; α π ό ά λ λ α χ ο / υ β ο κ ρ ά μ α ι α . ρε π λ ά ι ο : κ α ι ώ ι ε ρ ο καν 

6(H) ιιιιιι 

Α π ό χάλυβι ι, πυρι Ί ο υ μι την ονιιιιασια ·ιιιι. ν α ι ι κ ά · · . 

,· 



Κοιοικός ΣΟ 

7226 10 10 

7226 10 30 

7226 20 10 

7226 20 31 

7226 20 51 

7226 20 71 

7226 91 10 

7226 91 90 

7226 92 10 

7226 99 11 

7226 99 31 

7228 70 31 

7228 80 10 

Ι Ιεριγραψή εμπορευμάτων 

Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η 

- Αλλα: 

- - Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

Από χάλυβες ταχείας κοπής: 

Π ο υ έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η (F.KAX) 

Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η : 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 mm 

Α λ λ α : 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 m m : 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία 

περιλαμβάνεται κ α ι η επίστρωση με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο 

Με πλάτο^ που δεν υπερβαίνει τα 500 m m : 

Ι Ιου έχουν ι ιπλώς υποστεί επεξεργασία επιφάνεια, στην οποία περιλαμβά 

νεται κ α ι η επίστρωση με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο : 

Που έχουν ελαθεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , απλώς επιστρωμένα με ά λ λ ο 

μ έ τ α λ λ ο 

Αλλα: 

Που έχουν απλώς ελαθεί οε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η ( Ι . Κ Λ Χ ) 

Πάχους 4,75 mm ή μεγαλύτερου 

- Πάχους μ ικρότερου Ton· 4,75 mm 

Που έχουν απλών ελαθεί σε ψυχρή κ α τ ά σ τ α σ η 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 nun 

Α λ λ ι ι : 

Μ ε πλάτος που υπερβαίνει τα 500 m m : 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία 

περιλαμβάνεται κ α ι η επίστρωση με ά λ λ ο μ έ κ ι λ / ο 

Μ ε πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 m m : 

Που έχουν απλώς υποστεί επεξεργασία στην επιφάνεια, στην οποία 

περιλαμβάνεται κ α ι η επίστρωση με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο : 

Που έχουν ελαθεί οε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , απλώς επιστρωμένα με ά λ λ ο 

μ έ τ α λ λ ο 

Λ λ λ α : 

Που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κ α τ ά σ τ α σ η , απλώς επιοτριυμένα 

με ά λ λ ο μ έ τ α λ λ ο 

Ράβδοι κο ίλες για γεωτρήσεις: 

Από χ α λ υ β ο κ ρ ά μ α τ α 

HW 
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ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ 

Οι αντιπρόσωποι, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ 

ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ 

ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑΤΟΥ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα, 

και Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΝΟΡΑΚΑ ΚΑΙ ΧΑΛΥΒΑ, 

αφενός, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

αφετέρου, 

ουνελθόντες σε 

για την υπογραφή της συμφωνίας μεταξύ των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακα και 

Χάλυβα, αφενός, και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, αφετέρου, 



zoo 

κατά τη στιγμή της υπογραφής της συμφωνίας αυτής, 

υιοθέτησαν τις ακόλουθες δηλώσεις που προσαρτώνται στην παρούσα 

τελική πράξη : 

ερμηνευτική δήλωση σχετικά με την έννοια "συμβαλλόμενα μέρη" 

που αναφέρεται στη συμφωνία, 

δήλωση των συμβαλλομένων μερών σχετικά με το άρθρο 3 της 

συμφωνίας. 

1. Ερμηνευτική δήλωση σχετικά με την έννοια 

"συμβαλλόμενα μέρη" που περιέχεται στη συμφωνία 

Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα Άνθρακα και Χάλυβα και τα κράτη μέλη της, 

αφενός, η Δημοκρατία της Σλοβενίας, αφετέρου συμφωνούν να ερμηνευθεί η 

συμφωνία ως εξής η έκφραση "συμβαλλόμενα μέρη" που περιέχεται στην εν 

λόγω συμφωνία σημαίνει, αφενός, την Κοινότητα και τα κράτη μέλη της ή μόνο, 

είτε τα κράτη μέλη, είτε την Κοινότητα, και, αφετέρου, τη Δημοκρατία της 

Σλοβενίας. Η έννοια που δίνεται σε κάθε περίπτωση στην έκφραση αυτή 

εξαρτάται από τις σχετικές διατάξεις της συμφωνίας καθώς και από τις 

αντίστοιχες διατάζεις ιης ουνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 

Άνθρακα και Χάλυβα. 

Λήλωοη των συμβαλλομένων μερών σχετικά 

με το άρθρο 3 της συμφωνίας 

Τα ανώτατα όρια, στα οποία γίνεται αναφορά στο άρθρο 3 της συμφωνίας, 
εφαρμόζονται συνολικά στις δημοκρατίες που προήλθαν από την πρώην 

Σοσιαλιστική Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας (ΣΟΔΓ). 

Το καθεστώς εισαγωγής που εφαρμόζεται στα προϊόντα καταγωγής 

Σλοβενίας που αναφέρονται στο άρθρο 3 της συμφωνίας, δεν μπορεί να είναι 

στο σύνολο του λιγότερο ευνοϊκό από εκείνο που εφαρμόζεται το 1992 βάσει 

της απόφαθΓ\ς 92/150/ΓΚΛΧ των αντιπροσώπων των κρατών μτλών που ουνήλΠαν οι ο 
πλαίοιο ιου } υμβοολ i < m ι ιρ, :ΐψ. Ψι βμουαρίου 1992. 

Τα κράτη μέλη τικ ΓΚΑΧ και η ΕΚΑΧ επιφυλάσσονται να προτείνουν στη 

Σλοβενία να αντ ι καταο\ήοει το αυτόνομο καθεστώς που προβλέπεται στο άρθρο 3 
της συμφωνίας, από ένα συμβατικό καθεστώς που βασίζεται στις διατάξεις που 

προβλέπονται σχετικά <̂ τη ποιιωωνία που συνήφθη μεταξύ των κρατών μελών της 

ΕΚΑΧ και την ΕΚΑΧ'Μ»την πρώην Σοσιαλιστική Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της 

Γιουγκοσλαβίας, για τα προ ιόν* α που περιλαμβάνονται στο παράρτημα 2 της 

παρούσας συμφων ί ας. 

Η Σλοβενία λαμβάνει υποσημείωση και εκφράζει την επιθυμία να αρχίσει 

γρήγορα αυτού του είδους τις διαπραγματεύσεις. 
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